Quick Start Guide

Instrukcja obstugi

08nydg ypriyopng évapéng

Strucny navod k obsluze

Prirucka so stru¢nym navodom

Ghid de pornire rapida

KpaTko pbKoBOACTBO

Isa pamaciba

Trumpasis gidas

Vodic za brzi pocetak

Priro¢nik za hiter zacetek

Kratko uputstvo

KpaTko ynatcTBo

KpaTkoe pykoBOACTBO MOMb3oBaTens

KopoTkuit noci6HMK

Tasinabilir Diziistu Bilgisayar Hizli Baslangi¢ Klavuzu
Gyorsutmutatd
Schnellstartanleitung
Lihijuhend
Snabbstartguide
Hurtigveiledning
Kort startvejledning
Aloitusopas

T

HUAWEI






Contents

Englist 1
Polski 16
EAAnvikd 26
Cestina 36
Slovencina 46
Romans 56
Bwnrapcku 66
Latviesu 76
Lietuviy 86
Hrvatski 96
Slovenséina 106
Srpski 116
MakeoHCKN 126
Pycckuit 136
YkpaiHcbka 159
Tiirkge. 169
Magyar. 189
Deutsch 199
Eesti 209
Svenska 219
Norsk 229
Dansk 239

Suomi 249







Getting to know your computer
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0 One touch power button 9 Recessed camera *
e Camera indicator o Huawei Share icon *
e Touchpad 0 Microphone

0 USB-C port e Charging indicator
© usB3Oport @  HOMiport

@®  Headsetjack ®  usB20port
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@®  UsB20port (Only available on the MateBook D 15)

* Recessed camera

The computer comes with a recessed camera. Press the button shown in the illustration to open
the camera and take photos or videos with apps like Camera. Press the button again to hide the
camera.

o The camera button is connected to the water drainage hole on the back of your computer. If
you accidentally spill a small amount of water on the camera, it will drain out from the
drainage hole. Please note that spilling water on the keyboard can cause damage to your
computer.

* Huawei Share icon

A Do not tear or damage the Huawei Share icon on the computer, otherwise, Huawei Share
OneHop will not work properly.

* Only certain HUAWEI/HONOR phone models support Huawei Share OneHop. For details
on such models, visit our official website for more information.

¢ The NFC detection area varies with different HUAWEI/HONOR phone models, but it is
commonly located near the rear camera.



Initial setup

0 * When using your computer for the first time, connect it to the power adapter, and wait for
the screen to turn on to access the setup screen.
* When you turn on your computer again, press and hold the power button until the keyboard
lights up.
A For%e shu’idown: Press and hold the power button for more than 10 seconds. Do note that this
will result in loss of any unsaved data.
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When you use your computer for the first time, follow the onscreen instructions to complete the

setup.

Connect to a wireless network

Log in to your computer using a Microsoft account

Log in with your Microsoft account (such as Outlook.com) to access a range of Microsoft

services on your computer.

Set up Windows Hello and add a fingerprint

The fingerprint sensor power button allows you to turn on your computer without the need to

enter a password. It is quick and secure.

Seta PIN

Use your PIN to log in to your computer and access other apps and services.

After desktop is displayed, complete the following promptly.

* Activate Windows: When your computer is connected to the Internet for the first time, Windows

is activated automatically.

o After your computer is connected to the Internet for the first time, you may hear noises
generated by the fan or feel that the computer is getting hot. This is normal during an
automatic Windows system update.



Getting started
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Start menu

1]
On the home screen, click Ml to open the start menu. You can:
¢ Click @ to access the computer settings.

|
¢ Click O to turn off or restart your computer, or enable sleep mode.
Action center
To launch the action center, click E . You can then:

* Quickly access the settings, VPN and projector screens.
* Quickly change frequently-used settings (such as Airplane mode and screen brightness).



Charging your computer
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Your computer has a built-in rechargeable battery, and you can charge it using the adapter and
USB-C charging cable that came with it. The indicator blinks white during charging.
e You can charge your computer and transfer data with the USB-C port on the left.



Features

One-touch log in. Password free

The computer features a fingerprint sensor power button. Set your password and PIN in Windows
Hello and add your fingerprint. You can then power on and unlock your computer by simply
pressing the power button with no need to enter your password. It is quick and secure.

* Press the power button to log in to your computer when it is powered off or in sleep mode.

* Touch the power button to unlock your computer when the screen is on.

o You can add a maximum of 10 sets of fingerprints.

Restore to factory settings

o Before restoring to factory settings, connect your computer to the power supply and back up
the data in Disk C. You can also first access the backup and restore screen and follow the
onscreen instructions to back up the data in Disk C.

Press and hold F10 during power-on to access the restore factory settings screen. Follow the

onscreen instructions to restore your computer to factory settings.



Safety information

This section contains important information about the operation of your device. It also contains
information about how to use the device safely. Read this information carefully before using your
device.

Electronic device

Do not use your device if using the device is prohibited. Do not use the device if doing so causes
danger or interference with other electronic devices.

Interference with medical equipment

Follow rules and regulations set forth by hospitals and health care facilities. Do not use your
device where prohibited.

Some wireless devices may affect the performance of hearing aids or pacemakers. Consult your
service provider for more information.

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 15 cm be maintained
between a device and a pacemaker to prevent potential interference with the pacemaker. If
using a pacemaker, hold the device on the side opposite the pacemaker and do not carry the
device in your front pocket.

Protecting your hearing when using a headset

. To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long

periods.

Using a headset at high volumes may damage your hearing. To reduce this risk, lower the

headset volume to a safe and comfortable level.

Exposure to high volumes while driving may cause distraction and increase your risk of an

accident.

Areas with flammables and explosives

* Do not use the device where flammables or explosives are stored (in a gas station, oil depot, or
chemical plant, for example). Using your device in these environments increases the risk of
explosion or fire. In addition, follow the instructions indicated in text or symbols.

* Do not store or transport the device in containers with flammable liquids, gases, or explosives.

Traffic security
* Observe local laws and regulations while using the device. To reduce the risk of accidents, do
not use your wireless device while driving.
Concentrate on driving. Your first responsibility is to drive safely.
RF signals may affect the electronic systems of motor vehicles. For more information, consult
the vehicle manufacturer.
Do not place the device over the air bag or in the air bag deployment area in a motor vehicle.
Doing so may hurt you because of the strong force when the air bag inflates.
Wireless devices may interfere with the airplane's flight system. Do not use your device where
wireless devices are not allowed according to the airplane company's regulations.
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Operating environment

Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic fields. Using the device in these
environments may result in circuit malfunctions.

Do not use your device during thunderstorms to protect your device against any danger caused
by lightning.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 35 °C. Ideal storage temperatures are -10 °C to

+45 °C. Extreme heat or cold may damage your device or accessories.

Do not expose your device to direct sunlight (such as on a car dashboard) for prolonged
periods.

To protect your device or accessories from fire or electrical shock hazards, avoid rain and
moisture.

Keep the device away from sources of heat and fire, such as a heater, microwave oven, stove,
water heater, radiator, or candle.

Do not place sharp metal objects, such as pins, near the earpiece or speaker. The earpiece may
attract these objects and result in injury.

Stop using your device or applications for a while if the device is overheated. If skin is exposed
to an overheated device for an extended period, low temperature burn symptoms, such as red
spots and darker pigmentation, may occur.

Do not touch the device's antenna. Otherwise, communication quality may be reduced.

Do not allow children or pets to bite or suck the device or accessories. Doing so may result in
damage or explosion.

* Observe local laws and regulations, and respect the privacy and legal rights of others.

Child's safety

Comply with all precautions with regard to child's safety. Letting children play with the device or
its accessories may be dangerous. The device includes detachable parts that may present a
choking hazard. Keep away from children.

The device and its accessories are not intended for use by children. Children should only use
the device with adult supervision.

Accessories

Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or battery may cause fire,
explosion or other hazards.

Choose only accessories approved for use with this model by the device manufacturer. The use
of any other types of accessories may void the warranty, may violate local regulations and laws,
and may be dangerous. Please contact your retailer for information about the availability of
approved accessories in your area.

Charger safety
For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed near the devices and shall be easily
accessible.
Unplug the charger from electrical outlets and the device when not in use.
Do not drop or cause an impact to the charger.
If the power cable is damaged (for example, the cord is exposed or broken), or the plug loosens,
stop using it at once. Continued use may lead to electric shocks, short circuits, or fire.
8



Do not touch the power cord with wet hands or pull the power cord to disconnect the charger.
Do not touch the device or the charger with wet hands. Doing so may lead to short circuits,
malfunctions, or electric shocks.

If your charger has been exposed to water, other liquids, or excessive moisture, take it to a
Huawei authorized service center for inspection.

Ensure that the charger meets the requirements of Clause 2.5 in IEC60950-1/EN60950-1/
UL60950-1 and has been tested and approved according to national or local standards.
Connect the device only to products with the USB-IF logo or with USB-IF compliance program
completion.

Battery safety

* Do not connect battery poles with conductors, such as keys, jewelry, or other metal materials.
Doing so may short-circuit the battery and cause injuries or burns.

Keep the battery away from excessive heat and direct sunlight. Do not place it on or in heating
devices, such as microwave ovens, stoves, or radiators. Batteries may explode if overheated.
Do not attempt to modify or remanufacture the battery, insert foreign objects into it, or immerse
or expose it to water or other liquids. Doing so may lead to fire, explosion, or other hazards.

If the battery leaks, ensure that the electrolyte does not make direct contact with your skins or
eyes. If the electrolyte touches your skins or splashes into your eyes, immediately flush with
clean water and consult a doctor.

In case of battery deformation, color change, or overheating while charging or storing,
immediately stop using the device and remove the battery. Continued use may lead to battery
leakage, fire, or explosion.

Do not put batteries in fire as they may explode. Damaged batteries may also explode.
Dispose of used batteries in accordance with local regulations. Improper battery use may lead to
fire, explosion, or other hazards.

Do not allow children or pets to bite or suck the battery. Doing so may result in damage or
explosion.

Do not smash or pierce the battery, or expose it to high external pressure. Doing so may lead to
a short circuit or overheating.

Do not drop the device or battery. If the device or battery is dropped, especially on a hard
surface, it may be damaged.

If the device standby time shortens significantly, replace the battery.

This device contains a built-in battery. Do not attempt to replace the battery by yourself.
Otherwise, the device may not run properly or it may damage the battery. For your personal
safety and to ensure that your device runs properly, you are strongly advised to contact a
Huawei authorized service center for a replacement.

Use the battery only with a charging system that is IEEE-Std-1725 standard qualified. The use
of an unqualified battery or charger may lead to fire, explosion, leakage, or other hazards.
Replace the battery only with an IEEE-Std-1725 standard qualified battery. The use of an
unqualified battery may lead to fire, explosion, leakage, or other hazards.

Do not disassemble or open, crush, bend or deform, puncture or shred the battery. Otherwise, it
may lead to electrolyte leakage, overheating, fire, or explosion.



* Do not solder battery poles or dismantle the battery. Doing so may lead to electrolyte leakage,
excessive heat, fire, or explosion.

Cleaning and maintenance

Keep the device and accessories dry. Do not attempt to dry it with an external heat source, such
as a microwave oven or hair dryer.

Do not expose your device or accessories to extreme heat or cold. These environments may
interfere with proper function and may lead to fire or explosion.

Avoid collision, which may lead to device malfunctions, overheating, fire, or explosion.

Before you clean or maintain the device, stop using it, stop all applications, and disconnect all
cables connected to it.

Do not use any chemical detergent, powder, or other chemical agents (such as alcohol and
benzene) to clean the device or accessories. These substances may cause damage to parts or
present a fire hazard. Use a clean, soft, and dry cloth to clean the device and accessories.

Do not place magnetic stripe cards, such as credit cards and phone cards, near the device for
extended periods of time. Otherwise the magnetic stripe cards may be damaged.

Do not dismantle or remanufacture the device and its accessories. This voids the warranty and
releases the manufacturer from liability for damage. In case of damage, contact a Huawei
authorized service center for assistance or repair.

If the device screen is broken in a collision, immediately stop using the device. Do not touch or
attempt to remove the broken parts. Promptly contact a Huawei authorized service center.

Disposal and recycling information
—

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery, literature or packaging reminds you
that all electronic products and batteries must be taken to separate waste collection points at the
end of their working lives; they must not be disposed of in the normal waste stream with household
garbage. It is the responsibility of the user to dispose of the equipment using a designated
collection point or service for separate recycling of waste electrical and electronic equipment
(WEEE) and batteries according to local laws.

Proper collection and recycling of your equipment helps ensure electrical and electronic equipment
(EEE) waste is recycled in a manner that conserves valuable materials and protects human health
and the environment, improper handling, accidental breakage, damage, and/or improper recycling
at the end of its life may be harmful for health and environment. For more information about where
and how to drop off your EEE waste, please contact your local authorities, retailer or household
waste disposal service or visit the website http://consumer.huawei.com/en/.

Reduction of hazardous substances

This device and its electrical accessories are compliant with local applicable rules on the restriction
of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, such as EU
REACH, RoHS and Batteries (where included) regulations. For declarations of conformity about
REACH and RoHS, please visit our web site http://consumer.huawei.com/certification.
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EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used at a distance of 0.0 cm from your body.
Ensure that the device accessories, such as a device case and device holster, are not composed
of metal components. Keep the device away from your body to meet the distance requirement.

Certification information (SAR)

This device meets guidelines for exposure to radio waves.

Your device is a low-power radio transmitter and receiver. As recommended by international
guidelines, the device is designed not to exceed the limits for exposure to radio waves. These
guidelines were developed by the International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP), an independent scientific organization, and include safety measures designed to ensure
the safety of all users, regardless of age and health.

The Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of measurement for the amount of radio frequency
energy absorbed by the body when using a device. The SAR value is determined at the highest
certified power level in laboratory conditions, but the actual SAR level during operation can be well
below the value. This is because the device is designed to use the minimum power required to
reach the network.

The SAR limit adopted by Europe is 2.0 W/kg averaged over 10 grams of tissue, and the highest
SAR value for this device complies with this limit.

The highest SAR value reported for this device type when tested in portable exposure conditions is
0.26 W/kg(Boh-WAQOR) and 0.66 W/kg(Nbl-WAQOR).

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device Boh-WAQ9R/NbI-WAQ9R is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
The most recent and valid version of the DoC (Declaration of Conformity) can be viewed at
http://consumer.huawei.com/certification.

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device may be restricted for use, depending on the local network.

Restrictions in the 2.4 GHz band:
Norway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund.

Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows that this radio
equipment will be subject to some restrictions when placed on the market in Belgium (BE),
Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE),
Greece (EL), Spain (ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania
(LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL),
Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia (SK), Finland (FI), Sweden (SE), the United
Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway (NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (LI).
The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to
5350 MHz frequency range.

Frequency Bands and Power
(a) Frequency bands in which the radio equipment operates: Some bands may not be available in
all countries or all areas. Please contact the local carrier for more details.



(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency bands in which the radio
equipment operates: The maximum power for all bands is less than the highest limit value
specified in the related Harmonized Standard.

The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted) nominal limits applicable
to this radio equipment are as follows: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G:
5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.

Accessories and Software Information

Some accessories are optional in certain countries or regions. Optional accessories can be
purchased from a licensed vendor as required. The following accessories are recommended:
Adapters: HW-200325XP0 (X represents the different plug types used, which can be either C, U, J,
E,B, A I, R, Z or K, depending on your region)

Batteries: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQ9R) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQ9R)

The product software version is 1903 (OS Build 18362.239)(Boh-WAQ9R)/1903 (OS Build
18362.267)(Nbl-WAQOR). Software updates will be released by the manufacturer to fix bugs or
enhance functions after the product has been released. All software versions released by the
manufacturer have been verified and are still compliant with the related rules.

All RF parameters (for example, frequency range and output power) are not accessible to the user,
and cannot be changed by the user.

For the most recent information about accessories and software, please see the DoC (Declaration
of Conformity) at http://consumer.huawei.com/certification.

ErP Product Information

Huawei Technologies Co., Ltd. hereby declares that its products conform to the Energy-related
Products Directive (ErP) 2009/125/EC. For detailed ErP information and the user manuals required
by Commission Regulation, please visit: http://consumer.huawei.com/en/certification.

Personal Information and Data Security

The use of some functions or third-party applications on your device could result in your personal
information and data being lost or becoming accessible to others. Use the following measures to
help you protect your personal information:

* Put your device in a safe place to prevent unauthorized use.

Set your device screen to lock and set a password or unlock pattern.

Periodically back up personal information stored on your memory card, or your device memory.
If you change to a different device, be sure to move or delete any personal information on your
old device.

Do not open messages or emails from strangers to prevent your device from becoming infected
with a virus.

When using your device to browse the Internet, do not visit websites that might pose a security
risk to avoid your personal information from being stolen.

If you use services such as the portable Wi-Fi hotspot or Bluetooth, set passwords for these
services to prevent unauthorized access. Turn these services off when they are not in use.
Install device security software and regularly scan for viruses.

Be sure to obtain third-party applications from a legitimate source. Downloaded third-party
applications should be scanned for viruses.

Install security software or patches released by Huawei or authorized third-party application
providers.
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* Using unauthorized third-party software to update your device may damage your device or put
your personal information at risk. It is recommended that you update through your device's
online update feature or download official update packages for your device model from Huawei.

* Some applications require and transmit location information. As a result, a third-party may be
able to share your location information.

* Some third-party application providers may collect detection and diagnostic information on your
device to improve their products and services.



Legal Notice

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. All rights reserved.

No part of this manual may be reproduced or transmitted in any form or by any means without prior
written consent of Huawei Technologies Co., Ltd. and its affiliates ("Huawei").

The product described in this manual may include copyrighted software of Huawei and possible
licensors. Customers shall not in any manner reproduce, distribute, modify, decompile,
disassemble, decrypt, extract, reverse engineer, lease, assign, or sublicense the said software,
unless such restrictions are prohibited by applicable laws or such actions are approved by
respective copyright holders.

Trademarks and Permissions

Q)

e Wy ) .
HUAWEI, HUAWEI, and = <= are trademarks or registered trademarks of Huawei
Technologies Co., Ltd.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Huawei Technologies Co., Ltd. is under license.

Wi-Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo, and the Wi-Fi logo are trademarks of Wi-Fi Alliance.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States
and other countries.

Microsoft and Windows are trademarks of the Microsoft group of companies.

Other trademarks, product, service and company names mentioned may be the property of their
respective owners.

Notice

Some features of the product and its accessories described herein rely on the software installed,
capacities and settings of local network, and therefore may not be activated or may be limited by
local network operators or network service providers.

Thus, the descriptions herein may not exactly match the product or its accessories which you
purchase.

Huawei reserves the right to change or modify any information or specifications contained in this
manual without prior notice and without any liability.

Third-Party Software Statement

Huawei does not own the intellectual property of the third-party software and applications that are
delivered with this product. Therefore, Huawei will not provide any warranty of any kind for third
party software and applications. Neither will Huawei provide support to customers who use third-
party software and applications, nor be responsible or liable for the functions or performance of
third-party software and applications.

Third-party software and applications services may be interrupted or terminated at any time, and
Huawei does not guarantee the availability of any content or service. Third-party service providers
provide content and services through network or transmission tools outside of the control of
Huawei. To the greatest extent permitted by applicable law, it is explicitly stated that Huawei shall
not compensate or be liable for services provided by third-party service providers, or the
interruption or termination of third-party contents or services.



Huawei shall not be responsible for the legality, quality, or any other aspects of any software
installed on this product, or for any uploaded or downloaded third-party works in any form,
including but not limited to texts, images, videos, or software etc. Customers shall bear the risk for
any and all effects, including incompatibility between the software and this product, which result
from installing software or uploading or downloading the third-party works.

DISCLAIMER

ALL CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED "AS IS". EXCEPT AS REQUIRED BY
APPLICABLE LAWS, NO WARRANTIES OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE MADE IN RELATION TO THE ACCURACY,
RELIABILITY OR CONTENTS OF THIS MANUAL.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL
HUAWEI BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, OR LOSS OF PROFITS, BUSINESS, REVENUE, DATA, GOODWILL SAVINGS OR
ANTICIPATED SAVINGS REGARDLESS OF WHETHER SUCH LOSSES ARE FORSEEABLE OR
NOT.

THE MAXIMUM LIABILITY (THIS LIMITATION SHALL NOT APPLY TO LIABILITY FOR
PERSONAL INJURY TO THE EXTENT APPLICABLE LAW PROHIBITS SUCH A LIMITATION) OF
HUAWEI ARISING FROM THE USE OF THE PRODUCT DESCRIBED IN THIS MANUAL SHALL
BE LIMITED TO THE AMOUNT PAID BY CUSTOMERS FOR THE PURCHASE OF THIS
PRODUCT.

Import and Export Regulations

Customers shall comply with all applicable export or import laws and regulations and be
responsible to obtain all necessary governmental permits and licenses in order to export, re-export
or import the product mentioned in this manual including the software and technical data therein.
Privacy Policy

To better understand how we protect your personal information, please see the privacy policy at
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

For More Help

Please visit http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for recently updated hotline and email
address in your country or region.

o The figures in this guide are provided for your reference only. The appearance and display
features may vary slightly depending on the actual product version.
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Ogoélna prezentacja komputera
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Dotykowy przycisk zasilania Chowany aparat *

Wskaznik aparatu lkona Huawei Share *

Ptytka dotykowa Mikrofon

Port USB typu C Wskaznik tadowania

Port USB 3.0 Port HDMI

Gniazdo zestawu
stuchawkowego

® 00000
® 60000

Port USB 2.0




@ Port USB 2.0 (tylko w modelu MateBook D 15)

* Chowany aparat

Komputer jest wyposazony w ukryty aparat. Wcisnij przycisk pokazany na ilustracji, aby
otworzy¢ aparat i zacza¢ robi¢ zdjecia lub nagrywac filmy przy uzyciu aplikacji takiej jak Aparat.
Wcisnij przycisk ponownie, aby ukry¢ aparat.

0 Przycisk aparatu jest potaczony z otworem do odprowadzania wody w tylnej czesci
komputera. Jezeli woda dostanie sie przypadkowo do aparatu, zostanie odprowadzona
przez otwér. Pamietaj, ze zalanie klawiatury wodg moze spowodowa¢ uszkodzenie
komputera.

* Ikona Huawei Share
Nie odrywaj ani nie niszcz ikony Huawei Share przytwierdzonej do komputera, poniewaz
uniemozliwi to prawidtowe dziatanie funkcji Huawei Share OneHop.

o * Wytacznie okreslone modele telefonéw HUAWEI/HONOR obstuguja funkcje Huawei
Share OneHop. Wiecej informacji na temat obstugiwanych modeli mozna znalez¢ na
naszej oficjalnej stronie internetowej.

* Obszar anteny NFC moze by¢ réznie umiejscowiony w poszczegélnych modelach
telefonéw HUAWEI/HONOR, ale zwykle znajduje sie w poblizu aparatu tylnego.



Wstepna konfiguracja

0 * Gdy korzystasz z komputera po raz pierwszy, podtacz do niego zasilacz i poczekaj, az
ekran sie wtaczy, aby przejé¢ do ekranu konfiguracji.
* Przy ponownym wtgczaniu komputera nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania do
momentu pod$wietlenia klawiatury.
A Wymuszanie wytgczenia: przytrzymaj wcisniety przycisk zasilania przez ponad 10 sekund.
Pamietaj, ze spowoduje to utrate niezapisanych danych.
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Przy pierwszym uzyciu komputera nalezy przeprowadzi¢ konfiguracje zgodnie z instrukcjami

ekranowymi.

Potacz sie z siecig bezprzewodowa

Zaloguj sie do komputera przy uzyciu konta Microsoft

Zalogowanie sie przy uzyciu konta Microsoft (np. Outlook.com) zapewnia dostep do szeregu

ustug firmy Microsoft na komputerze.

Skonfiguruj ustuge Windows Hello i dodaj swéj odcisk palca

Przycisk zasilania z czytnikiem odciskéw palcéw umozliwia wtaczenie komputera bez

koniecznosci wprowadzania hasta. To szybkie i bezpieczne rozwiazanie.

Ustaw kod PIN

Kod PIN jest uzywany do logowania sie do komputera oraz umozliwia dostep do niektérych

aplikacji i ustug.

Po otworzeniu pulpitu niezwtocznie wykonaj nastepujace czynnosci.

* Aktywacja systemu Windows: gdy komputer nawiaze potaczenie z Internetem po raz

pierwszy, system Windows zostanie automatycznie aktywowany.

o Po nawigzaniu potaczenia z Internetem po raz pierwszy komputer moze si¢ nagrzewac lub
wentylator moze dziata¢ gtosniej. Jest to prawidtowe zachowanie podczas automatycznej
aktualizacji systemu Windows.



Pierwsze kroki

A

C T~ - ]

Menu Start

1]
Na ekranie gtéwnym kliknij ikone Ml | aby otworzy¢ menu Start. Mozesz wykonaé
nastepujgce czynnosci:

* Kliknij ikone @ , aby przejs¢ do ustawien komputera.
|
* Kliknij ikone O , aby wytaczy¢ lub ponownie uruchomi¢ komputer albo wtaczyc¢ tryb
uspienia.
Centrum akcji
Aby uruchomic¢ Centrum akdji, kliknij ikone lVE—' . Nastepnie mozesz wykonac¢ nastepujgce
czynnosci:
* Szybkie uzyskiwanie dostepu do ekrandw ustawien, sieci VPN i projektora.
* Szybkie zmienianie czesto uzywanych ustawien (np. Tryb samolotowy oraz Jasnos¢ ekranu).



tadowanie komputera
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Komputer ma wbudowang baterig i mozna go tadowac przy uzyciu dotaczonego zasilacza oraz
kabla do tadowania USB typu C. Podczas tadowania wskaznik miga na biato.
e Port USB typu C z lewej strony umozliwia tadowanie komputera i przenoszenie danych.
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Funkcje

Logowanie jednym dotknieciem — bez hasta

Komputer jest wyposazony w przycisk zasilania z wbudowanym czytnikiem odciskéw palcow.

Najpierw ustaw hasto i kod PIN w funkcji Windows Hello, a nastepnie dodaj odcisk palca.

Nastepnie mozna wtaczy¢ i odblokowac komputer, po prostu naciskajac przycisk zasilania. Nie

trzeba wprowadza¢ hasta. To szybkie i bezpieczne rozwigzanie.

* Nacisnij przycisk zasilania, aby zalogowac sie do komputera, gdy jest wytaczony lub znajduje
sie w trybie uspienia.

* Dotknij przycisku zasilania, aby odblokowa¢ komputer, gdy ekran jest wtaczony.

0 Maksymalnie mozna dodac 10 zestawoéw odciskéw palcow.

Przywracanie ustawien fabrycznych

o Przed przywréceniem ustawien fabrycznych podtacz komputer do zasilacza i utwérz kopie
zapasowg danych na dysku C. Mozesz réwniez przejs¢ najpierw do ekranu kopii zapasowej
i przywracania, a nastepnie wykonac instrukcje ekranowe w celu utworzenia kopii
zapasowej danych na dysku C.

Aby uzyskac dostep do ekranu przywracania ustawien fabrycznych, podczas wtaczania

przytrzymaj wcisniety klawisz F10. Postepuj zgodnie z instrukcjami ekranowymi, aby przywréci¢

komputer do ustawien fabrycznych.
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Bezpieczenstwo uzycia

Obstuga i bezpieczenstwo uzycia

/N

. Aby chroni¢ stuch, nalezy unika¢ stuchania gtosnego dzwieku przez dtuzszy czas.
Korzystanie z nietypowego zasilacza, tadowarki lub baterii moze prowadzi¢ do uszkodzen
urzadzenia i skrécenia zywotnosci, a takze grozi pozarem lub wybuchem.

Zalecany zakres temperatury roboczej: 0 °C do 35 °C. Zalecany zakres temperatury
przechowywania: -10 °C do +45 °C.

Producenci rozrusznikdw serca zalecaja, aby odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a
rozrusznikiem wynosita co najmniej 15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych zaktécen
pracy rozrusznika. Jesli uzywasz rozrusznika, uzywaj urzadzenia po stronie przeciwnej
wzgledem rozrusznika i nie no$ urzadzenia w przedniej kieszeni.

Przy tadowaniu nalezy zwraca¢ uwage na to, by tadowarka byta podtaczona do gniazda w
poblizu urzadzenia w tatwo dostepnym miejscu.

Zuzyte urzadzenie, baterig i akcesoria nalezy oddawac do utylizacji zgodnie z lokalnie
obowiazujacymi przepisami. Nie powinny by¢ utylizowane jako cze$¢ zmieszanych odpadéw
komunalnych. Nieodpowiednie uzytkowanie baterii moze spowodowac pozar, wybuch lub
inne zagrozenia.

Utylizacja i recykling odpadéw

)i

Symbol przekreslonego kosza na etykiecie produktu, na baterii, w dokumentacji lub na
opakowaniu przypomina o tym, ze wszystkie urzadzenia elektroniczne i baterie po zakonczeniu
eksploatacji musza by¢ oddane do wyspecjalizowanych punktéw zbiérki i nie moga by¢
traktowane jako cze$¢ zmieszanych odpadéw komunalnych. Uzytkownik sam ponosi
odpowiedzialno$¢ za zdanie zuzytego sprzetu w wyznaczonym miejscu zbiérki odpadéw
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii w sposéb przewidziany miejscowymi przepisami.
Oddawanie zuzytego sprzetu w przepisowych miejscach zbiorki jest waznym elementem
procesu utylizacji odpadéw elektronicznych w sposéb niestwarzajacy zagrozen dla ludzkiego
zdrowia i $rodowiska naturalnego, a przy tym pozwalajacy odzyskac cenne surowce.
Nieprawidtowe obchodzenie sie ze sprzetem elektronicznym, przypadkowe zepsucie, zniszczenie
oraz nieprawidtowy recykling po zakoriczeniu eksploatacji sprzetu niosa wiele zagrozen dla
ludzkiego zdrowia i dla Srodowiska naturalnego. Wiecej informacji na temat sposobéw i miejsc
zdawania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyska¢ w miejscowych
urzedach, w miejscowym przedsigbiorstwie utylizacji odpadéw lub na stronie
http://consumer.huawei.com/en/.

Ograniczanie uzycia substancji niebezpiecznych

To urzadzenie i jego akcesoria elektryczne spetniaja wymogi lokalnych przepiséw o

ograniczaniu uzycia pewnych substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i
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elektronicznych, jak unijne dyrektywy REACH, RoHS i przepisy dotyczace baterii (jesli dotyczy).
Deklaracje zgodnosci z dyrektywami REACH i RoHS znajduja sie na naszej stronie internetowej
http://consumer.huawei.com/certification.

Zgodnos¢ z przepisami UE

Noszenie dziatajacego aparatu blisko ciata

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi emisji fal o czestotliwosciach radiowych,
gdy jest uzywane w odlegtosci 0,0 cm od ciata. Upewnij sie, ze akcesoria urzadzenia, np. jego
pokrowiec, nie zawieraja metalowych elementéw. Urzadzenie nalezy trzymac w pewnym
oddaleniu od ciata, aby spetni¢ normy prawidtowej odlegtosci.

Najwyzszy wspodtczynnik SAR zgtoszony w odniesieniu do urzadzenia tego typu podczas
testowania w trybie przeno$nym wynosi 0,26 W/kg (Boh-WAQ9R) i 0,66 W/kg (Nbl-WAQOR).

Deklaracja

Niniejszym firma Huawei Technologies Co., Ltd. odwiadcza, Ze to urzadzenie Boh-WAQ9R/Nbl-
WAQSOR jest zgodne z podstawowymi wymogami i odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy
2014/53/UE.

Najbardziej aktualng i obowiazujaca wersje deklaracji zgodnosci mozna znalez¢ na stronie
http://consumer.huawei.com/certification.

Urzadzenie zostato dopuszczone do uzycia we wszystkich krajach cztonkowskich UE.

Nalezy przestrzegac przepisow krajowych i lokalnych w miejscu uzytkowania urzadzenia.

W zaleznosci od sieci lokalnej uzytkowanie urzadzenia moze podlegac ograniczeniom.

Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 2,4 GHz:
Norwegia: Ten fragment nie dotyczy obszaru geograficznego w promieniu 20 km od centrum
Ny-Alesund.

Ograniczenia w pasmie 5 GHz:

Zgodnie z artykutem 10 (10) dyrektywy 2014/53/EU na opakowaniu znajduije si¢ informacja, ze
ten sprzet radiowy bedzie podlegat pewnym ograniczeniom po wprowadzeniu na rynek w
nastepujacych krajach: Belgia (BE), Butgaria (BG), Czechy (CZ), Dania (DK), Niemcy (DE),
Estonia (EE), Irlandia (IE), Grecja (EL), Hiszpania (ES), Francja (FR), Chorwacja (HR), Wtochy
(IT), Cypr (CY), totwa (LV), Litwa (LT), Luksemburg (LU), Wegry (HU), Malta (MT), Holandia
(NL), Austria (AT), Polska (PL), Portugalia (PT), Rumunia (RO), Stowenia (SI), Stowacja (SK),
Finlandia (FI), Szwecja (SE), Wielka Brytania (UK), Turcja (TR), Norwegia (NO), Szwajcaria
(CH), Islandia (IS) i Liechtenstein (LI).

Funkcja WLAN tego urzadzenia jest ograniczona tylko do uzytku we wnetrzach, jezeli dziata w
zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz.

Pasma czestotliwosci i zasilanie
(a) Pasma czestotliwosci, w ktérych dziata sprzet radiowy: niektére pasma moga nie by¢
dostepne we wszystkich krajach lub wszystkich obszarach. Wiecej szczegétéw mozna uzyskac
od lokalnego operatora.
(b) Maksymalna moc czestotliwosci radiowej na pasmach czestotliwosci, na ktérych dziata
sprzet radiowy: maksymalna moc dla wszystkich pasm jest nizsza niz najwyzsza wartos¢ limitu
podana w powigzanych normach zharmonizowanych.
Pasma czestotliwosci i znamionowe limity mocy przekazu (wypromieniowanej i/lub
przewodzonej) stosuje sie do tego sprzetu radiowego w nastepujacy sposob: Wi-Fi 2.4G:20 dBm,
Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:
14dBm.
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Informacje o akcesoriach i oprogramowaniu

Niektére akcesoria sa opcjonalne w pewnych krajach lub regionach. Akcesoria opcjonalne
mozna zakupic¢ od licencjonowanego dostawcy zgodnie z potrzebami. Zalecane sg nastepujace
akcesoria:

Adaptery: HW-200325XP0 (X oznacza uzycie réznych typow wtyczek, np. C, U, J, E, B, A, |, R, Z
lub K, w zaleznosci od regionu)

Baterie: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQOR) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQ9R)

Wersja oprogramowania produktu to 1903 (kompilacja systemu operacyjnego 18362.239) (Boh-
WAQ9R)/1903 (kompilacja systemu operacyjnego 18362.267) (Nbl-WAQ9R). Producent wydaje
aktualizacje oprogramowania w celu naprawy btedéw lub poprawienia funkcjonalnosci po
wprowadzeniu produktu na rynek. Wszystkie wersje oprogramowania wydane przez producenta
zostaty zweryfikowane i s nadal zgodne z wtasciwymi przepisami.

Zadne parametry czestotliwoéci radiowej (na przyktad zakres czestotliwosci i moc wyjéciowa)
nie s dostepne dla uzytkownika i nie moga by¢ przez niego zmieniane.

Najaktualniejsze informacje o akcesoriach i oprogramowaniu podane sa w deklaracji zgodnosci
na http://consumer.huawei.com/certification.

Informacje dotyczace produktéw zwigzanych z energia

Huawei Technologies Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze produkty sa zgodne z dyrektywa
2009/125/WE dotyczaca produktéw zwigzanych z energia (ErP). Szczegétowe informacje
dotyczace dyrektywy ErP i instrukcji uzytkownika wymaganych rozporzadzeniem Komisji mozna
uzyskac na stronie: http://consumer.huawei.com/en/certification.
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Nota prawna

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Wszelkie prawa zastrzezone.
NINIEJSZY DOKUMENT StUZY WYLACZNIE DO CELOW INFORMACYINYCH | NIE STANOWI
ZADNEJ GWARANCII.

Polityka prywatnosci

Aby lepiej zrozumie¢, jak chronimy Twoje dane osobowe, prosimy zapoznac sie z nasza polityka
prywatnosci pod adresem http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Dodatkowa pomoc
Aktualne dane teleadresowe i adres e-mail w wybranym kraju lub regionie zawiera strona
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
Ilustracje w tym podreczniku maja wytacznie charakter pogladowy. Wyglad i funkcje
ekranu moga sie nieznacznie rozni¢ w zaleznosci od uzywanej wersji produktu.
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Koupri Aettoupyiag pe éva

ayytypua Mtooopevn kapepa *

EvSewktkn Auxvia kapepag Ewkovidlo Huawei Share *
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Emdavela adng Mikpodwvo

©upa USB-C Ev8ewktkn Auyvia ¢poptiong
©upa USB 3.0 OUpa HDMI

YTto50x1 AKOUOTIKWY OUpa USB 2.0




@ ©upa USB 2.0 (Awatibetal povo oto MateBook D 15)

* NITUGOOMEVN KApEPa

O umoAoytotiig SlabEtel TuaoopeVn Kapepd. MIETTE To KOUWT TToU BAETETE 0TV €lkdva yla
va avoiete v Kapepa kat va tpapnéete pwroypadieg 1 Bivieo xpnopomowwviag
edappoyEg, L. v ebappoyn «Kapepar. Miéate ava 1o koupri yia arndkpudn g KApepag.

0 To KOUWTTE TNG KApEPAG eival CUVEESEUEVO e TV 0TI ATTOCTPAYYLONG VEPOU OTO THioW
HEPOG TOU UTTOAOYLOTH 0ag. Av TUXOV PIEETE WIKP) TTOCOTNTA VEPOL OtV KApepa, Ba
amopakpuVveel arod v omr arootpayylone. AdBete umdPn OTL N TTIWON VEPOU TTO
TIANKTPOAGYL0 UTtopEi va TipokaAéoel BAABN otov urtoAoyLoTr oag.

* Eikovidlo Huawei Share

A Juviotdtal va pnv okioete fj tpokaléoete omotadnmote ¢pBopd oto eikovidlo Huawei
Share otov umtohoylotr), Stapopetika n duvatdtnta Huawei Share OneHop &ev Ba
AELTOUPYEL KAVOVIKA.

* Mobvo oplopéva povieha miepwvou HUAWEI/HONOR umootnpilouv tn Suvatomta
Huawei Share OneHop. l'a ototxeia oXetKA Pe AUTA Ta HOVTEAQ, ETUOKEDTEITE TOV
£TMONHO 1OTOTOTO A YIA TIEPIOCOTEPES TIANPODOPIES.

* H meploxn avixveuong NFC Siadépel Letady Twv StadopeTtikwy HOVIEAWY TNAEPUIVOU
HUAWEI/HONOR, aAAd ouvnBuwg Bpioketal Kovid otnv Tiow Kapepa.
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ApXKf pUOLON

* Katd v mpwtn Xprion Tou UTTIOAOYLOTH) 0ag, GUVSETTE TOV 0TO TPOdOSOTIKO Kal
TIEPILEVETE WG OTOL EvepyortolnOei n 08OVN yla va amoktioete TpdoBacn oty 066vn
pUBUIONG.

* ‘Otav gvepyorolnoete §avda TovV UTTIOAOYLOTH 0aG, TIATHAOTE TIAPATETAPEVA TO KOUTTE
Aettoupylag éwg 6tou avayel To TANKIPOAGYLO.

A Avaykaotiko KAgioto: MNatrote mapatetapéva 1o KoUpTt Aeltoupyiag yia meploootepo

amnd 10 SeutepOAemta. INHEWOTE OTL autd Ba odnynoet oTnV anwAela Twv SeSopévwy
TI0U SV €XOUV aTTOBNKEUTEL
[ -

=

L]

‘Otav XpNOLOTIOLEITE TOV UTIOAOYLOTH 0ag yla tpwin ¢opd, akoAouBnote g odnyieg g
0606vng, yia va oAokAnpwoete tn puBuLoN.

Tuvdebeite og acvppato Siktuo

ZuvdeBeite aTOV UTIOAOYLOTH OAG XPNOLOTIOWYVTAG €vav Aoyaptacpoé Microsoft
Zuvdebeite pe tov Aoyaplaopd oag Microsoft (6mwg to Outlook.com) yia va armoktroete
TpooPacn ot pla molkiAia uTinpeoWwy g Microsoft otov uToAoylot oag.

PuBpiote to Windows Hello kal ipoabéote SaktuAikd amotimwua

To kouprti Aettoupyiag Tou alodnTpa SAKTUAKWY ATTOTUTIWHATWY 0AG ETITPETIEL VA
EVEPYOTIOLEITE TOV UTIOAOYLOTH) 0ag XwpIG va xpelddetal va ANKTIpOAOYHOETE TOV KWEIKO
TipooPaong. Eivat ypriyopo kat acparés.

KaBopiote PIN

Xpnotporotiote 1o PIN oag yla va ouvdebeite 0Tov UTIOAOYLOTH) 0Ag KAl VA ATIOKTHOETE
TpooPacn oe AAEG ehapUOYEG KAl UTINPETIEG.

MOAG epdaviotei n emddvela epyaciag, EKTEAETTE APECWG TIG TIAPAKATW EVEPYELEG.

Evepyoroinon twv Windows: ‘Otav o uttoAoyloTrg cuvdéetal yla Tpwn ¢opd ato
‘Iviepver, ta Windows gvepyoroloUvtal autopata.

o MOALG ouVEEDEL 0 UTTOAOYLOTHG 0ag yla TIPWTN Gopa OTo IVIEPVET, UITOPEL va aKoUTEeTe

B0puPo armo tov aveplotipa i va aicbavbeite 6t avfavertat n Beppokpaacia tou
UTIOAOYLOTH. AUTO €ival pUOIOAOYIKO KATA TNV AUTOHATN EVNHEPWOT) CUOTHHATOG TWV
Windows.
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Ta mpwra BApata

Mevoi «Evapén»

1|
TV apyikr 086vn, kavte KAk oto ototxeio MMM yia va avoiete to pevol «Evapény. Eival
£DIKTE OL EENG EVEPYELES:

* Na Kaverte KAIK 010 €lKoviSlo @ , Yla va amoktoete pooPacn otig pubpicelg tou
UTIOAOYLOTH).

|
* Na Kavete KAIK 01O €lKoVidlo O , Yld va amevePYOTIONOETE ) VA EMAVEKKIVIOETE TOV
UTIOAOYLOTH) 0ag N Yl Va EVEPYOTIOIOETE TNV AVATToAn Agttoupyiag.

Kévtpo evepyeiwv

la v eKKivnon ToU KEVTPOU EVEPYEWV KAVTE KAIK OTO OTOLXE(O LVE—‘ .'Yotepa pmopeite va

TIPOXWPNOETE OTIG EENG EVEPYELEG

* ATOKTAOTE Ypriyopa TipdoPacn otig 006veg Twv pubpicewy, Tou VPN kat tou TipoPoAéa.

* AMGETe ypriyopa TG OUXVA XPNOLHOTIOLOUHEVES PUBUITELG (TTX. Agltoupyia TTriong Kat
dwrevotnTa 086vng).
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DOPTLON TOU UTIOAOYLOTH 0ag

—

-

O umoAoyloTig oag SlaBétel evowpatwpévn emavapopulOHeVn Patapia Kal Umopeite va

TOV GOPTIOETE XPNOLLOTIOWIVIAG TOV TIPOCAPHOYEA Kal To KaAwdio ¢poptiong USB-C ou

mepthappavovrat ot ocuokevaoia. H evdelktikn Auxvia avaBoofrvel pe Aeuko Xpwpa Katd

n Slapkela g dopTong.

o Mropeite va doptilete Tov UTTOAOYLOTH 0ag Kal va petadpépete Sedopéva péow mg
BUpag USB-C ota apiotepd.
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Auvatotnteg

Z0vdeon pe éva ayytypa, xwpig kwdiko mpoapacng

O umoAoytotig Stabétel kouprt Aettoupyiag e alodntpa SAKTUAKWY amoTUTTIWHATWY.

KaBopiote tov mpoowrikd oag kwdikd poaBacng kat o PIN oto Windows Hello kat

T(pooBEaTe T0 SAKTVAKO 0ag anmotuNwWia. MTTOpE(TE, 0T CUVEYELD, VA EVEPYOTIOLNTETE KAl Va

EEKAELBWOETE TOV UTTOAOYLOTH 0AG TTATWYTAG ATAA TO KOUWTT A&ttoupyiag, xwpig va xpelaotei

va TTANKTPOAOYNOETE ToV Kwdko TTpooPactiq oag. Eivat ypriyopo kat acpaiéc.

* Tatiote 1o KoupTtl Aettoupyiag yia va ouvSebeite otov uTtoAoyLoT oag otav ivat
EVEPYOTIONPEVOG ) OE KATAOTACH AVaTToAng Aettoupyiag.

* Ayyi&te 1o koupti Aettoupyiag yia va EeKAESWOETE ToV UTIOAOYLOTH oag otav n 08o6vn eivat
EVEPYOTIOINUEVN.

o Mropeite va tpoobéoete 1o TOAU 10 OET SAKTUAKWY ATTOTUTTWHATWY.

Emavadopd epyoctactakwy pubpicewv

o Mpotol exteléoete emavadopd pyooTactakwy pubpicewy, cUVSEaTE TOV UTTIOAOYLOTH
oag otnv mipia kat dnuiovpynote aviiypada acpaleiag twv dedopévwy oag atov Aioko
C. Mropeite emiong va amoktoete pwia mpdaBacn oty 086vn dnuioupyiag
aviypddwv acdaheiag kat emavadopds, Kat va akoAoubnaoete TG odnyieg atnv 08ovn
yia ) dnpoupyia aviypddwy acdateiag twv dedopévwy atov Aioko C.

Miéote mapatetapéva 1o F10 katd v evepyoroinon yla va anoktioete mpdaBacn oty

006vn emavadopdg epyoatactakwy pubpioewv. Akohoubrote Tig 0dnyieg ot 006vn yla v

emavadopd Tou UTIOAOYLOTH) 0ag OTIG EPYOOTACIAKES PUBHITELC.
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NAnpodopicc acdpaleiag

Aetoupyia kat acpdaieia

oN

. lNa v mpootacia and mbavi PAABN g akong oag, amopUYETE TNV akpoaon
og vPnAa emimeda £viaong NXou yla Heydla xpovika dlactipata.

H xprion pn eyKekpuévou 1) acupBatou pooappoyéa peupatog, Goptiati i wratapiag
evbéxetal va Tpokaléael BAAPN atn CUOKEUN 0ag, va ouvtopeloet ) wr) Tou ) va
TIpoKaléael wrd, €kpnén f aAloug kivduvoug.

Ou 18avikég Beppokpacieg Aettoupyiag eival amo 0 °C éwg 35 °C. Ot 1bavikég Beppokpacieg
armobrkeuong ivat amo -10 °C éwg +45 °C.

Ol KATaoKELAOTEG BNUATOSOTWY CUVIOTOVY Va tnpeital eAaytotn ardotaon 15 cm petagl
LLaG CUOKEUNG Kat vog Bnpatodotn, wote va anodelyovial Thaveg mapepBoAEg e T0
Bnpatodotn. Eav xpnotpomoleite Pnpatodotr, TOTOBETOTE T CUOKEUT OTNV avtifetn
TIAEUPA aTIO €KELVN TOU BNUATOSOTN KAl NV TNV TOTIOBETEITE OTN UIMPOCTLVH) 0ag TOETN.
‘Otav doprtilete ) ouokeun, Befaiwbeite 6Tl 0 Tpooappoyéag pevpatog eivat
ouvedepévog atny Tpila KOVTA OTIG CUOKEVEG Kal eival eVKOAA TIPoaBAatpog.

Na amoppimtete ) ouokeur, T Patapia kat ta §aptipata cupdwva e ToUg TOTIKOUG
KaVoVIoHoUG. Agv TIpETIEL va amoppimtovial padi He ta Kavovikd olklaka armopinta. H
akataAAnAn xpron Umatapuwy Propel va odnynoeL o€ TupKayld, €kpnén 1 o€ AAAoug
Kv&Uvoug.

MAnpodopieg amoppuPng Kat avakuKAWoNG

)5

.

O dlaypappévog kadog amoppiupdtwy oto Tpoidy, T pratapia, Tig odnyieg i m
ouokevaoia odg urevBupilel OTL OAA Ta NAEKTPOVIKA TIPOIOVTA KAl Ol PUTIATApIE TIPETIEL VA
petadépoviat oe EgxwpLoTd onpeia CUANOYNG ATTOPPLUHATWY OTO TEAOG TNG {WG TOUG. Agv
TIPETTEL Va amoppirtovtal ot auvrtn por amoPAftwy padi e ta oklakd anoppiypara. H
anoppudn tou eEOMALOHOU XPNOILOTIOWIVTAG £va KaBopLopEVO anpEio CUANOYNG 1} Kla
umnpeoia EexwploTig avakiKAwaong yia amopAnTa el8wv NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e€omAlopol (AHHE) kat pmatapiwv oUPpWva e Toug ToTkoUg VOROUG amoTeAel euBivn Tou
xpnotn.

H owot} cuMoyn kat avakikAwaon tou e€omAiopol oag Stacdalilet 6t ta andpAnta HHE
AVaKUKAWYOVTAL e TPOTIO TIOU TIPOCTaTeVEL Ta TIOAUTILA UALKA KAt TIPOCTATEVEL TNV
avBpwrtvn uyeia kat 1o repiBarlov. H akatdAnin Swaxeipion, n akovola Bpavon, n BAGRN
r/kat n akatdAAnAn avakUkAwaon oto t€Aog g {wrg Tou ptopel va amopel erudnpia yla myv
uyeia kat yia 1o epBariov. Ma meploootepeg TANPoPopieg TXETIKA e TO TTOU Kal TO TIWG
propeite va amoppiypete ta amofAnta HHE, EMIKOIVWVNAGCTE e TG TOTIKEG ApyEG, TOV
HETanwANTA ) TV uttnpecia anoppihng olKlakwy armoPARTwWy 1| emokedbeite Tov LoTOTOTO
http://consumer.huawei.com/en/.
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Meiwon twv emkivéuvwy ovolwv

AT | CUOKELN KAl T NAEKTPOVIKA EEAPTANATA CULHOPDUIVOVTAL LE TOUG KATA TOTIOUG
1oXVOVTEG KAVOVIOHOUG OXETIKA HE TOV TIEPLOPIOHO TNG XPrONG CUYKEKPILEVWY ETIKIVEUVWY
0UOWWYV OE NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO EEOTIAIONO, OTIWG Ol KAVOVICHOL Hratapwy (4mou
mepthappavovrat) kat EU REACH, RoHS kAT Ma SnAWOELG SUPHOPPWONG OXETKA HE TOUG
KavoviopoUg REACH kat RoHS, emiokedBeite Tov 10TOTOTO Hag
http://consumer.huawei.com/certification.

Tuppdpdwaon pe Toug Kavoveg tng EE

Aertoupyia cUOKEUNG PEPOUEVNG OTO TWHA

H cuokeur ouppopdwVETal TTPog TIG TTpodlaypadég Tepi pasdloouxvoTTWY, 6Tav
Xpnotporoteital og arméotaon 0,0 cm amd 1o owpa oag. BeBawwbeite o1l ta e€aptipata g
OUOKEUNG, OTIWG To TtepiBANKa Kat n 6rkn cuokeung, Sev TeplhapBavouy PetalAika otolxeia.
ALaTNprOTE TN CUOKELN LAKPLA artd To OWHA 0ag yla Va IKavoTIoLeital n anaitmaon mg
andotaong.

H avwtatn tipr SAR Tou €xel avadepbel yla ToV TUYKEKPILEVO TUTIO CUOKEUNG Katd T
SoKIpéG oE OLVONKEG EKBETNG TOL XPAOTN KATA T XPARoN TG WG GopnTrg CUOKEUNG ival 0,26
W/kg(Boh-WAQO9R) kat 0,66 W/kg(Nbl-WAQOR).

AfAwon

Me 1o Tapov éyypado n Huawei Technologies Co., Ltd. SnAWVEL OTL N CUYKEKPILEVN GUOKELN
Boh-WAQIR/Nbl-WAQ9R cupopdWVETAL TIPOG TIG OUCLWSELG ATIAITATELG KAl TIG AOUTTéG
oxetkég dlatagelg g Odnyiag 2014/53/EE.

Mropeite va Seite v o tpéodatn kat éykupn €kdoon tou gyypddpou DoC (Declaration of
Conformity, AlAwaon ouppopdwaong) otnv LotooeAida
http://consumer.huawei.com/certification.

H ouykekpLpévn ouaoKeun UTtopel va xpnotporolndei oe OAa ta Kpdtn-péin g EE.

‘OTIoU XPNOLOTIOLEITAL 1) CUOKELN), EMBAAAETAL N) THPNON TWV EBVIKWY KAl TOTUKWY
KAVOVIOHWYV.

H Xprion g CUYKEKPLUEVNG OUOKEUNG EVEEXETAL VA UTIOKELTAL OE TIEPLOPIOHOUG, TIPAYHA TIOU
e€aptdtal amno 1o ToTko Siktuo.

Neplopiopoi otn {wvn 2,4 GHz:

NopBnyia: Auti n urtoevotnTa Sev OXVEL yia T YEWYPadIKr TIEPLOXT €VTOG aktivag 20 Au.
armé 1o kévtpo tou Ny-Alesund.

MNeplopiopoi otn {wvn 5 GHz:
TOpdwva pe to apbpo 10 (10) g odnyiag 2014/53/EE, n cuokevaaia Seixvel 0Tl AUTOg 0
padlopwvikog eEOTAIOHOG Ba UTIOKELTAL OE KATIOLOUG TIEPLOPLOHOUG, OTaV KUKAODOPHTEL TNV
ayopd oto BéAylo (BE), tn BouAyapia (BG), tn Anpokpatia tng Togxiag (CZ), t Aavia (DK),
Feppavia (DE), v EaBovia (EE), v IpAavdia (IE), tnv EAada (EL), v lomavia (ES),
FaAAia (FR), thv Kpoatia (HR), v ltahia (IT), tyv Kompo (CY), ™ Aetovia (LV), T AlBouvavia
(LT), to Aou&epBolpyo (LU), tnv Ouyyapia (HU), tn MdAta (MT), Tnv OAavdia (NL), tv
Avotpia (AT), v MoAwvia (PL), tyv Moptoyalia (PT), t Poupavia (RO), t ZAoBevia (SI),
TAoBakia (SK), ) ®wAavdia (Fl), ) Zoundia (SE), 1o Hvwpévo Baaoihelo (UK), tv Toupkia
(TR), T NoppBnyia (NO), nv EABetia (CH), v loAavdia (IS) kat to Aixtevotaiv (LI).
H Aettoupyia tou acUppatou torikol Siktiou (WLAN) yla autiv T CUOKEUT ETUTPETETAL
HOVO Yla Xprion O€ ECWTEPLKOUG XWPOUG OTav Aeltoupyel ato eUpog cLUXVOTATWY 5150 éwg
5350 MHz.
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ZWVEG GUXVOTHTWY Kal LoXug

(a) Zwveg ouxVOTATWY OTIG OTIOlEG AELToUpYEL 0 padSloPWVIKOG eOTAIONOG Oplopéveg JWVEG
propei va pn Satibevial oe OAEG TIG XWPES 1} OAEG TIG TIEPLOXEC. ETIKOIVWYVNOTE HE TOV TOTIKO
dopEa yla TIEPLOTOTEPEG AETTTOMEPELEG.

(B) Méyiotn 1ox0¢ pasdlopwVvikng ouxvotntag mou petadidetal ot {WVEG CUXVOTATWY OTIG
ortoieg Aeltoupyei 0 padlodpwvikog eE0TAIOOG H péylatn toxy yia OAeg tig {wveg elvat
HikpOTEPN amd tv uPnAdTeEPN TN opiou Ttou opiletat oto oxetllopevo Evapuoviopévo
Mpéturo.

Ot {WVEG OUXVOTHATWY KAl Td OVOUAoTIKA opla Loxvog petadoong (aktvopoAolpevng fi/kat dt'
aywyng) mou 1oxUoUV yid autov o padlopwviko eEOTIAIOUO €xouV we e&nG Wi-Fi 2.4G:20
dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm,
5725-5850MHz:14dBm.

MapeAkopeva kat TAnpodopieg AoylopLIKoD

Oplopéva aeooudp €ival TIPOALPETIKA TE OPLOHEVES XWPEG I TIEPLOXEG. Ta TIPOALPETIKA
afecoudp Pmopolv va ayopactolv and e§ouctodotnuévo wAnth omwg anatteitat. Ta
akohouba afgcoudp ouvioTwvIat

Mpooappoyeig: HW-200325XP0 (To X avarmaptotd toug Stadpopetikolg TToug BUCHATWY TIOU
Xpnotporolovvtal, ou propei va eivat eite C, U, J, E, B, A, |, R, Z eite K, avahoya pe tv
TiEpLoxn)

Mmatapiec; HB4692J5ECW-31(Boh-WAQ9R) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQIR)

H €k800n ToU AoyLOLKOU TOU TIPoidVTog eival 1903 (Aour A&lToupyIkol CUCTARATOG
18362.239) (Boh-WAQIR)/1903 (Aopr; Aeltoupyikol ouotipatoc 18362.267) (NbI-WAQOR).
Evnpepwoelg Aoylopikol Ba Snpooteutolv amd Tov Kataokeuaotr yia tm Siopbwan tuxov
opaApdTwy 1) Vv evioxuon AEToupylwv PETA TNV KukAodopia tou Ttpoioviog. ‘OAeg ot
£KSOTELG AOYIOHIKOU TIOU £X0UV KUKAOPOPITEL ATtd TOV KATATKEUATTH £XOUV €aAnBeVTEL kat
elval akopa oUPPATES e TOUG TXETIKOUG KAVOVEG.

‘O\eg ot tapapetpol RF (yla mapddetypa, e0pog cuxvoTTwWY Kat oxVg e§660u) Sev eival
TIPOOLTEG OTO XPNOTN Kal Sev propoUv va aAagouv amod to xprotn.

la g mo mpdopateg mAnpodopieg ya ageooudp kat Aoylopikd, Seite t DoC (AnAwon
ouppOpdwonc) oto http://consumer.huawei.com/certification.

Zrolxeia mpoidvrog ErP

H Huawei Technologies Co., Ltd. &ia tou apdvtog SnAwvel 6Tt ta TpoiovIa g
CUHHOpdWVOVTAL HE TNV 0dnyia TteEpi CUVEESEUEVWV pE TNV EVEPYELa TTpoidvTiwy (ErP)
2009/125/EK. Na Aemtopepeic mAnpodopieg yla ta ErP kat ta eyxelpidla xpnotn mou
amarrovvrat and tov Kavoviopo g Emtporrg, ermokedteite m Siebbuvon:
http://consumer.huawei.com/en/certification.
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NopLk onpeiwon

Mvevpatika Sikawpata © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Mg
emdpuAagn kabs vouIpou Sikawwparog.

TO MAPON ETPA®O MPOOPIZETAI MONO T1A ZKOMOYE MAHPODOPHZHZ KAl AEN
AMOTEAEI KANENOZ EIAOYZ EITYHZH.

MoAttikn) amoppritou

la eplocdTeEPEC TANPOPOPIES OXETIKA HE TO TIWG TIPOTTATEVOUE TA TIPOCWTIKA Tag
Sedopéva, avatpéSte oTnv TOALTIKY amopprtou otV oTooeAida
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

MNa meploodtepn Pondela

EmokedBeite v tomobeaia http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, yla va Seite v

TIPOCGATA EVNLEPWHEVN YPappr AUeong amdkplong Kat m siebBuvan e-mail Tou TUApatog

€€UTINPETNONG OTN XWpa 0ag 1) oIV TEPLOYT oac.

o Ol €1KOVEG oTOV TIapdvTa odnyo mapéxovial Hovo we Tnyég avadopds. H euddvion kat
ol duvardtnteg mapouciaong otnv 08ovn evoéxeTal va TotkiAouv avdloya pe v
£k60oan KABe CUYKEKPLUEVOU TIPOIGVTOC,
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Cestina

Seznameni s pocitatem
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Tlacitko napajeni na jedno

[ s
stisknuti Zapustény fotoaparét

Kontrolka fotoaparatu Ikona Huawei Share *

e 00000
® 60000

Touchpad Mikrofon

Port USB-C Kontrolka nabijeni
Port USB 3.0 Port HDMI
Konektor jack nahlavni Port USB 2.0

soupravy




@ Port USB 2.0 (k dispozici pouze u zafizeni MateBook D 15)

* Zapustény fotoaparat

Pocitac je vybaven zapusténym fotoaparatem. Fotoaparat oteviete stisknutim tlacitka na
obrazku a poridte snimky nebo videa aplikacemi, jako je tfeba Fotoaparat. Opétovnym
stisknutim tlacitka fotoaparat skryjete.

0 Tlacitko fotoaparatu je pfipojeno k odvodnovacimu kandlku na zadni strané pocitace.
Pokud netimyslné rozlijete na fotoaparat vodu, odtece timto otvorem. Pamatuijte, prosim,
Ze rozlitim vody na klavesnici m(iZete zp(isobit poskozeni svého pocitace.

* Ikona Huawei Share
A Stitek Huawei Share na potitaci netrhejte ani jinak neposkozujte, v opaéném piipadé
nebude funkce Huawei Share OneHop fungovat spravné.
* Pouze nékteré modely telefond HUAWEI/HONOR podporuji funkci Huawei Share
OneHop. Dalsi podrobnosti o téchto modelech najdete na nasich webovych strankéch.
* Oblast detekce NFC se lisi v zavislosti na modelu telefonti HUAWEI/HONOR, ale obvykle
je umisténa v blizkosti zadniho fotoaparatu.
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Zakladni nastaveni

* Kdyz pocitac zapnete poprvé, pripojte jej k napajecimu adaptéru a pockejte, dokud se
obrazovka nezapne. Pak budete mit pfistup k obrazovce nastaveni.
* Kdyz pocitac znovu zapnete, stisknéte tlacitko napajeni a podrzte jej, dokud se klavesnice
nerozsviti.
A Vynuceni vypnuti: Stisknéte a pridrzte tlacitko napajeni po dobu delsi nez 10 sekund.
Pamatujte, Ze tim pfijdete o veskera neulozena data.
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Pouzivate-li pocita¢ poprvé, dokoncete nastaveni podle pokyntl na obrazovce.

Pfipojeni k bezdratové siti

Prihlaseni k pocitaci pomoci Uctu spolecnosti Microsoft

Pristup k fadé sluzeb spolecnosti Microsoft v pocitaci ziskate prihlasenim pomoci svého uctu

Microsoft (jako je Outlook.com).

Nastaveni Windows Hello a pridani otisku

Tlacitko napajeni s Cidlem otisku prstu vdm umoZiuje zapnout pocitac, aniz byste museli

zadavat heslo. Je to rychlé a bezpecné.

Nastaveni koédu PIN

Pro pfihlaseni k pocitaci a pistup k dalsim aplikacim a sluzbam pouzijte sviij kod PIN.

Jakmile se zobrazi plocha, provedte neprodlené nasledujici kroky.

* Aktivace systému Windows: KdyZ se vas pocitac poprvé pfipoji k internetu, systém Windows

se automaticky aktivuje.

o Po prvnim pfipojeni pocitace k internetu miZete slySet zvuky, které se ozyvaji z vétraku,
nebo mliZete mit pocit, Ze se pocitac zahfiva. Toto je béhem automatické aktualizace
systému Windows bézné.
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Nabidka Start

1]
Na domovské obrazovce kliknutim na Bl otevfete nabidku Start. K dispozici jsou tyto
moznosti:

¢ Kliknutim na @ prejdete do nastaveni pocitace.

|
* Kliknutim na O sv0j pocitac vypnete, restartujete nebo zapnete rezim spanku.
Centrum akci

Pro spusténi centra akci kliknéte na E . Poté mlzete:
* Rychle pristupovat k nastaveni, VPN a projekénim platniim.
* Rychle ménit ¢asto pouzivana nastaveni (napfr. rezim Letadlo a jas obrazovky).
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Nabijeni pocitace
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Pocitat ma integrovanou dobijeci baterii a mUzete jej nabijet pomoci adaptéru a nabijeciho
kabelu s konektorem USB-C, s kterym byl dodan. Kontrolka béhem nabijeni blika bile.
e Pocita¢ mlzZete nabijet a data prenaset prostrednictvim portu USB-C na levé strané.

40



Funkce

PFihlaseni jednim klepnutim - bez hesla

Pocitac je vybaven funkci tlacitka napajeni v podobé cidla otisku prstu. Ve Windows Hello

nastavte své heslo a kdd PIN a pridejte svdj otisk prstu. Nasledné budete moci svij pocitac

zapinat a odemykat jednoduse stisknutim tlacitka napéjeni, aniz byste museli zadavat heslo. Je

to rychlé a bezpecné.

« Stisknéte tlacitko napajeni pro prihlaseni se ke svému pocitaci, kdyz je vypnuty nebo
prepnuty do rezimu spanku.

* Stisknéte tlacitko napéjeni pro odemknuti svého pocitace, kdyz je obrazovka zapnuta.

0 MtiZete pridat maximalné 10 sad otisk{i prsti.

Obnoveni tovarniho nastaveni

o Pred obnovenim tovérniho nastaveni pfipojte pocitac ke zdroji napajeni a zélohujte data na
disku C. MizZete také nejprve prejit na obrazovku zalohy a obnoveni a nasledné postupovat
podle pokyn( na obrazovce pro provedeni zalohy dat na disku C.

Stisknéte F10 a podrzte jej béhem zapinani, tim ziskate pristup k obrazovce obnoveni tovarniho

nastaveni. Podle pokyn(i na obrazovce obnovte sviij pocita¢ do tovarniho nastaveni.
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Bezpecnostni informace

Provoz a bezpecnost

. Chcete-li chranit svdj sluch, neposlouchejte zvukovou reprodukci pfili hlasité po
delsi dobu.

Neschvaleny nebo nekompatibilni napajeci adaptér, nabijecka nebo baterie mohou zpisobit
poskozeni zafizeni, zkratit jeho Zivotnost nebo, zpUsobit pozar, vybuch nebo vést k jinym
nebezpecnym situacim.

Idealni provozni teploty jsou 0 °C az 35 °C. Idealni skladovaci teploty jsou -10 °C az +45 °C.
Vyrobci kardiostimulatord doporutuji udrZovat vzdalenost minimalné 15 cm mezi zafizenim a
kardiostimulatorem, aby se zabranilo vzajemnému ruseni téchto dvou pfistroji. Jste-li
uzivatelem kardiostimuldtoru, drzte pfistroj na opacné strané nez kardiostimulator a nenoste
jej v predni kapse.

Pfi nabijeni zafizeni se ujistéte, Ze je napajeci adaptér zapojen do zasuvky v blizkosti zafizeni
a je snadno pfistupny.

Likvidujte toto zafizeni, baterie a pfislusenstvi v souladu s mistnimi predpisy. Zafizeni ani
baterie by nemély byt likvidovany v ramci bézného domovniho odpadu. Nespravné pouzivani
baterie mUze vést k pozaru, explozi nebo jinym nebezpedim.

Informace o likvidaci a recyklaci

)i

Symbol preskrtnutého kontejneru na produktu, baterii, pfiruckach a na obalu pfipoming, Ze na
konci Zivotnosti musi byt viechna elektronicka zafizeni a baterie odevzdany do oddéleného
sbéru odpad(i; nesmi byt likvidovany v bézném odpadu s odpady z doméacnosti. Je odpovédnosti
uzivatele zlikvidovat zafizeni odevzdanim na uréeném sbérném misté nebo vyuzitim sluzby pro
oddélenou recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) a baterii na konci Zivotnosti v
souladu s mistnimi zékony.

R&dny sbér a recyklace zaFizeni pomaha zajistit recyklaci odpadu EEZ zpiisobem, ktery Setfi
cenné materidly a chrani zdravi lidi i Zivotni prostedi. Nespravnd manipulace, ndhodné rozbiti,
poskozeni nebo nespravna recyklace na konci Zivotnosti zafizeni mize mit Skodlivé nasledky
pro zdravi i Zivotni prostfedi. Dalsi informace tykajici se mista a zplsobu odevzdani odpadu EEZ
ziskate od mistnich Gfadd, maloobchodnika nebo sluzby svozu komunélniho odpadu nebo na
nasi webové strance http://consumer.huawei.com/en/.

Omezeni nebezpecnych latek
Toto zafizeni a veskeré elektrické prislusenstvi je v souladu s mistnimi zakony a predpisy o
omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zatizenich a
bateriich (jsou-li soucasti zafizeni), naptiklad s nafizenimi EU REACH, RoHS atd. Dalsi
informace tykajici se shody s nafizenimi REACH a RoHS ziskdte na nasem webu
http://consumer.huawei.com/certification.
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Prohlaseni o shodé s predpisy EU

Provoz pfi noSeni na téle

Pristroj spliiuje pozadavky na vysokofrekvencni zafizeni pfi pouziti ve vzdalenosti 0,0 cm od
téla. Ujistéte se, Ze prislusenstvi tohoto pfistroje, jako je napt. obal nebo pouzdro, neni tvofeno
kovovymi ¢astmi. Pristroj udrzujte mimo télo, aby byly splnény uvedené poZadavky na
vzdalenost.

Nejvyssi hodnota SAR nahlasena pro tento typ zafizeni pfi testovani v pfenosnych podminkach
je 0,26 W/kg(Boh-WAQ9R) a 0,66 W/kg(Nbl-WAQ9R).

Prohlaseni

Spole¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni Boh-WAQ9R/Nbl-
WAQOR odpovida nezbytnym pozadavkim a ostatnim pfislusnym ustanovenim smérnice
2014/53/EU.

Nejaktualnéjsi verzi prohlaseni o shodé mizete nalézt zde:
http://consumer.huawei.com/certification.

Toto zatizeni mliZe byt provozovano ve viech ¢lenskych statech EU.

Pfi pouzivani dodrzZujte narodni a mistni nafizeni.

V zavislosti na mistni siti mdZe byt pouZiti tohoto zafizeni omezené.

Omezeni v pasmu 2,4 GHz:

Norsko: Tato Cast se netyka zemépisné plochy o poloméru 20 km od stfedu osady Ny-Alesund.

Omezeni v pasmu 5 GHz:

V souladu s Clankem 10 (10) smérnice 2014/53/EU, obal uvadi, Ze toto radiové zafizeni bude
podléhat ur¢itym omezenim pfi uvadéni na trh v Belgii (BE), Bulharsku (BG), Ceské republice
(CZ), Dansku (DK), Némecku (DE), Estonsku (EE), Irsku (IE), Recku (EL), Spanélsku (ES), Francii
(FR), Chorvatsku (HR), Italii (IT), Kypru (CY), LotySsku (LV), Litvé (LT), Lucembursku (LU),
Madarsku (HU), Malté (MT), Nizozemsku (NL), Rakousku (AT), Polsku (PL), Portugalsku (PT),
Rumunsku (RO), Slovinsku (S), Slovensku (SK), Finsku (F1), Svédsku (SE), Velké Britanii (UK),
Turecku (TR), Norsku (NO), Svycarsku (CH), Islandu (IS) a Lichten3tejnsku (LI).

Funkce WLAN tohoto zafizeni je pfi provozu v kmitoctovém rozsahu 5150 az 5350 MHz
omezena pouze na provoz uvniti budov.

Frekven¢ni pasma a vykon

(a) Frekvencni pasma, ve kterych radiové zafizeni pracuje: Nékterd pasma mohou byt
nedostupnd v nékterych zemich a oblastech. Pro vice informaci kontaktujte mobilniho
operatora.

(b) Maximalni radiofrekvencni vykon pteneseny ve frekvencnich pasmech, ve kterych radiové
zarizeni pracuje: Maximalni vykon u viech pasem je nizsi nez nejvyssi mezni hodnota
specifikovana v souvisejicich Harmonizovanych standardech.

Nominalni omezeni frekvencnich pasem a vysilaciho vykonu (vyzafovaného nebo provadéného)
aplikovatelné pro toto radiové zafizeni jsou nasledujici: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm,
Wi-Fi 5G: 5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.

Informace o pfisluSenstvi a softwaru
Nékteré prislusenstvi je volitelné v nékterych zemich nebo regionech. Volitelné pfislusenstvi lze
podle potteby zakoupit od licencovaného dodavatele. Doporuceno je nasledujici pfislusenstvi:
Adaptéry: HW-200325XP0 (pismeno X oznacuje riizné druhy zastréek a mlze byt nahrazeno
pismeny C, U, J, E, B, A, |, R, Z nebo K, zalezi na oblasti, ve které se nachazite)
Baterie: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQOR) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQ9R)
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Verze softwaru je 1903 (C. sestaveni operacniho systému 18362.239) (Boh-WAQ9R)/1903 (¢.
sestaveni operacniho systému 18362.267) (Nbl-WAQOR). Po vydani produktu budou vyrobcem
uvolnény aktualizace softwaru. Cilem téchto aktualizaci je oprava chyb a vylepSeni funkci.
Vsechny verze softwaru vydané vyrobcem jsou ovéreny a jsou i nadale v souladu se
souvisejicimi predpisy.

Zadné parametry radiové frekvence (naptiklad frekven¢ni rozsah a vystupni vykon) nejsou
pristupné uzivateli a nemohou byt uzivatelem zménény.

http://consumer.huawei.com/certification.

Informace o produktu (ErP)

Spolecnost Huawei Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze jeji vyrobky odpovidaji smérnici o
vyrobcich spojenych se spotiebou energie (ErP) 2009/125/ES. Podrobné informace o smérnici
ErP a uzivatelské ptirucky poZzadované nafizenim Komise naleznete na adrese:
http://consumer.huawei.com/en/certification.
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Pravni upozornéni

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. VSechna prava vyhrazena.

TENTO DOKUMENT JE POUZE INFORMATIVNI A NEJEDNA SE O PRISLIB ZADNYCH ZARUK.

Zasady ochrany osobnich tdaja

Nejlépe pochopite, jak chranime vase osobni tdaje, pokud si prectete zasady ochrany osobnich

Gdaj na webu http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Dalsi napovéda

Navstivte webovou stranku http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kde je uvedena

nejnovéjsi informacni linka a e-mailové adresa pro vasi zemi ¢i region.

o Obrézky uvedené v tomto nadvodu maji pouze informativni charakter. Vzhled a funkce
zobrazeni se mohou nepatrné lisit v zavislosti na aktudlni verzi produktu.
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Slovencina

Zoznamte sa so svojim pocitacom
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Dotykové tlacidlo napajania Zabudovany fotoaparat *

Indikator fotoaparatu lkona Huawei Share *

(touchpad)

Port USB typu C Indikator nabijania

Port USB 3.0 Port HDMI

8060060

[2)
4]
Dotykové zariadenie 6 Mikrofén
[8)
10
@

Konektor slichadiel Port USB 2.0




@ Port USB 2.0 (k dispozicii len na zariadeni MateBook D 15)

* Zabudovany fotoaparat

Pocita¢ ma zabudovany fotoaparat. Stlacenim tlacidla na obrazku otvorite fotoaparat a

pomocou aplikacie Fotoaparat zacnete snimat fotografie alebo videa. Opakovanym stlacenim
tlacidla fotoaparat skryjete.

0 Tlacidlo fotoaparatu je prepojené s otvorom na odvadzanie vody na zadnej strane pocitaca.
Ak na fotoaparat ndhodou vylejete vodu, odtecie cez otvor na odvadzanie vody. Berte na
vedomie, Ze vyliatie vody na klavesnicu moze poskodit pocitac.

* Ikona Huawei Share

A Nesnazte sa odtrhnit alebo poskodit ikonu Huawei Share na pocitadi, v opatnom pripade
nebude funkcia Huawei Share OneHop fungovat spravne.

o * Funkciu Huawei Share OneHop podporuju len niektoré modely HUAWEI/HONOR. Viac

informacii o podporovanych modeloch najdete na nasej oficialnej webovej stranke.

* Oblast rozpoznavania NFC sa isi v zavislosti od modelu telefonu HUAWEI/HONOR, no
zvyCajne sa nachadza v blizkosti zadného fotoaparatu.
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Pociatocné nastavenie

* Pri prvom pouZiti pocitaca ho pripojte k napajaciemu adaptéru a pockajte, kym sa
nezapne obrazovka, aby ste ziskali pristup k obrazovke nastavenia.
* Pri dalSom zapnuti pocitaca stlate a podrzte stlacené tlacidlo napajania, kym sa
nerozsvieti klavesnica.
A Vynutené vypnutie: Stlacte a podrzte tlacidlo napajania po dobu 10 a viac sekind. Majte
na pamati, Ze tymto pridete o vSetky neulozené data.

s >
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Pri prvom pouziti pocitaca vykonajte nastavenie podla pokynov na obrazovke.

* Pripojte sa k bezdr6tovej sieti

* Pomocou konta Microsoft sa prihlaste na pocitaci

Prihlaste sa pomocou svojho konta Microsoft (napriklad Outlook.com), aby ste na pocitaci

ziskali pristup k réznym sluzbam Microsoft.

Nastavte funkciu Windows Hello a pridajte odtlacok prsta

Snimac odtlackov prsta v tlacidle napajania vam umozniuje zapnut pocitac bez nutnosti

zadavania hesla. Je to rychle a bezpecné.

Nastavte kéd PIN

Pomocou kddu PIN sa prihlasite do pocitaca a ziskate pristup k dalSim aplikacidm a sluzbam.

Po zobrazeni plochy urychlene dokoncite nasledovné.

* Aktivujte Windows: Windows sa automaticky aktivuje po prvom pripojeni pocitaca k

internetu.

o Pri prvom pripojeni potitaca k internetu méZzete zacut Sum ventilatora alebo pocitit, Ze sa

pocitac zohrieva. Toto je normalne pri automatickej aktualizacii systému Windows.
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Zaciname

A

C T~ - ]

Ponuka Start

N 1 |
Na domovskej obrazovke otvorte ponuku Start kliknutim na Sl . MéZete vykonat nasledujtice
c¢innosti:

¢ Kliknutim na @ otvorit nastavenia pocitaca.

|
¢ Kliknutim na O vypnut alebo restartovat pocitac alebo zapnt rezim spanku.
Centrum akcii

Na spustenie centra akcii kliknite na E . Potom moézete vykonavat nasledujtice Cinnosti:
* Pouzit rychly pristup k obrazovkam nastaveni, VPN a projektora.
* Rychlo zmenit ¢asto pouzivané nastavenia (napriklad rezim v lietadle a jas obrazovky).
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Nabijanie pocitaca
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Pocita¢ ma vstavanu nabijatelnt batériu, ktor mozete nabijat pomocou prilozeného adaptéra
a nabijacieho kabla USB typu C. Pocas nabijania blika indikator nabielo.
e Pocitat moZete nabijat a tiez prenasat data pomocou portu USB typu C vlavo.
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Funkcie

Prihlasenie dotykom. Bez hesla

Pocita¢ ma tlacidlo napajania so zabudovanym snimacom odtlackov prsta. Nastavte si heslo a

kéd PIN pre funkciu Windows Hello a pridajte odtlacok prsta. Potom budete méct jednoducho

zapnut a odomknut pocitac stlacenim tlacidla napajania bez nutnosti zadavania hesla. Je to

rychle a bezpecné.

« Stlacenim tlacidla napajania sa prihlasite do svojho pocitaca, ak je vypnuty alebo v rezime
spanku.

« Tuknutim na tlacidlo napajania odomknete pocita¢, ked je obrazovka zapnuta.

0 MoZete pridat az 10 odtlackov prstov.

Obnovenie vyrobnych nastaveni

o Pred obnovenim vyrobnych nastaveni pripojte pocitac k zdroju napajania a zalohujte data z
disku C. Rovnako mézete na zalohovanie dat z disku C najprv otvorit obrazovku
zalohovania a obnovenia a postupovat podla pokynov na obrazovke.

Pocas zapinania stlacte a podrzte F10 a otvorte obrazovku obnovenia vyrobnych nastaveni.

Podla pokynov na obrazovke obnovte pocitac na jeho vyrobné nastavenia.
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Informdcie tykajlce sa bezpecnosti

Prevadzka a bezpecnost

oN

. V ramci ochrany sluchu by ste nemali dlhodobo poctvat zvuk pri vysokej
hlasitosti.

Pouzivanie neschvéleného alebo nekompatibilného napdjacieho adaptéra, nabijacky alebo
batérie mdze poskodit vase zariadenie, skratit jeho Zivotnost alebo spdsobit poZziar, expléziu,
alebo iné rizika.

Idealne prevadzkové teploty st 0 °C az 35 °C. Ideélne teploty pre skladovanie st -10 °C az
+45 °C.

Vyrobcovia kardiostimulatorov odport¢aji dodrziavat medzi zariadenim a
kardiostimulatorom minimalnu vzdialenost 15 cm, aby sa zabranilo moznému ruseniu
kardiostimulatora. Ak pouzivate kardiostimulator, pouzivajte zariadenie na opacnej strane,
nez mate stimulator a nenoste telefén v prednom vrecku.

Pri nabijani zariadenia sa ubezpecte, €i je napéjaci adaptér pripojeny do zasuvky v blizkosti
zariadenia a je lahko pristupny.

Toto zariadenie, batériu a prislusenstvo zlikvidujte podla miestnych nariadeni. Nemali by sa
likvidovat spolu s normalnym domovym odpadom. Nespravne pouZivanie batérie moze viest
k poziaru, vybuchu alebo inym rizikam.

.

Informacie o likvidacii a recyklacii

)5

Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach na vasom vyrobku, batérii, v literattre
alebo na obaloch vam pripomina, Ze v3etky tieto elektronické produkty a batérie musia byt
odovzdané na zbernych miestach pre odpad, ked sa skonci ich obdobie Zivotnosti; nesmu sa
likvidovat v obvyklom recykla¢nom retazci spolu s domovym odpadom. Je na zodpovednosti
pouzivatela, aby zlikvidoval zariadenia v uréenom zbernom mieste alebo pomocou sluzby pre
separovanu recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a batérii podla miestnych
zakonov.

Spravne zozbieranie a recyklacia zariadeni pomaha zabezpec(it, Ze odpad typu EEE je
recyklovany spésobom, ktorym sa zachovaji cenné materidly a chrani ludské zdravie a Zivotné
prostredie, zabrafuje nespravnej manipulacii, nAhodnému poruseniu, poskodeniu a/alebo
nespravnej recyklacii na konci Zivotnosti, ktoré mézu byt Skodlivé pre zdravie a Zivotné
prostredie. Ak chcete viac informacii o tom, kde a ako odovzdat odpad typu EEE, kontaktujte,
prosim, svoje miestne Urady, predajcu alebo sluzbu pre likvidaciu domového odpadu, alebo
navstivte webov stranku http://consumer.huawei.com/en/.

Znizenie dosahu nebezpecnych latok

Toto zariadenie a vietko elektrické prislusenstvo je zhodné s miestnymi platnymi pravidlami o

obmedzeni pouzitia urcitych rizikovych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach, ako
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sU EU REACH, RoHS a zahriujlce nariadenia o batériach, atd. Ak chcete prehlasenia o zhode,
tykajlice sa nariadeni REACH a RoHS, navstivte, prosim, webov( stranku
http://consumer.huawei.com/certification.

Sulad s predpismi EU

Obsluha pri umiestneni na tele

Zariadenie spliia technické normy pre radiofrekvencné Ziarenie, ak je zariadenie pouzivané vo
vzdialenosti 0,0 cm od tela. Zabezpecte, aby prislusenstvo zariadenia, ako je puzdro a drziak,
neobsahovalo kovové casti. Udrziavajte zariadenie v predpisanej vzdialenosti od vasho tela.

Najvyssia hodnota SAR pre tento typ zariadenia pri testovani za podmienok vystavenia tcinkom
pri prenose je 0,26 W/kg(Boh-WAQ9R) a 0,66 W/kg(Nbl-WAQ9R).

Vyhlasenie

Spolocnost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie Boh-WAQ9R/Nbl-
WAQOR je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a dalSimi prislusSnymi ustanoveniami smernice
2014/53/EU.

Najnovsiu platnd verziu vyhlasenia o zhode si mdZete pozriet na adrese
http://consumer.huawei.com/certification.

Toto zariadenie je moZné pouzivat vo vietkych ¢lenskych Statoch EU.

Pri pouzivani zariadenia dodrziavajte narodné a miestne predpisy.

Pouzivanie tohto zariadenia moZe byt obmedzené v zavislosti od miestnej siete.

Obmedzenia v pasme 2,4 GHz: .
Norsko: Tato Cast sa netyka zemepisnej oblasti v okruhu 20 km od centra Ny-Alesund.

Obmedzenia v pasme 5 GHz:

Podla ¢lanku 10 (10) smernice 2014/53/EU, balenie tohto zariadenia uvadza e jeho vysielacie
¢asti budu Ciastocne obmedzené pri pouZiti v Belgicku (BE), Bulharsku (BG), Cesku (CZ),
Dénsku (DK), Nemecku (DE), Esténsku (EE), frsku (IE), Grécku (EL), Spanielsku (ES),
Franclizsku (FR), Chorvatsku (HR), Taliansku (IT), Cypre (CY), LotySsku (LV), Litve (LT),
Luxembursku (LU), Madarsku (HU), Malte (MT), Holandsku (NL), Rakusku (AT), Polsku (PL),
Portugalsku (PT), Rumunsku (RO), Slovinsku (S), Slovensku (SK), Finsku (Fl), Svédsku (SE),
Velkej Britanii (UK), Turecku (TR), Nérsku (NO), Svajciarsku (CH), Islande (IS) a Lichtenstajnsku
(L.

Pouzivanie funkcie WLAN vo frekven¢nom pasme 5150 az 5350 MHz na tomto zariadeni je
obmedzené len na interiér.

Frekvencné pasma a Ziarenie

(a) Vysielacie casti zariadenia funguji na uvedenych frekvenénych pasmach: Niektoré pasma
nemusia byt dostupné vo vietkych krajinach alebo v3etkych oblastiach. Viac podrobnosti ziskate
u svojho telekomunikacného operatora.

(b) Vysielacie Casti zariadenia maju pocas cinnosti vo frekvencnych pasmach maximalny
vyziareny radiofrekvencny vykon: Maximalny vykon pre vietky pasma je nizsi nez je najvyssia
povolena hodnota uvedend v Standarde harmonizacie.

Nominalne limity pre frekvencné pasma a prenosovy vykon (vyZiareny a/alebo prijaty)
vysielacich Casti zariadenia st nasledovné: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G:
5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.
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PrisluSenstvo a informacie o softvéri

Niektoré prislusenstvo je volitelné v zavislosti na krajine alebo oblasti. Volitelné prislusenstvo si
moZete v pripade potreby zakUpit u autorizovaného predajcu. Odporticame nasledovné
prislusenstvo:

Adaptéry: HW-200325XP0 (X reprezentuje rozdielny typ konektora, ktory méze byt C, U, J, E, B,
A, |, R, Z alebo K, v zavislosti na vasej oblasti)

Batérie: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQOR) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQIR)

Softvérova verzia tohto produktu je 1903 (zostava OS 18362.239) (Boh-WAQ9R)/1903 (zostava
OS 18362.267) (Nbl-WAQ9R). Po uvedeni produktu na trh publikuje vyrobca softvérové
aktualizacie na opravu chyb alebo zlepsenie funkcnosti. Vsetky verzie softvéru publikované
vyrobcom boli overené a vyhovuji zodpovedajticim pravidlam.

Vsetky RF parametre (napr. frekvencny rozsah a vystupny vykon) nie st pristupné pouzivatelovi
a pouzivatel ich nemdZze zmenit.

Najnovsie informécie o prislusenstve a softvéri néjdete vo Vyhlaseni o zhode na stranke
http://consumer.huawei.com/certification.

Informécie o vyrobku ErP
Spolocnost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze jej vyrobky st v stlade so
smernicou 2009/125/ES o poziadavkach na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov (ErP).

prosim navstivte: http://consumer.huawei.com/en/certification.
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Pravne informacie

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Vsetky prava vyhradené.
TENTO DOKUMENT SLUZI LEN NA INFORMACNE UCELY A NEPREDSTAVUJE ZIADNY DRUH
ZARUKY.
Zasady ochrany sukromia
Pre lep3ie pochopenie spdsobu ochrany vasich osobnych informacii si prosim pozrite zasady
ochrany stikromia na stranke http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Dalsia pomoc
Navstivte http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kde najdete aktualne informacie o
linke podpory a e-mailovej adrese pre svoju krajinu alebo regién.
Obrézky v tejto prirucke sliZia iba na ilustracné Gcely. Vzhlad a zobrazené funkcie sa mozu
mierne [iSit v zavislosti od skutocnej verzie produktu.
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Prezentarea computerului
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@ Port USB 2.0 (disponibil doar pe MateBook D 15)

* Camera foto incastrata

Computerul este livrat cu o camera foto incastrata. Apasati butonul afisat in ilustratie pentru a
deschide camera foto si a face fotografii sau videoclipuri cu aplicatii precum Camera foto.
Apasati butonul din nou pentru a ascunde camera foto.

0 Butonul camerei foto este conectat la orificiul de scurgere a apei de pe spatele
computerului. Daca varsati accidental o cantitate mica de apa pe camera foto, aceasta se
va scurge prin orificiul de scurgere. Retineti ca vdrsarea de apa pe tastaturd poate
deteriora computerul.

* Pictograma Huawei Share
Nu rupeti si nu deteriorati pictograma Huawei Share de pe computer; in caz contrar,
Huawei Share OneHop nu va functiona corespunzator.
* Numai anumite modele de telefon HUAWEI/HONOR accepta Huawei Share OneHop.

Pentru detalii despre modelele respective, vizitati site-ul nostru oficial unde veti gasi mai
multe informatii.

* Zona de detectare NFC variaza in functie de diferitele modele de telefoane HUAWEI/
HONOR, dar este in mod obisnuit situatd langa camera din spate.
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Configurare initiala

 Cand utilizati computerul pentru prima datd, conectati- la adaptorul de alimentare si
asteptati ca ecranul sd se aprinda pentru a accesa ecranul de configurare.
* Ulterior, cand veti porni computerul din nou, apdsati lung butonul de alimentare pana
cand se aprinde tastatura.
A Oprire fortata: Apdsati si tineti apasat butonul de alimentare timp de peste 10 secunde.
Retineti ca aceasta va determina pierderea datelor nesalvate.
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Cand utilizati computerul pentru prima data, urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza

configurarea.

Conectati-va la o retea wireless

Conectati-va la computer utilizand un cont Microsoft

Conectati-va cu contul Microsoft (cum ar fi Outlook.com) pentru a accesa o gama larga de

servicii Microsoft pe computerul dumneavoastra.

Configurati Windows Hello si adaugati o amprenta

Butonul de alimentare cu senzor de amprenta va permite sa porniti computerul fara a fi

nevoie sa introduceti o parold. Este rapid si sigur.

Setati un cod PIN

Utilizati codul PIN pentru a va conecta la computer si a accesa alte aplicatii si servicii.

Dupa ce este afisat desktopul, realizati imediat urmatoarele.

* Activati sistemul Windows: Atunci cand computerul este conectat pentru prima data la

Internet, sistemul Windows este activat in mod automat.

Dupa ce computerul este conectat la Internet pentru prima datd, este posibil sa auziti
zgomote generate de ventilator sau sa simtiti cd dispozitivul se incdlzeste. Acest lucru este
normal in timpul actualizarii automate a sistemului Windows.
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Meniul Start
-

||
Pe ecranul de pornire, faceti clic pe Ml pentru a deschide meniul Start. Puteti sa:
* Faceti clic pe @ pentru a accesa setdrile computerului.
|
* Faceti clic pe O pentru a opri sau reporni computerul sau pentru a activa modul Repaus.
Centrul de actiuni

Pentru a lansa centrul de actiuni, faceti clic pe L;E_‘ . Apoi, puteti efectua urmatoarele:
* Accesati rapid ecranele de setari, VPN si proiector.
* Schimbati rapid setarile utilizate frecvent (cum ar fi Mod avion si Luminozitate ecran).

59



incarcarea computerului
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Computerul dvs. are o baterie reincarcabila incorporata pe care o puteti incarca utilizdnd
adaptorul si cablul de incdrcare USB-C furnizate. Indicatorul lumineaza alb intermitent in
timpul incdrcarii.

o Puteti incarca computerul si transfera date utilizand portul USB-C din partea stanga.
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Functii

Conectare cu o singura atingere. Fara parola

Computerul dispune de un buton de alimentare cu senzor de amprenta. Setati parola si codul

PIN in Windows Hello si adaugati amprenta. Apoi puteti porni si debloca computerul prin

simpla apasare a butonului de alimentare, fara a fi nevoie sa introduceti parola. Este rapid si

sigur.

* Apdsati butonul de alimentare pentru a va conecta la computer atunci cand este oprit sau in
modul de Repaus.

* Atingeti butonul de alimentare pentru a debloca computerul cand ecranul este pornit.

0 Puteti adduga maxim 10 seturi de amprente.

Restabilirea setarilor din fabrica

o Tnainte de a restabili setarile din fabrics, conectati computerul la sursa de alimentare si
creati o copie de rezerva a datelor din partitia C. De asemenea, puteti accesa mai intai
ecranul pentru copii de rezerva si restabilire si puteti urma instructiunile pentru a crea o
copie de rezerva a datelor din partitia C.

Apasati lung F10 in timpul pornirii pentru a accesa ecranul de restabilire a setarilor din fabrica.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a restabili computerul la setarile din fabrica.
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Informatii despre siguranta

Operare si siguranta

. Pentru a va proteja auzul, nu ascultati la volum inalt perioade lungi de timp.
Folosirea unui adaptor, alimentator sau a unei baterii neaprobate sau incompatibile va poate
avaria dispozitivul, poate scurta durata de folosire a acestuia sau poate produce incendii,
explozii sau alte pericole.

Temperaturile de functionare ideale sunt de la 0 °C pana la 35 °C. Temperaturile ideale de
depozitare sunt de la -10 °C pana la +45 °C.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se pastreze o distanta minima de 15 cm
intre un dispozitiv si stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferente cu
stimulatorul cardiac. Daca folositi un stimulator cardiac, utilizati dispozitivul in partea opusa
fata de stimulatorul cardiac si nu purtati dispozitivul in buzunarul din fata.

La Tncarcarea dispozitivului, asigurati-va ca incarcatorul este conectat la o priza din
apropierea dispozitivelor si este usor accesibil.

Eliminati acest dispozitiv, bateria si accesoriile conform reglementdrilor locale. Acestea nu
trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere normale. Folosirea necorespunzatoare a
bateriei poate produce incendii, explozii sau alte situatii periculoase.

Informatii referitoare la eliminare si reciclare

)i

Simbolul pubeld cu roti taiata de pe produs, baterie, documentatie sau de pe ambalaj va
reamintesc faptul ca toate produsele electronice si bateriile trebuie depuse la puncte de
colectare selectiva a deseurilor la finalul perioadei acestora de folosire; acestea nu trebuie
eliminate impreund cu deseurile menajere. Utilizatorul are responsabilitatea eliminarii
echipamentului prin intermediul unui punct de colectare selectiva sau al unui serviciu pentru
reciclarea selectiva a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE) si a bateriilor, in
conformitate cu legislatia locala.

Colectarea si reciclarea corectd a echipamentelor dvs. asigura reciclarea deseurilor EEE intr-un
mod care conserva materialele valoroase si protejeaza sanatatea umana si mediul; manipularea
incorectd, ruperea accidentald, avarierea si/sau reciclarea incorecta la finalul duratei sale de
folosire pot fi ddundtoare pentru sanatate si mediul inconjurator. Pentru informatii
suplimentare despre locul si modul in care sa depuneti degeurile EEE, va rugam sa va adresati
autoritatilor locale, distribuitorilor sau serviciului de eliminare a deseurilor menajere sau sa
vizitati site-ul web http://consumer.huawei.com/en/.

Reducerea substantelor periculoase

Acest dispozitiv si toate accesoriile electrice sunt conforme cu regulile locale aplicabile

referitoare la restrictionarea folosirii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice

si electronice, ca de exemplu REACH, RoHS si reglementarile referitoare la baterii (daca sunt
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incluse) etc. Pentru declaratii de conformitate referitoare la REACH si RoHs, va rugam sa vizitati
site-ul nostru web http://consumer.huawei.com/certification.

Conformitatea cu reglementarile UE

Utilizarea n apropierea corpului

Dispozitivul respecta specificatiile privind frecventele radio atunci cand este folosit la o distanta
de 0,0 cm fata de corp. Asigurati-va ca accesoriile dispozitivului, cum ar fi husele sau tocurile,
nu sunt confectionate din componente metalice. Pastrati dispozitivul la distanta de corp, pentru
a indeplini cerintele privind distanta.

Cea mai mare valoare SAR pentru acest tip de dispozitiv, testat pentru utilizare in conditii de
expunere portabila este de 0,26 W/kg(Boh-WAQ9R) si 0,66 W/kg(Nbl-WAQIR).

Declaratie

Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca acest dispozitiv Boh-WAQ9R/Nbl-
WAQSR este in conformitate cu reglementarile esentiale si cu alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE.

Cea mai recentd si valabila versiune de DoC (Declaratie de Conformitate) poate fi vizualizata la
http://consumer.huawei.com/certification.

Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale UE.

Respectati reglementdrile nationale si locale din zona in care este folosit dispozitivul.

Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de reteaua locala.

Restrictii in banda de 2,4 GHz:
Norvegia: Aceastd subsectiune nu se aplica pentru zona geografica cu o razd de 20 km de la
centrul Ny-Alesund.

Restrictii in banda de 5 GHz:

in conformitate cu Articolul 10 (10) al Directivei 2014/53/EU, ambalajul indic& faptul c3 acest
echipament radio va face obiectul unor restrictii atunci cand va fi pus pe piata in Belgia (BE),
Bulgaria (BG), Republica Ceha (CZ), Danemarca (DK), Germania (DE), Estonia (EE), Irlanda
(IE), Grecia (EL), Spania (ES), Franta (FR), Croatia (HR), Italia (IT), Cipru (CY), Letonia (LV),
Lituania (LT), Luxemburg (LU), Ungaria (HU), Malta (MT), Olanda (NL), Austria (AT), Polonia
(PL), Portugalia (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovacia (SK), Finlanda (Fl), Suedia (SE),
Regatul Unit (UK), Turcia (TR), Norvegia (NO), Elvetia (CH), Islanda (IS) si Liechtenstein (LI).
Functia WLAN pentru acest dispozitiv este restrictionatd la utilizare doar in interior atunci cand
functioneaza in intervalul de frecventa intre 5150 si 5350 MHz.

Benzi de frecventa si putere

(a) Benzile de frecventa in care functioneaza echipamentele radio: Este posibil ca unele benzi
sa nu fie disponibile in toate tarile sau in toate zonele. Pentru detalii suplimentare, contactati-
va operatorul local.

(b) Puterea maxima de radio-frecventa transmisa in benzile de frecventa n care functioneaza
echipamentele radio: Puterea maxima pentru toate benzile este mai mica decdt cea mai mare
valoare limita specificata in standardul armonizat corespunzator.

Benzile de frecventa si limitele nominale ale puterii de transmisie (radiate si/sau conduse)
aplicabile acestor echipamente radio sunt dupa cum urmeaza: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20
dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.

Informatii despre accesorii si software
Unele accesorii sunt optionale in anumite state sau regiuni. La nevoie, accesoriile optionale pot
fi achizitionate de la un furnizor autorizat. Sunt recomandate urmatoarele accesorii:



Adaptoare: HW-200325XPO0 (X reprezinta diferitele tipuri de priza utilizate, care pot fi C, U, J, E,
B, A I, R, Z sau K, in functie de regiune)

Acumulatoare: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQ9R) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQSR)

Versiunea software-ului produsului este 1903 (Versiunea SO 18362.239) (Boh-WAQ9R)/1903
(Versiunea SO 18362.267) (Nbl-WAQIR). Producatorul va lansa actualizdri de software, pentru
a remedia probleme sau pentru a imbunatati functii dupa lansarea produsului. Toate versiunile
de software lansate de cdtre producdtor au fost verificate si sunt in conformitate cu regulile
corespunzdtoare.

Toti parametrii de RF (de exemplu, intervalul de frecventa si puterea de iesire) nu sunt accesibili
utilizatorului si nu pot fi modificati de catre acesta.

Pentru cele mai recente informatii despre accesorii si software, va rugam sa consultati DoC
(Declaratia de conformitate) la http://consumer.huawei.com/certification.

Informatii despre produsele ErP

Huawei Technologies Co., Ltd. declard prin prezenta faptul ca produsele acesteia sunt in
conformitate cu Directiva de proiectare ecologica a produselor cu impact energetic (ErP)
2009/125/CE. Pentru informatii detaliate despre ErP si manualele de utilizare solicitate de
Regulamentul Comisiei, vizitati: http://consumer.huawei.com/en/certification.
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Aviz juridic

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Toate drepturile rezervate.
ACEST DOCUMENT ESTE DESTINAT A FI UTILIZAT NUMAI TN SCOP INFORMATIV SI NU
REPREZINTA NICIUN FEL DE GARANTIE.
Politica de confidentialitate
Pentru a intelege cum protejam informatiile personale, consultati politica de confidentialitate la
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Pentru mai multa asistenta
Vizitati http://consumer.huawei.com/en/support/hotline pentru a afla adresa de e-mail si
numarul pentru asistenta actualizate pentru tara sau regiunea dvs.
Imaginile din acest ghid sunt oferite numai pentru referinta. Functiile pentru aspect si
afisaj pot varia usor in functie de versiunea actuald a produsului.
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Brnrapcku
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ByToH 3a Bkn./V3kn. c egHO

A0KOCBaHe BrpasieHa kamepa *

WHaunkaTtop Ha kamepata WkoHa Ha Huawei Share *

80000 e
®6/0 000

Tbunag MwukpocoH

USB-C nopt WHpavkaTop npu 3apexaaHe
USB 3.0 nopt HDMI nopt

Xak 3a cnywanku USB 2.0 nopt




@ USB 2.0 nopt (HanunyeH camo 3a MateBook D 15)

* BrpapgeHa Kamepa

KomnioTbpbT e obopyaBaH ¢ BrpageHa kamepa. HaTucHeTe 6yToHa OT untocTpaumsTa, 3a Aa
OTBOpUTE KaMepaTa M [i@a HanpaBuUTe CHUMKN U BUAEOKIUMOBE C MPUNOXEHNATA 3a KamMepa.
HaTucHeTe 6yToHa OTHOBO, 3a [a CKpueTe KameparTa.

0 ByTOHBT 3a KamepaTa e CBbp3aH KbM 0TBOpA 3a OTTUYaHe Ha BOAA B 3aAHATa YacT Ha
BaLLMS KOMMIOTBP. AKO C/ly4aiiHO U3neeTe Manko KoNMUYecTBO BoAA BbPXy KamepaTa, Ts
Lie ce oTTeye npes3 To3u oTBOP. Nmarite npeasua, Ye ako pasneete BoAa BbpXy
KnaBuaTypaTa, TOBa MOXe [a AoBeAe A0 LWEeTU No KOMNKTbpa BU.

* MikoHa Ha Huawei Share
He oTnensiiTe u He noBpexpaliTe koHaTa Ha Huawei Share Ha kOMMIOTBpa, B NPOTUBEH
cnyyait Huawei Share OneHop Hsima Aa pa6oTi NpaBuHoO.

o * Camo onpepenenn mopenu tenecoHn HUAWEI/HONOR nopabpxat Huawei Share
OneHop. 3a Nogpo6HOCTH OTHOCHO Te3n MoAenu nocetete oduLManHus yeb cait, 3a ga
nofyunTe noseye MHOpMaLMs.

* 3o0HaTa Ha oTunTtaHe Ha NFC ce pasnuuasa npu pasnuuHuTe Moaenm TenedoHn
HUAWEI/HONOR, Ho 061KHOBEHO ce Hamupa B 61M30CT [0 3aAHaTa kamepa.
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MbpBOHauvanHa HacTpomka

* KoraTo 13non3Bare KOMMIOTbPa C1 33 MbPBYU MbT, CBBbPXKETE 0 KbM 3axpaHBaLLus
ajanTep W U34akaliTe ekpaHbT [ja ce BKMIOYM, 3a A Bie3eTe B HAaCTPOWKUTe.
* KoraTo BK/OUNTE OTHOBO CBOSI KOMMIOTLP, HATUCHETE 1 3aApBXTe ByToHa 3a B/
W3Kn., AoKaTo KnaBuaTypata CBeTHe.
A MpuHyAUTENHO M3KNtoUBaHe: HaTuCHeTe 1 3agpbxTe GyToHa 3a Bkn./V3kn. 3a noseye ot
10 cekyHau. ImaiiTe NpeaBua, ye TOBaA Le [oBefe A0 3aryba Ha BCUUKW He3amucaHu
[laHH.

[ LT [
[T rre
L NS

KoraTo u3nonssate KOMMIOTbPa C1 3a MbPBU MbT, CefBaliTe MHCTPYKLWNTE Ha ekpaHa, 3a Aa

3aBbpLUNTE HACcTpoMKaTa My.

CBbp3BaHe KbM 6e3xXnyHa Mpexa

Bne3Tte B KOMMIOTHPa €Y € akayHT 3a Microsoft

BnesTe c akayHTa cu 3a Microsoft (Hanpumep 3a Outlook.com), 3a ga umate goctsn fo

MHOXeCTBO ycryri Ha Microsoft Ha komnioTbpa cu.

3apaiite Windows Hello n pobaBeTe npbCcToB OTNEYaThK

BYTOHBT 3a Bkn./M3Kn. CbC CeH30p 3a NPbCTOBK OTNEYaTbLY BY NO3BONSBA Ad BKIOUUTE

KOMMIOTBpa ¢, 6€3 fla MMa Hyx/a OT BbBeX/aHe Ha napona. To3u HauuH e 6bp3 U CUrypeH.

3apaiite PIN kop

M3non3gaiite cBos PIN Kop, 3a Aa BneseTe B KOMMKOTBbPA CU U 33 JOCTBN [0 ApYri

NPUNOXEHNS U YCIyri.

Cnep kaTo pabOTHUAT NNOT Ce MoKaxe, CBOEBPEMEHHO M3BBbPLUETE NMOCOUEHNUTe AeACTBNS.

* AkTvBMpaHe Ha Windows: Korato KOMMIOTBPBT BY Ce CBPXE C MHTEPHET 3a MbpBU MbT,

Windows ce akT1BMpa aBTOMaTUUHO.

o Cnep KaTo KOMMIOTBPBT BU Ce CBBPXE C UHTEPHET 33 MbPBU MbT, € Bb3MOXHO [a yyeTe
LYMOBe, FTeHepupaHn OT BEHTWUNATOpa, UK [1a YCeTUTe, Ye KOMMIOTBLPBT e ropel,. Tosa e
HOpMariHO Mo BpeMe Ha aBTOMaTW4Ha CMCTeMHa akTyanusaums Ha Windows.
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MbpBU CTBNKK

CtapT MeHI0
]

OT HauasHus eKpaH LpakHeTe BbPXy
HarnpasuTe C/1leqHOTO:

, 3@ ia OTBOpUTE CTapT MeHtoTO. MoXeTe fa

* LLpakHeTe BbpPXY @ , 32 [la Bie3eTe B HACTPOVKMTE Ha KOMMIOTBPA.

|
* LllpakHeTe BbpXy o , 3@ [Aa M3K/K4YnUTe UK pectapTnpaTe KOMNKOTbPa CU, UK 3a Aa
aKTUBUPaTe peXxuma Ha CbH.

LLeHTbp 3a AeicTBUS

3a fa cTapTupaTe LeHTbpa 3a AeiCTBuS, LpakHeTe BbpXy l'VEJ . Cnep ToBa MOXeTe fia
npaBuTe CNefHoTO:

* Bbp3o BnuzaHe B HacTpoikute, VPN 1 ekpaHuUTe Ha NpoekTop.

° Bbpsa npoMsAHa Ha 4YecTo U3non3BaHuTe Hacrpoﬁn(u (KaTO CaMOJETEH PeXWUM N APKOCT Ha
eKpaHa).
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3ape)K,ane Ha Balluna KOMNKOTHP

—
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BalmsT KOMMIOTHP MMa BrpajieHa akymynatopHa 6aTepus, KOSTo MoXeTe Aa 3apexaarte ¢
nomoLuTa Ha agantepa 1 USB-C kabena 3a 3apex/aHe, KOWTO ce [OCTaBSIT 3ae[JHO C Hero.
MHAnKaTopBLT MUra B 65710 MO BpeMe Ha 3apexaaHe.

o MoxeTe fa 3apexaate KOMMIOTBbPA V1 U Aa npexsbpnaTe AaHHu ¢ USB-C nopTa oTnsso.
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OyHKUUN

BnusaHe c egHo pokocBaHe. bes napona

KomnioTbpbT e 060pyABaH ¢ 6YTOH 3a Bkn./VI3KN. CbC CeH30p 3a NPBCTOBM OTMeYaTbLM.

3apaiite couTe napona u PIN koa B Windows Hello n no6aBeTe cBOsi NpbCTOB OTNEYaTbK.

Cnep, ToBa MOXeETe [ja BK/IHOUBATE U OTK/OUYBATE CBOSi KOMMKOTBP MPOCTO C HAaTUCKaHe Ha

6yToHa 3a Bkn./V3kn. n 6e3 ga e HeobxoAMMO [a BbBexgaTe naponarta cu. To3n HauuH e 6bp3

U CUTypeH.

* HatucHete 6yToHa 3a Bkn./V3kn., 3a ia BNe3eTe B CBOS KOMMIOTHP, KOraTo € U3KMOUEH Unu
€ B PeXWM Ha CbH.

* [okocHeTe 6yToHa 3a Bkn./W3kn., 33 Aa OTK/OUNTE CBOSI KOMMIOTBP, KOraTo eKpaHbT e
BK/TKOYEH.

o MoxeTe fa no6aeuTe Haii-MHoro 10 Habopa NPbLCTOBK OTNEYATBLN.

Bb3cTaHoBABaHe Ha habpuuHUTE HACTPOIKM

o Mpenu aa Bb3cTaHoBUTE (habprUHUTE HACTPOWKK, CBbPXKETE CBOS KOMMIOTBLP KbM Bkn./
W3kn. n apowMpaﬁTe AaHHUTE B OANCK C. MoxeTe CbLUO NMBbPBO Aa BNe3eTe B €eKpaHa 3a
apxuBupaHe 1 Bb3CTaHOBfABaHe U [ia cieABaTte MHCTPYKLMNTE Ha eKpaHa, 3a Aa
apxusupaTe AaHHUTe B ANCK C.

HaTucHeTe v 3aapbxTe F10 No BpeMe Ha BKOUBaHE, 33 Aa Ble3eTe B eKpaHa 3a

Bb3CTaHOBsIBaHe Ha (habpnyuHuTe HacTpoiiku. CneaBaiTe UHCTPYKLMKTE Ha eKpaHa, 3a a

Bb3CTaHOBUTE (habpuUHUTE HACTPOMKM Ha CBOSI KOMMIOTBP .
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WHdbopmaums 3a 6e3onacHocT

Ynotpe6a u 6e3onacHocTt

3a npeanasBaHe Ha cyxa n3bsarsamnte Aa cnywaTte NpoAb/HKUTENTHO BpeMe C
BUCOKA CMNa Ha 3BYKa.
M13n0n13BaHETO Ha HeOJ0BPeHN MU HECHLBMECTUMI aanTepy 3a 3axpaHBaHe, 3apsAHu
YCTpoOIiCTBa Unn 6aTepun MoXe [a [oBeAe [0 NOBpeaa Ha YCTPOMCTBOTO BU, Aa ckben
nepuofa My Ha ekcnsioatauusa unu ga npuynHU noxap, eKCnnosna unu apyru onacHu
WHUMOEHTU.
WpeanHaTa TemnepaTypa 3a paboTa Ha ycTpoiicTtBoTo e oT 0°C go 35°C, a 3a CbXpaHeHue —
ot -10°C go +45°C.
HPOMBBOIJ,MTEIWITG Ha KapAuocTuMynaTtopu npenopbyBaTt Aa ce cna3sa MUHUMANHO
pascTosiHve oT 15 cM MeXay YCTPOWUCTBOTO U KapAMOCTUMYNaTopa, 3a [a Ce NpeaoTBpaTsaT
€BeHTya/lHN HapylleHus B paboTaTa Ha KapanocTuMynaTopa. AKo 13nonssare
KapAVOCTUMYNaTop, AAPbXTE YCTPOMCTBOTO Ha CPeLLnoNoXHaTa CTpaHa cnpsimMo
KapAMOCTUMYaTopa U He HOCETe YCTPOCTBOTO B NPeAHUS Tt AX06.
Korato 3apexpaarte yCTpOVICTBOTO, npoBepeTe fanu aganTepbT 3@ 3aXpaHBAHETO € BK/KOYEH
B KOHTAaKT B 6/1130CT no yCTpOI;ICTBOTO W ganuv e necHoAoCTbMNeH.
M3xBbpreTe yCTPOINCTBOTO, 6aTepUsiTa U akcecoapute My CbINacHO MECTHOTO
3aKOHOAATENCTBO. He rv U3XBbpnsinTe 3aeAHO C OCTaHaNMUTe BUTOBN OTNAAbLM.
HenpasunHata ynoTpe6a Ha 6aTepusita MOXe [ja A0OBEAE A0 MOXap, EKCrI03Us UMK Apyru
onacHN MHUMOEHTU.

OTcTpaHsiBaHe Ha 6aTepusiTa

3a Aa oTcTpaHuTe 6aTepusita, TPGBA Aa NOCETUTE YMb/HOMOLLEH CEPBU3EH LLEHTbP C
usanata yKoOMnneKToBka AOKYMEHTU.

3a Balwa 6e30MacHoCT He TPH6BB Aa onuTBaTte Aa OTCTpaHaBaTe CaMn 63TepMﬂTaA Ako
GaTEpVIﬂTa He Ceé OTCTpaHW NpaBuUIHO, TOBa MOXe Aa Npu4yvHN rnoBpeaa Ha 6aTepvaa n
YCTPOICTBOTO, @ NpeAn3BUKa pr3nNUecko HapaHsiBaHe u/unu Aa foBene A0 NUnca Ha
6€30MacHOCT Ha YCTPOMCTBOTO.

Huawei He HOCK OTrOBOPHOCT 3a LTV UK 3arybu (He3aBUCMMO Janu ca B clieACTBUe Ha
AOroBOp UNKN Ha NpaBOHapyLUeHWEe, B TOBA 4YMUCIO U Hespe)KHOCT), KOWUTO MoraT Aa
BB3HUKHAT OT HETOYHOTO CMa3BaHe Ha Te3u NpeaynpexneHna N UHCTPYKUUK, C U3KNKYeHne
Ha cny4yauvTte Ha CMBpPT U leBMHeCKO HapaHsBaHe, NpeansBuKaHn ot Heﬁpe)KHOCTTa Ha
Huawei.

WHdbopmaums 3a U3XBBPNSHETO U peLMKIMpaHeTo

)5

CMMBONTBT Ha 3a/ipackaH KOHTENHep 3a OTNaAbLy, yKasaH BbpXy NpoaykTa, 6atepusTa,

n

OMOLLHNTE MaTepuanu unu onakoekata Bu HanomHs, ye BCUUKK €1eKTPOHHU NPOAYKTU U



6aTepvw| Tps|63a Aa 6'bFLaT npenasaHun B CneuuanHUTe NyHKTOBE, Cnen Kato NpUKIYmM CpOKbT
MM Ha ekcnnoatauus. Te He TpsibBa Aa Ce U3XBBPNAT 3aeAHO C OCTaHaNNUTe BUTOBK OTMAABLN.
MoTpe6uTensT e OTroBOpeH 3a NpefjaBaHeTo Ha 060PYABAHETO B CNELMANHO onpeaeneHuTe 3a
Tasu Len NyHKTOBE 33 OTAEMHO PeLMKNMpaHe Ha U3NS3/10 OT ynoTpeba enekTpuyecko u
€NeKTPOHHO oGopy,qBaHe n 63Tepl/|l/l CbrnacHoO MeCTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

MpaBunHoTo cbbMpaHe 1 peLynkMpaHe Ha 06opyABaHeTo NMomara fja ce rapaHTupa ToBa, Ye
W3XBBbPNEHUTE €NEKTPUUECKN U €/IEKTPOHHU ypeanu ce peumKnupaTt no HauuH, KOMTO 3anasBea
LieHHWTe MaTepuani 1 npeanassa YoBELUKOTO 3apaBe W Npupoaata. HenpasunHoto GopaseHe,
CNYYaNHOTO CUynBaHe U/UNK HenoAXoASLLOTO PeLMKINpaHe Cnes, NpUKYBaHe Ha
eKcroaTaLumusiTa UM MOXe Aa OKaxaT BPeAHO BMMsiHUE BbPXY 3APaBETO W OKOMHaTa cpeaa. 3a
noseve VIHCbOpMaLI,VISl OTHOCHO TOBa, KbAe U KakK [a npefasate enekTpuveckoTo n
€/1eKTPOHHOTO CU o6opy,u,BaHe 3a U3XBbp/igHe, MOMA fia Cé CBbpXeTe C MeCTHUTE BNacTu,
Tbprosuu nnu CMETOC'bﬁMpaLIJ,aTa opraHusauuna wav fa nocetute canta
http://consumer.huawei.com/en/.

HamansBaHe Ha onacHuTe BelecTBa

ToBa yCTPOWCTBO M eNeKTpUUecKuTe My akcecoapu ca B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE MPUNOXUMI
pa3snopeabn 0THOCHO OrpaHWUYeHusTa Npu U3NOM3BaHETO Ha ONpe/eNneHN onacHU BelecTBa B
€1eKTPUYECcKoTO U eNleKTPOHHOTO 06opyaBaHe, kaTo AupekTueuTe Ha EC REACH, RoHS n
[vpeKTuBaTa 3a 6aTepunTe (KbAeTo ca BKIIOYeHM) 1 p. 3a AeKnapaLum 3a CbOTBETCTBUE
cbrnacHo REACH v RoHS, mMonisi, noceTeTe Hawuwms ye6cait
http://consumer.huawei.com/certification.

CboTBeTCTBME C HOPMAaTUBHUTE U3UCKBAHUSA Ha EBpOHeﬁCKMﬂ Cblo3

EKCHHOaTaLWIﬂ CbC 3aKpenBaHe KbM TAN0TO

YCTPOICTBOTO € B CbOTBETCTBUE ChC CreLubuKaLmMnTe 3a PaANOUYECTOTHO U3TbYBAHE Npn
ynoTpe6a Ha pa3scTosiHue 0,0 cM OT TANOTO. YBepeTe ce, Ye NpUHAANEXHOCTUTE Ha
YCTPOMCTBOTO, HaMp. KyTUs 1 Kanbd, He CbAbPXaT METaiHU KOMMOHEHTU. [JpbXTe
yCTpOVICTBOTO BCTPaHU OT TANOTO CK, 3@ fa OTTOBOPUTE Ha M3NCKBaHMATA 3a Pa3CTosHUE.

Haii-BucokaTa oTyeTeHa CTOWHOCT Ha SAR 3a TO3M TUMN YCTPOICTBO B YC/IOBUS Ha U3naraHe npu
npeHocvmo usnonssaHe: 0,26 W/kr (Boh-WAQ9R) n 0,66 W/kr (Nbl-WAQOR).

Jeknapauus

C HacTosiwoTo Huawei Technologies Co., Ltd. neknapupa, Ye ToBa ycTpoiicto Boh-WAQIR/
Nbl-WAQOR e B CbOTBETCTBME C OCHOBHWUTE U3UCKBAHUS W ApYrvTe MPUNOXUMM pasnopeadu Ha
[vpekTtusa 2014/53/EU.

Haii-HoBaTa 1 BanuaHa Bepcus Ha [leknapauys 3a CbOTBETCTBME MOXE Aa Ce BUAN Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

ToBa yCTpOICTBO MOXe Aa paboTi BbB BCUUKM I bpXaBK-uneHkn Ha EO.

CnasBaliTe HaLMOHaHNUTE U MECTHW pa3nopefbu TaM, KbAETO Ce WU3MO/3Ba yCTPOICTBOTO.
ToBa ycTpOWCTBO MOXe Aa 6b/je orpaHyeHo 3a ynoTpeba, B 3aBUCMMOCT OT MeCTHaTa Mpexa.

OrpaHuueHus B obxBata 2,4 GHz:

Hopserus: To3v noapaszen He ce npunara 3a reorpadckvs paioH B paguyc ot 20 kM oT

LeHTbpa Ha Hu-Anecyna.

OrpaHuueHus B o6xsarta 5 GHz:

B cboTBeTCTBME C UneH 10, naparpad 10 Ha [upektusa 2014/53/EU, onakoBkaTa nocousa, Ye

ToBa paaunoobopyasaHe Lie 6bae 06eKT Ha HAKOM OrpaHUYeHus, korato 6bae nycHaTo Ha

nasapa B benrus (BE), Bbnrapus (BG), Yexus (CZ), Oanus (DK), Fepmanus (DE), Ectonus (EE),
73



Wpnanaus (IE), Mopums (EL), Ucnanus (ES), ®paHuus (FR), Xbpsatus (HR), Utanus (IT),
Kunsp (CY), NatBus (LV), Nutea (LT), NMiokcembypr (LU), YHrapus (HU), Manta (MT),
Hupepnangus (NL), Asctpusi (AT), Monwa (PL), Moptyranus (PT), PymbHus (RO), Cnosexus
(SI), Cnosakws (SK), ®unnangus (Fl), Lseuus (SE), Benuko6putauus (UK), Typums (TR),
Hopgerus (NO), LUseiiuapus (CH), Ucnanaums (IS) u Nuxtexwaiid (LI).

OyHKuusiTa WLAN Ha ToBa yCTPOWCTBO € OrpaHuyueHa 4o M3Mosi3BaHe Camo Ha 3aKpUTo, Korato
ce paboTn B YecTOTHMS AnanasoH ot 5150 go 5350 MHz.

YeCTOTHU NEeHTU U MOLLHOCT

(a) YecToTHM neHTU, B kOUTO paboTu paanoo6opyaBaHeTo: Hskou NeHTy MoraT fa He 6baaT
[IOCTBIHU BB BCUUKM CTPAHW UK BCUUKIM 061acTU. MONs, CBBPXETE ce C MECTHUS MPEXoB
onepatop 3a noseye NoApo6HOCTY.

(6) MakcMManHa MOLLHOCT Ha pafiMoyecToTaTa, npefaBaHa B YeCTOTHUTE NIMHWW, B KOUTO
paﬁom pap,moo6opy,qBaHETo: MakcumanHata MOLLHOCT 3a BCUYKKU NTMHUKM € NO-MasiKa OT Haii-
BMCOKaTa rpaHn4Ha CTOVIHOCT, nocoyeHa B CbOTBETHUS XapMOHU3MpaH CcTaHaapT.
HomuHanHute rpaHMUN Ha YeCTOTHUTE JIMHUN U MOLLIHOCTTa Ha npefaBaHe (M3]'I'bLIeHa I/I/MHI/I
npoBefeHa), NpUIoXUMM 3a TOBa paanoobopyaBaHe, ca cnegHute: Wi-Fi 2.4G:20 dBm,
Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:
14dBm.

WHdopmaLmsa oTHOCHO akcecoapu u cocTyepa

Hsikon akcecoapu ce npegnaraT KaTo OnUUs B ONpefenexun CTpaHn NN pernoHn.
OnuyvoHanHnTe akcecoapu Morat fa 6bAaT 3aKkyneHu OT NNLLEH3MPaH ThproseL, cropes,
HeobxoAuMocTTa. [penopbYBaT ce CllefHUTE aKcecoapu:

Apantepu: HW-200325XP0 (X npeactaBnsiBa pasnnyuHuTe TUNOBE U3MOM3BaHM LLENcenu, Kouto
morat ga 6vaat unm C, U, J, E, B, A, |, R, Z, unun K, B 3aBUCUMOCT OT BaLLMsi PETUOH)

batepuu: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQOR) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQIR)

CodpTyepHaTa Bepcusi Ha npoaykTa e 1903 (Bepcus Ha OC 18362.239) (Boh-WAQ9R)/1903
(Bepcust Ha OC 18362.267) (Nbl-WAQOR). Mpon3BoanTensT Lie nycka akTyanusauum Ha
codhbTyepa 3a KOpUrMpaHe Ha rpeLLku Ui nofobpsiBaHe Ha PYHKLMM Cried nyckaHe Ha
npoAyKTa Ha nasapa. Bcuukn Bepcun Ha codpTyepa, npefocTaBeHun OT NPonU3BOANTENS, Ca
NpOBepeHK 1 OTrOBapsT Ha CbOTBETHUTE NpaBuUna.

Bcuuku RF napameTpu (Hanp., YecToTeH 06XBaT U M3XOHA MOLLHOCT) He ca AOCTbIMHM 33
noTpebuTens n Toi He MoXe Aa M NpoOMeHs.

3a Hail-HoBaTa UHOpMaLIMs OTHOCHO akcecoapuTe U codbTyepa, Mons, BidkTe [leknapauusta
3a CbOTBeTCTBME Ha http://consumer.huawei.com/certification.

MpoaykToBa uHdopMaLms BLB Bpb3Ka ¢ ErP

Huawei Technologies Co., Ltd. ¢ HacTosILLLOTO Aeknapupa, Ye HEroBUTe NMPOAYKTU OTTOBapsT Ha
[lupekTuBaTa 3a NPoAyKTUTE, CBBP3aHM C enekTponoTpebnerueTo (ErP) 2009/125/EO. 3a
noppo6Ha nHdopMaLms oTHOcHO ErP 1 pbkoBoacTBaTa 3a NoTpebuTenuTe, U3nUCKBaH cnopes
PernameHT Ha EBponelickaTa komucus, nocetete: http://consumer.huawei.com/en/certification.
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MNpaBHa uHdopMauus

© Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Bcuuku npaBa 3anaseHu.
HACTOALLUMAT JOKYMEHT E CAMO 3A MHOOPMALIMA W HE MPEACTAB/MABA KAKBATO U
[IA E TAPAHLINS.

MpaBuna 3a noBepuTenHocT

3a Aa HayuuTe noBeYe Kak 3aluTaBaMe Balata NiMuHa MHOpPMaLMs, MONs, npoyeTe

npasunaTa 3a noBepuTenHocT Ha http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Oule nomolyHa nHdopmaLms

MoceteTe http://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a akTyanHa uHdopmaums 3a

Lropewata NMHUA" 1 UMmenn agpeca 3a noggpbXKa BbB Ballata AbpXXaBa UMM pernoH.
Lincbpute B TOBa pbKOBOACTBO 3a afieHN CaMo 3a CrpaBka. BBHIIHMST BUA U dyHKLMUTE
Ha Aucnes Moxe [a ca Masko no-pasfnyuHK B 3aBUCUMOCT OT BEPCUSTa Ha camus
npoayKT.
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@ USB 2.0 ports (pieejams tikai MateBook D 15)

* Kamera padzilinajuma
Dators ir aprikots ar kameru padzilindgjuma. Nospiediet ilustracija paradito pogu, lai atvértu

kameru un uznemtu fotoattélus vai video tadas lietotnés ka Kamera. Lai pasléptu kameru,
Vvélreiz nospiediet pogu.

0 Kameras poga ir savienota ar tidens noteces atveri, kas atrodama datora aizmuguré. Ja uz
kameras nokllst nedaudz Skidruma, tas iztek pa noteces atveri. Nemiet véra, ka,
Skidrumam noklGstot uz tastatdras, var rasties datora bojajumi.

* Huawei Share ikona

A Nesaplésiet un nesabojajiet uz datora esoSo Huawei Share ikonu; pretéja gadijuma Huawei
Share OneHop nedarbosies pareizi.

o * Tikai noteikti HUAWEI/HONOR talrunu modeli atbalsta Huawei Share OneHop. Lai
skatitu detalizétu informaciju par S$adiem modeliem, apmekléjiet masu oficialo timekla
vietni.

* NFC noteiksanas apgabals dazados HUAWEI/HONOR talrunu modelos atskiras, tomér
parasti tas atrodas aizmuguréjas kameras tuvuma.
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Sakotnéja iestatiSana
* Pirmaja datora lietoSanas reizé pievienojiet to stravas adapterim un uzgaidiet, lidz
ieslédzas ekrans, lai pieklatu iestatiSanas ekranam.
* Nakamaja datora ieslégSanas reizé nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu un turiet to
nospiestu, lidz izgaismojas tastatdra.
A Piespiedu izslégsana: nospiediet un turiet barosanas pogu ilgak neka 10 sekundes. Nemiet
véra, ka nesaglabatie dati tiks zaudéti.
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Ja lietojat datoru pirmo reizi, izpildiet ekrana noradijumus, lai pabeigtu datora iestatiSanu.

Izveidojiet savienojumu ar bezvadu tiklu

Piesakieties datora ar Microsoft kontu

Piesakieties ar savu Microsoft kontu (pieméram, Outlook.com), lai datora pieklitu plasam

Microsoft pakalpojumu klastam.

lestatiet Windows Hello un pievienojiet pirksta nospiedumu

leslégsanas/izslégsanas poga ar pirksta nospiedumu sensoru lauj ieslégt datoru, neievadot

paroli. Tas ir atri un drosi.

lestatiet PIN kodu

lzmantojiet PIN kodu, lai pieteiktos datora un piekldtu citam lietotném un pakalpojumiem.

Kad tiek paradita darbvirsma, nekavéjoties veiciet talak noraditas darbibas.

¢ Aktivizéjiet sistemu Windows. Kad datora pirmoreiz tiek izveidots savienojums ar internetu,

sistéma Windows tiek aktivizéta automatiski.

o Kad datora pirmoreiz tiks izveidots savienojums ar internetu, iespéjams, bds dzirdams
ventilatora troksnis vai dators sakarsis. Ta ir normala paradiba sistémas Windows
automatiskas atjauninasanas laika.
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Darba saksana

A

C T~ - ]

Sakuma izvélne

1]
Sakuma ekrana noklikskiniet uz MMl | ai atvértu izvélni Sakt. Talak noraditas pieejamas
iespéjas.

* Lai pieklatu datora iestatijumiem, noklikskiniet uz @ .

|
* Lai izslégtu vai restartétu datoru vai iespéjotu miega rezimu, noklikskiniet uz O .
Darbibu centrs

Lai palaistu darbibu centru, noklikskiniet uz IEI . Péc tam varat veikt talak noraditas darbibas.
* Atri pieklat iestatijumiem, VPN un projektoru ekraniem.
* Atri mainit bieZi lietotus iestatijumus (pieméram, Lidojuma reZims un Ekrana spilgtums).
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Datora uzlade
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Datora ir ieblvéts atkartoti uzladéjams akumulators, tadé| datoru var uzladét, izmantojot
adapteri un USB-C uzlades kabeli, kas ir ieklauti datora komplekta. Uzlades laika indikators
mirgo balta krasa.

o Datora uzladei un datu parsatisanas varat izmantot kreisaja pusé esoso USB-C portu.
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Funkcijas

Viena pieskariena pieteiksanas. Bez paroles.

Datoram ir ar pirkstu nospiedumu sensoru aprikota ieslégsanas poga. lestatiet paroli un PIN

kodu sistéma Windows Hello un pievienojiet savu pirksta nospiedumu. Péc tam varat ieslégt un

atblokét datoru, vienkarsi nospieZot ieslégSanas/izslégsanas pogu, bez paroles ievadisanas. Tas

ir atri un drosi.

* Nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu, lai pieteiktos datora, kad tas ir izslégts vai atrodas
miega rezima.

* Pieskarieties ieslégSanas/izslégSanas pogai, lai atblokétu datoru, ja ekrans ir ieslégts.

0 Varat pievienot ne vairak ka 10 pirkstu nospiedumu komplektus.

Ripnicas iestatijumu atjaunosana

o Pirms atjaunot rpnicas iestatijumus, pievienojiet datoru barosanas avotam un dubléjiet
C diska saglabatos datus. Varat ari vispirms piekldt dublésanas un atjaunosanas ekranam
un izpildit ekrana noradijumus, lai dublétu C diska saglabatos datus.

Lai piekldtu ripnicas iestatijumu atjaunosanas ekranam, ieslégsanas procesa nospiediet un

turiet nospiestu opciju F10. Izpildiet ekrana noradijumus, lai atjaunotu datora rdpnicas

iestatijumus.
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Informacija par drosibu

Lietosana un drosiba

. Lai neizraisitu dzirdes traucéjumus, ilgstosi neklausieties ar augstu skaluma
limeni.

Izmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri, ladétaju vai akumulatoru, varat
sabojat ierici, saisinat tas darbibas mazu vai izraisit ugunsgréku, spradzienu vai citas
bistamas situacijas.

Ideala darba temperatiira ir no 0°C lidz 35°C. Ideala uzglabasanas temperatdra ir no -10°C
lidz +45°C.

Elektrokardiostimulatoru razotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm attalumu starp ierici un
elektrokardiostimulatoru, lai novérstu iespéjamos elektrokardiostimulatora trauc&jumus. Ja
izmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un
nenésajiet ierici priekséja kabata.

Uzladéjot ierici, stravas adapteris ir japievieno kontaktligzdai, kas atrodas tuvu iericei un ir
viegli pieejama.

Atbrivojieties no $is ierices, akumulatora un piederumiem saskana ar vietéjiem noteikumiem.
Tos nedrikst izmest saimniecibas atkritumos. Akumulatoru nepareiza lietosana var izraisit
ugunsgréku, spradzienu vai citas bistamas situacijas.

.

Informacija par utilizéSanu un parstradasanu

)5

Parsvitrotais atkritumu tvertnes simbols uz produkta, akumulatora, dokumentacijas vai
iepakojuma atgadina, ka visi elektroniskie produkti un akumulatori péc to lietoSanas beigam ir
janogada atseviskos atkritumu savakSanas punktos; tos nedrikst izmest parastajos saimniecibas
atkritumos. Lietotaja pienakums ir atbrivoties no iekartas, izmantojot noteikto savaksanas
punktu vai pakalpojumu elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un akumulatoru
atseviskai parstradei, saskana ar viet&jiem tiesibu aktiem.

lekartu pareiza savaksana un parstrade palidz nodrosinat, ka elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumi tiek parstradati, lai saglabatu vértigus materialus un aizsargatu cilvéku veselibu un
vidi; nepareiza apstrade, netisa sapléSana, bojaSana un/vai nepareiza parstrade péc iekartas
lietosanas beigam var kaitét veselibai un videi. Lai sanemtu plasaku informaciju par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumu nodosanas vietam un veidu, lidzu, sazinieties ar vietéjam
valsts iestadém, mazumtirgotaju vai saimniecibas atkritumu savaksanas dienestu vai
apmeklgjiet vietni http://consumer.huawei.com/en/.

Bistamo vielu daudzuma samazinasana

Si jerice un tas elektriskie piederumi, ja tadi ir, atbilst viet&jiem spéka esosajiem noteikumiem

par noteiktu bistamu vielu lietoSanas ierobezosanu elektriskajas un elektroniskajas iericés,

pieméram, ES REACH, RoHS un akumulatoru (ja tadi ir) noteikumiem utt. Lai skatitu atbilstibas
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deklaracijas par REACH un RoHS, lidzu, apmekl&jiet misu vietni
http://consumer.huawei.com/certification.

Atbilstiba ES normativajiem aktiem

Lieto3ana pie kermena

Si ierice atbilst RF specifikacijam, kad ta tiek lietota 0,0 cm attaluma no kermena.
Parliecinieties, vai ierices piederumos, pieméram, ierices korpusa un ierices turétaja, nav metala
komponentu. Lai atbilstu attaluma prasibam, turiet ierici attalak no kermena.

Parbaudot $ada tipa ierici vidé, kur ta tiek paklauta apkartéjas vides apstaklu ietekmei, tika
ieglta Sadas lielakas SAR vértibas: 0,26 W/kg(Boh-WAQ9R) un 0,66 W/kg(Nbl-WAQIR).
Pazinojums

Ar 30 Huawei Technologies Co. Ltd. pazino, ka i ierice Boh-WAQ9R/NbI-WAQIR atbilst
Direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un citiem piemérojamajiem nosacijumiem.

Jaunako, spéka esoso atbilstibas deklaracijas versiju varat skatit vietné
http://consumer.huawei.com/certification.

So ierici var izmantot visas ES dalibvalstis.

levérojiet valsts limena un vietéjos noteikumus ierices izmanto3anas vietas.

Uz 30 ierici var attiekties darbibas ierobezojumi atkariba no vietéja tikla.

lerobeZojumi 2,4 GHz josla
Norvégija. ST apakssadala neattiecas uz geografisko apgabalu 20 km radiusa no Niolesunnas
centra.

lerobeZojumi 5 GHz josla

Saskana ar Direktivas 2014/53/EU 10. sadalu (10) uz iepakojuma noradits, ka uz So radio
aprikojumu attieksies atseviski ierobeZojumu, ja tas tiks tirgots Belgija (BE), Bulgarija (BG),
Cehijas Republika (CZ), Danija (DK), Vacija (DE), Igaunija (EE), Trija (IE), Griekija (EL), Spanija
(ES), Francija (FR), Horvatija (HR), Italija (IT), Kipra (CY), Latvija (LV), Lietuva (LT),
Luksemburga (LU), Ungarija (HU), Malta (MT), Niderlandé (NL), Austrija (AT), Polija (PL),
Portugalé (PT), Rumanija (RO), Slovénija (SI), Slovakija (SK), Somija (Fl), Zviedrija (SE),
Apvienotaja Karalisté (UK), Turcija (TR), Norvégija (NO), Sveicé (CH), Islandé (IS) un
Lihtensteina (LI).

Sis ierices WLAN funkciju drikst lietot tikai iekitelpas, ja ta darbojas frekvences diapazona no
5150 lidz 5350 MHz.

Frekvencu josla un jauda

(a) Frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: Atseviskas joslas var nebt pieejamas
visas valstis vai regionos. Lai iegtu papildinformaciju, sazinieties ar viet&jo mobilo sakaru
operatoru.

(b) Maksimala radiofrekvencu parraidita jauda frekvencu joslas, kuras radio aprikojums
darbojas: maksimala jauda visam joslam ir mazaka ka saistoSajos harmonijas standartos
noradita augstaka robezvértiba.

Frekvencu joslas un izstarotas jaudas (raiditas un/vai vaditas) nominalvértibas attiecas uz 3o
radio aprikojumu, ka noradits talak: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G:
5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.

83



Piederumi un programmatiiras informacija

Dazi piederumi noteiktas valstis vai regionos ir neobligati. Neobligatos piederumus péc
vajadzibas var iegadaties no licencéta piegadataja. leteicams iegadaties talak noraditos
piederumus:

Adapteri: HW-200325XP0 (X attélo dazadus lietoto spraudnu veidus, kas var bit vai nu C, U, J,
E, B, A |, R, Z, vai K atkariba no jlsu regiona)

Akumulatori: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQOR) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQIR)

Produkta programmatras versija: 1903 (OS Build 18362.239) (Boh-WAQ9R)/1903 (OS Build
18362.267) (Nbl-WAQO9R). RazZotajs izlaidis programmatiiras atjauninajumus, lai labotu klidas
vai uzlabotu funkcijas péc produkta izlaiSanas. Visas raZotaja izlaistas programmatiras versijas
ir parbauditas un joprojam saderigas ar saistitajiem noteikumiem.

Visi RF parametri (pieméram, frekvencu diapazons un izvades jauda) lietotajam nav pieejami,
un lietotdjs tos nevar mainit.

Jaunako informaciju par programmatiru un piederumiem skatiet atbilstibas deklaracija Seit:
http://consumer.huawei.com/certification.

ErP izstradajuma informacija

Huawei Technologies Co., Ltd. ar So pazino, ka ta izstradajumi atbilst direktivai 2009/125/EK
(ErP), kura noraditas prasibas ar energiju saistitiem razojumiem. Detalizétu informaciju par
direktivu ErP un par lietotdja rokasgramatam, kas nepiecieSsamas saskana ar komisijas regulu,
skatiet Seit: http://consumer.huawei.com/en/certification.
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Juridiskais pazinojums

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Visas tiesibas paturétas.

SIS DOKUMENTS IR PAREDZETS TIKAI INFORMACIJAI UN NESNIEDZ NEKADAS GARANTIJAS.

Konfidencialitates politika

Lai labak izprastu, ka més aizsargajam jusu personigo informaciju, skatiet konfidencialitates

politiku 3eit: http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Plasaka palidziba

Lai uzzinatu jaunako uzzinu talruna numuru un e-pasta adresi sava valsti vai regiona,

apmekléjiet http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

o Visi Saja rokasgramata ietvertie attéli ir paredzéti tikai uzzinai. Izskats un displeja funkcijas
var nedaudz atSkirties atkariba no faktiskas izstradajuma versijas.
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Jutiklinis kilimélis Mikrofonas

USB C tipo prievadas krovimo indikatorius

USB 3.0 prievadas HDMI prievadas

Ausiniy lizdas USB 2.0 prievadas
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@ USB 2.0 prievadas (jrengiamas tik ,MateBook D 15*)

* |18kylancioji kamera

Kompiuteryje sumontuota iskylancioji kamera. Norédami atidaryti kamera ir fotografuoti arba
filmuoti naudodamiesi Kameros ir kitomis panasiomis programélémis, paspauskite iliustracijoje
pateikta mygtuka. Dar karta paspauskite mygtuka, jei kamera norite paslépti.

0 Kameros mygtukas susietas su vandens isleidimo kiauryme, jrengta galinéje kompiuterio
dalyje. Jei netycia uzpilsite ant kameros Siek tiek vandens, jis iStekés pro iSleidimo
kiauryme. Atminkite: jei vandens pateks ant klaviattros, kompiuteris gali bati apgadintas.

* ,Huawei Share" piktograma

A Nenupléskite ir nesugadinkite ant kompiuterio pateiktos ,Huawei Share" piktogramos, nes
kitaip ,Huawei Share OneHop" tinkamai neveiks.

o * Su ,Huawei Share OneHop" dera ne visi HUAWEI / HONOR telefony modeliai. ISsamios
informacijos apie tokius modelius rasite masy oficialiojoje svetainéje.

* NFC aptikimo sritis priklauso nuo konkretaus HUAWEI / HONOR telefono modelio,
taciau bendruoju atveju ji yra netoli galinés kameros.
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Pradiné saranka

* Pradédami naudoti kompiuterj pirma karta, prijunkite jj prie maitinimo adapterio ir
palaukite, kol jsijungs ekranas, kad galétuméte atverti sarankos langa.
* Kai jjungsite savo kompiuterj pakartotinai, paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka,
kol bus ap3viesta klaviatira.
A Priverstinis iSjungimas: paspauskite maitinimo mygtuka ir palaikykite ilgiau nei
10 sekundziy. Atminkite, kad tokiu atveju prarasite visus nejrasytus duomenis.
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Pirma karta naudodamiesi kompiuteriu, vadovaukités ekrane pateikiamomis instrukcijomis jo

sgrankai uzbaigti.

* Prisijunkite prie belaidZio rysio tinklo.

* Prisijunkite prie kompiuterio naudodami ,Microsoft" paskyra.

Norédami kompiuteryje pasiekti jvairias ,Microsoft” paslaugas, prisijunkite naudodami savo

4Microsoft” paskyrg (pvz., Outlook.com).

Nustatykite ,Windows Hello" ir jtraukite pirSto atspauda.

Maitinimo mygtuku su pirsty atspaudy jutikliu galite jjungti kompiuterj nejvesdami

slaptazodzio. Tai - greita ir saugu.

Nustatykite PIN koda.

Kad galétuméte prisijungti prie kompiuterio ir naudoti kitas programéles bei paslaugas,

iveskite savo PIN koda.

Pasirodzius darbalaukiui, atlikite toliau aprasoma procediira.

* Aktyvuokite sistema ,Windows". Kai kompiuteris pirma karta prisijungia prie interneto,

,Windows" aktyvuojama automatiskai.

o Kompiuteriui pirma kartg prisijungus prie interneto, gali pasigirsti ventiliatoriaus
skleidziamas triukSmas arba kompiuteris gali jkaisti. Tai - normalus automatinio sistemos
,Windows" atnaujinimo procesas.
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Pradzia

PradZios meniu

]
PradZios ekrane spustelékite Sl | kad atvertuméte pradzios meniu. Jisy galimybeés:

* Spustelékite @ , kad atvertuméte kompiuterio nuostatas.
|
* Spustelékite O , kad iSjungtuméte arba i3 naujo paleistuméte kompiuterj ar jjungtuméte
miego reZima.
Veiksmy centras

Norédami paleisti veiksmy centra, spustelékite |:'E_| . Tada:

* Galésite sparciai pasiekti nuostatas, VPN ir projektoriaus ekranus.

* Galésite greitai keisti daZnai naudojamas nuostatas (pvz., léktuvo reZimas ir ekrano
Sviesumas).
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Kompiuterio jkrovimas
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Jusy kompiuteryje jtaisytas akumuliatorius, kurj galima jkrauti naudojantis adapteriu ir su juo

pateiktu C tipo USB jkrovimo kabeliu. |krovimo metu indikatorius mirksi balta spalva.

e Galite jkrauti kompiuterj ir persiysti duomenis naudodamiesi kairéje jrengtu USB C tipo
prievadu.
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Funkcijos

Prisijungimas vienu lietimu, be slaptazodzio

Kompiuteryje sumontuotas maitinimo mygtukas su pirsty atspaudy jutikliu. , Windows

Hello" nustatykite slaptaZzodj bei PIN koda ir jtraukite savo pirSto atspauda. Tada galésite jjungti

ir atrakinti kompiuterj, tiesiog paspausdami maitinimo mygtuka ir nereikés jvesti slaptazodzio.

Tai - greita ir saugu.

* Paspauskite maitinimo mygtuka, kad prisijungtuméte prie kompiuterio, kai Sis iSjungtas arba
veikia miego rezimu.

* Palieskite maitinimo mygtuka, kad atrakintuméte kompiuterj, kai ekranas jjungtas.

0 1$ viso galima jtraukti iki 10 pirsty atspaudy rinkiniy.

Gamykliniy nuostaty atkrimas

o Pries atkurdami gamyklines nuostatas, prijunkite kompiuterj prie maitinimo Saltinio ir
padarykite C disko duomeny atsargine kopija. Taip pat galite pirmiausia atverti atsarginiy
kopijy darymo bei atkirimo ekrang ir pagal ekranines instrukcijas padaryti C disko
duomeny atsargine kopija.

Jjungimo metu paspauskite ir palaikykite F10, kad atvertuméte gamykliniy nuostaty atkdrimo

ekrana. Vadovaudamiesi ekraninémis instrukcijomis, atkurkite kompiuterio gamyklines

nuostatas.
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Saugos informacija

Naudojimas ir sauga

/N

. Kad nepakenktuméte klausai, neklausykite muzikos dideliu garsumu ilga laiko
tarpa.

Jei naudosite nepatvirtintus ar nederancius maitinimo adapterius, jkroviklius ar
akumuliatorius, galite apgadinti savo jrenginj, sutrumpinti jo eksploatacija arba sukelti
gaisra, sprogima bei kt. pavojus.

Ideali eksploatacijos temperattra: nuo 0 °C iki 35 °C. Ideali sandéliavimo temperatdra: nuo
-10 °C iki +45 °C.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja islaikyti maZiausiai 15 cm atstuma tarp jtaiso
ir Sirdies stimuliatoriaus, siekiant iSvengti galimy jo veiklos sutrikimy. Jei neSiojate Sirdies
stimuliatoriy, laikykite jtaisg priesingoje Sirdies stimuliatoriui puséje ir nesinesiokite jtaiso
priekinéje kisenéje.

lkraudami jrenginj uztikrinkite, kad maitinimo adapteris baty prijungtas prie maitinimo lizdo,
kuris yra 3alia jrenginio ir lengvai pasiekiamas.

Utilizuokite $j jrenginj, akumuliatoriy ir priedus pagal vietinius reglamentus. Jy negalima
utilizuoti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis. Jei akumuliatorius naudojamas
netinkamai, gali kilti gaisras, sprogimas arba kiti pavojai.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima

)5

Nubrauktas Siuksliadézés zenklas, pateikiamas ant jusy produkto, akumuliatoriaus, literattroje
ar ant pakuotés primena, kad visi elektroniniai gaminiai bei akumuliatoriai jy eksploatacijos
pabaigoje turi bati nugabenti j atskirus atlieky surinkimo taskus, o ne jprastai iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Naudotojas privalo utilizuoti jranga, nugabendamas ja j tam skirta
surinkimo taska arba tarnyba, kur nebenaudojama elektros ir elektroniné jranga (EEJA) ir
akumuliatoriai baty atskirai perdirbti, laikantis vietos jstatymuy.

Tinkamai surenkant ir nugabenant jisy jranga, padedama uztikrinti, kad EE] atliekos bity
perdirbtos tausojant vertingus isteklius ir saugant Zzmoniy sveikata bei gamtg, nes netinkamas
tvarkymas, atsitiktinis 0Zis, apgadinimas ir (arba) netinkamas perdirbimas eksploatacijos
laikotarpio pabaigoje gali bati Zalingas sveikatai ir aplinkai. Papildomos informacijos apie tai,
kur ir kaip palikti EE] atliekas, gausite susisieke su vietos savivaldybe, mazmenininku ar buitiniy
atlieky surinkimo tarnyba, taip pat - apsilanke svetainéje http://consumer.huawei.com/en/.

Pavojingy medZiagy kiekio maZinimas

Sis jrenginys ir elektriniai priedai dera su vietoje galiojan¢iomis taisyklémis dél tam tikry
pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo. Tokie apribojimai
numatyti, pvz., ES REACH, ,RoHS" ir akumuliatoriy (kur yra) reglamentuose ir pan. REACH ir
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,RoHS" atitikties deklaracijy rasite misy interneto svetainéje
http://consumer.huawei.com/certification.

Atitiktis ES reglamentams

Naudojimas neSiojantis ant kiino

Sis jtaisas atitinka radijo daZnio reikalavimus, jei yra naudojamas 0,0 cm atstumu nuo kino.
UzZtikrinkite, kad jtaiso prieduose, pavyzdZiui, jo dékle ir jmautéje, neblity metaliniy daliy.
Nelaikykite jtaiso prie kiino arciau uz nurodytajj atstuma.

DidZiausia SAR verté, nustatyta bandant Sio tipo jrenginj neSiojamujy jrenginiy poveikio
salygomis, yra 0,26 W/kg (Boh-WAQ9R) ir 0,66 W/kg (Nbl-WAQOR).

Pareiskimas

Siuo dokumentu bendrové ,Huawei Technologies Co., Ltd.” pareiskia, kad 3is jrenginys Boh-
WAQOIR/NbI-WAQOR atitinka direktyvos 2014/53/EU pagrindinius reikalavimus ir kitus
atitinkamus nuostatus.

Naujausig galiojancia ,DoC" (atitikties deklaracijos) versija galima perzitréti adresu
http://consumer.huawei.com/certification.

Sj prietaisa leidZiama naudoti visose Europos Sajungos (ES) valstybése narése.

Laikykités jrenginio naudojimo vietovéje galiojanciy 3alies ir vietiniy reglamenty.
Atsizvelgiant j vietinj tinkla, galimybés naudotis jrenginiu gali bati ribotos.

Ribojimas 2,4 GHz daZnio juostoje:

Norvegija. Sis skirsnis netaikomas geografinei teritorijai, esanciai 20 km spinduliu nuo Ny-
Alesund miesto centro.

Ribojimas 5 GHz daznio juostoje:

Pagal direktyvos 2014/53/EU 10 (10) straipsnj ant pakuotés nurodyta, kad Siai radijo jrangai
galioja tam tikri apribojimai, jei parduodama Belgijos (BE), Bulgarijos (BG), Cekijos Respublikos
(CZ), Danijos (DK), Vokietijos (DE), Estijos (EE), Airijos (IE), Graikijos (EL), Ispanijos (ES),
Pranciizijos (FR), Kroatijos (HR), Italijos (IT), Kipro (CY), Latvijos (LV), Lietuvos (LT),
Liuksemburgo (LU), Vengrijos (HU), Maltos (MT), Nyderlandy (NL), Austrijos (AT), Lenkijos
(PL), Portugalijos (PT), Rumunijos (RO), Slovénijos (SI), Slovakijos (SK), Suomijos (FI), Svedijos
(SE), Jungtinés Karalystés (UK), Turkijos (TR), Norvegijos (NO), Sveicarijos (CH), Islandijos (IS)
ir Lichtensteino (LI) rinkose.

Sio jrenginio WLAN funkcija pritaikyta tik naudojimui patalpose, kai darbinio daznio diapazonas
siekia nuo 5150 iki 5350 MHz.

DazZnio diapazonai ir galia

(a) Daznio diapazonai, kuriais veikia radijo jranga: kai kurie diapazonai galimi ne visose Salyse
ir regionuose. Issamesnés informacijos kreipkités j vietinj tinklo operatoriy.

(b) Maksimali radijo dazniy galia, perduodama daznio diapazonais, kuriais veikia radijo jranga:
maksimali visy diapazony galia yra mazesné nei didziausia ribiné verté susijusiame darniajame
standarte.

Daznio diapazony ir perduodamos galios (spinduliuojamos ir (arba) perduodamos) vardinés
ribos, taikomos $iai radijo jrangai: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G:
5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.

Priedy ir programinés jrangos informacija

Kai kurie priedai tam tikrose Salyse arba regionuose yra pasirenkami. Pasirenkamus priedus, jei

reikia, galima jsigyti i licencija turincio pardavéjo. Rekomenduojami toliau nurodyti priedai:
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Adapteriai: HW-200325XP0 (X reiskia skirtingus naudojamus kistuky tipus, kurie gali bati C, U,
J,E, B, A I, R, Z arba K, atsizvelgiant j regiong)

Baterijos: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQOR) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQIR)

Gaminio programinés jrangos versija yra 1903 (OS kompiliacija Nr. 18362.239) (Boh-WAQ9R)/
1903 (OS kompiliacija Nr. 18362.267) (Nbl-WAQO9R). Programinés jrangos naujiniai ileidziami
gamintojo po gaminio isleidimo, kad pasalinty klaidas ir pagerinty veikima. Visos gamintojo
iSleistos programinés jrangos versijos yra patikrintos ir atitinka susijusias taisykles.

Visi RD parametrai (pvz., daznio diapazonas ir iSvesties galia) yra nepasiekiami naudotojui, ir
naudotojas negali ju pakeisti.

Naujausios informacijos apie priedus ir programine jranga rasite ,DoC" (atitikties deklaracijoje),
esancioje http://consumer.huawei.com/certification.

»ErP" gaminio informacija

Siuo dokumentu ,Huawei Technologies Co., Ltd.” pareiskia, kad jos gaminiai atitinka su energija
susijusiy gaminiy direktyva (,ErP") 2009/125/EB. ISsamios informacijos dél ,ErP" ir naudotojo
vadovy, kurie reikalingi pagal Komisijos reglamenta, ieSkokite adresu:
http://consumer.huawei.com/en/certification.
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Teisinis praneSimas

Autoriy teisés priklauso © ,,Huawei Technologies Co., Ltd.” 2019. Visos teisés

saugomos.

SIS DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR NESUTEIKIA JOKIY GARANTIY.

Privatumo taisyklés

Kad geriau suprastuméte, kaip mes saugome jlisy asmening informacija, perskaitykite

privatumo taisykles adresu http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Jei reikia daugiau pagalbos

Apsilankykite adresu http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kur nurodyta Salies arba

regiono klienty aptarnavimo linija ir el. pasto adresas.

o Sio vadovo iliustracijos skirtos tik bendrajai informacijai. ISvaizda ir rodymo savybés gali
Siek tiek skirtis, tai priklauso nuo faktinés gaminio versijos.
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Hrvatski

Upoznavanje racunala

Tipka za ukljucivanje na
dodir

Uvuceni fotoaparat *

Pokazatelj fotoaparata

Ikona znacajke Huawei Share *

Dodirna plocica

Mikrofon

Priklju¢ak USB-C

Pokazatelj punjenja

Priklju¢ak USB 3.0

Priklju¢ak HDMI

Uticnica slusalica
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Priklju¢ak USB 2.0
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@ Priklju¢ak USB 2.0 (dostupan je samo na uredaju MateBook D 15)

* Uvuceni fotoaparat

Racunalo ima uvuceni fotoaparat. Pritisnite tipku prikazanu na slici kako biste otvorili
fotoaparat i snimili fotografije ili videozapise s pomocu aplikacija kao Sto je Fotoaparat.
Ponovno pritisnite tipku da biste sakrili fotoaparat.

0 Tipka fotoaparata povezana je s otvorom za odvod vode na straznjoj strani racunala. Ako
slucajno prolijete manju koli¢inu vode po fotoaparatu, ona e oteci kroz otvor za odvod
vode. Imajte na umu da prolijevanje vode po tipkovnici moZe ostetiti vase racunalo.

* Ikona znacajke Huawei Share

A Ne uklanjajte i ne ostecujte ikonu znacajke Huawei Share na racunalu jer znacajka Huawei
Share OneHop nece ispravno raditi.

o * Samo odredeni modeli telefona HUAWEI/HONOR podrzavaju Huawei Share OneHop. Za
pojedinosti o tim modelima posjetite nasu sluzbenu web-stranicu za viSe informacija.

* Podrugje otkrivanja NFC-a razlikuje se na razli¢itim modelima telefona HUAWEI/
HONOR, ali se obi¢no nalazi oko straznje kamere.
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Pocetno postavljanje

* Kada upotrebljavate racunalo po prvi put, spojite ga s adapterom za napajanje i
pricekajte da se zaslon ukljuci kako biste pristupili zaslonu za postavljanje.

* Prilikom sljedeceg ukljucivanja racunala pritisnite i drZite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje sve dok tipkovnica ne zasvijetli.

A Prisilno iskljucivanje: pritisnite i drZite tipku za napajanje dulje od 10 sekundi. Imajte na

umu da Ce to rezultirati gubitkom nespremljenih podataka.
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Kada prvi put upotrebljavate svoje racunalo, slijedite upute na zaslonu kako biste dovrsili
postavljanje.

Povezivanje na bezi¢nu mrezu

Prijava na racunalo putem Microsoft racuna

Prijavite se putem svojeg Microsoft racuna (npr. Outlook.com) kako biste pristupili nizu
usluga drustva Microsoft na svojem racunalu.

Postavljanje usluge Windows Hello i dodavanje otiska prsta

Tipkom za ukljucivanje/iskljucivanje s pomocu senzora otiska prsta omogucuje vam se
ukljucivanje racunala bez upisivanja lozinke. Rije¢ je o brzom i sigurnom postupku.
Postavljanje PIN-a

Upotrijebite svoj PIN kako biste se prijavili na racunalo i pristupili ostalim aplikacijama i
uslugama.

Nakon prikaza radne povrsine, brzo dovrsite sljedece.

Aktivirajte sustav Windows: kad je vase racunalo povezano s internetom po prvi put,
Windows se automatski aktivira.

o Nakon Sto je vase racunalo povezano s internetom po prvi put, mozda cete cuti buku koju

proizvodi ventilator ili osjetiti da se racunalo zagrijava. To je normalno tijekom
automatskog aZuriranja sustava Windows.
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Pocetak rada

A

C T~ - ]

Pocetni izbornik

1 |
Na pocetnom zaslonu kliknite na Bl kako biste otvorili po¢etni izbornik. MoZete uginiti
sljedece:
* Kliknite na @ da biste pristupili postavkama racunala.
mirovanja.
Centar za radnje
Kako biste pokrenuli centar za radnje, kliknite na |'7:1| . Zatim moZete izvoditi sljedece radnje:

* Brzo pristupite postavkama VPN-u i zaslonima za projiciranje.
* Brzo promijenite Cesto upotrebljavane postavke (poput Zrakoplovni nacin i Svjetlina zaslona).
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Punjenje racunala
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Vase racunalo opremljeno je ugradenom punjivom baterijom koju mozete puniti pomocu
isporucenog prilagodnika i USB-C kabela za punjenje. Pokazivac tijekom punjenja treperi u
bijeloj boji.

o Mozete puniti racunalo i prenositi podatke putem USB-C prikljucka na lijevoj strani.
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Znacajke

Prijava jednim dodirom. Bez lozinke

Na racunalu se nalazi gumb za ukljucivanje/iskljucivanje s pomocu senzora otiska prsta.

Postavite lozinku i PIN u aplikaciji Windows Hello i dodajte svoj otisak prsta. Zatim moZzete

ukljuciti i otkljucati svoje racunalo tako da jednostavno pritisnete tipku za ukljucivanje/

iskljucivanje te pritom ne trebate unositi lozinku. Rijec je o brzom i sigurnom postupku.

* Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste se prijavili na svoje racunalo kada je
ono iskljuceno ili se nalazi u stanju mirovanja.

* Dodirnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste otkljucali svoje racunalo kad je zaslon
ukljucen.

o Mozete dodati najvise 10 skupova otiska prsta.

Vracanje na tvornicke postavke

o Prije nego Sto ga vratite na tvornicke postavke, poveZite racunalo na izvor napajanja te
izradite sigurnosnu kopiju podataka na disku C. MoZete i najprije pristupiti zaslonu za
izradu sigurnosne kopije i vracanje podataka te se pridrzavati uputa prikazanih na zaslonu
za izradu sigurnosne kopije podataka na disku C.

Pritisnite i drZzite gumb F10 tijekom ukljucivanja da biste pristupili zaslonu za vracanje

tvornickih postavki. Pridrzavajte se uputa na zaslonu da biste vratili svoje racunalo na tvornicke

postavke.
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Informacije o sigurnosti

Rukovanje i sigurnost

oN

. Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, izbjegavajte dugotrajno slusanje uz
veliku glasnocu.

Koristenje neodobrenog ili nekompatibilnog napajackog adaptera, punjaca ili baterije moze
ostetiti vas uredaj, skratiti njegov Zivotni vijek ili uzrokovati pozar, eksploziju ili druge
opasnosti.

Idealna radna temperatura je 0 °C do 35 °C. Idealna temperatura za pohranjivanje je -10 °C
do +45 °C.

Proizvodaci srcanih elektrostimulatora preporucuju da se odrzava najmanja udaljenost od 15
cm izmedu uredaja i sr¢anog elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce smetnje
elektrostimulatora. Rabite li sr¢ani elektrostimulator, uredaj drzite na strani suprotnoj od
elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem dZepu.

Prilikom punjenja uredaja uvjerite se da je punjac ukljucen u uti¢nicu koja je u blizini uredaja
i lako dostupna.

Uredaj, bateriju i dodatke odlozite sukladno lokalnim propisima. Ne smije ih se odlagati u
normalni kucanski otpad. Nepropisna uporaba baterija moze uzrokovati pozar, eksploziju ili
druge opasnosti.

.

Informacije o odlaganju i recikliranju

)5

Prekrizeni znak spremnika za otpad na vasem proizvodu, bateriji, literaturi ili ambalazi
podsjetnik je da se svi elektronicki proizvodi i baterije moraju zasebno odlagati na kraju svog
Zivotnog vijeka; ne smije ih se odlagati u uobicajenu kantu za smece zajedno s komunalnim
otpadom. Odgovornost je korisnika odloZiti koristeci odredeno reciklazno dvoriste za zasebno
recikliranje otpadne elektricne i elektronicke opreme (WEEE) te baterija sukladno lokalnim
zakonima.

Odgovarajuce prikupljanje i recikliranje opreme pomaze osigurati da se otpadna elektri¢na i
elektronicka oprema reciklira na nacin kojim se ¢uvaju vrijedni materijali i Stiti ljudsko zdravlje i
okolinu. Neodgovarajuce koristenje, slu¢ajan lom, ostecenja i/ili neodgovarajuce recikliranje na
kraju njihovog Zivotnog vijeka moze biti Stetno za zdravlje i okolinu. Za dodatne informacije o
tome gdje i kako odloZiti vasu otpadnu elektricnu i elektronicku opremu obratite se lokalnim
vlastima, maloprodajnom trgovcu ili sluzbi za komunalni otpad ili posjetite web-stranicu
http://consumer.huawei.com/en/.

Smanjenje opasnih tvari
Ovaj uredaj te bilo kakvi elektri¢ni dodaci sukladni su s vaze¢im lokalnim propisima o
ogranienju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi, kao sto je EU
REACH, RoHS te propisima o baterijama (gdje je primjenjivo). Za izjave o sukladnosti s
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propisima REACH i RoHS posjetite nasu web-stranicu na
http://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost s propisima EU

Nosenje na tijelu

Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se koristi u blizini ili na udaljenosti od 0,0 cm od
vaseg tijela. Provjerite da dodatna oprema uredaja, kao 3to su torbica i drzac uredaja, ne sadrzi
metalne dijelove. Uredaj drzite podalje od tijela, sukladno propisu o udaljenosti.

Najveca vrijednost SAR-a za ovu vrstu uredaja tijekom testiranja uporabe u uvjetima izloZenosti
za prijenosne uredaje iznosi 0,26 W/kg (Boh-WAQ9R) i 0,66 W/kg (Nbl-WAQSR).

Izjava

Ovim putem poduzece Huawei Technologies Co., Ltd. izjavljuje da je ovaj uredaj Boh-WAQ9R/
Nbl-WAQOR sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim pripadajuc¢im odredbama Direktive br.
2014/53/EU.

Najnovija se valjana inacica IU-a (Izjave o uskladenosti) moze pregledati na
http://consumer.huawei.com/certification.

Ovaj se uredaj moze upotrebljavati u svim drzavama clanicama EU-a.

Pridrzavajte se nacionalnih i lokalnih zakonskih propisa gdje se uredaj upotrebljava.

Ovaj uredaj moZze imati ograni¢enu uporabu ovisno o lokalnoj mrezi.

Ogranicenja za pojas od 2,4 GHz:
Norveska: Ovaj pododjeljak nije primjenjiv na zemljopisno podrucje unutar polumjera od 20 km
od centra Ny-Alesunda.

Ograniéenja za pojas od 5 GHz:

U skladu s ¢lanom 10 (10) Direktive 2014/53/EU pakiranje pokazuje da ¢e ova radijska oprema
podlijegati jednakim ograni¢enjima koja vaZe za trzista u Belgiji (BE), Bugarskoj (BG), Ceskoj
Republici (CZ), Danskoj (DK), Njemackoj (DE), Estoniji (EE), Irskoj (IE), Grekoj (EL), Spanjolskoj
(ES), Francuskoj (FR), Hrvatskoj (HR), Italiji (IT), Cipru (CY), Letoniji (LV), Litvaniji (LT),
Luksemburgu (LU), Madarskoj (HU), Malti (MT), Nizozemskoj (NL), Austriji (AT), Poljskoj (PL),
Portugalu (PT), Rumunjskoj (RO), Sloveniji (SI), Slovackoj (SK), Finskoj (Fl), Svedskoj (SE),
Ujedinjenom Kraljevstvu (UK), Turskoj (TR), Norveskoj (NO), Svicarskoj (CH), Islandu (IS) i
Lihtenstajnu (LI).

WLAN funkcija ovog uredaja ogranitena je na uporabu u zatvorenim prostorima samo kada
radi u rasponu frekvencija od 5150 do 5350 MHz.

Frekvencijski pojasevi i snaga

(a) Frekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: Neki pojasevi mozda nisu dostupni u
svim drzavama ili svim podrucjima. Obratite se lokalnom operateru kako biste saznali vise
pojedinosti.

(b) Najveca snaga radijske frekvencije koja se emitira u frekvencijskim pojasevima u kojima
djeluje radijska oprema: Najveca snaga za sve pojaseve manja je od najvece granicne vrijednosti
koju propisuje Harmonizirani standard.

Nominalne granice frekvencijskih pojasa i snage prijenosa (emitirane i/ili provedene) koji se
primjenjuju na ovu radijsku opremu su sljedeci: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G:
5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.
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Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Odredena dodatna oprema u nekim zemljama ili regijama dolazi kao opcija. Dodatna oprema
se prema potrebi moZze kupiti od licenciranog dobavljaca. Preporucuje se sljede¢a dodatna
oprema:

Adapteri: HW-200325XP0 (X predstavlja razlicite vrste prikljucaka koji mogu biti C, U, J, E, B, A,
I, R, Z ili K, u zavisnosti od vase regije)

Baterija: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQ9R) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQ9R)

Softverska verzija uredaja je 1903 (verzija operacijskog sustava 18362.239) (Boh-WAQ9R)/1903
(verzija operacijskog sustava 18362.267) (Nbl-WAQ9R). Softverska azuriranja objavljuje
proizvodac da bi rijesio pogreske ili da bi poboljsao funkcije nakon objavljivanja proizvoda. Sve
softverske verzije koje objavljuje proizvodac provjerene su i sukladne sa svim vazec¢im pravilima.
Svi parametri radiofrekvencije (primjerice frekvencijski raspon i izlazna snaga) nisu dostupni
korisniku i korisnik ih ne moZe mijenjati.

Najnovije podatke o dodatnom priboru i softveru potrazite u potvrdi o uskladenosti na
http://consumer.huawei.com/certification.

ErP podaci o proizvodu

Poduzece Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da su njezini proizvodi u skladu s
Direktivom o energetski srodnim proizvodima (ErP) 2009/125/EZ. Za detaljne informacije o ErP-
u i korisni¢kim priru¢nicima zahtijevanim regulatovim posjetite:
http://consumer.huawei.com/en/certification.
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Pravha napomena

Autorska prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Sva prava pridrZana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKLJUCIVO U INFORMATIVNE SVRHE | NE PREDSTAVLIJA JAMSTVO

BILO KOJE VRSTE.

Pravila o privatnosti

Kako biste bolje shvatili na koji nacin stitimo vaSe osobne podatke, procitajte pravila o

privatnosti na http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Za dodatnu pomo¢

Na adresi http://consumer.huawei.com/en/support/hotline mozete pronaci nedavno azurirane

informacije o broju telefona sluzbe za podrsku i adresu e-poste za svoju drzavu ili regiju.
Slike u ovom vodic¢u namijenjene su samo za referencu. Izgled i znacajke prikazivanja
mogu neznatno odstupati ovisno o trenutacnoj inacici proizvoda.
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Slovens¢ina

Spoznavanje racunalnika
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@ Vrata USB 2.0 (na voljo le pri raunalniku MateBook D 15)

* Skrita kamera
Racunalnik ima namesceno skrito kamero. Pritisnite gumb, prikazan na sliki, da odprete kamero
in posnamete fotografije ali videoposnetke z aplikacijami, kot je Kamera. Znova pritisnite gumb,
da skrijete kamero.

0 Gumb za kamero je povezan z odprtino za odtok vode na zadnji strani ratunalnika. Ce
kamero po nesreci polijete z manjso koli¢ino vode, bo voda odtekla skozi odto¢no odprtino.
Upostevajte, da se lahko racunalnik poskoduije, ¢e tipkovnico polijete z vodo.

* Ikona aplikacije Huawei Share

A Ne odtrgajte ali poskodujte ikone aplikacije Huawei Share na racunalniku, saj aplikacija
Huawei Share OneHop v nasprotnem primeru ne bo delovala pravilno.

o * Huawei Share OneHop podpirajo samo nekateri modeli telefonov HUAWEI/HONOR. Ce
vas zanimajo podrobnosti teh modelov, obis¢ite nase uradno spletno mesto, kjer je ve¢
informacij.

* Obmocdje zaznavanja NFC se razlikuje pri razlicnih modelih telefonov HUAWEI/HONOR,
vendar je obicajno blizu zadnje kamere.
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Zacetna nastavitev

* Racunalnik pri prvi uporabi prikljucite na polnilnik in pocakajte, da se vklopi zaslon, nato
pa odprite zaslon za nastavitev.
* Ko znova vklopite racunalnik, pritisnite gumb za vklop/izklop in ga drZzite toliko ¢asa, da
tipkovnica zasveti.
A Vsiljena zaustavitev: Za vnovicni zagon pritisnite gumb za vklop/izklop in ga pridrZite ve¢
kot 10 s. Upostevajte, da boste pri tem izgubili vse neshranjene podatke.
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Ob prvi uporabi racunalnika upostevajte navodila na zaslonu, da dokoncate nastavitev.

* Vzpostavljanje povezave z brezzZicnim omrezjem

* Prijava v racunalnik z Microsoftovim racunom

Za dostop do Stevilnih Microsoftovih storitev se v racunalnik prijavite s svojim Microsoftovim

racunom (npr. Outlook.com).

Nastavitev funkcije Windows Hello in dodajanje prstnega odtisa

Z gumbom za vklop/izklop s senzorjem za prstne odtise lahko vklopite racunalnik brez vnosa

gesla. Postopek je hiter in varen.

Nastavitev kode PIN

Kodo PIN lahko uporabljate za prijavo v racunalnik ter za dostop do drugih aplikacij in

storitev.

Ko je prikazano namizje, po hitrem postopku opravite naslednje.

* Aktivirajte Windows: Ko racunalnik prvi¢ poveZete v internet, se Windows samodejno aktivira.

o Ko racunalnik prvi¢ poveZete v internet, boste morda slisali delovanje ventilatorja ali
zacutili, da se racunalnik segreje. To je obicajno med samodejno posodobitvijo sistema
Windows.
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Uvod

Zacetni meni

1]
Na zacetnem zaslonu kliknite ikono ™Ml , da odprete zacetni meni. Moznosti:
* Kliknite @ , da odprete nastavitve racunalnika.

|
* Kliknite ikono O , da izklopite ali znova zaZenete racunalnik oziroma omogocite nacin
spanja.
Sredisce za opravila
Ce Zelite odpreti sredisce za opravila, kliknite L75—| . Nato lahko:
* Hitro odprete zaslone za nastavitve, navidezno zasebno omrezje in projekcijo
* Hitro spremenite pogosto uporabljene nastavitve (npr. Letalski nacin in Svetlost zaslona)
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Polnjenje racunalnika
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Racunalnik ima vgrajeno baterijo za polnjenje, ki jo lahko polnite s prilozenim napajalnikom in
polnilnim kablom USB-C. Indikator med polnjenjem utripa belo.
e Prek vrat USB-C na levi strani lahko polnite racunalnik in prenasate podatke.
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Funkcije

Prijava z enim dotikom in brez gesla

Racunalnik je opremljen z gumbom za vklop/izklop s senzorjem za prstne odtise. V aplikaciji

Windows Hello nastavite geslo in kodo PIN ter dodajte svoj prstni odtis. Nato lahko vklopite in

odklenete racunalnik samo s pritiskom gumba za vklop/izklop brez vnosa gesla. Postopek je

hiter in varen.

* Pritisnite gumb za vklop/izklop, da se prijavite v ratunalnik, ce je izklopljen ali v nacinu
spanja.

* Dotaknite se gumba za vklop/izklop, da odklenete racunalnik, ce je vklopljen zaslon.

0 Dodate lahko najve¢ 10 naborov prstnih odtisov.

Ponastavitev na tovarniske nastavitve

o Pred ponastavitvijo na tovarniske nastavitve prikljucite racunalnik na vir napajanja in
varnostno kopirajte podatke na disku C. Lahko pa tudi najprej odprete zaslon za varnostno
kopiranje in obnovitev ter upostevate navodila na zaslonu, da varnostno kopirate podatke
na disku C.

Med vklopom pritisnite in zadrzite F10, da odprete zaslon za ponastavitev na tovarniske

nastavitve. Upostevajte navodila na zaslonu, da ponastavite racunalnik na tovarniske

nastavitve.
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Varnostne informacije

Uporaba in varnost

oN

. Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne poslusajte zvoka dlje ¢asa pri visoki
glasnosti.

Uporaba neodobrenega ali nezdruZljivega napajalnika, polnilnika ali baterije lahko poskoduje
vaso napravo, skrajsa njeno Zivljenjsko dobo ali povzroci pozar, eksplozijo ali druge
nevarnosti.

Idealne temperature delovanja so od 0 °C do 35 °C. Idealne temperature skladiScenja so od
-10 °C do +45 °C.

Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporocajo, da je med napravo in srénim
spodbuijevalnikom vsaj 15 cm razdalje, da se prepreéi morebitno motenje. Ce uporabljate
spodbujevalnik, naprave ne drzite na strani telesa, na kateri je vstavljen, in je ne nosite v
prednjem Zepu.

Pri polnjenju naprave se prepricajte, ali je napajalnik prikljucen v vti¢nico v bliZini naprave in
ali je zlahka dostopen.

Napravo, baterijo in pripomocke odstranjujte v skladu z lokalnimi predpisi. Ne smete jih
odstranjevati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Nepravilna uporaba baterij lahko
povzroCi pozar, eksplozijo ali druge nevarnosti.

.

.

Informacije o odstranjevanju in recikliranju

)5

Simbol precrtanega smetnjaka na vasem izdelku, bateriji, v dokumentaciji ali na embalazi vas
opozarja, da je treba po zakljucku njihove Zivljenjske dobe vse elektronske izdelke in baterije
odstraniti na mesta za loceno zbiranje odpadkov, ter da se ne smejo odlagati med obicajne
gospodinjske odpadke. Uporabnik je odgovoren za oddajo opreme na doloceno zbiralisce ali
obrat za loceno recikliranje odpadne elektricne in elektronske opreme (OEEO) in baterij v
skladu z lokalnimi zakoni.

Pravilno odstranjevanije in recikliranje vase opreme zagotavlja, da se odpadki EEO reciklirajo na
nacin, ki ohranja dragocene materiale in varuje zdravje ljudi in okolja, saj lahko nepravilno
ravnanje, nakljucno razbitje, poskodba in/ali nepravilno recikliranje ob koncu Zivljenjske dobe
Skodi zdravju in okolju. Za vec informacij o tem, kje in kako lahko odstranite svojo odpadno
EEO, se obrnite na lokalne organe oblasti, prodajalca ali sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih
odpadkov, ali pa obiscite spletno mesto http://consumer.huawei.com/en/.

ZmanjSanje nevarnih snovi
Naprava in morebitni elektri¢ni pripomocki so v skladu s krajevno veljavnimi predpisi o
omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi, kot so odredbe
EU REACH, RoHS in Baterije (kjer so vkljucene) itd. Za izjave o skladnosti glede REACH in RoHS
obiscite nase spletno mesto http://consumer.huawei.com/certification.
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Skladnost s predpisi EU

Uporaba na telesu

Naprava ustreza specifikacijam RF za uporabo pri oddaljenosti 0,0 cm od telesa. Poskrbite, da
dodatki naprave, kot sta etui ali tok, ne vsebujejo kovinskih komponent. Napravo drzite stran
od telesa, da bo zadovoljena zahteva glede razdalje.

Najvisja zabeleZena vrednost SAR za to vrsto naprave pri preskusanju v prenosnih pogojih

izpostavljenosti je 0,26 W/kg(Boh-WAQ9R) in 0,66 W/kg(Nbl-WAQIR).

Izjava

Druzba Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava Boh-WAQ9R/Nbl-WAQ9R

skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami Direktive 2014/53/EU.

Najnovejso in veljavno razlicico izjave o skladnosti si lahko ogledate na spletnem mestu

http://consumer.huawei.com/certification.

To napravo je mogoce uporabljati v vseh drZavah clanicah EU.

Upostevajte nacionalne in lokalne predpise na obmocju uporabe naprave.

Uporaba te naprave je morda omejena, kar je odvisno od lokalnega omrezja.

Omejitve v 2,4-GHz pasu:

I/ilorve§ka: Ta podrazdelek ne velja za geografsko obmogje v radiju 20 km od centra mesta Ny-
lesund.

Omejitve v 5-GHz pasu:

V skladu z 10. ¢lenom (10) Direktive 2014/53/EU je na embalaZi prikazano, da za to radijsko
Ceske (CZ), Danske (DK), Nem¢ije (DE), Estonije (EE), Irske (IE), Greije (EL), Spanije (ES),
Francije (FR), Hrvaske (HR), Italije (IT), Cipra (CY), Latvije (LV), Litve (LT), Luksemburga (LU),
Madzarske (HU), Malte (MT), Nizozemske (NL), Avstrije (AT), Poljske (PL), Portugalske (PT),
Romunije (RO), Slovenije (Sl), Slovaske (SK), Finske (FI), Svedske (SE), Zdruzenega kraljestva
(UK), Turcije (TR), Norveske (NO), Svice (CH), Islandije (1S) in Lihtenstajna (LI).

Funkcija WLAN te naprave je na uporabo v notranjih prostorih omejena samo med delovanjem
v frekvenénem razponu od 5150 do 5350 MHz.

Frekvencni pasovi in moc

(a) Frekvencni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri pasovi morda ne bodo na
voljo v vseh drzavah ali obmocjih. Za ve¢ podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.

(b) Maksimalna radiofrekvencna mo¢, prenesena v frekvencnih pasovih, v katerih deluje
radijska oprema: Maksimalna moc je pri vseh pasovih manj kot najvecja mejna vrednost,
dolocena v povezanih usklajenih standardih.

Frekvencni pasovi in nazivne mejne vrednosti za (sevalno in/ali prevodno) oddajanje modi, ki
veljajo za to radijsko opremo, so naslednji: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G:
5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.

Informacije o dodatni in programski opremi
Nekateri dodatki so v nekaterih drzavah ali regijah izbirni. Izbirne dodatke je po potrebi mogoce
kupiti pri pooblas¢enem trgovcu. Naslednji dodatki so priporoceni:
Napajalniki: HW-200325XPO0 (X predstavlja razli¢ne vrste vticev, ki so lahko C, U, J, E, B, A, |, R, Z
ali K, odvisno od vase regije)
Baterije: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQ9R) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQ9R)
Razlicica programske opreme izdelka je 1903 (gradnja operacijskega sistema 18362.239) (Boh-
WAQOR)/1903 (gradnja operacijskega sistema 18362.267) (Nbl-WAQO9R). Proizvajalec bo po
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dajanju izdelka v promet objavil posodobitve programske opreme za odpravljanje hroscev in
izboljSanje funkcij. Vse razliCice programske opreme, ki jih je objavil proizvajalec, so preverjene
in Se vedno skladne z zadevnimi predpisi.

Uporabniku niso dostopni vsi parametri RF (na primer, frekvencni razpon in izhodna moc) in
tudi spreminjati ne more vseh.

Za najnovejse informacije o dodatni in programski opremi glejte izjavo o skladnosti na naslovu
http://consumer.huawei.com/certification.

Informacije o izdelku ErP

Druzba Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da so njeni izdelki skladni z Direktivo
2009/125/ES o izdelkih, povezanih z energijo (ErP). Podrobne informacije o direktivi ErP in
uporabniskih priro¢nikih, ki jih zahteva Uredba Komisije, najdete na spletnem mestu:
http://consumer.huawei.com/en/certification.
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Pravna obvestila

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Vse pravice pridrZane.
TA DOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE PREDSTAVLIA NOBENEGA JAMSTVA.

Pravilnik o zasebnosti
Ce Zelite bolje razumeti, kako varujemo vase osebne podatke, preberite pravilnik o zasebnosti
na naslovu http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Za dodatno pomoc

Obiscite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kjer boste nasli najnovejsSo telefonsko

Stevilko in e-postni naslov za svojo drzavo ali regijo.

o Slike v tem prirocniku so zgolj informativne. Videz in lastnosti zaslona se lahko nekoliko
razlikujejo, odvisno od dejanske razlicice izdelka.
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Skrivena kamera *

Indikator kamere

lkona Huawei Share *

Tabla osetljiva na dodir

Mikrofon

USB-C prikljucak

Indikator punjenja

USB 3.0 prikljucak

HDMI prikljucak
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Prikljucak za slusalice

USB 2.0 prikljucak
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@ USB 2.0 priklju¢ak (dostupno samo na modelu MateBook D 15)

* Skrivena kamera
Racunar sadrzi skrivenu kameru. Pritisnite taster prikazan na slici da biste otvorili kameru i

snimali fotografije ili video zapise pomocu aplikacija kao $to je Kamera. Ponovo pritisnite taster
da biste sakrili kameru.

0 Taster kamere je povezan sa otvorom za odvod vode na poledini racunara. Ako slucajno
prospete malu koli¢inu vode na kameru, voda ¢e oteci kroz otvor za odvod tecnosti. Imajte
na umu da prosipanje vode na tastaturu moze dovesti do oStecenja racunara.

* lkona Huawei Share

A Pazite da ne izgrebete ili otetite ikonu Huawei Share na racunaru, inace funkcija Huawei
Share OneHop nece raditi ispravno.

* Samo odredeni modeli HUAWEI/HONOR telefona podrzavaju funkciju Huawei Share
OneHop. Da biste saznali viSe detalja o tim modelima, posetite nas zvanitan veb-sajt za
vise informacija.

* NFC zona detekcije se razlikuje na razlicitim modelima HUAWEI/HONOR telefona, ali se
uobicajeno nalazi u blizini zadnje kamere.
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Pocetno podesavanje

* Kada racunar koristite po prvi put, poveZite ga na adapter za napajanje i sacekajte da se
ukljuci ekran da biste pristupili ekranu za podesavanje.
* Kada ukljucujete racunar, pritisnite i drZite taster za ukljucivanje i iskljucivanje sve dok
tastatura ne zasvetli.
A Nametnuto iskljucivanje: pritisnite i drzite taster za ukljucivanje i iskljucivanje duze od 10
sekundi. Imajte na umu da ¢e to dovesti do gubitka nesacuvanih podataka.
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Kada raCunar koristite po prvi put, pratite uputstva na ekranu da biste zavrsili podesavanje.

* Povezite se na bezi¢nu mrezu

* Prijavite se na racunar pomocu Microsoft naloga

Prijavite se preko svog Microsoft naloga (kao Sto je Outlook.com) da biste pristupili razlicitim

uslugama kompanije Microsoft na racunaru.

Podesite funkciju Windows Hello i dodajte otisak prsta

Taster za ukljucivanje i iskljucivanje sa senzorom otiska prsta vam omogucava da ukljucite

racunar bez potrebe za unosom lozinke. Ovo je brzo i bezbedno.

Postavite PIN

Koristite PIN za prijavu na racunar i pristupanje drugim aplikacijama i uslugama.

Nakon prikazivanja radne povrsine, brzo obavite sledece korake.

¢ Aktivirajte operativni sistem Windows: kada se racunar prvi put poveZe na internet,

operativni sistem Windows se automatski aktivira.

o Nakon Sto se racunar po prvi put poveZe na internet, mozda Cete cuti zvuke koje stvara
ventilator ili osetiti da se racunar zagreva. To je normalno tokom automatskog azuriranja
sistema Windows.
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Prvi koraci
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Pocetni meni

1]

Na pocetnom ekranu kliknite na opciju Bl da biste otvorili pocetni meni. MoZete da koristite
sledece funkcije:
* Kliknete na opciju @ da biste pristupili podesavanjima racunara.

spavanja.
Centar za aktivnost
Da biste pokrenuli centar za aktivnost, kliknite na opciju lVE—' . Zatim moZete:
* Da brzo pristupite ekranima sa podesavanjima, VPN-a i projektora.

* Da brzo promenite Cesto koriS¢ena podesavanja (kao Sto su rezim rada u avionu i osvetljaj
ekrana).
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Punjenje racunara
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Racunar ima ugradenu punjivu bateriju koju moZete da punite koristeci adapter i USB-C kabl za
punjenje koji se isporucuju sa racunarom. Indikator treperi belom svetlos¢u tokom punjenja.
e Pomocu USB-C prikljucka na levoj strani moZete da punite racunar i prenosite podatke.
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Funkcije

Prijava jednim dodirom. Bez kori$¢enja lozinke

Racunar ima taster za ukljucivanje i iskljucivanje sa senzorom otiska prsta. Postavite lozinku i

PIN u funkciji Windows Hello i dodajte svoj otisak prsta. Zatim moZete da ukljucite i otkljucate

racunar jednostavnim pritiskom na taster za ukljucivanje i iskljucivanje, bez potrebe za unosom

lozinke. Ovo je brzo i bezbedno.

* Pritisnite taster za ukljucivanje i iskljucivanje da biste se prijavili na racunar kada je iskljucen
ili u reZimu spavanja.

* Dodirnite taster za ukljucivanje i iskljucivanje da biste otkljucali racunar kada je ekran
ukljucen.

o Mozete da dodate maksimalno 10 skupova otisaka prstiju.

Vracanje na fabricka podeSavanja

o Pre vracanja na fabricka podesavanja, poveZite racunar na napajanje i napravite rezervnu
kopiju podataka sa C diska. Takode, mozZete prvo da pristupite ekranu za pravljenje
rezervne kopije i obnavljanje i da pratite uputstva na ekranu da biste napravili rezervnu
kopiju podataka sa C diska.

Pritisnite i drZite taster F10 tokom ukljucivanja da biste pristupili ekranu za vracanje fabrickih

podesavanja. Pratite uputstva na ekranu da biste vratili raunar na fabricka podesavanja.
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Bezbednosne informacije

Rukovanje i bezbednost

/N

. Da biste zastitili sluh, nemojte slusati glasan zvuk tokom duzeg vremenskog
perioda.

Koris¢enje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za napajanje, punjaca ili baterije moze
da osteti uredaj, smanji mu radni vek ili da izazove vatru, eksploziju ili druge nesrece.
Idealne temperature rada su od 0 °C do 35 °C. Idealne temperature za skladiStenje su od

-10 °C do +45 °C.

Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje rastojanja od najmanje 15 cm izmedu
uredaja i pejsmejkera, kako bi se sprecile moguce interferencije sa pejsmejkerom. Ako
koristite pejsmejker, drzite uredaj na strani suprotnoj od one na kojoj se nalazi pejsmejker i
nemojte ga nositi u prednjem dzepu.

Kada punite uredaj, uverite se da je adapter za napajanje povezan u uti¢nicu u blizini uredaja
i da mu je lako pristupiti.

Odlozite ovaj uredaj, bateriju i pribor u skladu sa lokalnim propisima. Oni ne smeju biti
odloZeni zajedno sa normalnim kuénim otpadom. Nepravilno korisc¢enje baterije moze
dovesti do poZara, eksplozije i drugih opasnih situacija.

Informacije o odlaganju i reciklazi

)i

.

Precrtani simbol korpe za otpatke na vasem proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili pakovanju vas
podseca da svi elektronski uredaji i baterije moraju biti odneseni na posebna mesta za
skupljanje otpada na kraju svog radnog veka; ne smeju biti odbaceni u normalan otpad sa
kuénim otpadom. Na korisniku je da odbaci opremu koristec¢i oznaceno mesto za skupljanje
otpada ili uslugu za odvojeno recikliranje odbacene elektri¢ne i elektronske opreme (WEEE) i
baterija, u skladu sa lokalnim zakonima.

Ispravno sakupljanje i recikliranje opreme pomaze da se EEE otpad reciklira tako da se sacuvaju
vredni materijali i da se zastiti ljudsko zdravlje i okolina. Nepravilno rukovanje, slu¢ajno
lomljenje, steta i/ili nepravilno recikliranje pri kraju radnog veka moze dovesti do Stete po
zdravlje i okolinu. Za vise informacija o mestu i nacinu odlaganja EEE otpada, obratite se
lokalnim vlastima, prodavcu ili preduze¢u koje odlaze kucni otpad, ili posetite veb sajt
http://consumer.huawei.com/en/.

Smanjenje opasnih supstanci

Ovaj uredaj, kao i bilo koji elektri¢ni pribor, su u skladu sa primenjivim lokalnim zakonima o
ogranitavanju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi, kao $to
su EU REACH, RoHS i propisi o baterijama (kada su ukljucene), itd. Za izjave o usaglasenosti
vezane za REACH i RoHS, posetite nas veb sajt http://consumer.huawei.com/certification.
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Uskladenost sa propisima EU

Rad prilikom nosenja na telu

Uredaj je uskladen sa RF specifikacijama ukoliko se koristi na udaljenosti od 0,0 cm od tela.
Vodite racuna da pribor, kao Sto su torbice ili futrole za uredaj, u sebi ne sadrzi metalne delove.
Drzite uredaj dalje od tela, tako da ispostujete zahtev u vezi sa udaljenoscu.

Najvisa SAR vrednost prijavljena za ovaj tip uredaja kada se koristi u uslovima izlaganja
prilikom nosenja iznosi 0,26 W/kg (Boh-WAQ9R) i 0,66 W/kg (Nbl-WAQOR).

Izjava

Kompanija Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj Boh-WAQ9R/Nbl-
WAQOR uskladen sa svim bitnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
2014/53/EU.

Najnoviju vaZecu verziju izjave o usaglasenosti moZete da pogledate na internet adresi
http://consumer.huawei.com/certification.

Ovaj uredaj moze da se koristi u svim zemljama clanicama EU.

Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaze tamo gde se koristi uredaj.

Upotreba ovog uredaja moZe biti ograni¢ena u zavisnosti od lokalne mreze.

Ogranicenja u frekventnom opsegu od 2,4 GHz:
Norveska: Ovaj pododeljak ne vazi za geografsko podrucje unutar radijusa od 20 km od centra
Novog Olesunda.

Ogranienja u frekventnom opsegu od 5 GHz:

Prema Clanu 10 (10) Direktive 2014/53/EU, na pakovanju postoji napomena o tome da ova
radio-oprema podleze nekim ogranicenjima kada se plasira na trziSte u Belgiji (BE), Bugarskoj
(BG), Ceskoj Republici (CZ), Danskoj (DK), Nematkoj (DE), Estoniji (EE), Irskoj (IE), Grekoj (EL),
Spaniji (ES), Francuskoj (FR), Hrvatskoj (HR), Italiji (IT), na Kipru (CY), u Letoniji (LV), Litvaniji
(LT), Luksemburgu (LU), Madarskoj (HU), na Malti (MT), u Holandiji (NL), Austriji (AT),
Poljskoj (PL), Portugaliji (PT), Rumuniji (RO), Sloveniji (SI), Slova¢koj (SK), Finskoj (FI), Svedskoj
(SE), Ujedinjenom Kraljevstvu (UK), Turskoj (TR), Norveskoj (NO), Svajcarskoj (CH), na Islandu
(IS) i u Lihtenstajnu (LI).

Koris¢enje WLAN funkcije ovog uredaja, pri radu u frekventnom opsegu od 5150 do 5350 MHz
ograniteno je na zatvoreni prostor.

Frekventni opsezi i snaga

(a) Frekventni opsezi u kojima funkcioniSe radio-oprema: Neki opsezi mozda nisu dostupni u
svim zemljama ili oblastima. ViSe informacija zatraZite od lokalnog mreznog operatera.

(b) Maksimalna radiofrekventna energija koja se prenosi u frekventnim opsezima u kojima
funkcionise radio-oprema: Maksimalna energija za sve opsege je manja od vrednosti najveceg
ogranicenja navedenog u relevantnom harmonizovanom standardu.

Frekventni opsezi i nominalna ogranicenja prenosive energije (izracene i/ili provodljive) odnose
se na ovu radio-opremu na slede¢i nacin: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G:
5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.

Informacije o dodatnoj opremi i softveru
Odredena dodatna oprema je opciona u pojedinim drzavama ili regionima. Opciona dodatna
oprema se moze kupiti od licenciranog prodavca, po potrebi. Preporucuje se slede¢a dodatna
oprema:
Adapteri: HW-200325XP0 (X predstavlja razliCite tipove prikljucka, izmedu ostalog, C, U, J, E, B,
A, I, R, Zili K, u zavisnosti od regiona)
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Baterije: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQ9R) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQ9R)

Verzija softvera proizvoda je 1903 (verzija OS 18362.239) (Boh-WAQ9R)/1903 (verzija OS
18362.267) (Nbl-WAQOR). Proizvodac ¢e objaviti azuriranja softvera kojima e otkloniti greske ili
poboljsati funkcije nakon izdanja proizvoda. Sve verzije softvera koje je objavio proizvodac su
proverene i jos uvek u skladu sa relevantnim pravilima.

Nisu svi RF parametri (na primer, frekventni opseg i izlazna snaga) dostupni korisniku i on ih ne
moze sve promeniti.

Najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru potrazite u deklaraciji o usaglasenosti
dostupnoj na http://consumer.huawei.com/certification.

Informacije o proizvodima povezanim sa energijom (ErP)

Kompanija Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da su njeni proizvodi u skladu sa
Direktivom o proizvodima povezanim s energijom (ErP) 2009/125/EZ. Detaljne informacije o
ErP i korisnicka uputstva koja se zahtevaju Uredbom Komisije potrazite na:
http://consumer.huawei.com/en/certification.
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Pravno obavestenje

Autorsko pravo © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Sva prava zadrZana.
OVAJ DOKUMENT KORISTI SE SAMO U INFORMATIVNE SVRHE | NE PREDSTAVLJA NIJEDNU
VRSTU GARANCIJE.

Politika privatnosti
Da biste bolje razumeli kako Stitimo vase licne podatke, procitajte politiku privatnosti na adresi
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Za dodatnu pomo¢
Nedavno azuriran broj telefona i Email adresu za podrsku u vasoj drzavi ili regionu potrazite na
veb sajtu http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
Slike u ovom uputstvu sluze samo kao referenca. Izgled i funkcije prikaza se mogu
neznatno razlikovati u zavisnosti od stvarne verzije proizvoda.
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@ Mopta 3a USB 2.0 (JocTtanHa camo Ha MateBook D 15)

* CKpueHa Kamepa

KOMijTepOT € OnpeMeH Co CKpueHa Kamepa. anTMCHeTe 0 KONYeTo NpuUKaXaHo Ha cfiMkaTa
3a da ja OTBOpUTE KaMepaTa U Aa d)OTOI'paCbMpaTe nnn CHUMaTe Buaea Co anankKaunm Kako
wro e Kamepa. MpuTHUCHETE ro KONYeTo NMOBTOPHO 3a [1a ja CKpueTe KameparTa.

o KonyeTo 3a kamepaTa e NoBp3aHO CO OTBOPOT 3a WCLieflyBatbe BOAA Ha 3a[HVNOT [en of,
KOMMjyTepoT. AKO C/ly4ajHO UCTYypUTe Mano KONMMYecTBO Bofa Ha KaMeparta, Ke ce ucueam
o[] 0TBOPOT 3a ucLieayBatbe. ViMajTe npeABUA Aeka UCTypakbeTo BoJa Ha TactaTypata
MOXe Aa ro OLUTETU KOMMjyTepoT.

* MikoHa 3a Huawei Share
He kuHeTe ja 1 He owTeTyBajTe ja MkoHaTa Huawei Share Ha komnjyTepoT, 6uaejku, BO
cnpoTtuBHo, Huawei Share OneHop Hema fa pa6oTu npaBuHoO.

o * Camo oppefeHn mofenu Ha Teneconn HUAWEI/HONOR nogapxysaat Huawei Share
OneHop. 3a geTtanu 3a TMe MoZenu, noceTeTe ja Hawara oduuymjanHa Beb-nokauuja 3a
noaeTanHu nHcopmMaLmu.

* O6nacta 3a oTkpuBarbe NFC ce pa3nukyBa Kaj pasfuyHu MOAenu Ha TenecoHu
HUAWEI/HONOR, Ho Haj4ecTo ce Haofa Bo 6/11M3vHa Ha 3a[HaTa Kamepa.
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MpBUYHO NocTaByBaH€e

* Kora npBnart ke ro KopuctuTe KOMMjyTepoT, NOBp3eTe ro Co aaanTep 3a HanojyBakbe 1
novekajte eKpaHoT [a ce BK/yuM 3a ja MPUCTanuTe [0 eKpaHOT 3a NoCTaByBakbe.
* Kora noBTOPHO Ke ro BKyuuTe KOMMjyTepoT, NPUTUCHETE o 1 3aJpXeTe ro KonyeTo 3a
BK/yUyBakbe/UCKNyYyBakbe Jo/eka TacTaTypaTa He ce OCBET/N.
A IMpUHYAHO MCKMyuyBakbe: MPUTUCHETE rO U 3a/ipXeTe ro KOM4eTo 3a BK/yuyBatbe/
UcKnyuyBakse noponro o 10 cekyHau. ViMaje npeasuz Aeka Toa Ke npeausBuka ryberse
Ha cuTe HesauyBaHu NoAATOLM.
< >
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Kora npBnaT ro KopucTuTe KOMMjyTepoT, crejeTe rv ynaTcTBaTa Ha eKpaHoT 3a Jja ro

3aBpLUMTE MOCTaBYBaH-ETO.

MoBp3eTe ce Ha 6e3xnUUHa Mpexa

HajaBeTe ce koMnjyTep co kopucTerse cMeTka oA, Microsoft

HajaBeTe ce co Bawwata cmeTka o Microsoft (kako wTo e Outlook.com) 3a pa npucranute

fio nosekKe ycnyru of, Microsoft Ha komnjyTepoT.

Moctasete Windows Hello n gopajte otneuatok o, npct

KonuyeTo 3a BKyuyBaHe/UCKNyUvyBarse CO CEH30p 3a OTreYaToK 0/ NpCT BU OBO3MOXYBa Aa

ro BKNyuuTe KoMmnjyTepoT 6e3 Aa uMa notpeba Aa BHeceTe no3vHka. bp3o e n 6e36eaHo.

Moctasete PIN

Kopuctete ro PIN-koAoT 3a fa ce HajaBuTe Ha KOMMjyTepoT 1 Aa npuctanute Ao Apyru

annuKauum u ycnyru.

OTKaKo Ke ce npukaxe paboTHaTa NoBpLUKHA, 6p30 3aBpLUETe o CIeHOBO.

¢ AktuBupajte Windows: kora KoMmjyTepoT npBnaT Ke ce noBp3e Ha UHTepHeT, Windows ce

aKTMBMpa aBTOMATCKN.

o OTKaKo KOMMjyTepoT NpBraT Ke ce MOBP3€e Ha UHTEPHET, MOXeE Aa CNyLIHeTe LyM
co3fjaZieH 0/ BEHTUNATOPOT UK Aa 3abenexuTe aeka KomnjyTepoT ce 3arpesa. OBa e
HOPMariHO Npy aBTOMATCKO aXxypupakse Ha cuctemot Windows.
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[a nouHeme

MenuTo Crapt
|

Ha noueTHWOT ekpaH, KNukHeTe 3a /ia ro OTBOpUTE MeHWUTO cTapT. Moxe aa ro

HarnpasuTe C/1ieHOBO:
¢ KnukHete @ 3a [1a npucTanuTe [0 NOCTaBKUTE 3a KOMMjyTepoT.
0] »
¢ KnukHete 3a [a ro uckny4unTe unu npectaptyBate KOMNjyTepoT unun aa ro
OBO3MOXWTE PEXMUMOT 33 MUpYBakse.
Ll.eHTap Ha aKTUBHOCTU
3a Aa ro akTmeBmpaTte LeHTapoT Ha aKTUBHOCTYU, KITUKHETe E . MoToa moxe Aa ro Hanpasute
CnefjHoBO:
* bp3o ga npuctanute Ao ekpaHute 3a noctasku, VPN 1 npoekTop.

. BPBO Aa ' NnpoMeHyBaTe NMoCTaBKUTE LUTO YecTo ce Kopuctat (KaKO LUITO Cé aBMOHCKU pexumMm
W OCBET/NIEHOCT Ha eKpaHoT).
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MonHere Ha KoMNjyTepoT
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KomnjytepoT uma BrpageHa 6atepuja Ha NosHeHe 1 MOXe [a ro NOMHNTe CO KOPUCTEeH-E Ha

apanTepoT 1 kabenoT 3a nonHere USB-C WwTo e AocTaBeH o Hero. MokasaTenoT Tpernka Bo

6ena 60ja TEKOT Ha NOMHEHETO.

o Moxe fa ro nonHUTE KOMMjyTepoT U Aa NpeHecyBaTe NofaToLyM npeky noprata 3a USB-C
0f nesaTta CTpaHa.
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Kapaktepuctuku

HajaByBamse co efieH gonup. bes nosmHka

Ha KoMnjyTepoT nMa konue 3a BK/y4yBakbe/UCKyUyBaHe CO CEH30p 3a OTNeYaToK of MpcrT.

MocTasete no3suxka u PIN Bo Windows Hello v nogajte otneuatok of npct. MoToa Moxe Aa ro

BK/IyUNTE U OTK/YUnTE BALLMOT KOMMjyTep Camo CO MPUTUCKakbe Ha KOMUeTo 3a BKITyuyBatbe/

ucknyuyBatbe 6e3 fa Tpeba fa ja BHeceTe f03MHKaTa. bp3o e u 6e36eaHo.

* [puTUCHETE o KOMYETO 3a BKNYyUyBakbe/UCKyUyBake 3a Aa Ce HajaBuTe Ha BalNOT
KOMTMjyTep Kora e UCK/TyYeH UK e BO PeXMM Ha MUpyBakbe.

* [lonpete ro KonueTo 3a BK/y4yBatbe/UCKTyUyBatbe 3a [ja ro OTK/lyUYnTe BaLUMOT KOMMjyTep
KOra eKpaHoT € BKJTy4eH.

o Moxe na nopagete HajmHory 10 rpynu oTneyaTouy oA NpCTy.

Bpatete ru pabpuukute nocTaBku

o Mpen fa rv BpatuTe chabpnuknTe NOCTaBKM, NOBP3eTe ro BaLIMOT KOMMjyTep Ha U3BOP Ha
Hanojyaal-be 1 HanpaBeTe pe3epBHa KOI'II/Ija o4 nogartouuTe WTO ce HaofaaT Ha ANCKOT C.
McTo Taka, MpBO MOXe Aa MpuUcTanuTe Ao eKpaHoT 3a pe3epBHa Konuja v 06HOBYBatkbe U
Aa v cneguTe ynaTcTBaTa Ha €KpaHOT 3a [ia HanpaBuTe pe3epBHa KOI'IVIja o4 nogartouunte
LITO Ce HaofaaT Ha amckoT C.

MputucHete n 3aapxete F10 Npu BKNyyyBak-eTO 3a @ Brie3eTe BO eKpaHOT 3a BpaKak-e Ha

chabpuukuTe noctaku. CneaeTe rv ynaTcTBaTa Ha eKpaHoOT 3a Aa ro BpaTuUTe BalMOT

Komnjytep Ha habpuukuTe NOCTaBKMU.
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be36egHocHM MHopMaLum

Pa6oTa u 6e36egHocT

. 3a [ja cnpeunTe eBeHTyasnHo OWTeTyBake Ha C/IYXOT, He C/yLajTe MHOTY F1acHo
[loNr nepuos,.

KopucrerseTo Heopao6peH 1nu HecooaBeTeH afanTep 3a CTpyja, NonHay unu 6atepuja Moxe
[la ro OWTeT! YPesoT, fla ro HaManu XWBOTHMOT BEK UM [la NPeaM3BIKa Noxap, eKcnnosuja
WA fipyra onacHocT.

WneanHn pabotHu Temnepatypu ce oA 0 °C go 35 °C. MigeanHu Temnepatypu 3a
cknaauparse ce op -10 °C go +45 °C.

Mpown3BoauTenuTe Ha nejcMejkepy npenopavyBaart Aa ce 0ApXyBa HajMano pacTojaHue of,
15 cM Mefy ypefioT 1 nejcmejkepoT 3a Aa ce Crpeyat NoTeHLMjanHu Npeyku Ha nejcMejkepoT.
AKO KOpUCTUTE nejcMejkep, KOPUCTETe ro ypeioT O/ CNPOTMBHATa CTpaHa Ha nejcMejkepoT u
He ro HoceTe ypeaoT BO NPeAHMOT Lieb.

Kora ro nonHute ypeaor, ysepeTe ce Aeka afanTepoT 3a CTpyja e BK/yYeH BO LUTEKepOT BO
6n131Ha Ha ypeaoT U [leKa e NIecHO AoCTaneH.

®pnete rv ypesoT, 6aTepujata M AoaaToLuTe criopes okanHuTe nponucu. He Tpea aa ce
¢pnaat BO HOPManHUOT OTNaJ, 0/ AOMaKUHCTBaTa. HenpaBUIHOTO KOpUCTEHbe Ha
6aTepunTe MOXe [a Npean3BMKa Noxap, eKCnio3uja Unn Apyri oNacHoCTU.

NHdopmaumu 3a ppnare U peunknmpare

)5

.

CrmB0MOT co npeLipTaHa kaHTa 3a fybpe co Tpkana Ha Npou3BofoT, 6aTepujaTa, MMTepaTypata
unu ambanaxarta Be NOTCETYBa [ieka CUTe eNeKTPOHCKM NPOoM3BOAW 1 6aTepun Mopa fa ce
ofHecaT BO NocebHN MecTa 3a cobuparse 0Tnaj, No KpajoT Ha HUBHUTE paboTHU Bekosu. Tue
He cMeaT Aa ce cpnaaT BO HOPMAHUOT OTNaz, co fy6peTo oA AOMaKUHCTBaTa. KOPUCHUKOT e
ofiroBopeH Aa ja (bpnu onpemata Ha COOZBETHO MeCTO UNK Kaj cnyx6a 3a cobupatbe 3a
noce6HO peLyKINpare Ha OTNagHaTa enekTpUYHa 1 enekTpoHcka onpema (WEEE) n 6atepun
cnopep, NoKasIHUTe 3aKOHW.

MpaBunHOTO cobupatbe 1 peLnknnpakbe Ha onpemata nomara Aa ce o6esbean aeka oTnagoT
0f eneKTpUYHaTa U eNeKTPOHCKaTa onpemMa ce peLkanpa Ha HauuH LTO M1 3alTUTYBa
BpeHUTE MaTepujanu v ro 3alTUTYBa 3APaBjeTo Ha NyfeTo 1 OKonMHaTa. HenpasunHoTo
pakyBakbe, CNly4ajHOTO KpLUeHbe, OLUTETYBak-e U/WN HENPABUIHOTO PELMKMPakbe Ha KpajoT
o[, paboTHMOT Bek MoXe [a 6uae LUTETHO 3a 34paBjeTo 1 OKoNMHaTa. 3a noBeKe UHOpMaLMn
3a TOa Kaje U Kako ga ro cbpnaTe OTNaAoT OA eNeKTpUYHaTa U eNneKTpoHcKaTa onpema,
KOHTaKTMpajTe Co NoKasHMTe BNacTu, NPOAaBaYo0T UK cnyxbata 3a dpnatbe Ha 0TNAAOT 0f
[lOMaKuHCTBaTa unu noceTeTe ja Be6-nokauujaTa http://consumer.huawei.com/en/.
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HamanyBatbe Ha WITETHW CyncTaHUuKn

YpenoT v cuTe eneKTPOHCKM A0AATOLM Ce BO COrMacHOCT CO MPUMEHNBUTE NIOKaNHW Npasuna
3a OrpaHuuyBakbe Ha ynotpebaTa Ha ofjpefieHu LUTETHU CYNCTaHLMM BO €NeKTpUYHa 1
efleKTpOHCKa ornpeMa, kako LwTo ce nponucute EU REACH, RoHS v batepum (kage wto ce
BK/lyYeHu) 1 Ap. 3a usjaeu 3a coobpasHocT 33 REACH 1 RoHS, noceTeTe ja Hawata Be6-
nokauuja http://consumer.huawei.com/certification.

YcornaceHoct co nponucute Ha EY

Pa6oTa npu Hocekbe Ha Teno

YpepnoT e ycornaceH co creuudukaLmmuTe 3a paguodpekseHLUn Kora ypeaoT ce KOpUCTu Ha
opaaneveHoct of 0,0 cM oA Tenoto. BHUMaBajTe AOMONHUTENHATA ONpeMa Ha ypeaoT, Kako
LITO ce KyTujaTa u cpyTponata, fja He e HanpaseHa O/, MeTasHu Aenosu. [lpxeTe ro ypenot
nopianeky o, TeNOTO BO COMNACHOCT 3a Gapak-eTo 3a 0fAaNeUYeHOCT.

Hajencokata BpeaHOCT Ha SAR LITO e npujaBeHa 3a OBOj TUN ype[, Kora ce TecTupa BO YCI0BU
Ha MPeHOC/IMBO M3MoxyBatbe n3Hecysa 0,26 W/kg(Boh-WAQIR) u 0,66 W/kg(Nbl-WAQIR).

UsjaBa

Hwue, Huawei Technologies Co., Ltd., usjaByBame aeka oBoj ypes, Boh-WAQIR/NbI-WAQOR e Bo
COrNacHoCT €O HeonxoaHuTe 6aparba U ApyruTe peneBaHTHU oapeaéu oa AupekTusaTa
2014/53/EY.

HajHoBaTa v Baxceuka Bep3uja Ha UC (M3jaBa 3a coo6pa3HOCT) Moxe Aa ce BUAM Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

OBOj ypes, Moxe [a ce KOPUCTU BO CUTe 3eMjU-uUneHKku Ha EY.

MounTyBajTe rn HaLMOHaNHNTE 1 NOKaNHUTE NPOMNMCK Kafe LUTO ce KOPUCTU YpeaoT.

OBOj ypen, Moxe fa 6uge orpaHuyeH 3a ynotpeba, BO 3aBUCHOCT Of, SloKasiHaTa Mpexa.

OrpaHuuyBaH-a Bo oncerot of, 2,4 GHz:
Hopeeluka: OBOj cerMeHT He ce NpuMeHyBa 3a reorpacbckata obnact Bo paauyc of, 20 KM of,
LeHTapoT Ha Hos AnecyHp,.

OrpaHuuyBatba Bo oncer of, 5 GHz:

Cnopep, uneH 10 (10) Ha avpekTvBaTa 2014/53/EU, nakyBar-eTo Nokaxysa Aeka oBaa paauo
orpema Ke No//10XM Ha HeKoW orpaHunyyBakba Kora Ke 6uae focTanHa Ha nasapot Bo benruja
(BE), byrapuja (BG), Yewka Peny6nuka (CZ), AaHcka (DK), Fepmanuja (DE), EctoHuja (EE),
Wpcka (IE), Fpumja (EL), LWnaHwuja (ES), ®paHuuja (FR), XpBaTtcka (HR), Utanuja (IT), Kunap
(CY), Nateuja (LV), Nutanuja (LT), Nykcembypr (LU), Yurapuja (HU), Manta (MT), Xonanauja
(NL), AscTpuja (AT), Moncka (PL), Moptyranuja (PT), Pomanuja (RO), Cnosenuja (SI),
CnoBauka (SK), ®uHcka (Fl), Lsencka (SE), O6eamtetoto Kpanctso (UK), Typuuja (TR),
Hopsewka (NO), Weajuapuja (CH), icnang, (IS) u MNuxteHwTajH (LI).

DyHkupjata WLAN 3a 0BOj ypef, e orpaHuyeHa Ha BHaTpeLLHa ynotpeba camo kora paboTu Bo
cbpekBeHLMcku oncer og 5150 o 5350 MHz.

®peKBEHLMCKU OMCe3n U MOKHOCT
(a) ®pekBeHLMCKN ONce3n Ha paboTetbe Ha pafuo onpemata: Hekou oncesn Moxe Aa He ce
[l0CTaMnHK BO CUTe 3eMju UK cuTe o6nactu. KoHTakTupajTe Co NI0KanH1OT onepaTop 3a
nogeTanHn MHGopMaLmu.
(6) MakcumanHa paauo-pekBeHLMcKa MOKHOCT eMUTyBaHa BO (PPeKBEHLIMCKUTE Oncesn BO
Kou pa6oTn papuo onpemata: MakcManHaTa MOKHOCT 3a CUTe Orce3u e nomana of
HajBMCOKaTa rpaHNYHa BPeHOCT HaBeAeHa BO COOABETHWNOT XapMOHW3MPaH CTaHAapA.
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HomuHanHute orpaHuyvyBama Ha deeKBeHLLMCKMTe oncesn n eMuTyBadkaTa eHepera (3paHeHa
U/Wnn eMnUTyBaHa) NPUMEHNMBY 33 OBaa paJmno ornpema ce kako wro cneau: Wi-Fi 2.4G:20
dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm,
5725-5850MHz:14dBm.

Hopatoum u NHcbopmauum 3a cocTBepoT

Hekoun gopatoum ce n36opHM BO ofipeAeHu 3emju Unu pervoHu. V136opHute fogatouy Moxe
[la ce KynaT oA nuLeHUMpaH cHabaysay, cniopef, notpeéute. Ce npenopayyBaat criefHuBe
fopatoum:

Apantepu: HW-200325XP0 (X rv npeTcTaByBa pasfuyHiUTe BUAOBW Ha NPUKIYYOLM LITO ce
Kopuctat, kou Moxe aa 6ugat unm C, U, J, E, B, A, |, R, Z nnu K, Bo 3aBMCHOCT 0A, BaLLMOT
pervoH)

batepuu: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQOR) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQIR)

Bep3ujaTa Ha cochTBep Ha nponssogoT e 1903 (M3gaHue Ha onepaTUBHUOT cuctem 18362.239)
(Boh-WAQ9R)/1903 (M3paHve Ha onepaTuBHWOT cuctem 18362.267) (Nbl-WAQOIR).
AXypuparsaTa Ha cochTBepoT Ke 61aaT o6jaBeHn oa NPOU3BOAUTENOT 3a MOMpaBakbe Ha
rpeLku unu 36oraTyBarse Ha PYHKLMUTE MO MyLUTaHEeTO Ha NPOM3BOAOT BO npodaxba. Cute
BEp3uM Ha copTBep 06jaBeHN Of NPOU3BOANTENOT Ce NOTBPAEHMU U CeyLUTe ce CO0bpasHu co
NoBp3aHNTe NPOMUCK.

Cute napameTpu Ha PO (Ha npumep, ppeKBEHLMCKI Orcer 1 u3ne3Ha MOKHOCT) He ce
[0CTanHu 3a KOPUCHWUKOT U He MOXe Aa 61AAT CMeHeTU Of, CTPaHa Ha KOPUCHUKOT.

3a HajHOBW MH(OPMaLIMK 3a foAaToum u cocbTBep, BUAeTe ja UC (M3jaBa 3a coobpasHocT) Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

NHdopmaumm 3a Npon3Boan KOM KopucTaT eHepruja

Huawei Technologies Co., Ltd. co oBoj AOKyMeHT NOTBpAYyBa Aeka HeroB1Te NPOM3BOAM CE BO
COrnacHocT co [AupekTvBaTa 3a Npou3BoAW kou kopuctat eHepruja (ErP) 2009/125/E3. 3a
nopeTantu nHcdopmaumum 3a ErP v 3a ynatcTeaTa 3a KOpUCTerbe Kon ce 6apaat cropes,
PerynaTtusata Ha Komucujata, nocetete: http://consumer.huawei.com/en/certification.
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lNMpaBHa HanomeHa

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019.Cute npaBa ce 3aapXaHu.
OBOJ [IOKYMEHT E CAMO 3A UHOOPMATVBHW LIENW 1 HE NMPETCTABYBA HKAKBA
TAPAHLIVIA.

Monutuka 3a npuBaTHOCT
3a nopo6po aa pasbepeTe Kako v 3aliTUTyBaMe BalunTte NMYHM noaaTouy, BUAETE ja
nonuTUKaTa 3a NpMBaTHOCT Ha http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

3a noeeke nomotu

Mocetere ja http://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a HajHoBWOT 6poj Ha LleHTapoT

3a rpuxa 3a KOpuUcHMUM 1 agpecata Ha e-nowTa BO Bawara 3eMja WA pEernoH.
MnycTpauunTe Bo 0Ba ynaTcTBO Ce AafieHn camo 3a uHdopmaumja. M3rnepot u
KapaKTepUCTUKUTE Ha eKPaHOT MOXe [a ce pPa3fIMKyBaaT BO 3aBUCHOCT Of, pearnHaTta
Bep3uja Ha Npou3BOAOT.
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Pycckuin

3HaKOMCTBO C KOMNbOTEPOM
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@ Mopt USB 2.0 (moctyneH Tonbko Ha MateBook D 15)

* CKpbITasi Kamepa
KoMnbtoTep ocHaLLieH CKpbITON KaMepol. HaxmuTe Ha KHOMKY, M306paxeHHY0 Ha PUCYHKe,

YTOBbI BKMIOUNTL KaMepy W CHATb (hOTO 1 BMAEO C MOMOLLLIO NpunoxeHns Kamepa. Haxmute
Ha KHOMKY eLle pas3, 4Tobbl BbIK/MOUUTL KaMepy.

0 KHorka OTKpbITUS 1 3aKpbITUSi Kamepbl MOACOeAMHEHA K IPEHaXHOMY OTBEPCTUIO Ha
3afHelt NaHenn KomnbloTepa. Ecnv Bbl clyyailHo NposnbeTe HEMHOTO BOAbI Ha KaMepy,
oHa GyeT BbiBeZleHa Uepe3 3TO peHaxHoe oTBepcTie. [oMHUTE, YTO NornaaaHue Boabl
Ha KnaBMUaTypy MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHNIO KOMMbIOTEpa.

* Huawei Share

He ponyckaiiTe uctupaHus unm noBpexzaeHns 3Hauka Huawei Share Ha komnbloTepe,
MHaue dyHkums Huawei Share OneHop 6yaeT pa6oTaTb HeKOPPeKTHO.

o * OyHKuUmo Huawei Share OneHop noaaepXuBatoT TONbKO HEKOTOPbIE MOAENN
TenecoHo HUAWEI/HONOR. Bonee noppo6Hyto nHdopMaLmio o Moaensx TenedoHos,
NOALEPXKMBAIOLLMX 3Ty (DYHKLMIO, MOXHO HalTK Ha oduLmManbHOM Beb-caiiTe.

* PacnonoxeHue obnactv aatunka NFC 3aBucuT oT Moaenu cmaptdoHa HUAWEI/
HONOR. Yawe Bcero obnactb Aatunka NFC pacrnionoxeHa psiaoM C OCHOBHOW KamMepoii.
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HauanbHas HacTpoiika

* [pu NepBOM WCMONMb30BaHUM KOMMbLOTEPA MOAKIIOUNTE €ro K aaanTepy MUTaHus,
[IOXAMTECH BKMIOUEHUS! SKpaHa YCTPONCTBA M OTKPbITUS 3KpaHa HaCTpoex.
* [pu NOBTOPHOM BK/IOUEHUM KOMMbIOTEPa HaXMUTE W yAepXMBaiATe KHOMKY NUTaHWs,
rnoka He 3aropsTcsi MHANKATOPbI Ha KnasuaType.
A TMpuHyaUTENbHOE BbIKMIOUEHME: HAXMUTE U yAepXUBaiiTe KHOMKY NUTaHus fonblue 10
cekyHf. M006HbI CNOCO6 BbIKMKOUEHNSs YCTPOICTBA NPUBEAET K NOTepe HeCOXpaHeHHbIX
DaHHbIX.

[ LT [
[T rre
L NS

pn nepBoM MUCMONb30BaHUM KOMMbIOTEPa BbIMOMHUTE HACTPOIAKY, Cleayst UHCTPYKLMSM Ha

JKpaHe.

MoakntounTech K 6eCnpoBOAHOI CeTH.

BbinonHuTe BXOA, B CUCTEMY KOMIbOTEPA C MOMOLLbIO yYeTHoM 3anucu Microsoft.

BbinonHuTe BXOA B yueTHyto 3anuck Microsoft (Hanpumep, Outlook.com), uto6bl nosyunTh

noctyn K cepsucam Microsoft Ha komnbtoTepe.

Hacrpoiite cpyHkumio Windows Hello 1 3apernctpupyiite oTnevaTok nanbua.

KHorka NnTaH1s ¢ MHTerpupoBaHHbIM B Hee AaTYMKOM OTMeyaTkoB NasbLieB No3BonseT

BK/IOUNTL KOMMbIOTep 6e3 BBOAA Napons. 3To BbICTPbIN U HAAEXHbI Cnocob BKIHOYEHNs

YCTpOCTBa.

Hactpotite PIN-kog,.

Mcnonb3yiiTe HacTpoeHHbI PIN-Koa Ans BxoAa B CUCTEMY KOMMbIOTEPA, a Takxke B Apyrue

MPUNOXEHNS U CEPBUCHI.

Mocne oTo6paxeHns paboyero cTona BbINOMHUTE CreayoLLmne AeiCTBUS.

* Axtusmpyite Windows. OC Windows akTuBMpyeTCcs aBTOMaTUYeCcku npu Nepsom

NOAKMIOUYEHNN KOMMbIOTEPa K CeTU VIHTEpHeT.

0 pn NepBoM NOAKMIOUEHUM KOMMbloTepa K ceTu VIHTepHeT Bbl MoXeTe ycnbilaTh Wwym
BEHTUNSATOPA UMM MOYYBCTBOBATb, UTO KOMMbOTEP HarpesaeTcsi. 3ToO HopMaribHoe
sIBNIeHWe Npy aBToMaTUYeckoM o6HoBneHun OC Windows.
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Hauano pa6otbl

MeHto Myck

Ha pa6ouem 3kpaHe HaxmuTe , UTOBbI OTKPbITb MeHHo Myck. Bbl MOXeTe BbINOMHUTL

cnepytoLme [encTBus.
* Haxmure @ ANs AOCTYyMa K 3KpaHy HAaCTPOeK KOMMbtoTepa.
C) ’
¢ Haxmute , YTO6bI BbIKMOUYUTL MU nepesarpysutb KOMMbloTeEp nméo nepenTtn B
CMALLMIA PeXUM.
LLeHTp yBeAoOMNEeHMiA
Y106bI 3anyCcTUTb LIEHTPp yBe,qOMﬂeHMVI, HaXmute E . MOXHO BbINONHUTL cnepyrouime
[eicTBuS.
* BbICTpbIi 4OCTYN K 3KpaHaMm HacTpoek, VPN 1 npoekTopa.

° Bblcrpoe M3MEeHeHne YacTo UCNOo/b3yeMbIX HAaCTPOeK (Hanpmmep, peXum noneta u ApKocTb
3KpaHa).
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3apsigka KomnbloTepa

—
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KomnbtoTep ocHallieH BCTPOEHHOI 3apsbkaeMoii 6aTapeeit, KOTOPYIO MOXHO 3apsaanTb C

NoMoLLbto adanTtepa NuTaHus v kabens USB-C, BXoASALLMX B KOMMEKT NoctaBku. MHaukaTop

Muraet 6enbiM LBETOM BO BPems 3apsiaku.

o MopTt USB-C, pacrnonoxeHHblii cneBa, MOXHO UCNONb30BaTh A/15 3apsaKkv KOMMboTepa 1
nepegayn AaHHbIX.
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OyHKUUN

BbicTpbI BxoA 6€3 napons

KomnbtoTep ocHaLLleH KHOMKOM NUTaHKs ¢ yHKLMEN CKaHMpoBaHWs oTnevaTka nanbLa.

Hactpotite naponb u PIN-koa B Windows Hello n go6asbTe otneyatok nansua. Mocne 3toro

Bbl CMOXeTe BK/OUNTb U pa3b/ioKMpoBaTb KOMMbIOTEP NPOCTbIM HAaXaTWeM Ha KHOMKY

nuTaHus. Bam He npuaeTcs BBOAUTb Naposib. 310 6bICprIl7I n Ha,ﬂ,e)KHbIIZ Crnocob BKKUEHUS

yCTpoiicTBa.

* HaXMmuTe Ha KHOMKY NUTaHWs, 4ToBbl BOWTW B CUCTEMY KOMIMbIOTEPA, KOFAA OH BbIK/IOUeEH
WU HaXOAUTCS B CNSILLEM PeXUME.

* Haxmute Ha KHOMKY nNUTaHusa, yTo6bI pas6noKmposaTb KOMMbKOTEP, KOrga ero aKpaH
BK/THOYEH.

o MoxHo no6aBuTb He 6onee 10 0TNEYATKOB MasbLieB.

BoccTtaHoBneHMe 3aBOACKUX HacTpoek

o Mepez, BOCCTAaHOBNEHWEM 3aBOACKUX HACTPOEK MOAKHOUUTE KOMMBLIOTEP K MCTOUHMKY
MUTaHUS W CO3AalTe pe3epBHYHO KOMMIO AaHHbIX Ha Aucke C. Bbl Takke MOXeTe cHauana
OTKPbITb 3KPaH Pe3epBHOTO KOMMPOBAHWS 1 BOCCTAHOBMEHNSI AAHHBIX, UTOGbI CO3aTb
pe3epBHyt0 KOnuio AaHHbIX Ha ancke C.

Haxxmute 1 yaepxusaiTe kHorky F10 Bo Bpems BK/HOUEHUS, YTOBbI OTKPbITh IKpaH

BOCCTAHOB/IEHUS 3aBOACKUX HAcTpoeK. Cneslysi UHCTPYKLIMAM Ha 3KpaHe, BOCCTaHOBUTE Ha

KOMIMbOTepe 3aBOACKUE HACTPOMKM.
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Mepbl NpegocTopoXXHOCTU

Bbe3sonacHas akcnnyartaumus

. Bo n36exaHue NoBpexAeH!s OPraHoB Cllyxa He CryLaiiTe My3bIKy Ha BbICOKOM
FPOMKOCTY B TeUYeHUe A/IUTENbHOrO BPEMEHH.

Mcnonb3oBaH1e HeCOBMECTUMOTO MW HECEPTUULMPOBAHHOIO aanTepa NUTaHus,
3apsZHOrO YCTPOWCTBA UMW aKKyMYNSITOPHOW 6aTapen MOXeT NpUBECTU K NMOBPEXAEHUIO
YCTPOWCTBA, COKPALLEHUIO €70 CPoKa CYXBbI, BO3ropaHuio, B3pbIBY 1 MPOUMM ONACHbLIM
noCneacTBUSM.

TemnepaTypa 3kcnyaTauumn ycrpoicTsa: o 0 °C go 35 °C. TemnepaTypa XpaHeHus
ycTpoiictea: ot -10 °C po +45 °C.

CornacHo peKOMeHAALMSM MPOU3BOAUTENEN KapANOCTUMYNATOPOB, BO U3bexaHue nomex
MWHUMasbHOE PaccTosiHue MeXAy 6eCrpoBOAHBIM YCTPONCTBOM M KapAUOCTUMYNSTOPOM
[I0/KHO COCTaBnATb 15 cM. Mpu MCnonb3oBaHWM KapAMOCTUMYISITOpa AepXuTe YCTPOMCTBO C
NPOTUBOMONOXHON OT KApANOCTUMYNISITOPA CTOPOHbBI U He XpaHWUTe YCTPOCTBO B HarpyAHOM
KapMmaHe.

Bo Bpems 3apsiAKM YCTPOICTBO AOMKHO 6bITh MOAK/HOUYEHO K BnvKaliLuelt WwrencenbHomn
po3eTke 1 K HeMY AO/KeH BbITb 06ecrevueH 6ecrnpensTCTBEHHbIN AOCTym.

YTUNNU3MpyiiTe yCTPONCTBO, akKyMynsiTOpHYO 6aTapeto U akceccyapbl B COOTBETCTBUM C
MECTHBIMU 3aKOHaMW 1 MONOXEHUSIMU. He yTUNu3npyiTe YCTpoicTBO, akkyMynsTOpHyLO
6aTapeto 1 akceccyapbl BMecTe ¢ 06blUHbIMU 6bITOBbIMK OTXO4aMU. HenpasunbHoe
MCMONb30BaHUe akKyMyNSITOPHON GaTapen MOXeT MPUBECTU K BO3rOPaHWIo, B3pbIBy U
LipYTUM OMacHbIM MOCNEACTBUSIM.

WVHCTpYKLMM Mo yTUAM3aLMK
—

3HauoK nepeyepkHyTOro MycopHoro 6aka Ha yCTPOWCTBE, ero akkymynsiTopHoil 6aTapee, B
[OKYMEHTaLWK 1 Ha YNaKoBOYHbIX MaTepuanax 03HayaeT, UTo BCe 3/1eKTPOHHbIE YCTPOMCTBA W
aKKyMynsTOpHble 6aTapen Mo 3aBepLUeHnU CPOKa 3KCMIyaTaLuun JOMKHbI NepeaaBaThes B
cneunanbHble NMyHKTbI c60pa W yTunnsaumm n He O0MKHbI YHUUYTOXaTbCA BMeCTe C 06bIYHBIMU
6bITOBLIMU oTX04aMu. Monb3oBatenb 0b6s3aH yTnnusnpoBaTb OnnucaHHoe o6opy,qosaH|/|e B
NyHKTax c6opa, cneumnanbHo NpeaHasHaYeHHbIX Ang yTunmsaunm 0Tpa601aHHoro
3M1eKTPUYUECKOrO U 3N1EKTPOHHOTO 060pYA0BaHNS 1 akKyMyNsTOpHbIX 6aTapeii, B COOTBETCTBUM
C MeCTHbIMU 3aKOHaMM U NOMTOXEHUAMN.
Hagnexaluuii c6op 1 yTUAM3aLms ONUCaHHOTO 3NEKTPOHHOTO U 3N1EKTPUUECKOro
060py[J,OBaHVI$| MNO3BO/SET NOBTOPHO UCMONb30BaTh LIEHHbIE MaTepuanbl U 3alUTUTb 300POBbE
yenoBeka 1 OKpyXcatoLLyto cpefly. B To Bpemsi kak HeHaf/iexallee obpallieHue, cryyaiHas
NoMoMKa, NOBPeXAeHWe 1 (M) HeHaanexallas yTUAn3aLmus ykasaHHoOro o6opy/foBaHus no
MCTeUYeHUM Cpoka IKCM/yaTaLin MOXeT NPUUMHITL BPe/] OKpyXatoLLen cpejie 1 340POBbio
yenoseka. [ins nonyyeHus 6onee noapobHON MHDOPMaLMK O MpaBUnax yTunmsauum
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3MEKTPOHHbIX 1 3M1IEKTPUUECKUX YCTPOMCTB 0BpaLLiaiiTech B MECTHYHO FOPOJACKYIO
AAMUHUCTPaLMIO, CNYXBY YHNUTOXEHUNS BbITOBBIX OTXOM0B UMM MarasuH po3HUYHON TOProB/u,
B KOTOPOM 6b1110 NPUOBPETEHO YCTPOICTBO, UNK MOCETUTE Be6-canT
http://consumer.huawei.com/en/.

COKpaI.IJ,eHVIe Bbl6p0COB BpeaHbIX BelecTB

[laHHoe yCTPOMCTBO U NtoBble 3MeKTPOHHbIE aKkcecCyapbl OTBEYAOT NMPUMEHUMBIM 3aKOHaM Mo
OrpaHNYeHNIO NCMOMb30BaHNS ONacHbIX BELLLECTB B 371EKTPOHHOM 1 3M1eKTPUYECKOM
o6opynoBaHus: PernameHT EC No perucrpaumy, oLeHKe, NosyYeHnto paspeLleHuns 1
OrpaHuNYeHuIo NpYMeHeHus xuMmnyeckux Bellects (REACH), Aupektvea EC 06 orpaHuyeHumn
cofepxaHus BpeaHbix BelecTB (RoHS), AvpekTrBa 06 NCMONb30BaHUM U YTUAU3ALIUM
AKKyMyNSTOpHbIX 6aTapeit. 115 nonyyeHus 6onee nogpobHoi MHOPMaLMK O COOTBETCTBUK
ycTpoiicTBa TpeboBaHusM pernamenTa REACH n anpektvBbl RoHS nocetute Be6-cait
http://consumer.huawei.com/certification.

Deknapaumsa cootBeTcTBus EC

HoweHwue Ha Tene

,U,aHHOE yCTpOVICTBO oTBeYaer Tp€6OBaHMﬂM no pap,moqacmTHoﬁ 6&30I‘IBCHOCTI/I, ecnmn
ucrnonb3yeTtcs Ha paccTosiHim 0,0 cM OT Tena. Akceccyapbl YCTPOWCTBA, HampyUMep Yexon, He
AOMKHbI CoOAepXaTb MeTaNIUYeCcKnx ,u,eTanelZ. ﬂ,ep)KMTe yCTPOﬁCTBO Ha yKa3aHHOM pacCToAHUM
oT Tena.

MakcumanbHoe 3HaueHue SAR fns yCTpOWUCTB A@HHOTO TWMa NpU UCMOMb30BaHUM B KayecTse
NOpTaTUBHOIO 31EKTPOHHOrO ycTpoiicTBa coctasnseT 0.26 BT/kr (Boh-WAQ9R) u 0.66 BT/kr
(Nbl-WAQOR).

Aeknapauus

Hacrosiwmm komnanus Huawei Technologies Co., Ltd. 3asiBnsieT, uto AaHHoe ycTpoiicTBo Boh-
WAQOIR/NbI-WAQIR co0TBETCTBYET OCHOBHbIM TPEGOBAHUSM M MPOYUM MONOXKEHUSM
[AupekTusbl CoBeta EBponbl 2014/53/EU.

AKTyanbHyH BEpCUIO AeKnapaLyun COOTBETCTBUS CO BCEMW U3MEHEHUSIMU W [OMOSTHEHNSIMU CM.
Ha Beb-caitTe http://consumer.huawei.com/certification.

[laHHOe YCTPOWCTBO MOXET MCNOMb30BaTLCS BO BCeX CTpaHax EC.

Mpu ncnonb3oBaHUM YCTPOICTBA COBNIOAANTE HALMOHANbHbIE U PErMOHaNbHbIE 3aKOHbI.
Mcnonb3oBaHue AaHHOTO YCTPOICTBA MOXET BbiTb OrpaHUYeHO (3aBUCUT OT MECTHOI ceTw).

OrpaHuyeHus B gnanasoue 2,4 Imu:
Hopserus: [laHHbiit NOAPa3aen He NMPUMEHSETCA K reorpacpmueckoli 30He pagnycom 20 kv ot
ueHTpa Hio-OnecyHH.

OrpaHuueHus B guanasoHe 5 My
B cooTBeTcTBUM cO cTaTbelt 10 (10) AnpexTuBbl 2014/53/EU Ha ynakoBke yka3aHo, YTo Ha
[laHHOe YCTPOMCTBO MOTYT pacnpoCTpaHATLCS onpeaereHHble orpaH1YeHns Npu peanusaLmum B
Benbrum (BE), Bonrapuwu (BG), Yexun (CZ), Aanun (DK), Fepmanum (DE), SctoHum (EE),
Wpnanguu (IE), Tpeumn (EL), Vicnanum (ES), ®paHuum (FR), XopsaTtum (HR), Utanum (IT),
Kunpe (CY), NatBuu (LV), Mutee (LT), Miokcembypre (LU), Benrpumn (HU), ManbTte (MT),
Hupepnangax (NL), Actpunm (AT), MonbLue (PL), Moptyranuu (PT), Pymbibun (RO), CroBeHumn
(SI), CnoBakuu (SK), ®unnssaum (Fl), LWseumn (SE), Benukobputanum (UK), Typumn (TR),
Hopseruun (NO), Lseiuapum (CH), Ucnanaum (IS) n NuxtenwTeiite (LI).
DOyHkumo WLAN Ha JaHHOM YCTpOWCTBe B AnanasoHe vactoT 5150-5350 My, paspeLueHo
UCMOMb30BaTh TOMbKO B MOMELLEHUSIX.
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[unana3oHbl YacTOT U MOLLHOCTb

(a) AmanasoHbl 4acToT, B KOTOPbIX paboTaeT 310 pagnoobopyaoBaHve: HekoTopble AvanasoHbl
YaCTOT He UCMOb3YHOTCS B ONpeAeneHHbIX CTPaHax Ui pervoHax. bonee nogpo6Hyto
MHbOpMaLWIO CTIpaLLMBaTe Y MECTHOTO OMepaTopa CBSI3U.

(b) MackumanbHasi paiMo4acToTHasi MOLLHOCTb, NepefaBaeMasl B AyanasoHax 4actoT, B
KOTOpbIX paBoTaeT 310 paanoobopyaoBaHue: MakciManbHasi MOLLHOCTL BO BCEX AWana3oHax
MeHbLLEe MakCUMasbHOroO MOPOroBoro 3HaUYeHwsl, yKasaHHOTo B COOTBETCTBYIOLLEM
[apMOHW3MPOBAaHHOM CTaHAapTe.

HoMU1HanbHble MOpOroBble 3HaUeH!s AUANa3oHOB YaCcTOT U BbIXOAHOW MOLLHOCTY
(u3nyuaemoit 1 (unn) nepepaBaemoit), MpUMeHsieMble K 3ToMy paganoobopyaoBaHuto: Wi-Fi
2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm,
5725-5850MHz:14dBm.

NHdopmaums 06 akceccyapax U nporpaMMHoOM obecrneyveHumn

OnpepeneHHble akceccyapbl He BXOAAT B KOMM/IEKT NOCTaBKU B HEKOTOPbIX CTPaHax 1
pernoHax. AKceccyapbl, He BXOAsILLME B KOMMIEKT NOCTaBKK, MOXHO npuobpectn y
aBTOPU30BaHHOrO Aunepa. PekomMeHayeTcs NCMNonb3oBaTh CrefytoLe akceccyapbi:
Apantepbl: HW-200325XP0 (X 03HauaeT pasnnuHble TUMbl BUOK B 3aBUCKMOCTU OT pervoHa
ucnons3osanuus — C, U, J, E, B, A, |, R, Z unu K)

AkKymynsiTopHble 6atapen: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQIR) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQ9R)
Bepcus nporpaMmHoro obecneyenuns yctpoiictea: 1903 (c6opka OC 18362.239) (Boh-WAQOIR)/
1903 (c6opka OC 18362.267) (Nbl-WAQIR). O6HOBNEHMS NPOrpaMMHOro obecreyeHuns
BbIMYCKaloTCs MPOM3BOAUTENIEM MOC/E BbiMyCka YCTPOWUCTBA W NpeAHa3HauatoTes Ans
yCTpaHeHust oLWUGOK B MPOrpaMMHOM obecreueHnn Mnn onTuMmU3aLmm cyHKLMIA yCTPOMCTBa.
Bce Bepcuu nporpaMMHOro obecrieyeHus, BbiMyLLeHHbIE MPOM3BOAUTENEM, MPOXOAST NPOBEPKY
1 COOTBETCTBYHOT BCEM MPUMEHUMBIM MpaBUIaM.

Monb3oBaTenb He MMeeT A0CTyna K pafnoyacToTHbIM NapamMeTpaM yCTpoicTBa (Hanpumep,
[IMana3soH YacToT U BbIXOAHAs MOLLHOCTb) U HE MOXET UX U3MEHUTb.

AkTyanbHyto nHdopmaumto 06 akceccyapax U NporpaMMHOM obecreyeHnn cM. B Aeknapaumm
COOTBeTCTBUS Ha Beb-caiiTe http://consumer.huawei.com/certification.

WHdbopmaums 06 3HepronoTpebnsiowmx ycTpoicTBax

Komnahnust Huawei Technologies Co., Ltd. HacTosiLLMM 3asiBAIsieT, UTO ee NpOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT TpeboBaHMsM [IMpekTuBbI 06 3HepronoTpebnsiolwmx ycrpoicteax (ErP)
2009/125/EC. bonee nofpo6Hyto uHdopmaLmto o AupekTuse ErP u pykoBoacTBax
nonb3oBatens, Tpebyemblx B COOTBETCTBUM C [ocTaHoBNeHeM CoBeTa EBponbl, cM. Ha Be6-
cante: http://consumer.huawei.com/en/certification.
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YBepomneHus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Bce npaBa 3aluLLeHbI.

D.AHHbIVIVD.OKYMEHT HOCUT CMPABOYHbIA XAPAKTEP U HE MOAPA3YMEBAET HUKAKIX

TAPAHTUN.

MonuTtuka KoHdUaeHLMaNbHOCTU

Mepbl, NpuHMMaeMble KoMnaHuen Huawei ans 3alwmTbl Bawen nnuHoi nHcopmaumu,

onwucaHbl B Monutuke koHpUaeHumansHocTu http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

[ononHutenbHas uHdopmMauus

WHdopmaumto o TenedoHe ropsiueit NMMHUU U apece 3N1eKTPOHHOW NoYTbl CyX6bl NOAAEPXKM

B Ballleil CTpaHe WNK pervoHe cM. Ha caiite http://consumerhuawei.com/en/support/hotline.
PMCyHKVI B JAHHOM PYKOBOACTBE MPUBEAEHbI AN1S CNIPaBKU. BHELIHWUI BUA 1 (yHKLMM
3KpaHa MOTYT OT/INYATLCS B 3aBUCUMOCTY OT (haKTUUECKON MOAENMN YCTPONCTBA.

EAL
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Bknagbill K KpaTKOMY pyKOBOZACTBY MoJsib30BaTess

HUAWEI MateBook D 14

1.

Wsrotosutens, agpec

XyaBait TekHonomxuc Ko., [ita. KHP, 518129, r.
LL3HbYK3HB, JlyHraH, baHbTaHb, AGMUHUCTPATMBHOE
3paHKe XyaBaii TekHonomxuc Ko., 114,

(Huawei Technologies Company Limited, Administration
Building, Huawei Technologies Company Limited,
Bantian, Longgang District, Shenzhen, 518129, Kutait)
Ten.: +86-755-28780808

2. HaumeHoBaHue n 000 «TexkoMmmnaHus XyaBam»
MeCTOHaxoXaeHue 121614, r. Mocksa, yn. Kpbinatckas, a. 17, kopnyc 2
YMOSTHOMOYEHHOro
M3roToBUTENEM UL
(umnopTtepa — ecnu
napTus) B COOTBETCTBUM C
Tpe6oBaHMAMU
TeXHUUYECKUX pernameHToB
TaMo)XXeHHOro coto3a
3. WHdchopmauus ansa cessmn info-cis@huawei.com
+7 (495) 234-0686
4. Toprosas mapka HUAWEI
5. HaumeHoBaHue u Hoyt6yk HUAWEI MateBook D 14 mogens Nbl-WAQ9R
o603HaueHune
6. HasHaueHue HUAWEI MateBook D 14 - 3T0 ynbTpaTOHKMIA HOYTOYK C
14-10AMOBbIM 3KPaHOM, MOBUIbHBLIM NPOLLECCOPOM
AMD Ryzen™ 5 3500U HOBOro MOKOMEHUS N CKOPOCTHbIM
Wi-Fi®-noaknioueHnem.
7. XapaKTepucTuku n Wi-Fi/Bluetooth
napameTpbl
8. Mutanune OT ajanTtepa nUTaHUa OT CeTU NepemMeHHOro TokKa ¢
napameTpami NMUTaHWs Ha BbIXOAE: HOMUHaNbHOe
HanpsxeHue: 20 B noctosiHHoro Toka Ao 3,25 A; 15 B
MNOCTOSIHHOTO ToKa A0 3 A; 12 B NOCTOsIHHOIO Toka 0
2 A; 9 B nocTtosiHHOro Toka Ao 2 A; 5 B mocTosiHHOro
Toka ;o 2 A.
EMKOCTb akkymynsiTopHoit 6atapen: 56 By
9. CTpaHa NpousBoACTBa Kutai
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10. | CootBetctBYyeT TP TC HUAWEI MateBook D 14 mogens Nbl-WAQ9R:

TP TC 020/2011 «3neKTpoMarH1THas COBMeCTUMOCTb
TeXHUYECKNX CpeacTB»

PekomeHayeMblii agantep nutanus HW-200325EPO
TP TC 004/2011 «O 6€30NacHOCTY HU3KOBONLTHOMO
060py/A0BaHUS»

11. | MpaBuna u ycnoeus O6opynoBaHMe NpeHa3HaYueHo AN UCNONb30BaHNS B
6e30MacHoM dKCnNyaTauum | 3aKpbIThIX OTaNIMBAEMbIX MOMELLEHNSX NpU
(ucnonb3oBaHus) TemnepaType okpyxatoLero Bosayxa 0-35 rpag. C, n

OTHOCUTENIbHOI BNaXHOCTW He Bhbile 95%.
O6opynoBaHu1e He HyxXJaeTcs B Nepuoguueckom
06Cnyx1BaHNN B TeueHne cpoka cryxGbl. Cpok cnyx6bl
3roga.

12. | Npasuna u ycnosus MoHTax 060pyA0BaHNS NPOU3BOAUTCS B COOTBETCTBUM C
MOHTax@ KpaTknm pyKoBOACTBOM Mofib30BaTesNsi, MpunaraeMomM k

[aHHOMYy 060pyf0BaHMIO.

13. | Mpasuna u ycnoeus O60pynoBaHMe [OMKHO XPaHUTLCS B 3aKPbITbIX

XpaHeHus roMelLLieHusX, B 3aBOACKOI YNaKoBKe, Npy TemnepaTtype
OKpyXxatoLero Bosgyxa oT MuHyc 10 go nntoc 45 rpag,.
C, N OTHOCUTENbHOW BNAXHOCTU He Bbille 95%. Cpok
XpaHeHus 3 ropa. [lonyckaetcs WrabennposaHue no
BbicoTe He 6onee 10 WT.

14. | Mpasuna u ycnosus MepeBo3ka 1 TpaHCMOPTUPOBKa 060pyOBaHNS
nepeBo3ku [I0MyCKaeTCs TONIbKO B 3aBOACKON ynakoBKe, Mo6bIMU
(TpaHcnopTMpoBaHus) BUAAMK TpaHCnopTa, 6e3 orpaHNYeHNst PacCTOSIHUIA.

15. | MpaBuna u ycnosus Be3 orpaHuueHwii
peanusauum

16. | Mpasuna u ycnosus Mo oKoHYaHUKM cpoka cryx6bl 060pyA0BaHNS,
yTUnusauumn obpaTutech K oduLmanbHOMy Annepy Ans yTunmsaLumum

060opyi0BaHWs.

17. | NpaBuna u ycnosus MpousBoanTCs B COOTBETCTBUAM C KpaTKum

noaKNUeHns K
3N1EKTPUUECKON CETU U
APYrUM TEXHUYECKUM
cpeacTBaMm, nycka,
perynupoBaHus u
BBefleHUs B
sKcnayaTaumio

PYKOBOACTBOM MO/Nb30BATENS, NpUMaraeMom K JaHHOMY
060pyf0oBaHUIO.
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18. | CBepeHus o6 O6opynoBaHue npefHa3HaueHo ANs UCNONb30BaHNS B
orpaHuueHusX B XKUMbIX, KOMMEPYECKNX 1 MPOU3BOACTBEHHbIX 30Hax 6e3
MCMONb30BaHNUM C YUETOM | BO3[EeNCTBUS OMacHbIX U BPeAHbIX MPOU3BOACTBEHHBIX
npefHasHaveHus Ans chakTopos.
paboThbl B XUNbIX, O6opyaoBaHue npeaHasHaueHo A41s KPYrnocyTOUHOM
KOMMepUecKux u HenpepbIBHOI 3KCMTyaTaLmum 6e3 NoCcTOSHHOro
NPOM3BOACTBEHHBIX 30HaX | MPUCYTCTBUS 06CYXMBAIOLLLErO NepcoHana

19. | ncbopmaums o Mepax B cnyyae o6HapyxeHus HemcnpasHOCTY 060pyAOBaHMS:
npu HencnpaBHOCTH BbIK/IOUMTe 060pYA0BaHME,
o6opyaoBaHus .

oTKNoUMTE 060PY/I0BaHME OT 31EKTPUUECKON CETH,
06paTUTeCh B CEPBUCHbIV LIEHTP UMK K
aABTOPU30BaHHOMY AUMepy ANs NonyYeHns
KOHCYy/bTaLyu Ui peMoHTa 060pyfoBaHus

20. |Mecsu uron [laTa U3roToBNeHMs yCTPOICTBA yKkasaHa Ha Kopobke B
nusrotoBneHus u (unm) cdopmate MM/IT (MM-mecsiw, T-rog).
nHdopMaums o MecTe
HaHeceHus U cnocobe
onpeaenexuns roga
V3roTOBNEHUs

21. | 3HaK cOOTBETCTBUSA

il

HUAWEI MateBook D 15

1.

W3rotosutens, aapec

XyaBan TekHonomxuc Ko., ta. KHP, 518129, r.
LL3HbUYX3Hb, JlyHraH, baHbTaHb, AOMUHUCTPATUBHOE
3aaHue Xyasai TekHonogxwc Ko., 114,

(Huawei Technologies Company Limited, Administration
Building, Huawei Technologies Company Limited,
Bantian, Longgang District, Shenzhen, 518129, Kutait)
Ten.: +86-755-28780808

HanmeHoBaHue n
MecToHaxoXaeHune
YNONHOMOYEHHOr0
n3rotosuTenem nuua
(umnopTtepa — ecnu
napTus) B COOTBETCTBUM C
Tpe6oBaHUAMU
TeXHUYECKUX pernaMeHToB
TaMOXXeHHOro coto3a

00O «TexKoMnaHus XyaBai»
121614, r. Mocksa, yn. Kpeinatckas, a. 17, kopnyc 2

WHcbopmaums ans cesizn

info-cis@huawei.com
+7 (495) 234-0686
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Toprosas Mapka

HUAWEI

5. HaumeHoBaHue n HoyTt6yk HUAWEI MateBook D 15 moaens Boh-WAQ9R
o0603HaueHne

6. HasHaueHue HUAWEI MateBook D 15 - 370 ynbTpaTOHKUI HOYTEYK C

15.6-A101MOBbIM 3KpaHOM, MOBU/IbHBLIM MPOLIECCOPOM
AMD Ryzen™ 5 3500U HOBOrO MOKOMIEHUS 1 CKOPOCTHBLIM
Wi-Fi*-nopkntouenmem.
7. XapaKTepucTtuku u Wi-Fi/Bluetooth
napameTpbl
8. Muranue OT afanTtepa NUTaHMa OT CETU NePEMEHHOro ToKa C
napameTpamMy MUTaHUsl Ha BbIXOZE: HOMUHANbHOE
HanpsxeHue: 20 B nocTosiHHoro Toka Ao 3,25 A; 15 B
nocTosiHHOro Toka o 3 A; 12 B nocTosiHHOro ToKa A0
2 A; 9 B noctosiHHoro Toka Ao 2 A; 5 B noctosHHoro
Toka no 2 A.
EMKOCTb aKkKyMynsiTopHoit 6aTapen: 42 BTey

9. CTpaHa npousBoACTBa Kuraii

10. | CootBetcTByeT TP TC Hoyt6yk HUAWEI MateBook D 15 mogenb Boh-WAQOR:
TP TC 020/2011 «3neKTpoMarHuTHasi COBMeCTUMOCTb
TeXHUYECKNX CPeACcTB»
PekomenayeMmblit aganTtep nutanns HW-200325EP0
TP TC 004/2011 «O 6€30MacHOCTM HU3KOBOMLTHOIO
060py0BaHNS»

11. | MpaBuna u ycnosus O6opyaoBaHue npefHasHaueHo A1 UCMOMb30BaHNS B
6e30MacHoOi IKCNyaTaLWm | 3aKpbITbIX OTar/IMBaeMbIX NMOMELLEHUSX Npu
(ucnonb3oBaHus) TemnepaType okpyxatollero Bosayxa 0-35 rpag. C, n

OTHOCUTE/IbHOI BMaXHOCTW He Bbile 95%.
O6opynoBaHMe He HYX/JaeTcs B NepuoanyYeckom
06C/yXMBaHUN B TeueHne cpoka cnyx6bl. Cpok cnyx6bl
3 ropa.

12. | Mpasuna n ycnosus MoHTax 060pyA0BaH!si MPOU3BOAUTCS B COOTBETCTBUN C
MOHTaxa KpaTkim pykoBOACTBOM NOMb30BaTENSs, NpUnaraeMom K

[laHHOMY 060py0BaHMIO.
13. | MpaBuna u ycnoeus O6opynoBaHMe JOMKHO XPaHUTLCS B 3aKPbITbIX
XpaHeHus roMeLLieHusIX, B 3aBOACKON yNakoBKe, Npu TeMnepatype
OKpyXatoLero Bosayxa oT MuHyc 10 go nntoc 45 rpaga.
C, ¥ OTHOCUTENBHOM BNAXHOCTU He BbiLle 95%. Cpok
XpaHeHus 3 roga. JonyckaeTcs wrabenmposaHue no
BbicoTe He 6onee 10 WT.
14. | Npasuna u ycnosus MepeBo3ka ¥ TpaHCNOPTUPOBKa 060PyAOBaHUS

nepeBo3ku
(TpaHcnopTUpoBaHus)

[0MycKaeTcs TONbKO B 3aBO/CKON YNakoBKe, No6biMu
BMAMW TpaHCNopTa, 6e3 orpaHUYeHns pacCTosiHIA.
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15. | MpaBuna u ycnosus Be3 orpaHuueHwii
peanusauum

16. | Mpasuna u ycnoeus Mo oKoHuYaHUK cpoka cnyx6bl 060pyAoBaHNS,
yTUnusauumn obpaTutech K ouLmManbHOMy Aunepy Ans yTunmsaumum

060pyi0BaHWs.

17. | Npasuna u ycnoeus Mpon3BoanTCs B COOTBETCTBUM € KpaTkum
nopKIoUeHUs K PYKOBOZICTBOM M0J1b30BaTeNsl, NpUnaraemMom K JaHHOMY
3M1EKTPUUECKON CETU U 060pyf0BaHUIO.

APYrMM TeXHUYECKUM
cpeacTBam, nycka,
perynmpoBanus n
BBeJieHns B
3KCnNyaTauuio

18. | CBepeHusi 06 O6opynoBaHue npeHasHayveHo ANs UCNONb30BaHNS B
orpaHuueHusx B KWUMbIX, KOMMEPYECKNX N NPOU3BOACTBEHHbIX 30HaxX 6e3
MCMONb30BaHWUM C YY4ETOM | BO3[ENCTBUS OMaCHbIX U BPeAHbIX MPOU3BOACTBEHHBIX
npepHasHaveHus ans chakTopoB.
paboTbl B XUMbIX, O6opynoBaHue npegHasHaueHo A/1s KPYrnocyTOUHOM
KOMMepUecKux u HerpepbIBHOI KCryaTaLum 6€3 NoCcTosHHOTO
NpON3BOACTBEHHbIX 30HaX | NPUCYTCTBUS OBCNYXMBAIOLLErO NepcoHana

19. | UHdopmauusa o mepax B cnyyae obHapyxeHWs HeUCNpaBHOCTW 060pyLOBaHUS:
npu HemcnpasHOCTU BbIKNOUMTE 060pyaAOBaHMe,
o6opyaoBaHus .

OTK/IIOUMTE 060pYAOBaHMeE OT INEKTPUUECKOI ceTh,
o6paTuTeCh B CEPBUCHBIN LLEHTP UK K
aBTOPM30BaHHOMY Aunepy Ans NonyyeHns
KOHCyNbTaLn Unu peMoHTa 060pyaoBaHus

20. | Mecsy urog [lata N3roToBNeHUs yCTPOWNCTBA yKasaHa Ha Kopobke B
n3rotoBnexHus u (unm) dopmate MM/IT (MM-mecsu, [T-rog).
nHopmaums o mecte
HaHeceHus u cnocobe
onpepaenexus ropa
V3roTOBNEHUS

21. | 3HaK coOTBeTCTBUS

EAL
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Bknapblll K KpAaTKOMY pyKOBOACTBY NoJfib30BaTens
(Tonbko pnsa Pecny6bnuku benapycb)

HUAWEI MateBook D 14

1.

Wsrotosutens, agpec

Administration Building, Huawei Technologies Company
Limited, Bantian, Longgang District, Shenzhen, 518129,
Kutai

Ten.: +86-755-28780808

2. Toprosas mapka HUAWEI
3. HaumeHoBaHue n Hoyt6yk HUAWEI MateBook D 14 mopens Nbl-WAQ9R
o603HaueHne
4. HasHaueHue HUAWEI MateBook D 14 - 370 ynbTpaTOHKUIA HOYTEYK C
14-A10MOBbIM 3KPaHOM, MOBUbHBIM NPOLLECCOPOM
AMD Ryzen™ 5 3500U HOBOro nNoKONEHUS N CKOPOCTHbIM
Wi-Fi®-nogkniouenmem.
5. XapaKTepucTuku u Wi-Fi/Bluetooth
napameTpbl
6. Mutanue OT aganTtepa nUTaHua OT CETU NePeMEHHOro TokKa C
napameTpami NMUTaHWs Ha BbIXOJE: HOMUHaNbHOe
HanpsxeHue: 20 B noctosiHHoro Toka Ao 3,25 A; 15 B
nocTosiHHOro Toka A0 3 A; 12 B nocTosHHOro ToKa Ao
2 A; 9 B noctosiHHOro Toka Ao 2 A; 5 B nocTosiHHOro
ToKa o 2 A.
EMKOCTb akKyMynsiTopHoit 6aTapen: 56 BTy
7. CTpaHa npousBoAcTBa Kutai
8. Mpasuna u ycnosus O6opyaoBaH1e npefHa3HaueHo A1 UCMOMb30BaHNS B
6e30MacHoOi IKCNyaTaLMm | 3aKpbITbIX OTar/IMBaeMbIX NMOMELLEHUSX Npu
(ucnonb3oBaHus) TemnepaType okpyxatollero Bo3ayxa 0-35 rpag. C, n
OTHOCUTESIbHOI BMaXHOCTU He Bbile 95%.
O6opynoBaHMe He HYXJaeTcs B Nepuoanyeckom
06CnyxXnBaHNN B TeueHne cpoka cryx6bl. Cpok cnyx6bl
2 ropa.
9. MNpasuna u ycnosus MoHTax 060pyA0BaHUs MPOU3BOAUTCS B COOTBETCTBUN C
MOHTaXa KpaTknm pyKoBOACTBOM Nosib30BaTeNs, NpunaraeMoM kK
[laHHOMYy 060py0BaHMIo.
10. | MpaBuna u ycnoeus O6opynoBaHMe JOMKHO XPaHUTLCS B 3aKPbITbIX

XpaHeHusa

roMelLLieHusIX, B 3aBOACKOI YaKOBKe, Mpy TemnepaTtype
OKpyXatoLero Bosayxa oT MuHyc 10 go nntoc 45 rpaga.
C, ¥ OTHOCUTENBHOM BNAXHOCTU He BbiLle 95%. Cpok
XpaHeHus 2 roga. JonyckaeTcs wrabenmposaHue no
BbICOTe He 6onee 10 wT.
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11. | MpaBuna u ycnosus MepeBo3ka ¥ TpaHCNOPTUPOBKa 060pyLOBaHUS
nepeBo3ku [I0MyCKaeTCs TONbKO B 3aBOACKON yNakoBKe, Mo6bIMU
(TpaHcnopTpoBaHus) BUAaMK TpaHcropTa, 6e3 orpaHNYeHNsi PacCTOSHUIA.

12. | Npasuna u ycnosus Be3 orpaHuueHwii
peanusauumn

13. | Mpasuna u ycnoeus Mo oKoHuYaHUK cpoka cnyx6bl 060pyAoBaHNS,
yTUnusauum obpaTutech K oduLmManbHOMy Aunepy Ans yTunmsaumm

060pyf0BaHUS.

14. | Mpaeuna u ycnosus Mpou3BoamnTcs B COOTBETCTBUM € KpaTknm
noAKoUeHUs K PYKOBO/ICTBOM M0J1b30BaTeNsl, NpUNaraemMom K JaHHOMY
3N1eKTPUUECKOI CeTU 1 060pyf0BaHUIO.

APYrMM TeXHUYECKUM
cpepcTBaMm, nycka,
perynmpoeanus n
BBeJeHua B
3KCnNyaTauuio

15. | CBepeHusi 06 O6opynoBaHue npeHasHaYveHo AN UCNONb30BaHNS B
orpaHuueHusX B XKWUNbIX, KOMMEPYECKUX N NPON3BOACTBEHHBIX 30HaxX 63
MCMONb30BaHWUM C YY4ETOM | BO3[ENCTBUS OMaCHbIX U BPeAHbIX MPOU3BOACTBEHHbIX
npepfHasHaueHus ana chakTOpOB.
paboTbl B XKUNbIX, O6opynoBaHue npefHa3HaueHo ANnsi KpYrnocyTouHon
KOMMepUecKux u HerpepbIBHOI KCryaTaLmm 6e3 NocTosHHOTo
NpON3BOACTBEHHbIX 30HaX | NPUCYTCTBUS 0BCNYXMBAIOLLErO NepcoHana

16. | UHcbopmauus o mepax B cnyyae obHapyxXeHWs HeUCnpaBHOCTW 060pyAOBaHUS:
Npu HencnpasHocTH BbikntounTe 060py/I0BaHHe,
o6opyaoBaHus N

OrkntoumnTe 060py0BaHNe OT INEKTPUUECKOI ceTh,
O6paTuTech B CEPBUCHBIN LIEHTP UK K
aBTOPU30BAHHOMY [UNepy NS NoNyveHns
KOHCyNbTaL Un peMoHTa 060pyaoBaHus

17. | Mecsau n rop [laTa u3roToBneHus yCTpoiCTBa ykasaHa Ha Kopobke B
n3roToBnexHus u (unum) dopmate MM/IT (MM-mecsu, [T-roa).
nHbopMaums o MecTe
HaHeceHus u cnocobe
onpepaenexuns ropa
V3roTOBNEHUS

18. | AmnopTtep B PB

19. | Ceptudbukar Hannuwe v cpok geiicTBus cepTudmkaTta CooTBETCTBUS

Ha AaHHYH0 MOoAe/lb MOXHO HalTV Ha caiTe
https://tsouz.belgiss.by/

L @
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HUAWEI MateBook D 15

1.

W3rotosutens, aapec

Administration Building, Huawei Technologies Company
Limited, Bantian, Longgang District, Shenzhen, 518129,
Kutait

Ten.: +86-755-28780808

nepeBo3Ku
(TpaHcnopTupoBaHus)

2. Toprosasi MapKa HUAWEI
3. HaumeHoBaHue u Hoyt6yk HUAWEI MateBook D 15 mogenb Boh-WAQ9R
o603HaueHune
4. HasHaueHue HUAWEI MateBook D 15 - 3T0 ynbTpaToOHKMiA HOYTOYK C
15.6-A101IMOBbIM 3KPaHOM, MOBU/IbHBIM NPOLLECCOPOM
AMD Ryzen™ 5 3500U HOBOrO MOKOMIEHUS 1 CKOPOCTHBIM
Wi-Fi®-noaknioueHnem.
5. XapaKkTepucTuku n Wi-Fi/Bluetooth
napameTpbl
6. Mutanune OT afanTtepa NUTaHWa OT CETU NePeMEHHOro Toka C
napameTpam NUTaHWs Ha BbIXOZE: HOMUHaNbHOe
HanpsixeHue: 20 B noctosiHHoro Toka Ao 3,25 A; 15 B
MOCTOSIHHOTO ToKa A0 3 A; 12 B NocTosiHHOrO Toka 40
2 A; 9 B nocTosiHHOro Toka A0 2 A; 5 B MoCTosiHHOrO
Toka ao 2 A
EMKOCTb akkyMynsTopHoit 6atapeu: 42 Brey
7. CTpaHa nNpousBoACTBa Kutai
8. MNpaBuna u ycnosus O6opynoBaH1e npefHa3HauYeHo A1 UCMOMb30BaHWs B
6e30MacHoOIi IKCNTyaTaLMm | 3aKpbITbIX OTarN/IMBAaEMbIX NMOMELLEHUSX MpK
(ucnonb3oBaHus) TemnepaType okpyxatoLero Bozayxa 0-35 rpag. C, n
OTHOCUTENIbHOI BNaXHOCTW He Bhbile 95%.
O6opynoBaHue He HyXJaeTcst B Nepuoguyeckom
06C/yXMBaHUN B TeueHue cpoka cnyx6bl. Cpok cnyx6b!
2 roga.
9. Mpasuna u ycnosus MoHTax 060pyA0BaHIS NPOM3BOAUTCS B COOTBETCTBUM C
MOHTaxa KpaTknm pyKoBOACTBOM Mosib30BaTesNsi, MpunaraeMomM k
[laHHOMYy 060pyA0BaHMIO.
10. | Npasuna u ycnoeus O60pynoBaHue [OMKHO XPaHUTLCS B 3aKPbITbIX
XpaHeHus roMelLLieHusX, B 3aBOACKOI YNaKoBKe, Npy TemnepaTtype
OKpyXxatoLero Bosgyxa oT MuHyc 10 go nntoc 45 rpag,.
C, 1 OTHOCUTENbHOW BNIAXHOCTU He Bbilie 95%. Cpok
XpaHeHus 2 roga. [lonyckaeTcs wrabenmposaHue no
BbicoTe He 6onee 10 WT.
11. | Mpasuna u ycnosus MepeBo3ka 1 TpaHCMOPTUPOBKa 060pyOBaHMS

AONyCKaeTcs TONNbKO B SBBO,D,CKOFI ynakoBke, no6bIMu
BUOaMK TpaHCnopTa, 6e3 orpaHuyeHus paCCTOﬂHMl‘;L
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12. | MpaBuna u ycnosus Be3 orpaHuueHwii
peanusauum

13. | Mpasuna u ycnoeus Mo oKoHuYaHUK cpoka cnyx6bl 060pyAoBaHNS,
yTUnusauumn obpaTutech K ouLmManbHOMy Aunepy Ans yTunmsaumum

060pyi0BaHWs.

14. | Npasuna u ycnoeus Mpon3BoanTCs B COOTBETCTBUM € KpaTkum
nopKIoUeHUs K PYKOBOZICTBOM M0J1b30BaTeNsl, NpUnaraemMom K JaHHOMY
3M1EKTPUUECKON CETU U 060pyf0BaHUIO.

APYrMM TeXHUYECKUM
cpeacTBam, nycka,
perynmpoBanus n
BBeJieHns B
3KCnNyaTauuio

15. | CBepeHusi 06 O6opynoBaHue npeHasHayveHo ANs UCNONb30BaHNS B
orpaHuueHusx B KWUMbIX, KOMMEPYECKNX N NPOU3BOACTBEHHbIX 30HaxX 6e3
MCMONb30BaHWUM C YY4ETOM | BO3[ENCTBUS OMaCHbIX U BPeAHbIX MPOU3BOACTBEHHBIX
npepHasHaueHus ans chakTOpOB.
paboTbl B XUMbIX, O6opynoBaHue npegHasHaueHo A/1s KPYrnocyTOUHOM
KOMMepUecKux u HerpepbIBHOI KCryaTaLum 6€3 NoCcTosHHOTO
NpON3BOACTBEHHbIX 30HaX | NPUCYTCTBUS OBCNYXMBAIOLLErO NepcoHana

16. | UHdopmauusa o mepax B cnyyae obHapyxeHWs HeUCNpaBHOCTW 060pyLOBaHUS:
npy HencnpasHoCTH BoiktoumnTe 060pyAoBaHme,
o6opyaoBaHus .

OTkntoumnTe 060pyOBaHNe OT INEKTPUUECKOIl ceTH,
OBpaTuTech B CEPBUCHBIN LIEHTP UK K
aBTOPM30BaHHOMY Aunepy Ans NonyyeHns
KOHCyNbTaLn Unu peMoHTa 060pyaoBaHus

17. | Mecsy v rog, [lata N3roToBNeHUs yCTPOWNCTBA yKasaHa Ha Kopobke B
n3rotoBnexHus u (unm) dopmate MM/IT (MM-mecsu, [T-rog).
nHopmaums o mecte
HaHeceHus u cnocobe
onpepaenexus ropa
V3roTOBNEHUS

18. | AmnopTtep B PB

19. | Ceptudukar Hannuve u cpok feicTBus cepTudmKaTa COOTBETCTBUS

Ha AaHHYH0 MOAeNlb MOXHO HaWTU Ha caiiTe
https://tsouz.belgiss.by/

L @
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Ap,anTep NMTaHUA

HUAWEI mogenu HW-200325EP0

KpaTtkoe PYKOBOACTBO NoJsib3oBaTens

Bnaropapum 3a Bbibop apgantepa nutanus HUAWEI mogenn HW-200325EPO (panee -
apanTep).

[ononHutenbHas MHbopmauus

MpouTiTe pyKOBOACTBO NOMb30BATENS, BXOASILLEE B KOMMIEKT NOCTaBKM aaantepa. Mocetute

Be6-caliT http://consumer.huawei.com/ru/support/manuals/index.htm, uTo6bl 3arpy3nts

PyKOBOACTBO nosib3oBatensa Aanga Bawero afanTtepa n NoCMOTpeTb OTBETbI Ha 4YacTo

3a/laBaeMble BOMPOChI, MONNTUKY KOH(UAEHLNANLHOCTA U APYTYI0 MHOPMaLIMIO.

o Bce 1306paXxeHust U PUCYHKM B JaHHOM PyKOBOZCTBE, BK/touas (6e3 orpaHuyeHus) LBeT
apanTepa, pasMep W Np., NpUBeAeHbI AN CnpaBki. MPUOBPeTEHHbI NPOAYKT MOXET
OT/IMYATLCS OT U306PAXKEHHOTO B JAHHOM PYKOBOACTBE.HWUUTO B HACTOSILLLEM PYKOBOACTBE
He rnojpasymeBaeT rapaHTU, SBHOW UMW HesIBHOW.

3HaKOMCTBO C ajantepomMm

I'Ipe,qHaaHaqu ANA NUTaHNs COOTBETCTBYIOLLEro TeNleKOMMYHUKaLMOHHOTO OGOPyAOBaHMﬂ C
HanpsbkeHnem nutauus 20 B noctosHHoro Toka Ao 3,25 A; 15 B nocTosiHHOro Toka Ao 3 A; 12 B
MOCTOSIHHOrO ToKa A0 2 A; 9 B nocTosiHHOro Toka 10 2 A; 5 B NocTosiHHOrO Toka A0 2 A.
HW-200325EP0 — HafeXHbI BbIGOP AN MUTaHUS NOCTOSIHHBIM TOKOM NpeaHa3Ha4YeHHoro
[Nst Hero TeNekOMMYHUKALWMOHHOTO 060pyA0BaHus.

KomMnnekT nocraBku:

Apantep nutanns HW-200325EP0 - 1 wr.
LLHyp USB Type-C - 1 wr.

KpaTkoe pykoBoACTBO nonb3osatens - 1 wr.

OCHOBHble TeXHUYECKWUEe XapaKTepUCTUKK:
BxofHoe HanpskeHue: oT ceTu nepemeHHoro Toka 100 - 240 B, 50/60 Iu. BxogHoit Tok 1,8 A.
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HomwuHanbHoe HanpsXXeHue Ha BbixoAe afantepa: 20 B nocTosiHHOro Toka. MakcumanbHbI
BbIXOJHOI TOK 3,25 A. 15 B nocTosiHHOro Toka. MakcMasbHbIi BbIXOAHOI TOK 3 A. 12 B
NOCTOSIHHOTO TOKa. MaKcuMMarbHblii BbIXOAHON TOK 2 A. 9 B nocTosiHHOro Toka. MakcmanbHbIin
BbIXOAHOM TOK 2 A. 5 B NOCTOSAHHOTO TOKa. MaKcMarbHbIi BbIXOAHON TOK 2 A.

WHCTpyKLUMA NO NOAKNIOUEHUIO

1 BcraBbTe wrekep USB wHypa B pa3bem USB apantepa.

2 CoepuHuTe wrekep USB Type-C wHypa ¢ pasbemom USB Type-C nutaemoro o6opyfoBaHus ¢
COOTBETCTBYHOLLUNMN TEXHNYECKMMU XapaKTEPUCTUKAMK MO HaNPSHXKeHUO U TOKY.

3 nOACOe,qVIHVITe CUNOBYIO BUMKY afantepa K po3eTke BHeELUHel 3H€KTPMHECKOI7I cetn
nepemeHHoro Toka ~ 230 B.

Mepbl NpeaoCcTOPOXXHOCTU

B paHHOM pasgene npuBefeHa BaxHas MHGopMaLms no paboTe u 6e3onacHoi kcnayaTaumum
afanTtepa 1 NOAKNKOYEHHOIO K HEMY OGODyIJ,OBaHVISl. BHuUMaTenbHO npoutute [J,aHHbIVI pasgen
repeq, Ha4anom paboTbl.

He octaBnsiite afantep noA npAaMbIMU CONHEYHbIMU yYaMn Ha ONUTENbHOE BpeM4.

Bo n3bexaHue BO3ropaHus Uiu NopaxeHus 3NeKTPULYECKUM TOKOM He AoMycKaiiTe nonaaaHus
Ha afanTep WUiau ero akceccyapbl BOAbl UK BAarun.

He pa3meLuaiite agantep B6MM31 UCTOYHUKOB Tenna, HanpuMep psiaioM € MAKPOBOTHOBOM
neyblo, AyXOBbIM LLIKaCbOM nnn pagnaTtopom.

He ponyckaiiTe crnbos, nepenoMoB LUHypa afjantepa.

,U,I'Iﬂ NOAKNOYaEMbIX K CeTU 3N1eKTponnTaHna yCTpOﬁCTB po3eTka A0/MKHa HaXxoAuTbCsa psaaoMm C
apanTepoM, 1 K Hell JOMKeH BbiTb OCYLLECTBIEH BeCnpensTCTBEHHbIN 4OCTYMN.

He pgonyckaite nageHus agantepa nNUTaHWS U He yaapsiiTe ero.

He Tporaiite agantep unu o60pyAoBaHve MOKpbIMU PyKamu. 3TO MOXET NPUBECTU K
KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO, MONTIOMKaM U1 MOpPaXeHUHo 3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

I'Iepe,u, UYUCTKOW afanTtepa BbITalUTe U3 PO3ETKN U OTCOEAUHUTE LLHYP.

He MCHO]‘IbSyﬁTe XUMUYECKne MoroLme CpeaCcTBa, MOPOLLUKOBbIE OYUCTUTENN NN UHbIE
XMMUYecKMe BelLecTBa (Hanpumep, CUpT 1 6eH3MH) AN YNCTKW afjanTepa W ero akceccyapos.
ITO MOXET NPUBECTN K MOBPEXAEHUIO UW BO3ropaHuio aaantepa. Mcnonb3yiTe BRaxHyo
MSTKY0 aHTUCTaTUYecKyto candeTKy Ans YUCTKU afaanTepa v ero akceccyapos.

He npounsBoauTe CaMoCTOATENbHYHO pasSopKy nnn peMoHT aganTepa. B cnyyae noepexaeHns
OTKIo4nUTE agantep ot SHEKTDMHECKOIZ CetTn n ot o6opy,qosaHmsi, OGPBTMTECb B CEpBMCHbIﬁ
LEHTPp UK K aBTOpM30BaHHOMY Aunepy An5 NoNyYeHUsa KOHCybTaumun Uan peMoHTa
apanTtepa.

PeKoMeHayeTcst OTKNOUATL afanTep OT PO3eTKN BHELLHEN 3NeKTPUUECKON CeTu, ecu
060pyAoBaHue, K KOTOPOMY OH MOAK/HOUEH, HE UCMOMb3YeTCs.

3neKTpoHHOe o6opyaoBaHue

BblkntovaliiTe Balle o6opyioBaHie B MeCTax, rae UCNoNb3oBaHUe NoAoBHbIX YCTPONCTB
3anpeLleHo.

He ncnonb3ayitTe faHHbIA afganTep, ecaiv 3To MOXeT Bbi3BaTb Nomexu B paboTe Apyroro
3M1eKTPOHHOr0 060pyA0BaHNS.

MepuumHckoe o6opyaoBaHue
CobntopaiiTe NpaBuna, NPUHATbIE B 60bHALAX U MEAULIMHCKUX yUpeXaeHusx. He
1cronb3yiite 060pyAOBaHue, €N €ro UCMNOMb30BaHMWe 3aMpeLueHo.
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bBe3onacHocTb geTen

Cobntopaiite Bce Mepbl NPefOCTOPOXHOCTY B OTHOLLEHUM 6e30MacHOCTW feTeil. AganTep v ero
LUHYpbI - HEe l/ll'pyLLIKa! Ap,anTep COAEPXUT LUHYPbI, KOTOPble NPeACTaBAOT OMacHOCTb yAyLlbs.
XpaHuTe afilanTep B MecTax, HeJOCTYMHbIX 15 AeTeil. He paspeluaitTe AeTsiM 06n13biBaTh
afanTtep U ero LWHyp. ﬂ,aHHbII;I afanTep U ero WHyp He npefHasHaveHbl Ang p,e1e|7|.

Ycnosus JKcnnyatauuu, XxpaHeHUs U TpaHCNOPTUPOBaHUA

OﬁOpyFLOBaHVIe npeAHasHavyeHo A5 UCNO0Mb30BaHUsA B 3aKpbITbIX OTan/iMBaeMbIX NOMELLEeHUAX
npu TeMnepaType okpyxatoLero Bozayxa -10°C o +40°C, oTHOCcUTeNbHOM BRaXHOCTU Ao 95%
6€3 KOHAEeHCaLuKn Bnaru.

O60opynoBaHue npefHa3HaueHo AN UCNONb30BaHUS B XWUMbIX, KOMMEPYECKUX U
NpOn3BOACTBEHHbIX 30HaxX 6e3 BOE[J,QVICTBVIH OnacHbIX U BpeAHbIX NPOU3BOACTBEHHbBIX
chakTopoB. O6opyfoBaHWe NpefHa3HauYeHo A151 IKCMTyaTaLuumn 6e3 NoCTOSIHHOTO MPUCYTCTBUS
06CNyXMBaLOLLEro nepcoHana.

Cpok cnyx6bl 3 ropa.

XpaHeHune 1 TpaHCNOPTUPOBAaHWE MpuY TemnepaType oKpyxatoLero sosayxa ot -40°C go +70°C,
OTHOCUTENbHOI BNaXHOCTW A0 95% 6e3 KOHAeHcaL M Bnaru.

[‘IepeBOSKa N TpaHCNOPTMPOBKa O60py,CI,OBaHVIﬂ A0nycKaeTCa TONbKO B BEBO[J,CKOﬁ ynakoBke,
nobbiMn BMAAMU TpaHCnopTa, 6e3 orpaHuyeHus pacc‘roan?L

A,qanTep npefHasHayeH ANng XpaHeHUd B 3aKpbITbIX MOMELLEHUdX, B 3aBO,D,CKOI;1 ynakoBkKe.
Cpok xpaHeHus 3 roga.

Akceccyapbl

Mcnonb3yiTe TONbKO OPUTMHANbBHBIN LUHYP, Pa3peLleHHbIi K MPUMEHEHNIO C 3TO MOAENbIo
npoussoguTenem agantepa. HapyLueHme 3TOrO TpeﬁOBaHMﬂ MOXET NpUBeCTU K
aHHYNIMPOBAHWIO rapaHTUK, HapyLIEHWUIO MECTHbIX HOPM W NpaBws, a Takxe K ApyruM onacHbIM
nocneacTBusiM.

MHCbOpMaLLMPO 0 Hanunmn paspeLleHHbIX akceccyapoB MOXHO y3HaTb B MeCTe I'IpI/IO6peTEHMﬂ
AaHHOro apjanTepa.

MH(prKU,VIﬂ no yTunusauuu

)5

70T 3HaK 0603HaUaeT, UTO AAHHOE YCTPOWCTBO, HE JOMKHO YHUUTOXATbCS BMECTE C
06bIYHBIMY GbITOBBIMU OTXOAAMU. YCTPOMCTBO U €70 akceccyapbl He JOMKHBI YHUUTOXATLCS
BMeCTe C HEOTCOPTUPOBaHHBLIMU BbITOBBIMU OTXOAAMM, @ AOMKHbBI BbITb NepeAaHsl B
CepTUULMPOBAHHBIN MyHKT c6opa Ans BTOPUUHON NepepaboTkv MW NpaBuUibHOM
YTUNN3aLMN.
[ns nonyyeHus Gonee NoApo6HON MHOPMaLIMK O NpaBunax yTuAM3aLum ajantepa
obpallanTecs B MECTHYH FOPOACKYIO aAMUHUCTPALIMIO, CyXEY YHUUTOXEHUS BbITOBbIX
OTXOA0B MU MarasuH po3HUYHOW TOProBnM, B KOTOPOM 6bIno NpuobpeTeHo aganTep.
YcnoBus peanusauum
Peanusauus apgantepa OCyLLECTBASETCS B 33BOACKOI YNaKOBKE OMTOBbLIM U PO3HUUHBIM
cnoco6om, 6e3 orpaHUUeHNIA.
MpousBoacTBeHHas uHgopmauus
Toprosas mapka: HUAWEI
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CtpaHa npousBogcTBa: Kutai

[laTa U3roToBfieHUs ycTpoicTBa (oA, Mecsill, ieHb) COOTBETCTBYET 7,8,9 umndpe WTPUX-Koaa,
HaHECEHHOTO Ha ..., U OnpefenseTcs cneaytoLuM o6pasom:

«7» -rof, U3roToBfIeHUS:

rop 2010 2011 2012 2013 2014 AND o

Kopg A B C D E F

«8»-MecsiL, 3roToBNeHNs:

mecay |1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Koz 1 2 3 4 5 6 7 8 9

«9»-[eHb N3roTOBNEHUS:
AeHb |1 2 3 4 5] 6 7 8 9 10 1
kog |1 2 3 4 5 6 7 8 9 A B
AeHb |12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
kog |C D E F G H J K L M N
AeHb |23 24 25 26 27 28 29 30 31
kon | P R S T \% W X Y z

[ns nonyueHns 6onee noapo6HoON UHGOpMaLLM noceTuTe Be-canT
http://consumer.huawei.com/en/support/

KoHTakTHasa uHdopmauus

W3rotosutens:

Huawei Technologies Company Limited,

appec: KHP, 518129, r. LLI3HbWikaHb, JTyHraH, baHbTsHb, AGMUHUCTPATUBHOE 3aHKe XyaBaii
Teknonomxuc Ko., 14, (Huawei Technologies Co., Ltd.)

Ten.: +86-755-28780808

YnonHoMoueHHbI NpeacTasuTens B EASC:

O6LLEeCTBO C OrpaHNMUYEHHOW OTBETCTBEHHOCTLIO «TexkoMnaHus XyaBait» agpec: 121614, Poccus,
ropog, Mockga, ynuua Kpbinatckas, fom 17, kopnyc 2 TenedoH: +7 495 234 0686

E-mail: info-cis@huawei.com

CooTBeTCTBME HOPMATUBHBIM AOKYMEHTaM

XapaKTepucTuk1 afjantepa COOTBETCTBYIOT:

TexHuueckuit pernameHT TamoxeHHoro Cotosa «O 6e30MacHOCTU HU3KOBObTHOMO
o6opynosaHus» (TP TC 004/2011)

TexHUYeckuin pernameHT TaMOXEHHOrO COto3a «INeKTPOMarHUTHasi COBMEeCTUMOCTb
TexHnueckux cpeacts» (TP TC 020/2011)

3Hak cootBeTcTBMS: EAC

CepTudmiat cootetctaums: N2 TC RU C-CN.HA29.B.00078

YBegomnexus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Bce npaBa 3awuieHbl.

[OAHHBIA LOKYMEHT NPELOCTABMAETCS TOMBKO B MHOOPMALLMOHHbIX LIENSX BE3
KAKVX-TTNBO ABHbLIX NN HEABHbLIX TAPAHTU.
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YkpaiHcbka

3HaloOMCTBO 3 KOMMN'IOTEPOM
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KHorka BBIMKHEHHS B OANH

LOTUK Kamepa B 3arnu6nexHi *

IHaMKaTop Kamepu MikTorpama Huawei Share *

80000 e
®6/0 000

CeHcopHa naHenb MikpocoH

Mopt USB-C IHAMKaTOp 3apsmkaHHsS
Mopt USB 3.0 MopT HDMI

Po3’em ans rapHitypu Mopt USB 2.0

N
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@ MopT USB 2.0 (moctynHuid nuwwe Ha MateBook D 15)

* Kamepa B 3arnubneHHi

Komn'toTep 0611aaHaHO KaMepoto, Lo po3TalloBaHa B 3arnnbneHHi. HaTUCHITL nokasaHy Ha
306paXxeHHi KHOMKY, LWo6 BiAKpUTM Kamepy Ta 3HiMaTu choTorpadii Ta Bifeo B Takux goaaTkax,
K «Kamepay». HaTUCHITb KHOMKY 3HOBY, 06 NpuxoBaTi Kamepy.

0 KHonky kamepw 3'eqHaHO 3i 3NIMBHUM OTBOPOM Ha 3aJHiii naHeni komn'totepa. Yepes
HbOrO BUTIKaTUMe BOAA, AKLLO BOHa MOTpanuTh Ha Kamepy. Mam'sTaliTe: Boga, nponuta
Ha KnaBiaTypy, MOXe CMPUYMHNTY MOLLIKO/KEHHS BaLLOro KOMM'toTepa.
* Miktorpama Huawei Share
A He BinpuBaiite it He mowkomxyiiTe nikTorpamy Huawei Share Ha komn'toTepi, iHakLLe
yHkLis Huawei Share OneHop He npaLtoBaTMe HaneXHUM YNHOM.
o * Nuwe pesiki moaeni Teneconis HUAWEI/HONOR nigTpumytoTh hyHKL;iO
Huawei Share OneHop. JoknaaHilly iHdopmaLito npo ui Moaeni HaBeAeHo Ha Hallomy
odbiLiiHoMy Be6canTi.
* PosTallyBaHHs 30HM po3nisHaBaHHs NFC 3anexuTb Big Mogeni TenecdoHy HUAWEI/
HONOR, ane 3a3Buyait i po3talloBaHo 6ins 3aAHbLOI Kamepu.

160



MouaTkoBe HanawTyBaHHA

* BukopucToBytoun komn'loTep yrepLue, NigKNoYiTh 40 HBOTO aAanTep XUBMEHHs i
3aveKaliTe, AOKN BBIMKHETbCS eKpaH, W06 nepeiTi Ha ekpaH HanalTyBaHHS.
* Tig Yac NOBTOPHOrO BBIMKHEHHSI KOMN'OTEPA HATUCHITb | YTPUMYIATE KHOMKY XUBMEHHS,
[OKW He 3aCBiTUTbCS KnasiaTypa.
A MpuMycoBe 3aBepLUeHHst pOBOTU: HAaTUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY XUBEHHs GinbLue Hix
10 c. Mam'siTaliTe, WO Us Ajs npu3Befe A0 BTPaTh GyAb-IKUX He36epeXxeHnX JaHNX.
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Mip Yac nepLUOro BUKOPUCTaHHs KOMMN'tOTepa BUKOHYITe BKa3iBKM Ha ekpaHi, o6 3aBepLumnTi

HanaluTyBaHHS.

MigkniouiTbcs Ao 6e34poTOBOI Mepexi.

YBilAITh [0 cucTemMn kKoMn'toTepa 3a Aornomoroto 06nikoBoro 3anucy Microsoft.

YBingiTh 3a gonomoroto o6nikoBoro 3anucy Microsoft (Hanpuknag, Outlook.com), wo6

OTpUMaTK JOCTYN [0 uncenbHUX cepsiciB Microsoft i3 Bawworo komn'toTepa.

Hanawrtyite cyHkuito Windows Hello Ta gofaiiTe Big6utok nanbus.

KHomka XWBNeHHs 3 4aTUMKOM BiABUTKIB NanbLiB Aa€ 3MOry BMUKaTK KOMM'toTep, He

BBOASUM Naponb. Lle weuako i 6esneyHo.

3apaiite PIN-kog.

Bukopuctosyiite PIN-KoO/, W06 BXOAUTH B CUCTEMY Ha KOMN'tOTepi Ta OTPUMYBATU AOCTYN [0

iHWWX nporpam i ciyx6.

Micns Bipo6paXxkeHHst po6oyoro CToNy BiApasy BUKOHANTe HaBeAeHi Hukye Aji.

* AkTuByiite Windows: konu komn'toTep yneplue nigknounTbes fo IHTepHety, Windows 6yae

aBTOMAaTUYHO aKTUBOBAHO.

o Konu komn'toTep ynepLue MigKAOUUTLCS A0 IHTEPHETY, B MOXETe MOoYyTU LUyM
BeHTUNSTOpa abo BiAUyTH, O KOMN'toTep HarpiBaeTbcs. Lie HopManbHe siBuLLe Mif, vac
aABTOMATUYHOIO OHOBNEHHs onepaLiiiiHoi cuctemn Windows.
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MouaTok po6oTun

CrapToBe MeHI0

Ha ronosHoMy ekpaHi HaTucHiTb niktorpamy S, 1106 BigKPUTY CTapTOBE MeHI0. B MoXeTe

BWKOHATW HaBeLeHi Huxue aii.
* HaTucHyTu niktorpamy @ , o6 nepenTy [O HanalTyBaHb KOMM'loTepa.

|
* HaTucHyTu nikTorpamy O] , W06 BUMKHYTI abo nepe3aBaHTaXuUTH kKoMn'toTep abo x
YBIMKHYTU PEXUM CHY.

LLeHTp NigTpUMKH
[lna 3anycKy LeHTpy NiATPUMKM HaTUCHITL l'VEJ . MoTiM MOXHa BUKOHaTV OMUCaHi HDKYe fji.
* LlIBMAaKo nepeiT A0 ekpaHiB HanawTyBaHb, VPN i npoekTopa.

* LUBMAKO 3MIHMTU HanalTyBaHHS, LLLO YaCTO BUKOPUCTOBYIOTLCS (Hanpuknaga, Pexum «Y
nitaky» i flckpasicTb ekpaHa).
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3apsp)xaHHa komn'loTepa
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KOMH'IOTep OﬁﬂaAHaHO BGy,ELOBaHMM aAKyMynsaTopom, AKUIA MOXHa 3apsa4)Katv 3a ,ONOMOroro

apanTepa it kabento Ans 3apsgxanHs USB-C 3 komnnekTy. IHankatop 6nuMmae nig yac

3apsmKaHHs.

o Bu MoxeTe 3apsxaTi KoMN'toTep i nepeaaBatv AaHi 3a gonomoroto nopty USB-C Ha
niBin naHeni NpUCTpoto.
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DyHKUT

Bxia ogHUM HaTUCKaHHAM 6e3 yBeAeHHs napons

Ha Komn'toTepi € KHOMKa XXMBEHHS 3 AaTuMKoM BifBWUTKIB NanbLiB. 3aaanTe naponb i PIN-koa

y Windows Hello Ta gopaite Bin6utok nanbug. Micns Lboro BM 3MoXeTe BMUKATU Ta

po36710KOBYBaTHU KOMN'tOTEP, HATUCKAKOUN KHOMKY XUBMEHHs 6e3 HeobXxifAHOCTi BBOAUTH

napons. Lle wewnako i 6e3neuHo.

* HaTuckaiiTe KHOMKY XUBMEHHS, W06 YBITA B CUCTEMY Ha KOMM'tOTepI, KOMIK NOro BBIMKHEHO
ab6o BiH nepebyBa€ B peXuMi CHy.

* TOPKHITbCA KHOMKW XMBNEHHS, W06 po36/10KyBaTU KOMMN'tOTEP, KON eKpaH YBIMKHEHO.

o MakcuMarnbHa KinbKicTb Npodinis BiAGUTKIB NanbLiB, iky MOXHa gogatu: 10.

BifHOBNEHHs 3aBOACHKUX HaNaWTyBaHb

o Mepep BiAHOBNEHHAM 3aBOACLKMUX HaNaLWTyBaHb NiAKMHOYITE KOMMN'OTEp [0 Mepexi
XKVBIEHHs Ta CTBOPIiTb pe3epBHy Komito AaHux Ha ancky C. Takox MoxeTe criovaTky
nepenTh Ha ekpaH pe3epBHOTO KOMiOBAHHS 11 BifIHOB/IEHHS! Ta BUKOHATW BKa3iBKW Ha
eKpaHi, o6 CTBOpPUTM pe3epBHY KOMito AaHnx Ha aucky C.

HaTucHiTb i yTpumyiTe KHonky F10, KONu XUBNEHHS BBIMKHEHO, LLO6 NepenTy Ha ekpaH

BiJHOB/IEHHS 3aBOACLKUX HanalTyBaHb. BUKOHYOUM BKa3iBKM Ha eKpaHi, BiAHOBITb Ha

KOMM'toTepi 3aBOACHKI HanalUTyBaHHS.
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TexHika 6e3neku

EkcnnyaTauis Ta 6e3neka

. LLLo6 He MoripLUMBCS CNyX, yHUKaTe MPOC/TyXOBYBaHHS Iy4YHOI My3WKU MPOTSIrOM
TpWBanoro vacy.

BukopucTaHHs HenepeBipeHX i HeCyMiCHWX 6710KiB XMBNEHHS, 3apsiAHUX NPUCTPOIB |
aKyMynSTOpiB MOXe MOLIKOAUTH MPUCTPIii, CKOPOTUTW TPUBANICTb MOro ekcnyaTaLii,
CMPUUMHNTYI MOXeXyY, BUBYX a60 HeCTH iHLLY 3arposy.

OnTUManbHWit AjianasoH poboumnx TemnepaTyp cknaaae 0-35 °C. OnNTUManbHuii fianasoH
TemnepaTyp 36epiraHHs cknapae -10-+45 °C.

[ns 3anobiraHHs MOXIMBUM nepeLuKoAaM y poboTi KapAiocTUMynsTopa BUPOBHUKM
KapAioCTUMYNSTOPIB peKOMeHAy0Tb 36epiratit BiACTaHb LoHaWMeHLe 15 cm Mix
MPUCTPOEM | KapAioCTUMYNATOPOM. SIKLLO B KOPUCTYETECS KapAioCTUMYISTOPOM, TpUMaTe
MPUCTPINA i3 NPOTUNEXHOTO Bif, KapAIOCTUMYNSTOPa BOKY Ta He HOCITb Oro B HarpyAHin
KULLEHi.

Miz vac 3apsmKaHHs NPUCTPOLO NepeKoHanTecs, Lo 610K XMB/IEHHS BCTAaBNEHO B PO3eTKy
nopy i3 NPUCTPOEM y NErkofOCTYMHOMY MiCLii.

YTunisyiTe Lieit NpuCTpiit, akymynsTop i AoaaTkoBe 061aiHaHHS BiAMNOBIAHO [0 MiCLLeBUX
HOPMAaTUBHUX NOMoXeHb. LLi NpucTpoi He MOXKHa yTUNi3yBaTH sIK 3BMUaliHi NOGYTOBI BiAXoaM.
HenpaBnnbHe BUKOPUCTaHHS aKyMynsaTopa MOXe CPUUNHUATY NOXeXy, BUBYX i CTaHOBUTU
iHLWi 3arpo3u.

BipomocTi npo yTunisauito Ta nepepo6ky Biaxoais

)5

MepekpecneHnit 3HaK CMITTEBOrO KOHTEHepa Ha BalLOMy NpUCTPOI, akyMynsTopi,
AoKyMeHTaL,i abo ynakoBLj Haragye, Lo BCi eNeKTPOHHI NPOAYyKTU Ta akyMynsTopu HeobXiaHO
34aBaTV B Pi3HUX NyHKTax 360Dy BiAXoAiB MO 3aKiHUeHHI TepMiHy ixHbOT ekcninyaTauii. Ix He
MOXHa YTWUNi3yBaTV Tak caMo, ik 3BUYaliHi No6yToBi Bigxoaun. KopuctyBay 3060B's3aHuit
yTUni3yBaTh obnafHaHHs B criewjianbHOMY MyHKTI 360py abo 3a AOMOMOroto Cyx61 okpeMoi
nepepo6Ku BiIXOAIB €NeKTPUUHOTO i eNeKTPOHHOro obnaaHaHHs (WEEE) i akymynsatopis
BiAMOBIAHO [0 MiCLIEBOrO 3aKOHOAABCTBa.

HanexHuit 36ip Ta yTunisauis Baloro obnafHaHHs 3abe3neuye nepepobky Biaxoais
€NeKTPUYHOro i enekTpoHHoro obnagHaHHs (EEE), ska fonomarae 36epertut LiHHI MaTepianu
Ta 3aXMCTUTU 3[0pPOB's NoAeN | HaBKOMULLHE cepeaoBuLLe. HernpaBuibHe BUKOPUCTaHHS,
BMMaZIKOBa MOSIOMKA, MOLUKOAXEHHs Ta/abo HeHanexHa yTunisalis B KiHLi TepMmiHy
BUKOPUCTaHHS MOXYTb 3aLLKOAUTY 3[,0POB't0 NoAeN i HaBKONMLWHBLOMY cepeaoBuLLy. LLo6
[i3HaTUCS [OoKNapHille, Aie Ta B sIkuUiA croci6 yTunisyBaTu Biaxoam EEE, 3BepHiTbcs o MicLeBux
opraHis Bnaau, po3apiéHoro npoaasLs, cnyx6u yTunisauii no6yTosux Biaxoais abo siasinanTte
Be6-canT http://consumerhuawei.com/en/.
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3MeHLUEeHHs BMiCTy He6e3neuHUx pevoBUH

Llett npucTpint i 6yab-sike enekTpuyHe foAaTKoBe 06naaHaHHS BiANOBIAATL AINCHUM
MiCLLeBUM NpaBuiaMm LWoAo 06MeXeHHs! BUKOPUCTaHHS MeBHUX Hebe3neuHux peuyoBuH B
€1eKTPUUYHOMY i efleKTPOHHOMY 06n1afHaHHi, TakuM sik nonoxeHHst EU REACH, npasuna RoHS i
NONOXEHHS! MPO BUKOPUCTaHHS akyMynsiTopiB (3a HasiBHOCTI) i T. A. 3asiBU Mpo BiAMOBIAHICTb
REACH Ta RoHS auB. Ha HawoMmy Be6-caiTi http://consumer.huawei.com/certification.

BipnoBiagHicTb HOpMaTUBHUM fokymeHTam EC

Po6oTa NpuUcTpoIo Mip, Yac HOCIHHA Ha Tini

MpucTpiit Bignosiaae BU-xapakTepucTukam, siKLLO BUKOPUCTOBYETLCS Ha BigcTaHi 0.0 cM Big
Tina. MepekoHainTecs, WO akcecyapy NpUCTPOLO, Hanpuknag, yTsp i Yoxon, He MiCTATb
MeTasnieBUX KOMMOHeHTiB. Tpumaliite npucTpiit nogani Bif Tina, Wob 3a40BONBHUTU BUMOTY
00 BiACTaHi.

MakcumanbHe 3HaveHHs SAR 4ns NPUCTPOIB LbOro TUMY B MOPTaTUBHOMY PeXMUMi CTaHOBUTH
0,26 Bt/kr (Boh-WAQO9R) i 0,66 Bt/kr (Nbl-WAQIR).

3anBa

Lium komnanis Huawei Technologies Co., Ltd. 3asiBnsi, wo ueit npuctpiit Boh-WAQIR/NbL-
WAQOR BifiNOBiia€E OCHOBHWM BMUMOraMm Ta iHLUWMM BifMOBIAHUM MONOXEHHAM OUpeKTusu
2014/53/EU.

HaiiHoBiLy unHHy Bepcito [eknapaLii npo BignoBiaHICTb MOXHa NepernsiHyTU Ha Be6-caiTi
http://consumer.huawei.com/certification.

Lleit npucTpiii npupaTHWii ans ekcnnyatauii B ycix Aepxabax-uneHax €C.

[loTpuMyiiTecst HaLioHaMbHMX i MiCLLeBMX 060B'SI3KOBUX NMOCTAHOB KpaiH, fie BUKOPUCTOBYETLCS
NpuCTpin.

3anexHo Bif, MiCLLEBOi Mepexi BUKOPUCTAHHS LbOro MPUCTPOK MoXe BYTU 06MexXeHO.
O6MeXxeHHs BUKOPUCTaHHA B AianasoHi yactot 2,4 My,

Hopsgeris. Llei nigpo3ain He cTocyeTbes reorpaciuHoi Teputopii B pagiyci 20 KM Bif, LEHTPY M.
Hto-OnecyHH.

O6MeXXeHHs B giana3oHi 5 My

3rigHo 3i ctatteto 10 (10) Aupextven 2014/53/EU, Ha ynakoBLji nokasaHo, Lo Lie
papioobnaaHaHHs nignaaae nig aeski o06MeXeHHs, KO BOHO HAAXOAUTb Ha PUHKW benbrii
(BE), bonrapii (BG), Yecbkoi pecnybniku (CZ), AaHii (DK), Himeuunnn (DE), EcToHii (EE),
Ipnangii (IE), Mpewii (EL), Icnanii (ES), ®panuii (FR), XopsaTii (HR), Itanii (IT), Kinpy (CY),
Nartsii (LV), Nuteu (LT), Niokcembypry (LU), Yropwmnu (HU), ManbTtu (MT), Higepnanais
(NL), Acrpii (AT), Monbwi (PL), Moptyranii (PT), PymyHii (RO), CnoseHii (SI), CnoBauunHu
(SK), @innsHgii (F1), Wsewii (SE), CnonyueHoro Koponisctea (UK), Typuii (TR), Hopserii (NO),
LUsenuapii (CH), Icnangii (IS) Ta NixteHwTenHy (LI).

DyHkuis WLAN npuctpoto obmexeHa A0 BUKOPUCTaHHS TiNbKK y MPUMILLEHHSIX 3@ YMOB
po6oTu y aianasoHi YactoT Big 5150 Ao 5350 Mru.

[iana3oHu papioyacToT Ta NOTYXHiCTb
(a) AianasoHun pafioyactoT, y SKMx npaLtoe Le pagioobnagHaHHs: Jeski gianasoHn MoXyTb
6yTV HeQOCSHKHUMM Y [lesiknx KpaiHax abo obnactsix. [letanbHy iHdopmaLiito Moxe HapaTh
MicLeBuit onepaTop.
(6) MakcmanbHa NOTYXXHICTb pafioyacToTy, Wo nepefaeTbcs y AianasoHax pagiovacTtor, y
AKUX NPaLLOE paaioobnafHaHHS: MakcuManbHa NOTYXHICTb Y BCiX Aiana3oHax MeHLwa 3a
HalBULLE rpaHNYHe 3HAUEHHS, BU3HaYeHe y BiAnoBiAHOMY yHichikoBaHOMY CTaHAAPTi.
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HomiHanbHi rpaHuLi AianasoHiB paAiouacToT Ta NOTYXXHOCTI nepedaYi (ska BUMPOMIHIOETbCS
Ta/abo NpomnyckaeTbCst), i 3aCTOCOBYIOTLCS ANS Lboro paaioobnafHaHHa HacTynHi: Wi-Fi
2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm,
5725-5850MHz:14dBm.

IHcbopmaLlis Nnpo akcecyapu Ta nporpamHe 3abesneyeHHs

[esiki akcecyapw He € 060B'S3KOBUMM B [ieskuX KpaiHax abo perioHax. Heo60B's3koBi
aKcecyapu MOXHa npuabatu y fileH30BaHOro nocravanbHuka BiAmnoBiAHO A0 BUMOT.
PekoMeHAy€eTbCS BUKOPUCTOBYBATM Taki akcecyapu:

Agpantepu: HW-200325XP0 (X npenctaBnsie co6oto pisHi TUNK LuTekepiB, siki MoxyTb 6yt C, U,
J,E, B, A I, R, Z abo K, 3anexHo Bif, perioHy)

Axkymynstopu: HB4692)5ECW-31(Boh-WAQOR) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQIR)

Bepcis nporpamHoro 3a6e3neueHHs Bupoby: 1903 (36ipka OC 18362.239) (Boh-WAQOR) / 1903
(36ipka OC 18362.267) (Nbl-WAQOR). Micns Bumycky BUpo6y BUPOGHUK BUMYCKAE OHOBMEHHS
NporpaMHoro 3abe3sneveHHsl 3 MeTOIO BUMPaBeHHs MOMWUIOK Ta MOKpaLLeHHs (yHKLil. Bci
Bepcii nporpamHoro 3abesneyeHHs, BUNyLLEHi BUDOBHMKOM nepeBsipeHi Ta BiANOBIAa0TL
3B'AI3aHNM NpaBunam.

Bci napameTpu pagioyactoT (Hanpvknag, AianasoH YacToTu Ta BUXiAHA MOTYXHICTb) HEAOCSKHI
AN KOPUCTYBaYa i He MOXYTb HUM 3MiHIOBATUCh.

Haitcsixily iHdopmaLiito npo akcecyapy Ta mporpamHe 3abe3sneveHHs Aus. B [eknapaii
BiAnoBigHocTi B http://consumer.huawei.com/certification.

IHcbopmaLis npo BUPi6, NoB’sA3aHMiA 3 eHeprocrnoXxmBaHHaM (ErP)

Y uboMy aokymeHTi komnaHis Huawei Technologies Co., Ltd. 3asiBnsi, Wo ueit BUpi6 Bignosinae
[VPEeKTUBI Mpo BUpo6K, NOB'A3aHi 3 eHeprocnoxwveaHHam (ErP) 2009/125/EC. LLo6 oTpumaTtn
iHcpopmaLito npo ErP Ta kepiBHULTBA KOPUCTYBaua, ki BUMaratoTbCst pernaMeHToM KoMicii,
BiggipanTe: http://consumer.huawei.com/en/certification.

CMPOLLEHA AEKNAPALISA npo BignoBigHicTb
CnpasxHim Huawei Technologies Co., Ltd 3asBnsie, Wwo T1n pagioo6bnagHaHHs Boh-WAQIR /
Nbl-WAQ9R Bignosigae TexHiYHOMY pernameHTy pafioobnagHaHHs;

MoBHMIN TekCT AeknapaLiii Npo BiAMOBIAHICTb AOCTYMHUI Ha Be6-CaiiTi 3a Takolo aapecoio:
https://consumer.huawei.com/certification.
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MpaBoBa iHopmaLis

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Yci npaBa 3axuiueHo.
LV LOKYMEHT HALLAETbCS BUKMIOYHO 3 IHOOPMALLIIHOKO METOLO 1 HE MICTUTb
KOAHWX TAPAHTI.

Monituka KoHdiaeHWiAHOCTI
LLLo6 kpalLie po3yMiTu, K M1 3axMLLAEMO Balui ocobucTi faHi, 03HaioMTecs 3 MoNiTUKo
KOHdiaeHUiNHOCTI Ha cTopiHLi http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

DopaTtkoBsi BigomMocTi

Biagigaiite ctopiHky http://consumerhuawei.com/en/support/hotline, o6 otTpumatn

HeLLLoAABHO OHOB/EHi afpecy eNeKTPOHHOI MOLITW Ta HOMepW rapsiuux NiHiid y BaLwiin KpaiHi un

perioHi.

o Yci 306paxeHHsl B LibOMY MOCIGHUKY HaBefieHO TinbKu ANt AoBiAKW. Burnag i coyHkuii
aucnnes MoXyTb [eLlo BiPI3HATUCS 3anexHO Bia, hakTUyHoi Bepcii BUpoby.
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Bilgisayarinizi tanima
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Tek dokunusla agma
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digmesi GOmli kamera

Kamera gostergesi Huawei Share Simgesi *

Dokunmatik ylizey Mikrofon

USB C baglanti noktasi Sarj gostergesi

USB 3.0 baglanti noktasi HDMI baglanti noktasi

® 60000

Kulaklik jaki USB 2.0 baglanti noktasi

0680000 e

USB 2.0 baglanti noktas (Yalnizca MateBook D 15'de mevcuttur)
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* Gomiili kamera

Bilgisayariniz gomiilii kameraya sahiptir. Kamerayr agmak icin sekilde gosterilen diigmeye basin
ve Kamera gibi uygulamalari kullanarak fotograf ve video cekin. Kamerayi gizlemek icin
diigmeye tekrar basin.

o Kamera diigmesi, bilgisayarinizin arkasinda bulunan su tahliye deligine baglidir. Kameraya
kazara az miktarda su dokerseniz tahliye deliginden disari akacaktir. Klavyeye su
dokulmesinin bilgisayariniza hasar verebilecegini unutmayin.

* Huawei Share Simgesi

A Bilgisayar lzerinde bulunan Huawei Share simgesi zarar gérmemelidir, gormesi
durumunda Huawei Share OneHop dogru sekilde calismayacaktir.

o * Yalnizca bazi HUAWEI/HONOR telefon modelleri Huawei Share OneHop
desteklemektedir. Bu modellerin ayrintilari hakkinda daha fazla bilgi edinmek icin resmi
web sitemizi ziyaret edin.

* NFC tespit alani, farkli HUAWEI/HONOR telefon modellerinde farklilik géstermektedir,
ancak yaygin olarak arka kameranin yaninda yer almaktadir.
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ilk kurulumu

* Bilgisayarinizi ilk defa kullanirken sarj adaptériine baglayin ve kurulum ekranina erismek
icin ekranin agilmasini bekleyin.
* Bilgisayarinizi tekrar actiginizda klavyenin 1511 yanana kadar giic digmesini basili tutun.
Zorla kapatma: Gli¢ diigmesini 10 veya daha fazla basili tutun. Bu islemin kaydedilmeyen
verilerin silinmesiyle sonuglanacagini unutmayin.
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Bilgisayarinizi ilk kez kullanirken kurulumu tamamlamak icin ekrandaki talimatlari uygulayin.

* Kablosuz bir aga baglanin

* Microsoft hesabi kullanarak bilgisayariniza giris yapin

Bilgisayarinizda bir dizi Microsoft servisine erismek icin Microsoft hesabinizla (Outlook.com

gibi) giris yapin.

Windows Hello'yu kurun ve bir parmak izi ekleyin

Parmak izi sensoriiniin glic digmesi sifre girmeniz gerekmeden bilgisayarinizi agmaniza

olanak tanir. Hizli ve glvenlidir.

PIN kodu belirleyin

Bilgisayariniza giris yapmak ve diger uygulamalar ile servislere erismek icin PIN kodunuzu

kullanin.

Masatstl gorintiilendikten sonra hemen asagidakileri islemleri gerceklestirin.

* Windows Aktivasyonu: Bilgisayarinizin internete ilk baglanisinda Windows otomatik olarak

aktive edilir.

o Bilgisayarinizin internete ilk baglanisinda fanlardan gikan giriltii duyabilir veya
bilgisayarin isindigini hissedebilirsiniz. Bu durum Windows sistem giincellemesi esnasinda
normaldir.
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Baslangi¢

A

C T~ - ]

Baslangi¢ meniisii

1]
Baglangic meniisiinii acmak icin baslangi¢ ekraninda MMl diigmesine tiklayin. Sunlari
yapabilirsiniz:
* Bilgisayar ayarlarina erismek icin @ diigmesine tiklayin.
* Bilgisayarinizi kapatmak veya yeniden baslatmak ya da uyku modunu etkinlestirmek icin
|
O diigmesine tiklayin.
islem Merkezi

islem merkezini baslatmak igin l'VEJ diigmesine tiklayin. Sonrasinda sunlari yapabilirsiniz:
* Avyarlara, VPN'e ve projektor ekranlarina hizli erigim.
* Sik kullanilan ayarlar (ucak modu ve ekran parlakligr gibi) hizlica degistirme.
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Bilgisayarinizi sarj etme
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Bilgisayarinizda yerlesik sarj edilebilir pil mevcuttur ve cihaz, birlikte gelen adaptér ve USB C

sarj kablosu kullanilarak sarj edilebilir. Gosterge sarj olurken beyaz renkte yanar.

0 Bilgisayarinizin sol tarafindaki USB C baglanti noktasi ile bilgisayarinizi sarj edebilir ve
dosya aktarabilirsiniz.

173



Ozellikler

Tek dokunusla giris. Sifresiz

Bilgisayariniz parmak izi sensorlii glic diigmesine sahiptir. Windows Hello'da sifreniz ile PIN

kodunuzu belirleyin ve parmak izinizi ekleyin. Ardindan sifre girmenize gerek kalmadan sadece

glic digmesine basarak bilgisayarinizi ve kilidini acabilirsiniz. Hizli ve glvenlidir.

* Bilgisayariniz kapaliyken veya uyku modundayken gti¢ digmesine basarak bilgisayariniza
giris yapabilirsiniz.

* Bilgisayarinizi ekrani acikken giic diigmesine basarak bilgisayarinizin kilidini acabilirsiniz.

o Maksimum 10 parmak izi seti ekleyebilirsiniz.

Fabrika ayarlarini geri yiikleme

o Fabrika ayarlarini geri yiiklemeden 6nce bilgisayarinizi giic kaynagina baglayin ve verileri C
Diskine yedekleyin. Ayrica ilk olarak yedekleme ve geri ylikleme ekranina erisebilir ve C
Diskindeki verileri yedeklemek icin ekrandaki talimatlari uygulayabilirsiniz.

Acilirken F10 tusunu basili tutarak fabrika ayarlarini geri yiikleme ekranina erisilebilir.

Bilgisayarinizin fabrika ayarlarini geri yliklemek icin ekrandaki talimatlari uygulayin.
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Calistirma, Giivenlik, Kullanim Hatalari, Tasima/
Nakliye ve Bakim Onarim Kurallari

Bu béliim, cihazinizin kullanimiyla ilgili 6nemli bilgileri icermektedir. Ayrica cihazin nasil givenli
kullanilacagi hakkinda bilgileri de igermektedir. Cihazinizi kullanmadan 6nce bu bilgileri dikkatlice
okuyun.

Elektronik cihaz
Cihazin kullanilmasi yasaksa cihazi kullanmayin. Cihazin kullanmayin; bu, tehlikeye veya diger
elektronik cihazlarla cakismaya neden olur.

Tibbi ekipmanla ¢akisma

Hastaneler ve saglik tesisleri tarafindan belirtilen kurallara ve mevzuata uyun. Cihazinizi,
yasaklanan yerlerde kullanmayin.

Bazi kablosuz cihazlar, isitme cihazlarinin veya kalp pillerinin performansini etkileyebilir. Daha
fazla bilgi icin hizmet saglayiciniza danisin.

Kalp pili tireticileri, kalp pili ile olasi bir cakismayi nlemek icin bir cihaz ile bir kalp pili
arasinda en az 15 cm'lik bir mesafenin korunmasini tavsiye etmektedir. Kalp pili
kullaniyorsaniz, cihazi kalp pilinin karsi tarafinda tutun ve 6n cebinizde tagimayin.

Ahize kullanirken kulaginizi koruma

/N

. Olasi isitme hasarini 6nlemek igin, uzun stireler boyunca yiiksek ses diizeylerinde
dinlemeyin.
Kulakligin ytiksek ses diizeyinde kullanilmasi isitme duyunuza zarar verebilir. Bu riski
azaltmak icin, kulaklik ses ayarini glivenli ve rahat bir diizeye diisiiriin.
Arag kullanirken yiiksek diizeylere maruz kalma dikkat dagilmasina neden olabilir ve kaza
yapma riskinizi yiikseltir.
Yanicilarin ve patlayicilarin bulundugu alanlar
Cihazi yanicilarin ya da patlayicilarin depolandigi yerlerde (6rnegin benzin istasyonu, yag
deposu veya kimyasal fabrikasi) kullanmayin. Cihazinizi bu ortamlarda kullanmak patlama
ya da yangin riskini yiikseltir. Ayrica, metin olarak veya sembollerle gdsterilen yonergelere
uyun.
Cihazi kutu icinde yanici sivilar, gazlar veya patlayicilarla birlikte depolamayin ya da
nakletmeyin.
Trafik giivenligi
Cihazi kullanirken yerel yasalara ve yénetmeliklere uygun hareket edin. Kaza riskini azaltmak
icin, arag kullanirken kablosuz cihazinizi kullanmayin.
Siiriise konsantre olun. ilk sorumlulugunuz giivenli stiriistir.
RF sinyalleri motorlu araglarin elektronik sistemlerini etkileyebilir. Daha fazla bilgi icin arag
Ureticisine danisin.
Motorlu bir aracta, cihazi hava yastiginin lizerine veya hava yastigi acilma bélgesine
koymayin. Bu, hava yastigi acildigindaki siddetli kuvvetten dolayi sizi yaralayabilir.
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* Cihazinizi ugakta ya da binmeden hemen 6nce kullanmayin. Ucakta kablosuz cihazlarin
kullanimi, kablosuz aglari aksatabilir, ugagin calismasinda tehlikeye yol acabilir veya yasa disi
olabilir.

Calisma ortami

Tozlu, nemli ve kirli ortamlardan kaginin. Manyetik alanlardan kaginin. Cihazi boyle
ortamlarda kullanmak devre arizalariyla sonuglanabilir.

Yildirnnmin neden oldugu tehlikelere karsi korumak icin gék gurtiltiisii sirasinda cihazinizi
kullanmayin.

ideal calistirma sicakliklari 0 °C ila 35 °C'dir. ideal depolama sicakliklari -10 °C ila +45 °C'dir.
Asiri sicak ya da soguk, cihaziniza veya aksesuarlariniza zarar verebilir.

Cihazinizi uzun siire boyunca dogrudan gtines i1sigina maruz birakmayin (bir aracin 6n gégsu
gibi).

Cihazinizi ya da aksesuarlarinizi yangin ya da elektrik carpmasi tehlikelerinden korumak igin
yagmur ve nemden kaginin.

Cihaz, 1sitici, mikrodalga firin, soba, su isitici, radyatdr ya da mum gibi 1si ve ates
kaynaklarindan uzak tutun.

Kulakligin ya da hoparlériin yakinina igne gibi sivri metal nesneler koymayin. Kulaklik bu
nesneleri ¢ekebilir ve yaralanmayla sonuglanabilir.

Cihaz asiri 1sinirsa, cihazi ya da aksesuarlari bir stire kullanmayin. Cilt, asiri 1sinmis bir cihaza
uzun siire maruz kalirsa, kizariklik ve daha koyu pigmentasyon gibi diistik sicaklik yanigi
belirtileri ortaya ¢ikabilir.

Cihazin antenine dokunmayin. Aksi halde iletisim kalitesi diisebilir.

Cocuklarin ya da evcil hayvanlarin cihazi veya aksesuarlari isirmasina ya da emmesine izin
vermeyin. Bu, hasar ya da patlamayla sonuglanabilir.

Yerel yasa ve yonetmeliklere uyun, diger insanlarin 6zel ve yasal haklarina saygi gosterin.

Tasima Ve Nakliye Sirasinda Dikkat Edilecek Hususlar

Matebook’unuzu paketlerken, orijinal kutusunu ve paketleme malzemelerini kullanin.
Matebook’unuzun barkodunun, model ve seri numarasinin zarar gérmemesine dikkat ediniz.
Bunlarin okunmamasi veya yipranmis olmasi durumunda Uriiniiniiz garanti kapsami digina
cikacaktir.

Matebook’unuzu kurarken, kullanirken ve daha sonra bir yer degisikligi esnasinda
sarsmamaya, darbe, 1si, rutubet ve tozdan zarar gérmemesine 6zen gosteriniz. Bunlardan
dolayi ortaya ¢ikacak problemler Matebook'unuzun garanti kapsaminin disindadir.

Cocuk giivenligi

¢ Cocuklarin giivenligiyle ilgili tim 6nlemlere uyun. Cocuklarin cihazla ya da aksesuarlariyla
oynamasina izin vermek tehlikeli olabilir. Cihaz, yutma tehlikesine yol acabilecek cikarilabilir
parcalara sahiptir. Cocuklardan uzak tutun.

* Cihaz ve aksesuarlarinin cocuklar tarafindan kullanimi amaglanmaz. Cocuklar cihazi yalnizca
yetiskin gozetiminde kullanmalidir.

Aksesuarlar

* Onaylanmamis ya da uyumsuz bir gli¢ adaptor, sarj cihazi veya pil kullanmak yangin,
patlama ya da diger tehlikelere neden olabilir.
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Yalnizca bu modelle kullanimi cihaz reticisi tarafindan onaylanmis aksesuarlari tercih edin.
Diger tipteki aksesuarlarin kullanimi garantiyi gecersiz kilabilir, yerel yonetmeliklerle yasalari
ihlal edebilir ve tehlikeli olabilir. Litfen onaylanmis aksesuarlarin, bulundugunuz bélgede
temin edilip edilemeyecegi konusunda bilgi almak icin saticiniza danigin.

Sarj cihazi giivenligi

Fise takilabilen cihazlar igin priz ¢ikisi cihazin yakinina yerlestirilecek ve kolayca erisilebilir
olacaktir.

Kullanimda olmadigi zaman sarj aletini elektrik prizinden ve cihazdan cekin.

Sarj cihazini distirmeyin veya darbeye neden olmayin.

Gli¢ kablosu hasarliysa (6rnegin kablo soyulmus veya kirilmissa) veya fis gevsemisse, kabloyu
kullanmayi hemen birakin. Kullanima devam edilmesi elektrik carpmasina, kisa devreye ya da
yangina yol acabilir.

Gii¢ kablosuna islak ellerle dokunmayin veya sarj cihazini ¢ikarmak icin gli¢ kablosundan
asilmayin.

Cihaza veya sarj cihazina islak elle dokunmayin. Bu, kisa devreye, hatali calismaya ya da
elektrik carpmasina yol acabilir.

Sarj cihazinizin suya, diger sivilara veya asiri neme maruz kalmasi durumunda cihazi
incelenmesi icin yetkili bir Huawei servis merkezine gétirtin.

Sarj cihazinin IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1'deki Madde 2.5'in gerekliliklerini
karsiladigindan ve ulusal ya da yerel standartlara gore test edilip onaylandigindan emin olun.
Cihazi yalnizca USB-IF logosu ya da USB-IF uyum programi yerine getirme 6zelligi taslyan
trtnlere baglayin.

Pil giivenligi

Pil kutuplarini, anahtar, mlcevher ya da diger metal malzemeler gibi iletkenlere baglamayin.

Bu, pilde kisa devreye ve yaralanmaya ya da yaniga neden olabilir.

Pili asir sicaktan ve dogrudan glines isigindan uzak tutun. Mikrodalga firin, soba ya da

radyator gibi 1sitma cihazlarinin Gstline veya icine koymayin. Asirt isinirsa piller patlayabilir.

Pilde degisiklik yapmaya ya da yeniden liretmeye, icine yabanci nesne sokmaya veya sivi ya

da bagka sivilara batirmaya veya maruz birakmaya calismayin. Bu, yangin, patlama ya da

diger tehlikelere yol agabilir.

Pil sizdirirsa, elektrolitin cildiniz ya da gozlerinize dogrudan temas etmediginden emin olun.

Elektrolit cildinize temas ederse veya géziinlize sigrarsa, hemen temiz suyla gozlerinizi

yikayin ve bir doktora danigin.

Sarj etme veya depolama sirasinda pilin seklinin bozulmasi, renk degistirmesi ya da asiri

1sinmas! durumunda cihazi kullanmayr hemen birakin ve pili ¢cikarin. Kullanima devam

edilmesi pilin sizdirmasina, yangina ya da patlamaya yol acabilir.

Patlayabilecekleri icin pilleri atese atmayin. Hasarli piller de patlayabilir.

Bitmis pilleri yerel yonetmeliklere uygun olarak elden ¢ikarin. Hatali pil, yangin, patlama ya

da diger tehlikelere yol acabilir.

Cocuklarin ya da evcil hayvanlarin pili Isirmasina veya emmesine izin vermeyin. Bu, hasar ya

da patlamayla sonuglanabilir.

Pili parcalamayin ya da delmeyin veya yuksek dis basinca maruz birakmayin. Bu, kisa devreye

ya da asiri isinmaya yol agabilir.

Cihazi veya pili diistirmeyin. Cihaz ya da pil, 6zellikle sert zemine dustirtliirse hasar gorebilir.
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Cihazin bekleme stiresi dnemli 6lclide duiserse pili degistirin.

Bu cihazda yerlesik bir pil vardir. Pili kendiniz degistirmeye ¢alismayin. Aksi halde cihaz
diizglin calismayabilir veya pil zarar gorebilir. Kendi giivenliginiz ve cihazinizin dlizgiin
calistigindan emin olmak icin pilin degistirilmesi icin kesinlikle yetkili bir Huawei servis
merkezine basvurmanizi 6neririz.

Pili yalnizca, |EEE-Std-1725 standardina uygun bir sarj etme sistemiyle kullanin. Kosullara
uymayan bir pil ya da sarj cihazinin kullanimi yangina, patlamaya, sizdirmaya veya diger
tehlikelere yol acabilir.

Pili yalnizca IEEE-Std-1725 standardina uygun bir pille degistirin. Kosullara uymayan bir pilin
kullanimi yangina, patlamaya, sizdirmaya veya diger tehlikelere yol acabilir.

Pili parcalara ayirmayin ya da agmayin, ezmeyin, biikmeyin, seklini bozmayin, delmeyin veya
kesmeyin. Aksi halde, elektrolit sizintisina, asiri isinmaya, yangina ya da patlamaya yol
acabilir.

Pil kutuplarini lehimlemeyin veya pili sékmeyin. Bu, elektrolit sizintisina, asiri 1sinmaya,
yangina ya da patlamaya yol acabilir.

Temizlik ve bakim

Cihazi ve aksesuarlari kuru tutun. Mikrodalga firin ya da sa¢ kurutma makinesi gibi harici bir
151 kaynagiyla kurutmaya calismayin.

Cihazinizi ya da aksesuarlari asiri sicak veya soguga maruz birakmayin. Bu ortamlar dogru
calismay1 engelleyebilir ve yangin ya da patlamaya yol agabilir.

Cihazin hatali calismasina, asiri Isinmaya, yangina ya da patlamaya yol acabilecek carpmalari
engelleyin.

Cihazi temizlemeden veya bakim yapmadan énce kullanmayi birakin, tiim uygulamalari
durdurun ve bagli olan tiim kablolar gikarin.

Cihazi ya da aksesuarlari temizlemek icin herhangi bir kimyasal deterjan, toz veya diger
kimyasal maddeleri (alkol ve benzin gibi) kullanmayin. Bu maddeler, araclarda hasara neden
olabilir veya yangin tehlikesi ortaya cikarabilir. Cihazi ve aksesuarlari temizlemek igin temiz,
yumusak ve kuru bir bez kullanin.

Kredi karti ve telefon karti gibi manyetik seritli kartlar cihazin yakininda uzun siire
birakmayin. Aksi halde manyetik seritli kartlar hasar gérebilir.

Cihazi ve aksesuarlarini sokmeyin ya da yeniden Uretmeyin. Aksi halde garanti gegersiz
kilinacak ve tireticinin hasara yonelik sorumlulugu ortadan kalkacaktir. Hasar durumunda,
yardim ya da onarim igin yetkili bir Huawei servis merkezine bagvurun.

Cihazin ekrani bir carpmada kirilirsa cihazi kullanmayi hemen birakin. Kirilan parcalara
dokunmayin ya da cikarmaya calismayin. Ardindan vakit kaybetmeden yetkili bir Huawei
servis merkezine bagvurun.

Elden ¢ikarma ve geri doniisiim bilgisi
|

Uriintiniziin, pilinin, kitapgiginin ya da ambalajinin {izerinde garpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp

kutusu sembolii, calisma émidirlerinin sonunda farkli atik toplama noktalarina gétirtilmeleri

gerektigi anlamina gelir; bunlar ev ¢oplerinin normal atik akisiyla birlikte imha edilmemelidir.
178



Ekipmanin belirlenmis bir toplama noktasini ya da atik elektrik ve elektronik ekipmanlarin
(AEEE) ve pillerin yerel kanunlara gére ayri olarak geri déntistimii hizmetini kullanarak atilmasi
kullanicinin sorumlulugudur.

Ekipmaninizin diizglin sekilde toplanmasi ve geri dontstimii AEEE atiginin kiymetli materyaller
muhafaza edilecek ve insan sagligini ve cevreyi koruyacak sekilde geri dontistimiiniin
yapilmasini saglamaya yardimcidir; calisma émriniin sonunda uygun olmayan sekilde
islenmesi, kazara kirilmasi, hasar gérmesi ve/veya uygun olmayan sekilde geri dontisiminiin
yapilmasi sagliga ve cevreye zararli olabilir. AEEE atiklarinizi nerede ve nasil elden cikaracaginiz
hakkinda daha fazla bilgi icin, liitfen yerel makamlarla, bayiniz ile ya da ev atiklari imha
servisiyle iletisime gegin veya http://consumer.huawei.com/en/ adresini ziyaret edin.

Zararli maddelerin azaltilmasi

Bu cihaz ve tiim elektrikli aksesuarlar, EU REACH, RoHS ve Pil (varsa) mevzuatlari gibi elektrikli
ve elektronik ekipmanlarda belirli zararli maddelerin kullaniminin kisitlanmasina iliskin
yurirlikteki yerel kanunlarla uyumludur. REACH ve RoHS uyumluluk bildirimleri iin litfen
http://consumer.huawei.com/certification web sitesini ziyaret edin.

AB mevzuatina uygunluk

Viicuda takarak kullanma

Cihaz, viicudunuza 0,0 cm uzaklikta kullanilirken RF 6zelliklerine uygundur. Cihaz kilifi ve cihaz
tutucu gibi aksesuarlarin metal bilesenlerden olusmadigindan emin olun. Bu gereksinimi
karsilamak icin cihazi viicudunuzdan uzak tutun.

Onaylama bilgisi (SAR)

Bu cihaz, radyo dalgalarina maruz kalma konusundaki yonergeleri yerine getirmektedir.
Cihaziniz diistik giiclii radyo ileticisi ve alicisidir. Cihaz, uluslararasi yonergeler tarafindan tavsiye
edildigi tizere, radyo dalgalarina maruz kalma ile ilgili limitleri asmayacak sekilde tasarlanmistir.
Bu kilavuzlar bagimsiz bilimsel kurulus olan iyonize Olmayan Radyasyondan Korunma
Uluslararasi Kurulu (ICNIRP) tarafindan gelistirilmistir, yas ve saglik durumuna bakilmaksizin
ttim kullanicilarin glivenligini garanti etmek (izere tasarlanmis giivenlik 6nlemlerini kapsar.
Ozgiil Emilim Orani (SAR), bir cihazi kullanirken viicut tarafindan emilen radyo frekans enerjisi
miktarini 6lgen 6lgti birimidir. SAR degeri, laboratuvar kosullarinda onaylanmis en yiiksek onayli
glic dizeyinde belirlenir, ancak cihazin calisir durumdayken gergek SAR diizeyi, bu degerin
oldukga altinda olabilir. Bunun nedeni, cihazin aga erisim icin gereken asgari glicii kullanacak
sekilde tasarlanmis olmasidir.

Avrupa tarafindan kabul edilen SAR siniri 10 gramdan fazla doku i¢in 2,0 W/kg ortalamadir ve
bu cihaz igin en yiiksek SAR degeri bu sinirla uyumludur.

Tasinabilir maruz kalma kosullarinda test edilirken bu cihaz tiirii icin rapor edilen en yiiksek
SAR degeri 0,26 W/kg (Boh-WAQ9R) ve 0,66 W/kg'dir (Nbl-WAQ9R).

Bildirim

Bu belgeyle, Huawei Technologies Co., Ltd. bu cihazin Boh-WAQ9R/Nbl-WAQ9R 2014/53/EU
Direktifinin esas gereksinimleri ve ilgili diger hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.
Uygunluk Beyani’nin en son tarihli ve gecerli nlishasi http://consumer.huawei.com/certification
lizerinden goriilebilir.

Bu cihaz AB'nin tiim Uye dlkelerinde kullanilabilir.

Cihazin kullanildigr tilkenin mevzuatini ve mahalli mevzuati dikkate alin.

Bu cihazin kullanimi yerel sebekeye bagli olarak kisitlanabilir.

2,4 GHz bandinda kisitlamalar:
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Norveg: Ny-Alesund merkezinden 20 km'lik etki alani icerisindeki cografik alanda bu alt bélim
uygulanamaz.

5 GHz bandindaki kisitlamalar:

2014/53/EU Yénetmeligi Madde 10'a (10) gore bu telsiz ekipmanin ambalajinda Belgika (BE),
Bulgaristan (BG), Cek Cumhuriyeti (CZ), Danimarka (DK), Almanya (DE), Estonya (EE), irlanda
(IE), Yunanistan (EL), ispanya (ES), Fransa (FR), Hirvatistan (HR), italya (IT), Kibris (CY),
Letonya (LV), Litvanya (LT), Liksemburg (LU), Macaristan (HU), Malta (MT), Hollanda (NL),
Avusturya (AT), Polonya (PL), Portekiz (PT), Romanya (RO), Slovenya (SI), Slovakya (SK),
Finlandiya (FI), isve¢ (SE), ingiltere (UK), Tiirkiye (TR), Norveg (NO), isvicre (CH), Izlanda (IS)
ve Liechtenstein (LI) pazarinda bazi kisitlamalara tabi olacagi gosterilmektedir.

Bu cihazin WLAN 6zelligi 5150 ila 5350 MHz frekans araliginda calisirken sadece kapali
mekanda kullanimla sinirlanmustir.

Frekans Bantlarn ve Gii¢

(a) Telsiz ekipmanin calistigi frekans bantlari: Bazi bantlar tiim Ulkeler veya tim bélgelerde
kullanilamayabilir. Daha fazla detay icin yerel operatériinlize basvurun.

(b) Telsiz ekipmanin calistigi frekans bantlarinda iletilen maksimum radyo frekans glicti: Tim
bantlar icin maksimum guic ilgili Harmonize Standartta belirlenmis en yiiksek sinir degerin
altindadr.

Bu telsiz ekipman icin gegerli frekans bantlari ve iletilen (1sima ve/veya temas yoluyla) nominal
gtic limitleri asagidadir: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350MHz:23
dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.

Aksesuarlar ve Yazilimla ilgili Bilgiler

Bazi aksesuarlar, belirli lilkeler veya bolgelerde opsiyoneldir. Opsiyonel aksesuarlar gerekli
hallerde lisansli bir bayiden satin alinabilir. Asagidaki aksesuarlar tavsiye edilir:

Adaptorler: HW-200325XP0 (X kullanilan farkli fis tiplerini gostermektedir, bélgenize gore C, U,
J,E, B, A I, R, Z veya K olabilir)

Piller: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQ9R) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQ9R)

Uriiniin yazilimi siiriimii: 1903 (OS Build 18362.239) (Boh-WAQ9R)/1903 (OS Build 18362.267)
(NbLl-WAQQR). Uriin piyasaya sunulduktan sonra hatalari gidermek veya 6zellikleri iyilestirmek
amaciyla dretici firma yaziim giincellestirmeleri yayinlayacaktir. Uretici firma tarafindan
yayinlanan tim yazilim strtiimleri onayli olup yine ilgili kurallarla uyumludur.

Hicbir RF parametresine (6rnegin, frekans araligi ve cikis gticti) kullanici tarafindan erisilemez
ve degistirilemez.

Aksesuarlar ve yaziim hakkinda en gtincel bilgiler icin ltitfen
http://consumer.huawei.com/certification tzerinden Uygunluk Beyanina bakiniz.

ErP Bilgileri

Huawei Technologies Co., Ltd., tirtinlerinin Enerji ile ilgili Urtinler Direktifi (ErP) 2009/125/EC ile
uyumlu oldugunu beyan eder. Komisyon Diizenlemesi uyarinca gereken detayli ErP bilgileri ve
kullanma kilavuzlari icin litfen su adresi ziyaret edin:
http://consumer.huawei.com/en/certification.

Matebook D 14 Uriin Ozellikleri
Ekran
14-inch, IPS, 1920 x 1080 pixels, 157 PPI, 16:9, 800:1, 250 nits
Goriiniim
15.9 mm x 322.5 mm x 214.8 mm, 1.38 kg
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CPU/GPU

AMD Ryzen™ 5 3500U Mobile Processor, Biitiinlesik Radeon™ Vega 8 Graphic

RAM/ROM

8GB/16GB DDR4 2400MHz, 256GB/512GB NVMe PCle SSD

Girigler

Glig Diigmesi, 3.5 mm stereo, USB-Cx1 (data ve sarj), HDMIx1, USB 3.0 (USB-A)x1, USB 2.0
(USB-A) x 1

Wi-Fi

IEEE 802.11a/b/g/n/ac, 2.4 GHz/5 GHz, 2 x 2 MIMO

Bluetooth

Bluetooth 5.0, Bluetooth 4.2, and Bluetooth 2.1+EDR

Kamera, ses, sensor

1 MP kamera, mikrofonx2, hoparlérx2, Parmak izi ve Hall sensor

Giig

Pil: Lithium polymer, 56 Wh (3665mAh@15.28V), 241g, Cell: 4

Adaptor: (65 W) Giris: 100-240 V AC, 50 Hz/60 Hz, Cikis: 5 V/2 A,9V/2 A, 12 V/2 A, 15 V/3 A,
and 20 V/3.25 A.

Ist ve Nem

Sarj: 0°C - 40°C, Calisma:0°C - 35°C, Saklama: -10°C - 45°C. Nem: 5% - 95% (yogusmayan)
isletim sistemi

Windows 10 Home Edition (64-bit)

Matebook D 15 Uriin Ozellikleri

Ekran

15.6-inch, IPS, 1920 x 1080, 141 PPI, 16:9, 800:1, 250 nits

Goriiniim

16.9 mm x 357.8 mm x 229.9 mm, 1.62 kg

CPU/GPU

AMD Ryzen™ 5 3500U Mobile Processor, Bitiinlesik Radeon™ Vega 8 Graphic

RAM/ROM

8GB/16GB DDR4 2400MHz, 256GB NVMe PCle SSD (veya +1TB HDD)

Girigler

Glig diigmesi, 3.5 mm stereo ¢ikis, USB-C x 1, HDMI x 1, USB 3.0 (USB-A) x 1, USB 2.0 (USB-A)
X2

Wi-Fi

IEEE 802.11a/b/g/n/ac, 2.4 GHz/5 GHz, 2 x 2 MIMO

Bluetooth

Bluetooth 5.0, Bluetooth 4.2, and Bluetooth 2.1+EDR

Kamera, Ses, Sensor

1 MP kamera, mikrofonx2, hoparlérx2, G-sensor, Parmak izi ve Hall sensor

Giig

Pil: Lithium polymer, 42 Wh (3665mAh@11.46V), 185g, Cell: 3

Adaptor: 65 W, Giris: 100-240 V AC, 50 Hz/60 Hz . Cikis: 5 V/2 A, 9 V/2 A, 12 V/2 A, 15 V/3 A,
and 20 V/3.25 A.

Is1 ve nem

Sarj: 0°C - 40°C, Calisma:0°C - 35°C, Saklama: -10°C - 45°C. Nem: 5% - 95% (yogusmayan)
isletim sistemi

Windows 10 Home Edition (64-bit)
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Kullanim Hatalari ve Basit Ariza Coziimii

o Fabrika ayarlarini geri yiiklemeden 6nce computer cihazinizi gli¢ kaynagina baglayin.
Ayrica ilk olarak yedekleme ve geri yiikleme ekranina erisebilir ve C Diskindeki verileri
yedeklemek igin ekrandaki talimatlari uygulayabilirsiniz.

Ag¢ma sirasinda F10 tusunu basili tutarak fabrika ayarlarina sifirlama ekranina erisilebilir.

computer cihazinizin fabrika ayarlarini geri yiiklemek icin ekrandaki talimatlari uygulayin.

Bu yontemi uygulamaniza ragmen bilgisayar acilmiyor veya hatalar devam ediyor ise musteri

hizmetlerine veya yetkili teknik servise basvurun.

Enerji Tasarrufu

Pil dmriiniizii uzatmak icin su 6nerileri izleyin:

Glicii bilgisayardan alan USB ve FireWire cihazlar kullanmadiginiz zamanlarda bagli
tutmayin.

WiFi veya Bluetooth’u kullanmadiginiz zaman kapali tutun. Bunun icin menti cubugundaki
ilgili mendleri kullanabilirsiniz.

Ekran Parlakligini; islem Merkezi -> Parlaklik meniisiintin aktifligini kaldirarak (Aciksa menii
kismi renklidir) ekran parlakliginizi ayarlayabilirsiniz.

Kullanmadiginiz uygulamalari kapali tutun.

CD, DVD, USB disklerini kullanmadiginiz zamanlar gikartin.

Klavyedeki parlaklik tuslarini kullanarak ekran parlakligini minimum gerekli seviyeye
diisirtin.

Gli¢ modunu hizli bir sekilde degistirmek icin gérev cubugunda bulunan Pil simgesini segin ve
ardindan kaydiriciyi istediginiz glic moduna suirtikleyin.

.

Bu cihaz Tiirkiye Altyapisina uygundur.

)i

AEEE yonetmeligine uygundur. Bakanlik¢a tespit ve ilan edilen kullanim émrii: 5 yil. Bu cihaz
Tirkce karakterlerin tamamini ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki stirimiin kodu)
ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki stirimiin kodu) teknik 6zelliklerine uygundur.
Cihaziniza yasal tanimlama amaciyla (yukaridaki belirtilen irtin 6zelliklerine gére) Matebook D
15 veya Matebook D 14 ismi atanmistir.

TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI
Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,
b- Satis bedelinden indirim isteme,
¢- Ucretsiz onarilmasini isteme, haklarindan birini kullanabilir. Tiiketicinin bu haklardan Ucretsiz
onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska
herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukimludir. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini dretici veya ithalatglya karsi da kullanabilir. Satici,
Uretici ve ithalatg tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.
Tiiketicinin, tcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti stiresi icinde tekrar arizalanmasi,
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- Tamiri icin gereken azami stirenin asilmasi,

- Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iiretici veya ithalatgi tarafindan
bir raporla belirlenmesi durumlarinda;tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel
indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici,
tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve
ithalatgl miiteselsilen sorumludur. Satici tarafindan Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda,
tliketici Gimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Midurliglne basvurabilir Tlketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak
¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tuiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

Garanti kosullar ve sartlari ile gizlilik politikasi icin asagidaki adresleri
ziyaret edebilirsiniz.

https://consumer.huawei.com/tr/support/warranty-policy/
https://consumer.huawei.com/tr/legal/privacy-policy/

Uretici Firma Bilgileri:

Huawei Technologies Co., Ltd.

Bantian, Longgang District Shenzhen 518129, PR. China
Tel : 0086-755-28780808

Web: www.huawei.com

E-mail: mobile.tr@huawei.com

Cin'de Gretilmistir.

ithalatgi Firma Bilgileri:

Huawei Telekomiinikasyon Dis Ticaret Ltd. Sti.

Saray Mah. Ahmet Tevfik ileri Cad. Onur Ofis Park Sit. A1 Blok No:10 B/1 Umraniye/istanbul
No:10 B/1 Umraniye/istanbul

Web: www.huawei.com/tr/

E-posta: mobile.tr@huawei.com

Uyumluluk Bildirisi:

Huawei Technologies, bu cihazin 2014/53/EU y&nergesinin temel gereksinimleri ve ilgili
hikiimleri ile uyumlu oldugunu beyan eder. Uyumluluk Beyani'ni (Decleration of Comformity)
goriintiilemek icin asagidaki adrese gidin.
https://consumer.huawei.com/en/legal/certification/

Yetkili Servisler:
HUAWEI YETKILi SERVIS MERKEZI
Telefon: 08508116600
Adres: Esentepe Mah. Biiyiikdere Caddesi No:121 Ercan Han A Blok, 34394 Sisi/istanbul
HUAWEI YETKILi SERVIS MERKEZi
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Telefon: 08508116600
Adres: Gazi Mustafa Kemal Bulvari No:23/B Kizilay Ankara
KVK TEKNIK SERViS
Telefon: 02324895959
Adres: ISMET KAPTAN MAH, 1362. SOK, NO.7 106 CANKAYA iZMIR
KVK TEKNIK SERVIS
Telefon: 02422432828
Adres: KIZILSARAY MAH.YENER ULUSOY BUL. TALAY APT.NO:17 ANTALYA
KVK TEKNIK SERViS
Telefon: 02164528054
Adres: YENi MAH. SOGANLIK C.KANAT SAN. SiT. NO:32-2/1KARTAL/ISTANBUL
KVK TEKNIK SERVIS
Telefon: 02126605959
Adres: KARTALTEPE MAH, iNCIRLI CADI, iHSAN KALMAZ SOKAK, NO.3/1-2 BAKIRKOY
ISTANBUL
KVK TEKNIK SERViS
Telefon: 03224593074
Adres: RESATBEY MAH.ATATURK CAD.62003 SOKAK GUGLU APT.NO.29 SEYHAN-ADANA
KVK TEKNIK SERVIS
Telefon: 03124304343
Adres: KIZILAY MAH.GAZi MUSTAFA KEMAL BULVARI FEVZi GAKMAK SOK. ORAN APT.NO.15/8
GCANKAYA ANKARA
KVK TEKNIK SERVIS
Telefon: 04623216402
Adres: CUMHURIYET MAH. NEMLIOGLU CEMAL SOK. ZIYABEY SiT. A BLOK NO:16/B TRABZON
ASES VIP SERVIS
Telefon: 4447988
Adres: SEHIT EVLIYA MAHALLESI 65023. SOK. No:1 B/- ONiKISUBAT / KAHRAMANMARAS
ONIKISUBAT
YEDIVEREN BILISIM
Telefon: 4447988
Adres: KURTULUS MH MEYDAN SOKAK NR: 6 USAK / USAK
MAKSIMUM DONANIM YAZILIM BiLGISAYAR
Telefon: 4447988
Adres: KUTLUBEY MAHALLESI 6 MART ATATURK CD. NO:10/3A ISPARTA
INTER ELEKTRONIK
Telefon: 4447988
Adres: SARIGULLUK MAH.6.NOLU SOK.NO:1/D SAHINBEY / G.Antep
iLKE ILETiSiM BIiLGISAYAR
Telefon: 4447988
Adres: ORTA KAPI MAHALLESI FAIKBEY CADDESI NO:25 KARS
CANDAN ELEKTRONIK
Telefon: 4447988
Adres: YILDIRIM BEYAZIT MAH.FATIH CADDESi RUYA APT.168/G MELIKGAZi KAYSERi
GORUR SOGUTMA
Telefon: 4447988
Adres: HAYRULLAH MAHALLESI KUTDUSI BABA BULVARI No:101 C/- / ONIKISUBAT K.MARAS
CELIK ISITMA SOGUTMA
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Telefon: 4447988
Adres: DEDEBABA MAHALLES| SEFER HOCA CADDESI No:14/1 / AFSIN K.MARAS
BEHRET ELEKTRONIK
Telefon: 4447988
Adres: SAHABIYE MAHALLESI FEVZi FEVZIOGLU CADDESI NO:34/A KAYSERI
ATES ELEKTRONIK
Telefon: 4447988
Adres: 1. MURAT MAH. GUNGOR MAZLUM CAD. ZUBEYDE HANIM SITESi NO:2-3 / EDIRNE
ACAR TEKNIK
Telefon: 4447988
Adres: FATIH MAH. FEHMi ONEY SOK. NO:5G9/10 81030 DUZCE
MAXi GUVENLIK SISTEMLERI
Telefon: 4447988
Adres: ISTIKLAL MAH. 1106 SOK. NO:1 / ISPARTA
<Kullanilmasi Planlanan Ulkeler>

AT BE BG | CH cy cz DE DK EE

EL ES FI FR HR HU IE Is IT

LI LT Lv LV | MT | NL | NO PL PT

RO | SE S| SK TR UK

Kisisel Bilgi ve Veri Giivenligi

Bazi islevlerin veya Uglincii taraf uygulamalarin cihazinizda kullanilmasi kisisel bilgilerin veya
verilerin kaybedilmesine veya baskalarinin erisimine agik hale gelmesine yol acabilir. Kisisel
bilgilerinizi korumaya yardimci olmasi icin asagidaki dnlemleri alin:

izinsiz kullanimi 8nlemek icin cihazinizi giivenli bir yere koyun.

Cihazinizin ekranini kilitlenecek sekilde ayarlayin ve agmak icin bir sifre veya kilit agma sekli
olusturun.

Bellek kartinizda veya cihazinizin belleginde depolanan kisisel bilgileri periyodik olarak
yedekleyin. Farkli bir cihaza gegerseniz, eski cihazinizdaki kisisel bilgileri tasidiginizdan veya
sildiginizden emin olun.

Cihaziniza virls bulasmasini 6nlemek icin tanimadiginiz kisilerden gelen mesajlari ve e-
postalari agmayin.

Cihazinizi internette gezinmek icin kullandiginizda, kisisel bilgilerinizin ¢alinma riskini
onlemek icin glivenlik riski olusturabilecek web sitelerini ziyaret etmeyin.

Tasinabilir Wi-Fi ortak erisim noktasi veya Bluetooth gibi hizmetler kullaniyorsaniz yetkisiz
erisimi onlemek icin sifreler ayarlayin. Kullanilmadiklari zamanlarda bu hizmetleri kapatin.
Cihaz gtivenlik yazilimini yiikleyin ve diizenli olarak viriis taramasi yapin.

Uglincii taraf uygulamalan yasal bir kaynaktan edindiginizden emin olun. indirilen ticiincii
taraf uygulamalari virlis taramasindan gegirilmelidir.

Huawei veya yetkili tigtincli taraf uygulama saglayicilar tarafindan yayinlanmis giivenlik
yazilimlari veya yamalarini ytikleyin.
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Cihazinizi glincellestirmek igin onaylanmamis tclincii taraf yaziimi kullanirsaniz cihaziniza
zarar verebilir ve kisisel bilgilerinizi tehlikeye atabilirsiniz. Cihazinizin ¢evrimici gincelleme
ozelliginden yararlanarak veya Huawei'den cihaz modelinize uygun resmi glincelleme
paketlerini indirerek gtincelleme yapmaniz onerilir.

Bazi uygulamalar konum bilgileri gerektirir ve bunlari iletir. Sonug olarak bir tiglincii taraf
konum bilginizi paylasabilir.

Bazi ticlincli taraf uygulama saglayicilari tirlin ve hizmetlerini iyilestirmek icin cihazinizdan
algilama ve tan bilgileri toplayabilir.
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Yasal Uyari

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Tiim haklari saklidir.

Huawei Technologies Co., Ltd. ve bagli sirketlerinin ("Huawei") yazili izni olmadan bu kilavuzun
hicbir bolimi hicbir bigimde veya ortamda yeniden (iretilemez ve aktarilamaz.

Bu kilavuzda agiklanan driine Huawei'nin ve muhtemel lisansorlerinin telif hakki alinan yazilimi
dahil olabilir. ilgili yasalar tarafindan gerekli gériilmedigi ya da ilgili telif hakki sahipleri
tarafindan onaylanmadigi stirece musteriler adi gecen yazilimi hicbir sekilde ¢ogaltmayacak,
dagitmayacak, degistirmeyecek, kaynak koda doniistiirmeyecek, desifre etmeyecek,
¢ikartmayacak, tersine mihendislik yapmayacak, kiralamayacak, baskasina vermeyecek ya da
baskasina lisanslamayacaktir.

Ticari Markalar ve izinler

K A

e ey . . T

HUAWEI, HUAWEI ve = = , Huawei Technologies Co., Ltd. sirketinin ticari markalar veya
tescilli ticari markalaridir.

Bluetooth® sdzciigli marka ve logolar, Bluetooth SIG, Inc'in tescilli ticari markalaridir ve bu tir
markalarin kullanimi Huawei Technologies Co., Ltd. sirketinin lisansi kapsaminda yer
almaktadr.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logosu ve Wi-Fi logosu Wi-Fi Alliance'in ticari markalaridir.

HDMI ve HDMI High-Definition Multimedia Interface terimleri ve HDMI Logosu, HDMI
Licensing Administrator, Inc. sirketinin ABD'deki ve diger tilkelerdeki ticari markasi ya da tescilli
markasidir.

Microsoft ve Windows, Microsoft sirketler grubunun ticari markalaridir.

Bahsedilen diger ticari markalar, tiriin, hizmet ve sirket isimleri, kendi sahiplerinin miilkiyetinde
olabilir.

Uyan

Burada anlatilan Urtiniin ve aksesuarlarinin bazi 6zellikleri kurulan yazilima, yerel sebekenin
kapasiteleri ile ayarlarina baglidir ve bu nedenle yerel sebeke operatorleri veya sebeke servis
saglayicilan tarafindan etkinlestirilemez veya sinirlandirilamaz.

Bu nedenle buradaki tanimlamalar satin aldiginiz tiriin veya aksesuarlariyla tam uyusmayabilir.
Huawei bu kilavuzda yer alan bilgileri veya teknik 6zellikleri nceden haber vermeden ve
herhangi bir ytikimliiliik tasimadan degistirme veya farklilastirma hakkini sakli tutar.

Uglincii Sahis Yazilim Beyani
Huawei, bu triinle teslim edilen lglincli sahis yazilim ve uygulamalarinin fikri milkiyet sahibi
degildir. Bu nedenle Huawei tiglincli sahis yazilim ve uygulamalari iin hicbir tiirde garanti
vermez. Huawei, tigtincti sahis yaziim ve uygulamalari kullanan musterilere destek vermedigi
gibi bu Ggtlincl sahis yazilim ve uygulamalarinin islevleri veya performansi hakkinda sorumluluk
veya taahhiit altina da girmez.
Uciincii sahis yazilim ve uygulamalari icin servisler herhangi bir anda kesintiye ugratilabilir veya
sonlandirilabilir ve Huawei herhangi bir icerik veya servis icin kullanilabilirlik garantisi vermez
Uglincii taraf servis saglayicilar icerik ve servisleri Huawei sirketinin kontrolii digindaki ag veya
iletim araclari vasitasiyla saglarlar. Yiirtirlikteki yasalarin izin verdigi miimkiin olan en genis
sekliyle, Huawei tilincii taraf servis saglayicilarinin hizmetlerini veya tclincii taraf icerikleri ve
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servislerinin kesintiye ugramasini ya da sona ermesini tazmin etmeyecek veya bunlardan
sorumlu olmayacaktir.

Huawei bu drtine kurulan herhangi bir yazilimin yasalara uygunlugundan, kalitesinden ve baska
herhangi bir yonlinden ya da metinler, gériinttiler, videolar veya yazilim vb. dahil olmak tizere
ancak bunlarla sinirli olmadan herhangi bir bicimdeki her trlii yiiklenmis veya indirilmis
Uclincli taraf calismalarindan sorumlu olmayacaktir. Miisteriler yazilim ile bu Uriin arasindaki
uyumsuzluk dahil olmak tzere, yazilimin kurulmasindan ya da tilincii taraf calismalarinin
yliklenmesinden veya indirilmesinden kaynaklanan etkilerin herhangi birine ve tiimiine iliskin
riski Ustlenecektir.

SORUMLULUK REDDI

BU KILAVUZUN TUM iCERiGi "OLDUGU GiBi" VERILMISTIR. iLGiLi YASA TARAFINDAN GEREKLI
GORULMESI HARICINDE HERHANGI BiR SINIRLAMA GETIiRILMEDEN ZIMNi SATILABILIRLIK
GARANTILERI VE BELIRLI BiR AMACA UYGUNLUK DA DAHIL OLMAK UZERE ACIK VEYA ZIMNi
TUM GARANTILER BU KILAVUZUN DOGRULUGU, GUVENILIRLIGI VEYA ICERIGI ILE ILGILi
OLARAK VERILMEMISTIR.

YURURLUKTEKi YASALARIN iZiN VERDIGI EN GENiS SEKLIYLE, HUAWEI SiRKETi HiCBIR
DURUMDA HERHANGI BiR OZEL, ARIZi, DOLAYLI VEYA SONUGSAL HASARDAN YA DA KAR, iS,
GELIR, VERI, iYi NiYET VEYA BEKLENEN TASARRUFLARIN KAYBINDAN SORUMLU
OLMAYACAKTIR.

HUAWEI SIRKETININ BU KILAVUZDA TANIMLANAN URUNUN KULLANIMINDAN
KAYNAKLANAN MAKSIMUM SORUMLULUGU (BU SINIRLAMA UYGULANABILIR YASANIN BU
TUR BIR SINIRLAMAYI YASAKLADIGI OLCUDE KiSiSEL YARALANMA SORUMLULUGU iCiN
UYGULANMAYACAKTIR) MUSTERILERIN BU URUNUN SATINALIMI iCiN ODEDIKLERI MIiKTARLA
SINIRLI OLACAKTIR.

ithalat ve ihracat Yonetmelikleri

Misteriler ilgili tim ithalat ve ihracat yasalarina ve yonetmeliklerine uygun hareket edecek ve
bu kilavuzda belirtilen yazilim ve teknik veriler de dahil olmak Uizere adi gegen Uriinlerin ihrag
edilmesi, yeniden ihrag edilmesi ya da ithal edilmesi icin gerekli olan tiim idari izinleri ve
lisanslari almakla sorumlu olacaktir.

Gizlilik Politikasi

Kisisel bilgilerinizi nasil korudugumuzu daha iyi anlamak igin liitfen
http://consumer.huawei.com/privacy-policy adresindeki gizlilik politikasina bakin.

Daha Fazla Yardim igin
Yakin zamanda gtincellenmis olan yardim hatti icin
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline adresini ziyaret edip tilke veya bolgeniz icin
gecerli e-posta adresine ulasabilirsiniz.
Bu kilavuzdaki sekiller yalnizca referans amaciyla sunulmaktadir. Goriiniim ve ekran
ozellikleri gercek Griin strlimiine gore kismen farklilik gosterebilir.
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Magyar

Ismerkedés a szamitogéppel
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Egyérintéses

bekapesologomb Suillyesztett kamera *

Kamerajelzé Huawei Share ikon *

ErintSparna Mikrofon
USB-C port Toltésjelzé
USB 3.0 port HDMI port
Headset csatlakozd USB 2.0 port

® 60000

0680000 e

USB 2.0 port (Csak MateBook D 15 késziilékeken all rendelkezésre)
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* Siillyesztett kamera

A szamitogép egy stillyesztett kameraval rendelkezik. Az abran lathaté gomb megnyomaséval
nyithatja meg a kamerat és készithet fényképeket illetve videofelvételeket az olyan
alkalmazasok hasznalataval, mint a Kamera. A kamera elrejtéséhez nyomja meg Ujra a gombot.

A kameragomb a szamitégép hatuljan (évé vizkivezetd lyukhoz csatlakozik. Ha véletlentil
kis mennyiség(i vizet 6nt a kamerara, az a vizelvezetd lyukon keresztiil tavozik. Ne feledje,
hogy a billentytizetre ontott viz a szamitoégép karosodasat okozhatja.

* Huawei Share ikon

A Ne szakitsa el és ne sértse meg a Huawei Share ikont a szamitogépen, ellenkezé esetben a

Huawei Share OneHop nem fog megfeleléen m(ikédni.

* Csak bizonyos HUAWEI/HONOR telefonmodellek tamogatjak a Huawei Share OneHop
lehetdséget. Az érintett modellek részleteivel kapcsolatban keresse fel a hivatalos
weboldalunkat.

* Az NFC érzékeljének feliilete eltéré helyen lehet kiilonb6z6 HUAWEI/HONOR
telefonmodellek esetében, de éltaldban a hétlapi kamera kozelében taldlhato.
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Kezdeti beallitas

* Amikor a szamitégépet az elsé alkalommal hasznalja, csatlakoztassa tapadapterre, és a
beéllitasi képernyd eléréséhez varja meg, amig a képernyé bekapcsol.
* Amikor Ujra bekapcsolja a szamitégépét, a bekapcsolégombot tartsa lenyomva, amig a
billenty(izet vilagitani nem kezd.
A Kényszeritett leallitas: Az Gjrainditas kikényszeritéséhez nyomja le legalabb 10
masodpercig a bekapcsolégombot. Vegye figyelembe, hogy ez a nem mentett adatok
elvesztését eredményezi.
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Amikor elészor hasznélja a szamitogépet, a bedllitas befejezéséhez kovesse a képerny6n

megjelend utasitasokat.

* Csatlakozzon vezeték nélkili halézatra

Microsoft-fiok hasznalataval jelentkezzen be a szamitégépére

A szamitdgép Microsoft szolgaltatasainak eléréséhez a Microsoft-fidkja hasznalataval

(példaul az Outlook.com azonositéjaval) jelentkezzen be.

Végezze el a Windows Hello beallitdsat és adjon hozza ujjlenyomatot

Az ujjlenyomat-olvasoés bekapcsoldégomb lehet6vé teszi a szamitégép bekapcsoldsat jelszd

megadésa nélkiil. Ez gyors és biztonsagos.

Allitson be egy PIN-kédot

A PIN-kédja hasznalataval bejelentkezhet a szamitogépébe, illetve egyéb alkalmazasokat és

szolgaltatasokat érhet el.

Miutan megjelenik az asztal, azonnal végezze el a kdvetkezbket.

* A Windows aktivalasa: Amikor a szamitdgépe el6szor csatlakozik az internethez, a Windows

automatikusan aktivalodik.

o Miutan a szamitogépe el6szor csatlakozik az internethez, hallhat egy hangot, amit a
ventilator ad ki, vagy ugy érezheti, hogy melegszik a szamitégép. Ez normalis jelenség az
automatikus Windows-rendszerfrissités soran.
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Kezdés

A
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Start menii

1]
A f6képernyén kattintson a BBl |ehetSségre a Start menii megnyitdséhoz. Az alabbiakat
teheti:

* A @ lehetdségre kattintva megnyithatja a szamitogép beéllitasait.

|
© A O lehetdségre kattintva kapcsolhatja ki vagy indithatja tjra a szamitégépet, vagy
engedélyezheti az alvd mddot.
Miiveletkézpont
A miiveletkdzpont elinditdsahoz kattintson a |'7:1| lehetSségre. Ezutan a kdvetkezéket teheti:
* A beallitasok, a VPN és a kivetité képernySk gyors elérése.
* A gyakran hasznalt beallitasok gyors médositasa (példaul repiilé mod és képernyd fényerd).
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A szamitogép toltése
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A szamitdgép beépitett Ujratoltheté akkumulatorral rendelkezik, és azt a hozza kapott adapter,
illetve USB-C t6ltékabel hasznalataval toltheti. A jelzéfény fehér szinnel villog toltés kozben.
0 A bal oldali USB-C port hasznalataval a szamitogép télthetd, illetve adatok vihet6k at.
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Funkciok

Egyérintéses bejelentkezés. Jelszomentes

A szamitégép egy ujjlenyomat-olvaséval ellatott bekapcsolégombbal rendelkezik. Allitsa be a

jelszavat és a PIN-kodjat a Windows Hello folyamata alatt, és adja hozza az ujjlenyomatat.

Ezutan a szamitdgép a jelszé6 megadésa nélkiil bekapcsolhaté és feloldhatéd a bekapcsolégomb

megnyomasaval. Ez gyors és biztonsagos.

* A bejelentkezéshez a szamitogépre nyomja meg a bekapcsolégombot, amikor a szamitégép
ki van kapcsolva vagy alvé médban van.

* A szamitégép feloldasédhoz érintse meg a bekapcsoldgombot, amikor a képerny6 be van
kapcsolva.

o Maximum 10 ujjlenyomatot adhat hozza.

Visszaallitas a gyari beallitasokra

o A gyari beallitdsok visszaallitasa el6tt a szamitdgépet csatlakoztassa a tapforrasra és
készitsen biztonsadgi mentést az adatairdl a C: meghajtéra. A C: meghajtéra térténd
biztonsagi mentés készitéséhez megnyithatja a biztonsagi mentés és visszaallitas
képerny6t is, majd kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Tartsa nyomva az F10 gombot a bekapcsolas alatt a gyari beallitasok visszaallitasa képernyd

megnyitasahoz. A szamitégép gyari bedllitasainak visszaallitasahoz kovesse a képerny6n

megjelend utasitasokat.
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Biztonsagi tudnivalék

Miikodtetés és biztonsag

/N

. Hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgasson sokaig magas hangerdn.
Jévé nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos adapter, t6lt6 vagy akkumulator
hasznélata megroviditheti a készllék élettartamat, tlizveszélyhez, robbanashoz vagy mas
veszélyhelyzethez vezethet.

Az idealis tizemi hémérséklet 0 °C és 35 °C kozt, az idealis tarolasi hémérséklet pedig -10 °C
és +45 °C kozt van.

A szivritmusszabalyzd késziilékek gyartdi azt javasoljak, hogy a késziilék és a
szivritmusszabalyzoé késziilék kozott legalabb 15 cm tavolsag legyen az esetleges
interferencia elkertilése érdekében. Amennyiben szivritmusszabalyzét hasznal, az eszkozt a
szivritmusszabalyzéval ellentétes oldalon hasznalja, és ne hordja a mellényzsebében.

A késziilék toltésekor ellendrizze, hogy a toltécsatlakozé a késziilékhez kdzel van bedugva az
aramforrasba, és konnyen elérhetd.

A helyi szabalyozasoknak megfeleléen szabaduljon meg a késziiléktél, az akkumulatortol és
a tartozékoktdol. Nem megfelel6 a haztartasi szeméttel egylitt megszabadulni télik. Az
akkumulatorok nem megfeleld kezelése tiizet, robbandst vagy mas veszélyhelyzetet idézhet
elé.

Hulladékkezelési és ujrahasznositasi tudnivalok

)5

Az athlzott kuka szimbélum a terméken, az akkumuldtoron, a papirokon vagy a csomagolason
arra utal, hogy az dsszes elektronikus terméket és akkumulatort elkiilonitett hulladékgydijté
pontokra kell szallitani az élettartamuk végén, tilos 6ket a normalis szemétszallitasi
csatornakon, a haztartasi szeméttel egytitt eldobni. A felhasznald feleldssége a terméktél a
megfeleld gy(ijtéponton valé megszabadulas az elektronikus és elektromos eszkdzok (WEEE) és
akkumulatorok elkiilonitett Gjrahasznositdsahoz a helyi torvények értelmében.

A késziilékek megfeleld gy(ijtése és Gjrahasznositasa biztositja, hogy az EEE hulladék megfeleld
maédon, a hasznos anyagok megdrzésével kerdil Gjrahasznositasra, és védi az emberi egészséget
és a kornyezetet. A helytelen kezelés, véletlen torés, sériilés és/vagy nem megfeleld
Ujrahasznositas a késziilék élettartamanak végén karos lehet az egészségre és a kornyezetre.
Tovabbi informaciokért az EEE gytijtépontok helyérél és hasznalatardl, kérjik, hogy vegye fel a
kapcsolatot a helyi hatésdgokkal, viszonteladékkal, vagy haztartasi szemét gy(ijté
szolgaltatéval, vagy latogasson el a http://consumer.huawei.com/en/ weblapra.

Veszélyes anyagok hasznalatanak csokkentése

Ez a késziilék és barmilyen elektromos tartozéka megfelel az érvényes helyi szabalyozasoknak,

az egyes karos-anyagok elektromos vagy elektronikus eszkdzékben térténd hasznalatara

vonatkozé megkotéseknek, mint példaul az EU REACH, RoHS és akkumulatorral kapcsolatos
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(ahol tartozék) szabalyozasok stb. A REACH és RoHS megfeleldségi nyilatkozatok
megtekintéséhez latogasson el a http://consumer.huawei.com/certification weblapra.

EU-eléirasoknak valé megfelelség

Testkozeli hasznélat

A késziilék a testtSl valo 0,0 cm-es tavolsag esetén megfelel a radidfrekvencids berendezésekkel
szembeni eléirdsoknak. Ugyeljen, hogy a késziilékhez ne hasznéljon fémbél késziilt
kiegészitoket, példaul tokot vagy tartét. A tavolsagi megfelel6ség biztositasa érdekében a
késziiléket tartsa el a testétol.

A hordozhatésagi tesztek eredményeképpen az erre a késziiléktipusra vonatkozd legmagasabb
SAR-érték 0,26 W/kg(Boh-WAQIR) és 0,66 W/kg(Nbl-WAQIR).

Nyilatkozat

A Huawei Technologies Co., Ltd. kijelenti, hogy a(z) Boh-WAQ9R/Nbl-WAQ9R eszkdz megfelel
az 2014/53/EU iranyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb, vonatkozo rendelkezéseinek.

A DoC (Declaration of Conformity) megfeleléségi nyilatkozat aktualis és érvényes verzigja itt
tekintheté meg: http://consumer.huawei.com/certification

A késziilék az EU minden tagéllamaban hasznélhato.

A késziilék haszndlatakor tartsa be az orszagos és helyi jogszabalyokat.

A helyi halézattol fliggben a késziilék hasznalata korlatozas ald eshet.

Korlatozasok a 2,4 GHz-es savban:
Norvégia: Ez az alfejezet nem vonatkozik Ny-Alesund kézpontjanak 20 km-es foldrajzi
korzetére.

Korlatozasok az 5 GHz-es savban:

A 2014/53/EU iranyelv 10. (10) cikkének megfelelen a csomagolason fel van tiintetve, hogy a
radiéberendezésre bizonyos korlatozasok vonatkoznak a kovetkezé orszagokban valé
értékesités esetén: Belgium (BE), Bulgaria (BG), Cseh Koztarsasag (CZ), Dania (DK),
Németorszag (DE), Esztorszag (EE), irorszag (IE), Gérégorszag (EL), Spanyolorszag (ES),
Franciaorszag (FR), Horvatorszag (HR), Olaszorszag (IT), Ciprus (CY), Lettorszag (LV), Litvania
(LT), Luxemburg (LU), Magyarorszag (HU), Malta (MT), Hollandia (NL), Ausztria (AT),
Lengyelorszag (PL), Portugalia (PT), Romania (RO), Szlovénia (SI), Szlovakia (SK), Finnorszag
(F1), Svédorszag (SE), Egyesiilt Kiralysag (UK), Torokorszag (TR), Norvégia (NO), Svajc (CH),
Izland (IS) és Liechtenstein (LI).

A késziilék WLAN-funkciéja az 5150 és 5350 MHz kozotti frekvenciatartomanyban térténd
miikodés esetén csak beltéren hasznélhaté.

Frekvenciasavok és teljesitmény

(a) Frekvenciasavok, amelyeken a radidberendezés lizemel: Bizonyos sdvok nem minden
orszagban, illetve régioban érhetdk el. Tovabbi részletekért forduljon a helyi szolgaltatohoz.

(b) Maximalisan sugarzott radi6frekvencia teljesitmény azokban a frekvenciasédvokban,
amelyeken a radidberendezés lizemel: A maximalis teljesitmény minden egyes sav tekintetében
kevesebb, mint a vonatkozé harmonizalt szabvanyba megadott legmagasabb hatdrérték.

A radidberendezésre vonatkozo frekvenciasavok és a sugarzott teljesitmény (sugarzott és/vagy
vezetett) nomindlis hatarértékei a kovetkezok: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G:
5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.
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Tartozékok és szoftver informaciok

Egyes tartozékok bizonyos orszagokban és régiokban opcionalisan elérheték. Az opcionalis
tartozékok igény esetén engedéllyel rendelkezé forgalmazotél szerezhetSk be. A kdvetkezd
tartozékok ajanlottak:

Adapterek: HW-200325XP0 (az X a kiilénbéz6 csatlakozétipusokat képviseli, ami az On
régiojatol fliggéen C, U, J, E, B, A, |, R, Z, illetve K lehet)

Akkumulatorok: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQIR) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQIR)

A termék szoftververzidja: 1903 (Operaciés rendszer build szama: 18362.239) (Boh-WAQOR)/
1903 (Operacids rendszer build szama: 18362.267) (Nbl-WAQOR). A szoftverfrissitéseket a
termék forgalomba bocsatasat kovetden a gyarté a hibak elharitasahoz, illetve az egyes
funkciok miikodésének javitasahoz teszi kozzé. A gyartd altal kiadott szoftververziok
ellendérzésnek lettek alavetve, és megfelelnek a vonatkozé szabalyozasoknak.

Az RF paraméterek (pl. frekvenciatartomany és kimeneti teljesitmény) a felhasznalok szamara
nem hozzaférhetdk, és nem maddosithatdk.

A tartozékokra és szoftverekre vonatkozé aktudlis informacidkért tekintse meg a DoC
(Declaration of Conformity) megfeleléségi nyilatkozatot
http://consumer.huawei.com/certification.

ErP Termékinformacié

A Huawei Technologies Co., Ltd. kijelenti, hogy a termékei megfelelnek az Energidval
kapcsolatos termékek iranyelvének (ErP) 2009/125/EK. Az ErP-vel kapcsolatos részletes
informaciokért és a Bizottsagi rendelet altal megkovetelt hasznalati Gtmutatdkat megtalalja az
alabbi cimen: http://consumer.huawei.com/en/certification.
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Jogi nyilatkozat

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Minden jog fenntartva.
EZ A DOKUMENTUM KIZAROLAG INFORMACIOS CELOKAT SZOLGAL, ES SEMMILYEN
GARANCIA ALAPJANAK NEM TEKINTHETO.

Adatvédelmi iranyelv

Ha szeretné jobban megismerni, hogyan védjiik személyes adatait, olvassa el adatvédelmi

irdnyelviinket a http://consumer.huawei.com/privacy-policy cimen.

Tovabbi segitség

Az 6n orszagaban, térségében hasznalhatd legljabb forrévonal-elérhetdségek, illetve e-mail

cimek érdekében latogasson el a http://consumer.huawei.com/en/support/hotline oldalra.
Az Utmutatéban lathatd dbrak csak tajékoztatasul szolgalnak. A termék tényleges
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Deutsch

Erste Schritte mit dem Computer
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One Touch-Ein-/Aus-Taste Pop-Up Kamera *

Anzeige der Kamera Huawei Share-Symbol *

Touchpad Mikrofon

USB-C-Anschluss Ladeanzeige

USB 3.0-Anschluss HDMI-Anschluss

® 60000

Headset-Buchse USB 2.0-Anschluss

0600000

USB 2.0-Anschluss (nur beim MateBook D 15 verfiigbar)
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* Pop-Up Kamera

Der Computer verflgt tiber eine Pop-Up Kamera. Driicken Sie die abgebildete Taste, um die
Kamera zu 6ffnen und mit einer App, wie z. B. Kamera, Fotos und Videos aufzunehmen.
Driicken Sie die Taste erneut, um die Kamera auszublenden.

Die Kamerataste ist mit dem Wasserablaufloch an der Riickseite lhres Computers
verbunden. Wenn Sie versehentlich eine kleine Menge Wasser auf die Kamera verschitten,
l&uft sie aus dem Ablaufloch aus. Bitte beachten Sie, dass das Verschiitten von Wasser auf
der Tastatur zu Schaden am Computer fiihren kann.

* Huawei Share-Symbol
A Reien Sie das Huawei Share-Symbol auf dem Computer nicht ab und beschéadigen Sie es
nicht, da Huawei Share OneHop andernfalls nicht ordnungsgemaf? funktioniert.

* Nur bestimmte HUAWEI/HONOR-Telefonmodelle unterstiitzen Huawei Share OneHop.
Mehr Informationen zu den Details dieser Modelle finden Sie auf unserer offiziellen
Website.

* Der NFC-Erkennungsbereich variiert entsprechend den unterschiedlichen HUAWEI/
HONOR-Telefonmodellen, befindet sich jedoch haufig neben der Riickkamera.
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Ersteinrichtung

* Wenn Sie lhren Computer zum ersten Mal verwenden, verbinden Sie ihn mit dem
Netzadapter und warten Sie, bis sich der Bildschirm einschaltet, um auf den
Einrichtungsbildschirm zuzugreifen.

* Wenn Sie lhren Computer erneut einschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedrickt, bis
die Tastatur aufleuchtet.

A Herunterfahren erzwingen: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste fiir mehr als 10 Sekunden
gedriickt. Beachten Sie, dass dieser Vorgang zum Verlust aller nicht gespeicherten Daten
fiihrt.
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Wenn Sie Ihren Computer zum ersten Mal verwenden, befolgen Sie die Bildschirmanweisungen

zum AbschlieBen der Einrichtung.

Mit einem Drahtlosnetzwerk verbinden

Mit einem Microsoft-Konto beim Computer anmelden

Melden Sie sich mit lhrem Microsoft-Konto (z. B. Outlook.com) an, um auf Ihrem Computer

auf eine Reihe von Microsoft-Diensten zuzugreifen.

Windows Hello einrichten und einen Fingerabdruck hinzufiigen

Die Ein-/Aus-Taste mit Fingerabdrucksensor ermdglicht Ihnen das Einschalten Ihres

Computers ohne, dass ein Passwort eingegeben werden muss. Dieser Vorgang ist schnell und

sicher.

PIN festlegen

Melden Sie sich mit lhrer PIN bei Ihrem Computer an, um auf andere Apps und Dienste

zuzugreifen.

SchlieBen Sie nach Anzeige des Desktops umgehend folgende Vorgénge ab:

* Windows aktivieren: Wenn lhr Computer zum ersten Mal eine Verbindung zum Internet

herstellt, wird Windows automatisch aktiviert.

o Nachdem Ihr Computer zum ersten Mal eine Verbindung zum Internet hergestellt hat,
héren Sie moglicherweise Gerdusche aus dem Liifter oder bemerken, dass der Computer
warm wird. Dies sind normale Phdnomene wéhrend einer automatischen Windows-
Systemaktualisierung.
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Erste Schritte
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Startmenii

1]
Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf MM, um das Startmenii zu 6ffnen. Sie kdnnen wie
folgt vorgehen:

* Klicken Sie auf @ , um auf die Computereinstellungen zuzugreifen.

|
* Klicken Sie auf Q , um lhren Computer auszuschalten, neu zu starten oder den
Ruhemodus zu aktivieren.

Info-Center

Tippen Sie zum Starten des Info-Centers auf E . AnschlieRend haben Sie folgende
Moglichkeiten:

* Auf Einstellungen, VPN und Projektor-Bildschirme schnelle zugreifen.

* Haufig verwendete Einstellungen (wie Flugmodus und Bildschirmhelligkeit) schnell andern.
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Aufladen lhres Computers
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Ihr Computer verfligt Uber einen eingebauten, wiederaufladbaren Akku, den Sie mit dem im

Lieferumfang enthaltenen Adapter und USB-C-Ladekabel aufladen kénnen. Wahrend des

Ladevorgangs blinkt die Anzeige weil3.

o Uber den USB-C-Anschluss auf der linken Seite kdnnen Sie Ihren Computer aufladen und
Daten Uibertragen.
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Funktionen

One-Touch-Anmeldung - ohne Passwort

Der Computer bietet eine Ein-/Aus-Taste mit Fingerabdrucksensor. Legen Sie Ihr Passwort und

lhre PIN in Windows Hello fest und fligen Sie Ihren Fingerabdruck hinzu. AnschlieBend kdnnen

Sie Ihren Computer durch einfaches Driicken der Ein-/Aus-Taste einschalten und entsperren,

ohne Ihr Passwort eingeben zu missen. Dieser Vorgang ist schnell und sicher.

* Drlcken Sie die Ein-/Aus-Taste, um sich bei lhrem Computer anzumelden, wenn dieser
ausgeschaltet ist oder sich im Ruhezustand befindet.

* Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um lhren Computer bei eingeschaltetem Bildschirm zu
entsperren.

o Sie kdnnen maximal 10 Fingerabdrucksétze hinzuftigen.

Werkseinstellungen wiederherstellen

o Vor dem Wiederherstellen der Werkseinstellungen sollten Sie lhren Computer an die
Stromversorgung anschlieRen und die Daten auf Laufwerk C sichern. Sie kénnen auch
zuerst auf den Bildschirm ,Sicherung und Wiederherstellung” zugreifen und die
Bildschirmanweisungen befolgen, um die Daten auf Laufwerk C zu sichern.

Halten Sie F10 wahrend des Einschaltens gedriickt, um auf den Bildschirm zum

Wiederherstellen der Werkseinstellungen zuzugreifen. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen

zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen lhres Computers.
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Sicherheitsinformationen

Betrieb und Sicherheit

. Um lhr Gehér zu schiitzen, Musik nicht ldngere Zeit mit zu hoher Lautstarke
héren.

Durch die Verwendung eines unzuldssigen oder inkompatiblen Netzadapters, Ladegerats
oder Akkus kann lhr Gerat beschadigt werden, seine Lebensspanne reduziert werden oder es
kann zu einem Feuer, einer Explosion oder anderen Gefahren kommen.

Ideale Betriebstemperaturen sind 0 °C bis 35 °C. Ideale Lagertemperaturen sind -10 °C bis
+45 °C.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand von 15 cm zwischen
dem Gerat und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Stérungen des
Herzschrittmachers zu verhindern. Falls Sie einen Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie
das Gerat auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und tragen Sie es nicht in
der Brusttasche.

Stellen Sie sicher, dass der Netzadapter in eine Steckdose in der Nahe des Gerats eingesteckt
ist und einfach zu erreichen ist, wenn Sie das Gerét laden.

Entsorgen Sie dieses Gerat, den Akku und Zubehérteile entsprechend der lokalen
Bestimmungen. Sie sollten nicht tiber den normalen Hausmidill entsorgt werden. Eine
unsachgemaBe Nutzung des Akkus kann zu einem Brand, einer Explosion oder anderen
geféhrlichen Situationen fiihren.

.

Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling

)5

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern auf lhrem Produkt, Ihrer Batterie,
lhrem Informationsmaterial oder Ihrer Verpackung soll Sie daran erinnern, dass alle
elektronischen Produkte und Batterien am Ende lhrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden
missen; sie diirfen nicht tiber den normalen Fluss des Haushaltsmiills entsorgt werden. Es
unterliegt der Verantwortlichkeit des Benutzers, die Ausrlistung unter Verwendung einer
ausgewiesenen Sammelstelle oder eines Dienstes fiir getrenntes Recycling von elektrischen
oder elektronischen Geraten und Batterien entsprechend der Gesetze vor Ort zu entsorgen
(WEEE = Waste of Electrical and Electronic Equipment = Elektro- und Elektronikgerate-Abfall).
Die ordnungsgemaf3e Sammlung und das ordnungsgemafe Recycling Ihrer Ausriistung hilft
sicherzustellen, dass Abfall aus elektrischen und elektronischen Geraten so recycelt wird, dass
wertvolle Materialien erhalten bleiben und die Gesundheit der Menschen und die Umwelt
geschiitzt werden; falsche Handhabung, versehentlicher Bruch, Beschadigung und/oder falsches
Recycling am Ende der Geratelebensdauer kann fiir Gesundheit und Umwelt gefahrlich sein. Fiir
weitere Informationen dazu, wo und wie Sie lhren Elektro- und Elektronikgerate-Abfall abgeben
kdnnen, kontaktieren Sie Ihre lokalen Behérden, Handler oder Entsorgungsunternehmen fiir
Haushaltsmiill oder besuchen Sie die Webseite http://consumer.huawei.com/en/.
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Reduzierung von Gefahrenstoffen

Dieses Gerat und das gesamte elektrische Zubehor sind kompatibel zu anwendbaren lokalen
Richtlinien zur Beschrankung der Anwendung bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischer und
elektronischer Ausriistung, wie z. B. die Richtlinien zu REACH, RoHS und Batterien (soweit
eingeschlossen) usw. der EU. Konformitatserkldarungen zu REACH und RoHS finden Sie auf
unserer Webseite http://consumer.huawei.com/certification.

Einhaltung der EU-Bestimmungen

Benutzung am Kérper

Das Gerét entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in einem Abstand von 0,0 cm von lhrem
Korper verwendet wird. Achten Sie darauf, keine Zubehdrteile wie Etuis und Tragetaschen aus
Metall zu verwenden. Halten Sie das Gerat von lhrem Kérper fern, um den geforderten Abstand
einzuhalten.

Der hochste SAR-Wert, der fiir diese Art Gerét bei Tests unter Strahlungsbedingungen wahrend
des Tragens gemessen wurde, betrdgt 0,26 W/kg (Boh-WAQ9R) und 0,66 W/kg (Nbl-WAQ9R).

Erkldrung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerat Boh-WAQIR/Nbl-WAQIR den
wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Die aktuelle, gliltige Version der DoC (Declaration of Conformity) ist unter
http://consumer.huawei.com/certification abrufbar.

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Nutzung des Geréts die nationalen und lokalen Vorschriften.

Die Nutzung dieses Geréts ist moglicherweise je nach lhrem lokalen Mobilfunknetz beschrankt.

Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:
Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir das Gebiet in einem 20-km-Radius von der
Mitte von Ny-Alesund.

Beschrénkungen des 5-GHz-Frequenzbandes:

Nach Artikel 10 (10) der Richtlinie 2014/53/EU zeigt die Verpackung, dass dieses Funkgerat bei
der Bereitstellung in den folgenden Mérkten einigen Einschrankungen unterliegt: Belgien (BE),
Bulgarien (BG), Tschechische Republik (CZ), Danemark (DK), Deutschland (DE), Estland (EE),
Irland (IE), Griechenland (GR), Spanien (ES), Frankreich (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Zypern
(CY), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Niederlande (NL),
Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Rumanien (RO), Slowenien (SI), Slowakei (SK),
Finnland (F1), Schweden (SE), GroRbritannien (GB), Turkei (TR), Norwegen (NO), Schweiz (CH),
Island (IS) und Liechtenstein (LI).

Die WLAN-Funktion dieses Gerates ist auf den Einsatz in Innenrdumen beschrankt, wenn es im
Frequenzbereich 5150 bis 5350 MHz betrieben wird.

Frequenzbander und Leistung
(a) Frequenzbander, in denen das Funkgerat betrieben wird: Einige Bénder sind mdglicherweise
nicht in allen Léandern oder Regionen verfiigbar. Wenden Sie sich fiir weitere Details bitte an
Ihren lokalen Netzbetreiber.
(b) Maximaler Hochfrequenzstrom, der in den Frequenzbandern fiir den Betrieb des Funkgerats
ibertragen wird: Der maximale Strom fiir alle Bander liegt unter dem in der jeweiligen
harmonisierten Norm angegebenen Hochstgrenzwert.

206



Fiir dieses Funkgerat gelten folgende Nenngrenzwerte fiir Frequenzband und (abgestrahlte
und/oder leitungsgefiihrte) Sendeleistung: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G:
5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.

Informationen iiber Zubehdr und Software

Einige Zubehdrteile sind in einigen Landern oder Regionen optional. Optionales Zubehdr ist bei
Bedarf bei einem lizenzierten Handler erhaltlich. Folgendes Zubehdr wird empfohlen:

Adapter: HW-200325XP0 (X steht fiir die verschiedenen verwendeten Steckertypen, die je nach
Regionvom Typ C, U, J, E, B, A, |, R, Z oder K sein kénnen.)

Batterien: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQ9R) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQ9R)

Das Produkt weist die Softwareversion 1903 (OS Build 18362.239) (Boh-WAQ9R)/1903 (OS
Build 18362.267) (Nbl-WAQO9R) auf. Zur Behebung von Fehlern oder Verbesserung von
Funktionen werden nach der Produktfreigabe Softwareaktualisierungen vom Hersteller
verdffentlicht. Alle vom Hersteller veréffentlichten Softwareversionen wurden Gberprift und
entsprechen nach wie vor den relevanten Vorschriften.

Alle HF-Parameter (z. B. Frequenzbereich und Ausgangsleistung) sind fiir den Benutzer
unzuganglich und kénnen nicht von diesem gedndert werden.

Aktuelle Informationen tiber Zubehor und Software finden Sie in der DoC (Declaration of
Conformity) unter http://consumer.huawei.com/certification.

ErP-Produktinformationen

Die Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass ihre Produkte der ErP(Energy-related
Products)-Richtlinie 2009/125/EC entsprechen. Detaillierte ErP-Informationen sowie die von der
Kommissionsverordnung geforderten Nutzerhandbiicher finden Sie auf:
http://consumer.huawei.com/en/certification.
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Rechtliche Hinweise

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Alle Rechte vorbehalten.
DIESES DOKUMENT IST NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN VORGESEHEN UND STELLT KEINE
ART VON GARANTIE DAR.

Datenschutzrichtlinie
Damit Sie besser verstehen, wie wir Ihre persénlichen Daten schiitzen, lesen Sie bitte die
Datenschutzrichtlinie unter http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Weitere Hilfe
Bitte besuchen Sie http://consumer.huawei.com/en/support/hotline fir die kiirzlich aktualisierte
Hotline-Nummer und E-Mail-Adresse in lhrem Land oder Gebiet.
Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur Referenzzwecken. Das Aussehen und die
Anzeigefunktionen konnen je nach tatsachlicher Produktversion leicht unterschiedlich sein.
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USB 2.0 port (saadaval ainult mudelil MateBook D 15)
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* Peidetud kaamera

Arvuti on varustatud peidetud kaameraga. Vajutage pildil ndidatud kaamera nuppu ja
pildistage voi filmige rakendustega, nagu Kaamera. Kaamera peitmiseks vajutage nuppu uuesti.

o Kaamera nupp on lihendatud vee dravooluavaga, mis asub arvuti tagakiiljel. Kui ajate
kaamerale kogemata véikese koguse vett, voolab see dravooluava kaudu &ra. Pange
tdhele, et klaviatuurile vee ajamine véib teie arvutit kahjustada.

* Huawei Share'i ikoon

A Arge rebige ega vigastage arvutil olevat Huawei Share'i ikooni, sest see véib takistada
funktsiooni Huawei Share OneHop t66d.

o ¢ Ainult méned HUAWEI/HONORI telefonimudelid toetavad funktsiooni Huawei Share

OneHop. Kui soovite nende mudelite kohta Uiksikasju teada, kiilastage lisateabe
saamiseks meie veebisaiti.

* NFC tuvastusala erineb HUAWEI/HONORI telefonidel mudeliti, kuid asub tavaliselt
tagakaamera juures.
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Alghaalestus

* Arvuti esmakordsel kasutamisel ihendage see toiteadapteriga ja oodake ekraani
sisseltilitumiseni, et padseda haalestuskuvale.
* Kui arvuti uuesti sisse lilitate, vajutage pikalt toitenuppu, kuni suttivad klaviatuuri tuled.
Sundsulgemine: vajutage toitenuppu ja hoidke seda all tile 10 sekundi. Pidage meeles, et
selle toiminguga kaotate kdik salvestamata andmed.
< >
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Arvuti esmakordsel kasutamisel jargige haalestuse [6puleviimiseks ekraanil kuvatavaid

juhtnoore.

Raadiovérguga tihenduse loomine

Microsofti kontoga arvutisse sisselogimine

Logige sisse oma Microsofti kontoga (nagu Outlook.com), et saada arvutis juurdepéas

valikule Microsofti teenustele.

Windows Hello hddlestamine ja sérmejélje lisamine

Sérmejaljelugeriga toitenupp véimaldab arvuti ilma paroolita sisse lilitada. See on kiire ja

turvaline.

PIN-i mddramine

Kasutage oma PIN-i arvutisse ning teistesse rakendustesse ja teenustesse sisselogimiseks.

Kui kuvatakse to6laud, viige kohe [5pule jargmised sammud.

* Windowsi aktiveerimine: kui teie arvutis luuakse esimest korda Interneti-tihendus,

aktiveeritakse Windows automaatselt.

o Kui teie arvutis luuakse esimest korda Interneti-iihendus, vdite kuulda ventilaatorist
kostuvat miira v&i tunda, et arvuti kuumeneb. See on Windowsi automaatse
stisteemivarskenduse ajal normaalne.
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Alustamine

A

C T~ - ]

Start-meniiii
1]
Start-meniiii avamiseks kldpsake avakuval Ml . Siin saate teha jargmist.
* Klopsake ikooni @ , et avada arvutisatted.
|
* Klopsake ikooni o , et arvuti valja lilitada voi taaskaivitada véi lubada unereZziim.
Tegevuskeskus

Tegevuskeskuse kaivitamiseks klopsake |'7:1| . Siis saate teha jargmist.
* Avada kiiresti satete, VPN-i ja projektori kuvasid.
* Muuta kiiresti sageli kasutatavaid satteid (nditeks Lennureziim ja Ekraani heledus).
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Arvuti laadimine
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Teie arvuti on varustatud sisseehitatud taaslaetava akuga ja seda saab laadida kaasas oleva

USB-C-laadimiskaabliga. Laadimise ajal vilgub naidik valgelt.
o Arvutit saab laadida ja andmeid edastada vasakul pool asuva USB-C-pordi kaudu.
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Funktsioonid

Uhe puutega sisselogimine - paroolivabalt

Arvutil on sdrmejaljelugeriga toitenupp. Maarake parool ja PIN-kood Windows Hellos ja lisage
oma sormejalg. Seejdrel saate arvuti sisse liilitada ja lukust avada vaid toitenupu vajutamisega,
ilma et peaksite parooli sisestama. See on kiire ja turvaline.

* Vajutage toitenuppu, et arvutisse sisse logida, kui see on valja lilitatud v6i unereziimis.

* Puudutage toitenuppu, et arvuti lukust vabastada, kui ekraan on sisse lilitatud.

o Saate lisada kuni 10 sérmejélge.
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Ohutusteave

Kasutamine ja ohutus

/N

. Véimalike kuulmiskahjustuste véltimiseks arge kuulake heli kestvalt valjusti.
Heakskiitu mitteomava véi Gihildamatu toiteadapteri, laadija vai aku kasutamine voib
kahjustada seadet, lihendada selle eluiga vdi pohjustada tulekahju, plahvatuse voi tekitada
muid ohte.

Ideaalsed to6temperatuurid on vahemikus 0 °C kuni 35 °C. Ideaalsed hoiundustemperatuurid
on vahemikus -10 °C kuni +45 °C.

Stidameriitmurite tootjad soovitavad hoida seadet riitmurist vahemalt 15 cm kaugusel, et
valtida ritmuri t66 véimalikku hairimist. Sidameriitmuri kasutamisel hoidke seadet
stidamert{itmuri suhtes vastaspoolel ning drge kandke seda rinnataskus.

Seadme laadimisel veenduge, et toiteadapter on iihendatud seadmete lahedal asuvasse
pistikupessa ja on kergesti juurdepddsetav.

Havitage seade, aku ja tarvikud vastavalt kohalikele regulatsioonidele. Neid ei tohi dra visata
koos olmepriigiga. Aku ebadige kasutamine véib pdhjustada tulekahju, plahvatuse véi
tekitada muid ohte.

Havitamine ja taaskaitlus

)5

Ristiga labikriipsutatud priigikasti simbol tootel, akul, juhenditel véi pakendil tuletab teile
meelde, et koik elektroonikatooted ja akud tuleb nende kasutusea l6pus viia eraldi
kogumispunkti; neid ei tohi havitada koos tavalise olmepriigiga. Kasutaja vastutab seadme
kdrvaldamise eest, kasutades elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE) ja akude
taaskaitluseks ettenahtud kogumispunkti voi teenust vastavalt kohalikele Gigusaktidele.

Teile kuuluvate seadmete Gige kokkukogumine ja taaskaitlus aitab tagada elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete digel viisil imbertd6tamise, mis séilitab vaartuslikke materjale
ning kaitseb inimeste tervist ja keskkonda; ebadige kdsitsemine, ootamatu purunemine,
kahjustumine ja/voi vaar taaskaitlus seadmete eluea l6pus voib olla kahjulik tervisele ja
keskkonnale. Tdiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kogumiskohtade kohta p&érduge kohalike véimude, edasimiitja voi olmejaatmete
havitamisega tegeleva ettevétte poole voi kiilastage veebisaiti http://consumer.huawei.com/en/.

Ohtlike ainete vdhendamine

Kéesolev seade ja koik selle elektritarvikud on vastavuses kohalike rakenduvate eeskirjadega
nagu EU REACH, RoHS ja akude (kui kuuluvad komplekti) kohta kaivad eeskirjad jne, mis
piiravad teatavate ohtlike ainete kasutamist elektri- ja elektroonikaseadmetes. REACH-i ja
RoHS-iga seotud vastavusdeklaratsioonide vaatamiseks kiilastage meie veebisaiti
http://consumer.huawei.com/certification.
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Vastavus EL-i normidele

Kehal kandmine

Seade vastab RF-le kehtestatud tehnilistele nduetele, kui seadet kasutatakse kehast 0,0 cm
kaugusel. Jélgige, et seadme tarvikutel, nt seadme timbrisel ja hoidekotil, ei oleks metalldetaile.
Hoidke seade kaugusndude taitmiseks kehast eemal.

Selle seadme suurim teadaolev SAR-i vaartus testituna mobiilseadme kasutustingimustes on
0,26 W/kg(Boh-WAQ9R) ja 0,66 W/kg(Nbl-WAQO9R).

Avaldus

Kéesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see seade Boh-WAQIR/Nbl-WAQ9R
vastab direktiivi 2014/53/EL p&hinduetele ja muudele asjakohastele satetele.
Vastavusdeklaratsiooni uusimat kehtivat versiooni saab vaadata aadressil
http://consumer.huawei.com/certification.

Seda seadet vGib kasutada kdigis EL-i liikmesriikides.

Seadme kasutamise kohas jargige riiklike ja kohalikke eeskirju.

Olenevalt kohalikust vorgust vdib seadme kasutamine olla piiratud.

Piirangud 2,4 GHz sagedusalas: .
Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Alesundi keskusest 20 km raadiusesse jadvale
geograafilisele alale.

Piirangud 5 GHz sagedusalas:

Direktiivi 2014/53/EU artikli 10 (10) pdhjal néitab pakett, et raadioseadmele kehtivad
piirangud, kui see anda valja Belgias (BE), Bulgaarias (BG), Tsehhis (CZ), Taanis (DK),
Saksamaal (DE), Eestis (EE), lirimaal (IE), Hispaanias (ES), Prantsusmaal (FR), Horvaatias (HR),
Itaalias (IT), Kiiproses (CY), Latis (LV), Leedus (LT), Luksemburgis (LU), Ungaris (HU), Maltas
(MT), Hollandis (NL), Austrias (AT), Poolas (PL), Portugalis (PT), Rumeenias (RO), Sloveenias
(S, Slovakkias (SK), Soomes (Fl), Rootsis (SE), Suurbritannias (UK), Ttirgis (TR), Norras (NO),
Sveitsis (CH), Islandil (IS) ja Liechtensteinis (LI).

Sagedusvahemikus 5150-5350 MHz on selle seadme WLAN-funktsioon ette ndhtud
kasutamiseks ainult siseruumides.

Sagedusribad ja toide

(a) Sagedusribad, millel raadioseade t&6tab: moned ribad ei pruugi kéikides riikides voi
piirkondadel saadaval. Uksikasju kiisige kohalikult operaatorilt.

(b) Raadioseadmel toimivatel sagedusribadel edastatav maksimaalne raadiosagedustoide :
maksimaalne toide kdikidele sagedustele on vaiksem kui seotud iihtlustatud standardis
tapsustatud kdrgeim piirvaartus.

Sagedusribade ning edastatavate toidete (kiiratud ja/vdi juhitud) sellele raadioseadmele
kohaldatavad nominaalvadartused on jargnevad: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi
5G: 5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.

Tarvikud ja tarkvarateave

Moned tarvikud on teatud riikides voi piirkondades valikulised. Valikulisi tarvikuid saab

ndudmisel osta litsentsitud tarnijalt. Soovitatakse jargnevaid tarvikuid:

Adaptrid: HW-200325XP0 (X véljendab erinevaid kasutatud pistikuttitipe, mis véivad séltuvalt

asukohast olla kas C, U, J, E, B, A, |, R, Z v&i K)

Akud: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQ9IR) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQ9R)

Toote tarkvaraversioon on 1903 (OS-i jark 18362.239) (Boh-WAQ9R)/1903 (OS-i jark

18362.267) (Nbl-WAQOR). Tootja annab valja tarkvaravarskendusi, et parast toote valjaandmist
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vigasid parandada véi funktsioone téiustada. Kdik tootja poolt vélja antud tarkvaraversioonid
on kinnitatud ja thilduvad seotud sétetega.

Koik raadiosagedusparameetrid (nt sagedusvahemik ning valjunditoide) ei ole kasutajale
saadavad ja kasutaja ei saa neid muuta.

Tarvikute ning tarkvara kohta uusima teabe saamiseks vaadake vastavusdeklaratsiooni aadressil
http://consumer.huawei.com/certification.

ErP tooteteave

Huawei Technologies Co., Ltd. kuulutab kdesolevaga, et see toode vastab energiaméjuga
toodete direktiivile (ErP) 2009/125/EU. Uksikasjalikuks ErP teabeks ja komisjoni mairusega
néutud kasutusjuhenditeks kiilastage: http://consumer.huawei.com/en/certification.
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Juriidiline markus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Kdik digused on kaitstud.
KAESOLEV DOKUMENT ON AINULT TEABEKS EGA SISALDA MINGEID GARANTIISID.
Privaatsuseeskiri

Kui soovite teada tapsemalt, kuidas me teie isikuandmeid kaitseme, lugege meie
privaatsuseeskirja aadressil http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Taiendav abiinfo

Kiilastage http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, et saada oma riigi vdi regiooni

hiljuti uuendatud teabeliini number voi e-posti aadress.

o Selles juhendis olevad pildid on mdeldud ainult teabeks. Séltuvalt toote tegelikust
versioonist véivad seadme vélimus ja kuva olla méningal maaral erinevad.
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Svenska

Bekanta dig med din dator
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a Stromknapp med ett tryck 9 Infalld kamera *
e Kameraindikator e Huawei Share-ikon *
9 Pekplatta e Mikrofon
o USB-C-port 9 Laddningsindikator
©  usB30-port @  HOMIport
m Headset-uttag @ USB 2.0-port
®

USB 2.0-port (endast tillgénglig pd MateBook D 15)
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* Infalld kamera

Datorn levereras med en infalld kamera. Tryck pa knappen sa som visas i illustrationen for att
6ppna kameran och ta ett foto eller videor med appar som Kamera. Tryck p& knappen igen for
att dolja kameran.

Kameraknappen &r ansluten till vattentdmningshalet pa baksidan av datorn. Om du spiller
lite vatten pa kameran téms det genom témningshalet. Notera att om du spiller vatten pa
tangentbordet kan det skada datorn.

* Huawei Share-ikon

A Riv eller skada inte Huawei Share-ikonen pa datorn, annars fungerar inte Huawei Share
OneHop som den ska.

* Endast vissa HUAWEI/HONOR-telefonmodeller har stéd fér Huawei Share OneHop.
Detaljerad information om vilka modeller finns pa var officiella webbsida.

* NFC-detekteringsomradet varierar mellan olika HUAWEI/HONOR-telefonmodeller, men
det &r vanligtvis beldget néra baksidekameran.
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Forsta instdllningen

* Nar du anvénder datorn for forsta gdngen ska du ansluta den till ndtadaptern och vanta
pa att skdrmen slas pa for att komma &t instéllningsskarmen.
* Nar du slar pa datorn igen, haller du stromknappen nedtryckt tills tangentbordet tands.
ATvéngsavsluta: Hall strdmbrytaren intryckt i mer &n 10 sekunder. Observera att detta leder
till att data som inte sparats forloras.
< >
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Nar du anvander datorn for forsta gangen féljer du instruktionerna pa skarmen for att slutféra

installningen.

Ansluta till ett tradlost natverk

Logga in pa datorn med ett Microsoft-konto

Logga in med ditt Microsoft-konto (till exempel Outlook.com) fér att komma at en rad olika

Microsoft-tjanster pa datorn.

Konfigurera Windows Hello och ldgga till ett fingeravtryck

Med strémknappen med fingeravtryckssensor kan du sla pa datorn utan att behdva ange ett

6senord. Det &r snabbt och sdkert.

Ange en PIN-kod

Anvand din PIN-kod for att logga in pa datorn och komma at andra appar och tjanster.

Nar skrivbordet visas slutfér du féljande prompt.

* Aktivera Windows: Nar datorn ansluts till internet forsta gangen aktiveras Windows
automatiskt.

o Né&r datorn ansluts till internet forsta gangen kan du hora ljud fran flakten eller kénna att

datorn blir varm. Detta &r normalt under en automatisk Windows-systemuppdatering.
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Komma igang
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Startmenyn

1]
P4 startsidan klickar du pd ™l for att 5ppna startmenyn. Du kan:
 Klicka pa @ for att komma at datorinstéllningarna.

|
* Klicka pa O for att stdnga av eller starta om datorn, eller for att aktivera viloldge.
Atgirdscenter
Starta atgédrdscentret genom att klicka pa L;E_‘ . Du kan sedan:
* Komma &t instéllningarna, VPN och projektorskdrmarna snabbt.

* Andra ofta anvénda instéllningar snabbt (till exempel Flygplanslége och Skirmens
ljusstyrka).
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Ladda datorn
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Din dator har ett inbyggt laddningsbart batteri, och du kan ladda det med hjalp av adaptern

och USB-C-laddningskabeln som féljde med den. Indikatorn blinkar vit under laddning.
o Du kan ladda datorn och 6verfora data med USB-C-porten pa vanster sida.
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Funktioner

Logga in med en pekning utan l6senord

Datorn har en strémknapp med fingeravtryckssensor. Ange ett l6senord och en PIN-kod i
Windows Hello och lagg till ditt fingeravtryck. Sedan kan du starta och l3sa upp datorn genom
att bara trycka pa stromknappen utan att beh6va ange l6senordet. Det &r snabbt och sékert.

* Tryck pa stromknappen for att logga in pa datorn nar den &r avstangd eller i viloldge.

* Peka pa stromknappen for att lasa upp datorn nar skarmen ar paslagen.

o Du kan lagga till hogst 10 uppsattningar fingeravtryck.
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Sdkerhetsinformation

Drift och sdkerhet

/N

. Skydda hérseln genom att inte lyssna pa ljud med hdg volym léngre stunder.
Anvandning av en icke-godkand eller inkompatibel ndtadapter, laddare eller batteri kan
skada enheten, forkorta dess brukstid eller orsaka brand, explosion eller andra faror.

Den idealiska drifttemperaturen &r 0 °C till 35 °C. Den idealiska forvaringstemperaturen ar
-10 °C till +45 °C.

Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15 cm mellan enheten och
pacemakern for att eventuell interferens med pacemakern inte ska uppsta. Om du anvander
en pacemaker bér du halla enheten pa motsatt sida i forhallande till pacemakern och inte
bdra enheten i brostfickan.

Nar du laddar enheten ska du se till att ndtadaptern ar anslutet till ett eluttag som ar nara
enheterna och latt tillganglig.

Kassera enheten, batteriet och tillbehér i enlighet med lokala foreskrifter. De far inte kastas
bland vanliga hushéllssopor. Felaktig batterianvdndning kan leda till brand, explosion eller
medfora andra risker.

Information om avfallshantering och atervinning

)i

Den 6verkorsade symbolen med en hjulférsedd soptunna pa din produkt, batteri, dokument
eller forpackning ar en paminnelse om att alla elektroniska produkter och batterier maste tas
till sarskilda sopstationer for miljéfarligt avfall nar de kasseras. De far inte slangas tillsammans
med hushallssopor. Det &r anvandarens ansvar att ldmna kasserad utrustning till sérskilda
insamlingsstationer eller tjdnster for separat atervinning av avfall bestdende av elektrisk eller
elektronisk utrustning och batterier enligt nationell lagstiftning.

Korrekt insamling och tervinning av din utrustning bidrar till att elektroniskt och elektriskt
avfall atervinns pa ett satt som bevarar vardefulla material och skyddar manniskors halsa och
miljon. Felaktig hantering, sénderslagning av olyckshandelse, skador och/eller felaktig
atervinning efter brukstidens slut kan skada halsa och milj6. Kontakta kommunen eller
aterférsaljaren om du behdver mer information om var och hur du ska [dmna ditt elektriska
eller elektroniska avfall, eller besok webbplatsen http://consumer.huawei.com/en/.

Minskning av farliga dmnen

Denna enhet och eventuella elektriska tillbehdr 6verensstammer med lokala tilldmpliga
bestammelser om begransning av farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning, t.ex. EU:s
férordningar om registrering, utvardering, godkdnnande och begransning av kemikalier
(Reach), om begransning av farliga dmnen och om batterier (om sddana ingdr) etc. Forsdkran
om Gverensstammelse med Reach och férordningen om begrénsning av farliga &mnen finns pa
var webbplats http://consumer.huawei.com/certification.



Overensstimmelse med EU-krav

Avstand fran kroppen

Enheten foljer RF-specifikationerna nar den halls 0,0 cm fran kroppen. Se till att enhetens
tillbehdr, t.ex. vaska och hélster, inte innehaller metalldelar. Hall enheten pa avstand fran
kroppen for att uppfylla avstandskravet.

Det hogsta rapporterade SAR-vérdet fér denna typ av enhet vid bérbara
exponeringsférhallanden &r 0,26 W/kg (Boh-WAQ9R) och 0,66 W/kg (Nbl-WAQSR).
Forsakran

Harmed férsékrar Huawei Technologies Co., Ltd. att denna enhet Boh-WAQ9R/Nbl-WAQ9R
Sverensstammer med de grundldggande kraven och andra relevanta foreskrifter i direktiv
2014/53/EU.

Den senaste och giltiga versionen av DoC (Declaration of Conformity/deklaration om
Gverensstammelse) kan ses pa http://consumer.huawei.com/certification.

Enheten far anvandas i alla EU-medlemsstater.

F6lj nationella och lokala féreskrifter som géller pa den plats dér enheten anvands.
Anvéndningen av enheten kan vara begrénsad, beroende pé det lokala n&tverket.

Begrénsningar i 2,4 GHz-bandet:
Norge: Detta underavsnitt géller inte for det geografiska omradet inom en radie pa 20 km frén
Ny-Alesunds centrum.

Begrénsningar i 5 GHz-bandet:

| enlighet med artikel 10 (10) i direktiv 2014/53/EU, visar forpackningen att denna
radioutrustning kommer att bli féremal for vissa begransningar nar de sldpps ut pa marknaden
i Belgien (BE), Bulgarien (BG), Tjeckien (CZ), Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland (EE), Irland
(IE), Grekland (EL), Spanien (ES), Frankrike (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Cypern (CY),
Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (LU), Ungern (HU), Malta (MT), Nederlanderna (NL),
Osterrike (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Rumanien (RO), Slovenien (S), Slovakien (SK),
Finland (F1), Sverige (SE), Storbritannien (UK), Turkiet (TR), Norge (NO), Schweiz (CH), Island
(IS), och Liechtenstein (LI).

Enhetens WLAN-funktion &r begrénsad till inomhusbruk nar den anvands i frekvensomradet
5150 till 5350 MHz.

Frekvensband och strom

(a) Frekvensband som radioutrustningen anvander: Vissa band kanske inte ar tillgangliga i alla
lander eller alla omraden. Kontakta din lokala operat6r for mer information.

(b) Hogsta radiofrekvenseffekten som sénds i frekvensbanden dar radioutrustningen anvands:
Maximal effekt for alla band &r mindre dn det hogsta gransvérdet som anges i den relaterade
harmoniserade standarden.

Frekvensbandens och séndareffektens (stralad och/eller ledd) nominella grénser som galler for
denna radioutrustning ar féljande: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G:
5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.

Information om tillbeh6r och programvara
Négra av tillbehéren ar tillval i vissa lénder eller regioner. Tillbehdr som tillval kan inhandlas
fran en licensierad aterférséljare enligt Gnskemal. Féljande tillbehdr kan rekommenderas:
Adaptrar: HW-200325XP0 (X representerar de olika kontakttyperna som anvénds, vilket kan
vara antingen C, U, J, E, B, A, |, R, Z eller K, beroende pa regionen)
Batterier: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQOR) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQ9R)
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Produktens programvaruversion ar 1903 (OS-version 18362.239) (Boh-WAQ9R)/1903 (OS-
version 18362.267) (Nbl-WAQO9R). Programuppdateringar slapps av tillverkaren for att ratta fel
eller forbattra funktioner efter det att produkten har slappts. Alla programversioner som
slapptes av tillverkaren har kontrollerats och &r fortfarande kompatibla med tillhérande regler.
Alla RF-parametrar (till exempel frekvensomrade och uteffekten) &r inte tillgangliga for
anvéandaren och kan inte dndras av anvéndaren.

For den senaste informationen om tillbehdr och programvara ska du se DoC (forsakran om
Gverensstammelse) pa http://consumer.huawei.com/certification.

ErP-produktinformation

Huawei Technologies Co., Ltd. intygar harmed att den har produkten uppfyller radets direktiv
2009/125/EG om energirelaterade produkter (ErP). Detaljerad information om ErP och
anvéandarhandbdcker som krévs enligt kommissionens forordning finns pa:
http://consumer.huawei.com/en/certification.
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Juridisk information

Upphovsratt © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Med ensamratt.
DET HAR DOKUMENTET ANVANDS ENDAST | INFORMATIONSSYFTE OCH UTGOR INGEN
GARANTI AV NAGOT SLAG.

Sekretesspolicy
Om du vill veta mer om hur vi skyddar din personliga information kan du lasa var
integritetspolicy pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Mer hjalp
Pa http://consumer.huawei.com/en/support/hotline finns den senaste informationen om vilka
servicetelefonnummer och e-postadresser som galler for ditt land eller din region.
Alla bilder i den har handboken tillhandahalls endast som referens. Produktens utseende
och visningsfunktioner kan variera nagot mellan olika versioner.
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Norsk
Bli kjent med datamaskinen din
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a Ettrykks strombryter 9 Innfellet kamera *
e Kameraindikator e Huawei Share-ikon *
e Touchpad e Mikrofon
o USB-C-port 9 Ladeindikator
©  usB30-port @  HOMIport
m Hodetelefoninngang @ USB 2.0-port
®

USB 2.0 port (Kun tilgjengelig p& MateBook D 15)
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* Innfellet kamera

Datamaskinen kommer med et innfellet kamera. Trykk pa knappen som vist pa illustrasjonen

for & dpne kameraet og ta bilder med apper som Kamera. Trykk pa knappen igjen for a skjule
kameraet.

o Kameraknappen er koblet til vannavlepshullet bak pa datamaskinen din. Om du ved et
uhell seler noe vann pa kameraet, vil det renne ut av vannavlgpshullet. Merk at seling av
vann pa tastaturet kan skade datamaskinen din.

* Huawei Share-ikon

A Ikke riv eller edelegg Huawei Share-ikonet pa datamaskinen, skjer dette vil ikke Huawei
Share OneHop fungere skikkelig.

* Bare visse HUAWEI/HONOR telefonmodeller stgtter Huawei Share OneHop. For
informasjon om slike modeller, se var offisielle nettside for mer informasjon.

* NFC-oppdagelsesomradet varierer med forskjellige HUAWEI/HONOR telefonmodeller,
men er vanligvis naer det bakre kameraet.
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Foerstegangsoppsett

* Nar du bruker datamaskinen din for forste gang, koble den til stremadapteren og vent
pa at skjermen skrur seg pa for & fa tilgang til oppsettskjermen.
* Nar du skrur pa maskinen igjen, trykk og hold pa stremknappen til tastaturet blir
opplyst.
A Fremtving avslutning: Trykk og hold inne strembryteren i mer enn 10 sekunder. Merk at
dette vil resultere i tap av data som ikke er lagret.

s >

-

Nar du bruker datamaskinen ferste gang, felg instruksjonene pa skjermen for a fullfere

konfigurasjonen.

Koble til et tradlest nettverk

Logg deg pa datamaskin med bruk av en Microsoft-konto

Logg pa med Microsoft-kontoen din (for eksempel Outlook.com) for a fa tilgang til en rekke

Microsoft-tjenester p& datamaskinen din.

Konfigurer Windows Hello, og legg til et fingeravtrykk

Stremknappen med fingeravtrykksensor lar deg sla pa datamaskinen uten a oppgi passord.

Det er raskt og sikkert.

Angi en PIN-kode

Bruk PIN-koden din til & logge pa datamaskinen og for & f4 tilgang til andre apper og

tjenester.

Gjor folgende etter at skrivebordet vises.

* Aktiver Windows: Windows aktiveres automatisk nar datamaskinen kobles til Internett forste

gang.

o Etter at datamaskinen er koblet til Internett forste gang, vil du eventuelt here lyder fra
viften eller fole at datamaskinen blir varm. Dette er normalt ved automatisk oppdatering
av Windows-systemet.



Komme i gang
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Startmeny

1|
Trykke p4 MMM p3 startskjermen for & &pne startmenyen. Du kan:
 Klikke pa @ for & apne datamaskininnstillingene.

|
* Klikke pa O for & sla av eller starte datamaskinen pa nytt, eller aktivere hvilemodus.

Handlingssenter

For & starte handlingssenter, trykk pa |'3:1| . Du kan s&:
 Raskt dpne innstillingene, VPN og prosjektorskjermer.
* Raskt endre frekvensbrukte innstillinger (som flymodus og skjermlysstyrke).
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Lade datamaskinen din
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Datamaskinen din har et innebygget oppladbart batteri, og du kan lade det med adapteren og
USB-C ladekabelen som fulgte med. Indikatoren blinker hvitt under lading.
0 Du kan lade datamaskinen og overfere data med USB-C-porten pa venstre side.
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Funksjoner

Ett-trykks palogging. Uten passord

Datamaskinen er utstyrt med en stremknapp med fingeravtrykksensor. Angi passord og PIN-

kode i Windows Hello, og legg til fingeravtrykk. Du kan deretter sla pa og lase opp

datamaskinen din enkelt ved & trykke pa stremknappen, uten & matte skrive inn passordet ditt.

Det er raskt og sikkert.

* Trykk pa stremknappen for & logge pa datamaskinen din nar den er slatt av eller er i
hvilemodus.

 Beror stramknappen for a lase opp datamaskinen din nar skjermen er pa.

0 Du kan legge til et maks 10 sett med fingeravtrykk.
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Sikkerhetsinformasjon

Bruk og sikkerhet

/N

. Beskytt herselen din ved & unnga hey lydstyrke over lengre tid.

Bruk av ikke godkjent stremadapter, lader eller batteri kan skade enheten, forkorte dens
levetid eller fore til brann, eksplosjon eller andre farlige situasjoner.

Ideelle brukstemperatur er 0 til 35 °C. Ideelle oppbevaringstemperatur er -10 til +45 °C.
Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst 15 cm mellom enheten og
pacemakeren for & unnga at pacemakeren forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, ber du ha
enheten pad motsatt side av kroppen fra der pacemakeren er plassert, og ikke baere enheten i
lommer foran pa kroppen.

Nar du lader enheten, ma du sikre at stremadapteren kobles til en stikkontakt som er i
naerheten av enheten, og som er lett tilgjengelig.

Avhending av denne enheten, batteriet og tilbehgret méa skje i samsvar med lokale
forskrifter. De ikke ma avhendes sammen med vanlig husholdningsavfall. Feil bruk av
batteriet kan fore til brann, eksplosjon eller andre farlige situasjoner.

Informasjon om avhending og resirkulering

)i

Symbolet med en seppelkasse pa hjul med kryss over, som du finner pa produktet, batteriet,
dokumentasjonen og emballasjen, er en paminnelse om at alle elektroniske produkter og
batterier ma leveres til et mottakssted for spesialavfall nar de ikke lenger er i bruk, og ikke
kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Det er brukerens ansvar 4 avhende utstyret til
et dertil egnet mottakssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE)
og batterier i henhold til lokal lovgivning.

Riktig innsamling og resirkulering av utstyret bidrar til & sikre at EEE-avfall resirkuleres pa en
mate som bevarer verdifulle materialer og beskytter menneskers helse og milje. Feil
handtering, tilfeldig edeleggelser, skader og/eller feil resirkulering pa slutten av dets levetid kan
veere skadelig for helse og milje. Hvis du trenger mer informasjon om hvor og hvordan du kan
levere inn EEE-avfall, ber vi deg kontakte lokale myndigheter, renovasjonsetaten eller
forhandleren, eller du kan ga til http://consumer.huawei.com/en/.

Reduksjon av farlige stoffer

Denne enheten og eventuelt elektrisk tilbeher til den er kompatible med lokale gjeldende
forskrifter for begrensning av bruk av bestemte farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr,
sa som EU REACH, RoHS og batteriforskrifter (der slike felger med) osv. For
samavarserklaeringer om REACH og RoHS, se http://consumer.huawei.com/certification.

Overholdelse av EU-forordninger

Kroppsnaer bruk
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Enheten samsvarer med RF-spesifikasjonene nar den brukes 0,0 cm fra kroppen. Kontroller at
tilbeher som for eksempel vesker eller hylstre, ikke bestar av metallkomponenter. Hold enheten
i anbefalt avstand fra kroppen.

Heyeste SAR-verdi rapportert for denne enhetstypen nar testet i baerbare eksponeringsforhold
er 0,26 W/kg(Boh-WAQ9R) og 0,66 W/kg(Nbl-WAQ9R).

Erkleering

Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer at denne enheten Boh-WAQ9R/Nbl-WAQSR er i
samsvar med de grunnleggende kravene og evrige relevante bestemmelser i direktiv
2014/53/EU.

Den nyeste og gyldige versjonen av samsvarserklaeringen finnes pa
http://consumer.huawei.com/certification.

Denne enheten kan brukes i alle EUs medlemsland.

Folg nasjonale og lokale bestemmelser der enheten brukes.

Bruk av enheten kan begrenses, avhengig av det lokale nettverket.

Restriksjoner pa 2,4 GHz-bandet:
Norge: Dette underavsnittet gjelder ikke for det geografiske omradet i en radius pa 20 km
rundt sentrum i Ny-Alesund.

Begrensninger i 5 GHz-bandet:

| henhold til artikkel 10 (10) i direktiv 2014/53/EU, viser emballasje at radioutstyret blir
underlagt noen restriksjoner nar den plasseres pa markedet i Belgia (BE), Bulgaria (BG),
Tsjekkia (CZ), Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Hellas (EL), Spania (ES),
Frankrike (FR), Kroatia (HR), Italia (IT), Kypros (CY), Latvia (LV), Litauen (LT), Luxembourg
(LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Nederland (NL), @sterrike (AT), Polen (PL), Portugal (PT),
Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Finland (Fl), Sverige (SE), Storbritannia (UK), Tyrkia
(TR), Norge (NO), Sveits (CH), Island (IS), og Liechtenstein (LI).

WLAN-funksjonen for denne enheten begrenses til innenders bruk ved drift i 5150 til 5350
MHz-frekvensomradet.

Frekvensband og sendestyrke

(a) Frekvensband der radioutstyret opererer i: Enkelte band kan veere utilgjengelige i alle land
eller alle omrader. Ta kontakt med den lokale mobiloperateren for mer informasjon.

(b) Den maksimale radiofrekvenseffekten som overferes i frekvensbandene der radioutstyret
opererer i: Den maksimale effekten for alle band er mindre enn den heyeste grenseverdien som
er spesifisert i den tilherende standarden.

De nominelle grensene til frekvensbandene og sendeeffekten (utstralt og/eller gjennomfert)
som gjelder for dette radioutstyret er som felger: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi
5G: 5150-5350MHz:23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.

Tilbeher og programvareinformasjon
En del tilbeher er valgfritt i enkelte land eller regioner. Ekstrautstyr kan kjgpes fra en autorisert
leverander etter behov. Det anbefales folgende tilbehor:
Adaptere: HW-200325XP0 (X representerer de forskjellige pluggtyper som brukes, som kan
entenvaere C, U, J, E, B, A, |, R, Z eller K, avhengig av omradet)
Batterier: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQ9R) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQ9R)
Programvareversjonen er 1903 (OS Build 18362.239) (Boh-WAQ9R)/1903 (OS Build 18362.267)
(Nbl-WAQ9R). Programvareoppdateringer skal utgis av produsenten for a fikse feil eller
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forbedre funksjoner etter at produktet har blitt gitt ut. Alle programvareversjoner som er utgitt
av produsenten er verifisert og er i samsvar med tilherende regler.

Alle RF parametre (for eksempel frekvensomrade og utgangseffekt) er utilgjengelige for
brukeren, og kan ikke endres av brukeren.

For den nyeste informasjonen om tilbeher og programvare, se DoC (konformitetserkleering) pa
http://consumer.huawei.com/certification.

ErP-produktinformasjon

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer herved at vare produkter folger EUs direktiver for
energirelaterte produkter (ErP) 2009/125/EC. For detaljert informasjon om ErP, og
brukerhandbekene som kreves av Commission Regulation, ga til:
http://consumer.huawei.com/en/certification.
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Juridisk merknad

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Med enerett.

DETTE DOKUMENTET ER KUN MENT SOM INFORMASJON, OG UTGJ@R INGEN FORM FOR

GARANTI.

Retningslinjene for personvern

Du kan fa en bedre forstaelse av hvordan vi beskytter dine personlige opplysninger ved & lese

vare retningslinjer for personvern pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Mer hjelp

Besek http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for & finne oppdaterte telefonnumre og

e-postadresser for landet eller regionen du bor i.

o Illustrasjonene i denne veiledningen er bare ment som referanse. Utseendet og
skjermfunksjonene kan variere noe avhengig av produktversjon.
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Laer din computer at kende
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a Teend/sluk-knap med ét tryk 9 Kamera i kamerahus *
e Kameraindikator e Huawei Share-ikon *
9 Touchpad e Mikrofon
o USB-C-port 9 Opladningsindikator
©  usB30-port @  HOMIport
m Headset-jackstik @ USB 2.0-port
®

USB 2.0-port (findes kun pa MateBook D 15)
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* Kamera i kamerahus

Computeren er udstyret med et kamera i kamerahus. Tryk pa den knap, der er vist pa
illustrationen, for at 4bne kameraet og tage fotos eller optage videoer med apps som f.eks.
Kamera. Tryk pa knappen igen for at skjule kameraet.

o Kameraknappen er forbundet med vandaflgbshullet p& bagsiden af din computer. Hvis du
kommer til at spilde en mindre maengde vand p& kameraet, vil det lebe ud via
aflebshullet. Bemaerk, at din computer kan blive beskadiget, hvis der bliver spildt vand pa
tastaturet.

* Huawei Share-ikon

A Undga at rive i eller beskadige Huawei Share-ikonet pa computeren, da Huawei Share
OneHop ellers ikke vil fungere korrekt.

* Kun visse HUAWEI/HONOR-modeller understotter Huawei Share OneHop. Fa flere
oplysninger om disse modeller pa vores officielle websted.

* NFC-registreringsomradet varierer mellem forskellige HUAWEI/HONOR-telefonmodeller,
men er normalt placeret i nerheden af bagkameraet.
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Forste opseetning

* Nar du bruger din computer for forste gang, skal du tilslutte den til stremadapteren og
vente pa, at skaermen taendes, sa du kan fa adgang til opsaetningsskaermen.
* Nar du teender din computer igen, skal du trykke pa taend/sluk-knappen og holde den
nede, indtil tastaturet lyser.
AGennemtving lukning: Tryk og hold teend/sluk-knappen i mindst 10 sekunder. Bemaerk, at
dette vil medfere tab af data, som ikke er gemt.
< >

-

Nar du bruger din computer for ferste gang, skal du felge skaerminstruktionerne for at fuldfere

opsaetningen.

Opret forbindelse til et tradlost netveerk

Log pa din computer ved hjeelp af en Microsoft-konto

Log pa med din Microsoft-konto (f.eks. Outlook.com) for at fa adgang til en raekke

Microsoft-tjenester pa din computer.

Konfigurer Windows Hello, og tilfej et fingeraftryk

Teend/sluk-knappen med fingeraftrykssensor giver dig mulighed for at teende din computer

uden at skulle indtaste en adgangskode. Det er hurtigt og sikkert.

Indstil en pinkode

Brug din pinkode til at logge ind pa din computer og f& adgang til andre apps og tjenester.

Nar skrivebordet vises, skal du gennemfere nedenstdende med det samme.

* Aktiver Windows: Nar din computer har forbindelse til internettet for forste gang, aktiveres

Windows automatisk.

Nar din computer har forbindelse til internettet for forste gang, vil du muligvis hejere stoj
fra blaeseren, eller computeren kan blive varm. Dette er normalt under en automatisk
Windows-systemopdatering.



Introduktion

A

C T~

Startmenu

1 |
P4 startskaermen skal du klikke p4 ™Ml for at dbne startmenuen. Du kan:
 Klikke pa @ for at abne indstillingerne for computeren.

* Klikke pa (b for at slukke eller genstarte din computer eller aktivere dvaletilstand.
Handlingscenter

For at starte handlingscenteret skal du klikke pa |'7:1| . Du kan derefter:
* F& hurtig adgang til skeermene med indstillinger, VPN og projektorer.
* Nemt redigere ofte benyttede indstillinger (f.eks. Flytilstand og Skeermens lysstyrke).
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Oplad din computer

—

-

Din computer har et indbygget genopladeligt batteri, og du kan oplade det ved hjaelp af den
adapter og det USB-C-opladningskabel, der fulgte med den. Indikatoren blinker hvidt under
opladning.

o Du kan oplade din computer og overfere data med USB-C-porten i venstre side.
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Funktioner

Log ind med One-touch. Uden adgangskode

Computeren er udstyret med en teend/sluk-knap med fingeraftrykssensor. Indstil din

adgangskode og pinkode i Windows Hello, og tilfej dit fingeraftryk. Derefter kan du teende og

oplase din computer ved at trykke pa teend/sluk-knappen, uden at du behever at indtaste en

adgangskode. Det er hurtigt og sikkert.

* Tryk pé teend/sluk-knappen for at logge pa din computer, nar den er slukket eller i
dvaletilstand.

« Tryk pa teend/sluk-knappen for at lase din computer op, nar skaermen er teendt.

0 Du kan tilfeje op til 10 seet fingeraftryk.
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Sikkerhedsoplysninger

Betjening og sikkerhed

/N

. For at beskytte din herelse ber du undga at afspille lyd med hej lydstyrke i
laengere perioder ad gangen.

Brug af ikke-godkendte eller ikke kompatible stramadaptere, opladere eller batterier kan
beskadige enheden, forkorte dens levetid eller fere til brand, eksplosion eller andre farer.

De ideelle driftstemperaturer er 0 °C til 35 °C. Ideelle opbevaringstemperaturer er -10 °C til
+45 °C.

Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgraense pa 15 cm mellem enheden og en
pacemaker for at undga eventuel interferens med pacemakeren. Hold enheden pa den
modsatte side af pacemakeren, hvis en pacemaker anvendes, og leeg ikke enheden i
forlommen.

Ved opladning af enheden skal du sikre dig, at stremadapteren tilsluttes til en stikkontakt i
naerheden af enhederne og er nemt tilgaengelig.

Bortskaf denne enhed, batteriet og tilbeheret i henhold til de lokale forskrifter. De ma ikke
bortskaffes i det almindelige husholdningsaffald. Forkert brug af batterier kan fore til brand,
eksplosion eller andre farer.

.

Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

)i

Det overstregede symbol for affaldsspand pa produkt, batteri, informationsmateriale eller
emballage minder dig om, at alle elektroniske produkter og batterier skal afleveres pa separate
affaldsindsamlingssteder ved afslutningen af deres brugstid. De ma ikke bortskaffes sammen
med det almindelige husholdningsaffald. Det er brugerens ansvar at bortskaffe udstyret pa et
dertil udpeget indsamlingssted eller en tjeneste med henblik pa saerskilt genvinding af kasseret
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og batterier i henhold til den lokale lovgivning.

Korrekt indsamling og genvinding af udstyret hjeelper med at sikre, at EEE-affald genvindes pa
en made, som bevarer veerdifulde materialer og beskytter menneskers sundhed og miljeet.
Forkert handtering, utilsigtet brud, skader og/eller forkert genvinding ved afslutningen af dets
levetid kan vaere skadeligt for sundheden og miljget. For flere oplysninger om, hvor og hvordan
du afleverer dit EEE-affald, bedes du kontakte de lokale myndigheder, forhandleren eller
renovationsvaesenet, eller besage webstedet http://consumer.huawei.com/en/.

Reduktion af sundhedsfarligt indhold
Denne enhed og eventuelt elektrisk tilbehor er i overensstemmelse med gzeldende lokale regler
for begraensning af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, f.eks. EU
REACH, RoHS og bestemmelser for batterier (hvor det er inkluderet), osv. Vedrerende
overensstemmelseserklaeringer for REACH og RoHS bedes du besage vores websted
http://consumer.huawei.com/certification.
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Overensstemmelse med EU-lovgivning

Brug nar enheden bzeres pa kroppen

Enheden er i overensstemmelse med RF-specifikationerne, nar den anvendes i en afstand af 0,0
cm fra kroppen. Serg for, at enhedens tilbeher, som f.eks. en taske eller hylster, ikke indeholder
metaldele. Hold enheden vaek fra din krop for at opfylde afstandskravet.

Den hgjeste SAR-veerdi, der er rapporteret for denne type enhed ved test under baerbare
eksponeringsforhold, er 0,26 W/kg(Boh-WAQ9R) og 0,66 W/kg(Nbl-WAQ9R).

Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer hermed, at denne enhed Boh-WAQ9R/Nbl-WAQ9R er i
overensstemmelse med de veesentlige krav og andre relevante bestemmelser i EU-direktiv
2014/53/EU.

Den nyeste og gyldige version af overensstemmelseserklaeringen (DoC - Declaration of
Conformity) kan ses pa http://consumer.huawei.com/certification.

Denne enhed kan anvendes i alle medlemsstater i EU.

Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.

Der kan gzelde begraensninger for brug af denne enhed, afhaengigt af det lokale netveerk.

Begreensninger pa 2,4 GHz-bandet:
Norge: Dette underafsnit gaelder ikke for geografiske omrader inden for en radius pa 20 km fra
centrum af Ny-Alesund.

Begraensninger i 5 GHz-bandet:

| henhold til artikel 10 (10) i direktiv 2014/53/EU, viser emballagen, at dette radioudstyr er
underlagt nogle begraensninger, nar salges i Belgien (BE), Bulgarien (BG), Tjekkiet (CZ),
Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Graekenland (EL), Spanien (ES),
Frankrig (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Cypern (CY), Letland (LV), Litauen (LT), Luxembourg
(LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Nederlandene (NL), @strig (AT), Polen (PL), Portugal (PT),
Rumzenien (RO), Slovenien (Sl), Slovakiet (SK), Finland (FI), Sverige (SE), Storbritannien (UK),
Tyrkiet (TR), Norge (NO), Schweiz (CH), Island (IS) og Liechtenstein (LI).

Denne enheds WLAN-funktion er begraenset til indenders brug i frekvensomradet 5150 til 5350
MHz.

Frekvensband og effekt

(a) Frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Nogle band er muligvis ikke tilgaengelige i alle
lande eller alle omrader. Kontakt det lokale teleselskab for at fa flere oplysninger.

(B) Maksimal radiofrekvenseffekt transmitteret i de frekvensband, hvor radioudstyr fungerer:
Den maksimale effekt for alle band er mindre end den hejeste greenseveerdi, der er angivet i
den relaterede harmoniserede standard.

De nominelle greenser for frekvensband og sendeeffekt (udstralet og/eller ledt) for dette
radioudstyr er som felger: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350MHz:23
dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.

Oplysninger om tilbeher og software
Noget tilbehor er valgfrit i visse lande eller regioner. Valgfrit tilbeher kan efter behov kebes fra
en licenseret forhandler. Folgende tilbehor anbefales:
Adaptere: HW-200325XP0 (X repraesenterer de forskellige anvendte stiktyper, som kan vaere
enten C, U, J, E, B, A, |, R, Z eller K, afhaengigt af din region)
Batterier: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQOR) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQ9R)
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Produktets softwareversion er 1903 (OS Build 18362.239) (Boh-WAQ9R)/1903 (OS Build
18362.267) (Nbl-WAQOR). Softwareopdateringer vil blive frigivet af producenten til at rette fejl
eller forbedre funktioner, efter at produktet er blevet frigivet. Alle softwareversioner frigivet af
producenten er blevet verificeret og er stadig i overensstemmelse med de relevante regler.

Alle RF-parametre (f.eks. frekvensomrade og udgangseffekt) er ikke tilgaengelig for brugeren,
og kan ikke aendres af brugeren.

For de seneste oplysninger om tilbehor og software, henvises til overensstemmelseserkleeringen
(DoC - Declaration of Conformity) pa http://consumer.huawei.com/certification.

ErP-produktinformation

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer herved, at dets produkter er i overensstemmelse med
direktivet om energirelaterede produkter (ErP) 2009/125/EF. Fa flere oplysninger om ErP og
brugervejledningerne, der kraeves af Kommissionens forordning, pa:
http://consumer.huawei.com/en/certification.
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Juridisk meddelelse

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Alle rettigheder
forbeholdes.
DETTE DOKUMENT ER KUN TIL INFORMATION OG UDG@R INGEN FORM FOR GARANTI.

Politik om beskyttelse af personlige oplysninger

Laes venligst vores politik om beskyttelse af personlige oplysninger pa

http://consumer.huawei.com/privacy-policy for at forsta, hvordan vi beskytter dine personlige

oplysninger.

Fa mere hjalp

Se den opdaterede oversigt over hotline og e-mail-adresser for dit omrade pa

http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

o Illustrationerne i denne handbog er kun vejledende. Displayets udseende og funktioner kan
variere lidt afhzengigt af den pdgzeldende produktversion.
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Tietokoneeseesi tutustuminen
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Yhden kosketuksen
virtapainike

Syvennykseen upotettu kamera *

Kameran merkkivalo Huawei Share -kuvake *

Kosketuslevy Mikrofoni
USB-C-portti Latauksen merkkivalo
USB 3.0 -portti HDMI-portti

® 60000

Kuulokesetin liitanta USB 2.0 -portti

0680000 e

USB 2.0 -portti (saatavilla vain mallissa MateBook D 15)
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* Syvennykseen upotettu kamera

Tietokoneessa on syvennykseen upotettu kamera. Avaa kamera painamalla kuvassa ndytettya

painiketta ja ota valokuvia ja videoita sovelluksilla, kuten Kameralla. Piilota kamera painamalla
painiketta uudelleen.

o Kamerapainike on yhdistetty tietokoneen takana olevaan veden tyhjennysreikaan. Jos
kameran paalle kaatuu vahingossa pieni maara vettd, se valuu pois tyhjennysreidsta.
Huomaa, ettd tietokone voi vaurioitua, jos vettd kaatuu nappaimistolle.

* Huawei Share -kuvake

A Ala vahingoita Huawei Share -kuvaketta tietokoneessa, koska muutoin Huawei Share
OneHop ei toimi oikein.

o * Vain tietyt HUAWEI/HONOR-puhelinmallit tukevat Huawei Share OneHop -

ominaisuutta. Katso lisatietoja téllaisista malleista viralliselta sivustoltamme.

* NFC-tunnistusalue vaihtelee eri HUAWEI/HONOR-puhelinten mukaan, mutta yleensa se
on takakameran lahella.
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Alkuasennus

* Kun kéytat tietokonetta ensimmaista kertaa, yhdista se verkkolaitteeseen, ja kun naytté
tulee paille, voit kdyttdd madritysndyttoa.
* Kun kdynnistat tietokoneen uudelleen, pida virtapainiketta painettuna, kunnes
ndppaimiston valot syttyvat.
A Pakota sammutus: Paina virtapainiketta 10 sekunnin ajan. Huomaa, ettd tdma aiheuttaa
tallentamattomien tietojen menetyksen.
< >

-

Kun kaytat tietokonetta ensimmadisen kerran, tee maaritys noudattamalla ndytt66n tulevia

ohjeita.

Muodosta yhteys langattomaan verkkoon

Kirjaudu tietokoneeseen Microsoft-tililla

Kirjaudu Microsoft-tililldsi (kuten Outlook.com), jotta voit kdyttda Microsoftin eri palveluja

tietokoneella.

Maarita Windows Hello ja lisaa sormenjalki

Sormenjalkitunnistimella varustetulla virtapainikkeella voit kdynnistaa tietokoneen

tarvitsematta syottdd salasanaa. Se on nopeaa ja turvallista.

Aseta PIN-koodi

Kayta PIN-koodia tietokoneeseen ja muihin sovelluksiin ja palveluihin kirjautumiseen.

Kun tydpoyta tulee ndyttoon, tee nopeasti seuraavat toimet.

* Aktivoi Windows: Kun tietokone yhdistetdan internetiin ensimmadisté kertaa, Windows

aktivoidaan automaattisesti.

Kun tietokone yhdistetdédn internetiin ensimmaista kertaa, saattaa kuulua tuulettimen
aiheuttamaa danta tai tietokone voi kuumentua. Tdmé on normaalia automaattisen
Windows-jarjestelmapdivityksen yhteydessa.



Aloittaminen

A

C T~ - ]

Kaynnistysvalikko
1|
Avaa aloitusvalikko napsauttamalla aloitusnéytolls ™l . Voit suorittaa seuraavat toiminnot:

* Napsauta @ , jotta padset tietokoneen asetuksiin.
* Sammuta tietokone tai kdynnistd se uudelleen, tai ota lepotila kdytt66n napsauttamalla

0]
Toimintokeskus

Kéynnistd toimintokeskus napsauttamalla I'VE—] . Téaman jélkeen voit tehda seuraavat toimet:
* Kayttaa nopeasti asetuksia, VPN:da ja projektorin nayttéja.
* Vaihtaa nopeasti usein kaytettyja asetuksia (kuten lentokonetila ja Nayton kirkkaus).
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Tietokoneen lataaminen
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Tietokoneessa on sisaanrakennettu ladattava akku, jonka voit ladata mukana toimitetulla
sovittimella ja USB-C-latauskaapelilla. Merkkivalo vilkuttaa valkoista valoa latauksen aikana.
0 Voit ladata tietokoneen ja siirtaa tietoja kdyttamalld vasemmalla sijaitsevaa USB-C-porttia.
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Ominaisuudet

Yhden kosketuksen kirjautuminen. Ilman salasanaa

Tietokoneen virtapainikkeessa on sormenjalkitunnistin. Aseta salasana ja PIN-koodi Windows
Hellossa ja lisda sormenjdlkesi. Sitten voit kdynnistda virran ja avata tietokoneen lukituksen
painamalla vain virtapainiketta, tarvitsematta sy6ttda salasanaa. Se on nopeaa ja turvallista.

* Kirjaudu tietokoneeseen painamalla virtapainiketta, kun se on sammutettuna tai lepotilassa.
* Avaa tietokoneen lukitus koskettamalla virtapainiketta, kun naytt6 on p&alla.

o Voit lisdta enintd@n 10 sormenjalkea.
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Turvallisuutta koskevat tiedot

Kaytto ja turvallisuus

. Vélta danen kuuntelua suurella voimakkuudella pitkia aikoja kuulosi
suojaamiseksi.

Ei-hyvaksytyn tai yhteensopimattoman verkkolaitteen, laturin tai akun kayttaminen voi
vahingoittaa laitetta, lyhentda sen kayttdikaa tai aiheuttaa tulipalon, rdjahdyksen tai muita
vaaroja.

Ihanteellinen kayttolampétila on 0 °C - 35 °C. lhanteellinen sailytyslampétila on -10 °C -
+45 °C.

Sydamentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd mahdollisten hairididen valttamiseksi
laitetta pidetddn véhintdan 15 cmin etdisyydelld sydamentahdistimesta. Jos kaytat
sydamentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen ndhden vastakkaisella puolella dlaka kanna
laitetta rintataskussasi.

Kun lataat laitetta, varmista, ettd verkkolaite on kytketty laitteen ldhelld olevaan
pistorasiaan, johon paasee helposti kasiksi.

Havita laite, akku ja lisdvarusteet paikallisten maardysten mukaisesti. Niitd ei saa havittaa
kotitalousjatteiden mukana. Akun virheellinen kdytt6 voi aiheuttaa tulipalon, rdjéhdyksen tai
muun vaaratilanteen.

Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot
-—

Tuotteessa, akussa, asiakirjoissa tai pakkauksessa oleva symboli, jossa on pyérilld varustettu
jateastia, jonka yli on vedetty risti, muistuttaa, ettd kaikki elektroniikka tuotteet ja akut on
vietava erillisiin kerdyspisteisiin niiden kdyttoian paatyttya. Niitd ei saa havittaa
kotitalousjatteiden mukana. Kayttdja vastaa laitteiston havittamisestd kayttamalld erityistd
kerdyspistettd tai -palvelua sdhko- ja elektroniikkaromun (WEEE) ja akkujen kierrattamista
varten paikallisten lakien mukaisesti.

Laitteiston asianmukainen keradminen ja kierrattaminen auttavat varmistamaan, ettd WEEE-
jate kierratetaan tavalla, joka sdilyttaa arvokkaat materiaalit ja suojelee ihmisten terveyttd ja
ymparistoa. Virheellinen kasittely, sattumanvarainen rikkoutuminen, vaurio ja/tai virheellinen
kierratys kayttoidn paattyessa voi olla haitallista terveydelle ja ympadristolle. Lisatietoja WEEE-
romun havittdmisestd on saatavana paikallisilta viranomaisilta, jalleenmyyjalta,
jatehuoltopalvelusta tai verkkosivustosta http://consumer.huawei.com/en/.

Vaarallisten aineiden vahentdminen
Tama laite ja kaikki sdhkotoimiset lisdvarusteet noudattavat paikallisia soveltuvia méaréayksia

tiettyjen vaarallisten aineiden kdyton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa, kuten EU
REACH-, RoHS- ja Akut-mé&araykset (jos mukana) jne. REACH- ja RoHS-

.

.
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yhdenmukaisuusilmoitukset ovat saatavilla verkkosivustollamme
http://consumer.huawei.com/certification.

Yhdenmukaisuus EU:n maardysten kanssa

Kaytto kehon lahelld

Laite on RF-m&ardysten mukainen, kun laitetta kdytetdan 0,0 cm:n etdisyydelld kehosta.
Varmista, etta laitteen lisdvarusteita, kuten laitteen koteloa ja sdilytystaskua, ei ole valmistettu
metalliosista. Pid4 laite riittdvan kaukana kehostasi.

Taman laitetyypin korkein SAR-arvo testattaessa langattomien laitteiden altistusolosuhteissa on
0,26 W/kg(Boh-WAQ9R) ja 0,66 W/kg(Nbl-WAQ9R).

Ilmoitus

Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, ettd tdma laite Boh-WAQ9R/Nbl-WAQIR on
yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien
sadnndsten kanssa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen uusin ja voimassa oleva versio on luettavissa osoitteessa
http://consumer.huawei.com/certification.

Taté laitetta voidaan kayttda kaikissa EU:n jdsenvaltioissa.

Noudata laitteen kayttopaikan kansallisia ja paikallisia saadoksia.

Taman laitteen kaytto voi olla kiellettya tai rajoitettua, paikallisesta verkosta riippuen.

Rajoitukset 2,4 GHz:n taajuusalueella:
Norja: Témé alakohta ei pade Ny-Alesundin keskustaa ymparoivalla, siteeltaan 20 km olevalla
maantieteelliselld alueella.

Rajoitukset 5 GHz:n taajuusalueella:

Direktiivin 2014/53/EU artiklan 10 (10) mukaan pakkauksessa ilmoitetaan, etta tahan
radiolaitteeseen kohdistuu tiettyja rajoituksia sen ollessa markkinoilla seuraavissa maissa:
Belgia (BE), Bulgaria (BG), Tsekin tasavalta (CZ), Tanska (DK), Saksa (DE), Viro (EE), Irlanti (IE),
Kreikka (EL), Espanja (ES), Ranska (FR), Kroatia (HR), Italia (IT), Kypros (CY), Latvia (LV),
Liettua (LT), Luxemburg (LU), Unkari (HU), Malta (MT), Alankomaat (NL), Itévalta (AT), Puola
(PL), Portugali (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia (SK), Suomi (FI), Ruotsi (SE), Iso-
Britannia (UK), Turkki (TR), Norja (NO), Sveitsi (CH), Islanti (IS) ja Liechtenstein (LI).

Taman laitteen WLAN-toiminto on rajoitettu kdytettavaksi ainoastaan sisatiloissa, kun se toimii
5150-5350 MHz:n taajuusalueella.

Taajuusalueet ja teho

(a) Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii: Jotkut alueet eivat valttdmatta ole kdytettavissa
kaikissa maissa tai kaikilla alueilla. Kysy lisétietoja paikalliselta operaattoriltasi.

(b) Radiolaitteen toiminta-taajuusalueella ldhetettdvén radiotaajuuden maksimiteho: Kaikkien
taajuusalueiden maksimiteho on pienempi kuin asianmukaisen harmonisoidun standardin
suurin raja-arvo.

Tata radiolaitetta koskevat taajuusalueiden ja lahetystehon (sateilevd ja/tai johdettu)
nimellisrajat ovat seuraavat: Wi-Fi 2.4G:20 dBm, Bluetooth:20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350MHz:
23 dBm, 5470-5725MHz:23dBm, 5725-5850MHz:14dBm.

Lisdvaruste- ja ohjelmistotiedot
Jotkin lisdvarusteet ovat valinnaisia tietyissa maissa tai tietyilld alueilla. Valinnaisia
lisdvarusteita voi ostaa tarvittaessa lisensoidulta toimittajalta. Seuraavat lisdvarusteet ovat
suositeltavia:
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Sovittimet: HW-200325XP0 (X tarkoittaa eri tyyppista pistoketyyppid, joka voi olla alueesta
riippuen joko C, U, J, E, B, A, |, R, Z tai K)

Akut: HB4692J5ECW-31(Boh-WAQOSR) / HB4692Z9ECW-41(Nbl-WAQIR)

Tuotteen ohjelmistoversio on 1903 (kdyttojdrjestelman koontikdannds 18362.239) (Boh-
WAQ9R)/1903 (kayttojarjestelman koontikddnnods 18362.267) (Nbl-WAQOR). Valmistaja
julkaisee ohjelmistopaivityksia korjatakseen virheita tai parannellakseen tuotetta sen
lanseerauksen jélkeen. Kaikki valmistajan lanseeraamat ohjelmistoversiot on tarkistettu, ja ne
noudattavat yha asianmukaisia saantoja.

Kaikki RF-parametrit (kuten taajuusalue ja laht6teho) eivét ole kayttdjan saatavilla, eikd han
voi muuttaa niita.

Tuoreimmat tiedot lisdvarusteista ja ohjelmistosta on DoC:ssa (vaatimustenmukaisuusvakuutus)
osoitteessa http://consumer.huawei.com/certification.

ErP-tuotetiedot

Huawei Technologies Co., Ltd. taten ilmoittaa, ettd sen tuotteet noudattavat energiaan liittyvien
tuotteiden direktiivia (ErP) 2009/125/EY. Komission asetuksen vaatimaa yksityiskohtaista tietoa
ErP-direktiivistd ja kdyttohjeista (Gytyy osoitteesta:
http://consumer.huawei.com/en/certification.
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Oikeudellinen huomautus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Kaikki oikeudet pidatetaan.
TAMA]}I__ASIAKIRJAN TARKOITUS ON AINOASTAAN ANTAA TIETOA, EIKA SIIHEN SISALLY
MINKAANLAISIA TAKUITA.
Yksityisyyssuoja
Jotta ymmartdisit paremmin, miten henkilokohtaiset tietosi suojataan, katso yksityisyyssuoja
kaytanto osoitteesta http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Lisdohjeita
Katso maasi tai alueesi tukipalvelujen uusimmat puhelinnumerot ja séhkdpostiosoitteet
osoitteesta http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
Taman oppaan kuvat ovat vain viitteellisid. Ulkondkd ja ndyttdominaisuudet voivat hieman
vaihdella tuoteversion mukaan.
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	IzjavaKompanija Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uređaj Boh-WAQ9R/Nbl-WAQ9R usklađen sa svim bitnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.Najnoviju važeću verziju izjave o usaglašenosti možete da pogledate na internet adresi http://consumer.huawei.com/certification.Ovaj uređaj može da se koristi u svim zemljama članicama EU.Poštujte nacionalne i lokalne propise koji važe tamo gde se koristi uređaj.Upotreba ovog uređaja može biti ograničena u zavisnosti od lokalne mreže.
	Ograničenja u frekventnom opsegu od 2,4 GHz:Norveška: Ovaj pododeljak ne važi za geografsko područje unutar radijusa od 20 km od centra Novog Olesunda.
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	BildirimBu belgeyle, Huawei Technologies Co., Ltd. bu cihazın Boh-WAQ9R/Nbl-WAQ9R 2014/53/EU Direktifinin esas gereksinimleri ve ilgili diğer hükümlerine uygun olduğunu beyan eder.Uygunluk Beyanı’nın en son tarihli ve geçerli nüshası http://consumer.huawei.com/certification üzerinden görülebilir.Bu cihaz AB’nin tüm üye ülkelerinde kullanılabilir.Cihazın kullanıldığı ülkenin mevzuatını ve mahalli mevzuatı dikkate alın.Bu cihazın kullanımı yerel şebekeye bağlı olarak kısıtlanabilir.
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	TÜKETİCİNİN SEÇİMLİK HAKLARI
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	Bazı işlevlerin veya üçüncü taraf uygulamaların cihazınızda kullanılması kişisel bilgilerin veya verilerin kaybedilmesine veya başkalarının erişimine açık hale gelmesine yol açabilir. Kişisel bilgilerinizi korumaya yardımcı olması için aşağıdaki önlemleri alın:•İzinsiz kullanımı önlemek için cihazınızı güvenli bir yere koyun.•Cihazınızın ekranını kilitlenecek şekilde ayarlayın ve açmak için bir şifre veya kilit açma şekli oluşturun.•Bellek kartınızda veya cihazınızın belleğinde depolanan kişisel bilgileri periyodik olarak yedekleyin. Farklı bir cihaza geçerseniz, eski cihazınızdaki kişisel bilgileri taşıdığınızdan veya sildiğinizden emin olun.•Cihazınıza virüs bulaşmasını önlemek için tanımadığınız kişilerden gelen mesajları ve e-postaları açmayın.•Cihazınızı internette gezinmek için kullandığınızda, kişisel bilgilerinizin çalınma riskini önlemek için güvenlik riski oluşturabilecek web sitelerini ziyaret etmeyin.•Taşınabilir Wi-Fi ortak erişim noktası veya Bluetooth gibi hizmetler kullanıyorsanız yetkisiz erişimi önlemek için şifreler ayarlayın. Kullanılmadıkları zamanlarda bu hizmetleri kapatın.•Cihaz güvenlik yazılımını yükleyin ve düzenli olarak virüs taraması yapın.•Üçüncü taraf uygulamaları yasal bir kaynaktan edindiğinizden emin olun. İndirilen üçüncü taraf uygulamaları virüs taramasından geçirilmelidir.•Huawei veya yetkili üçüncü taraf uygulama sağlayıcıları tarafından yayınlanmış güvenlik yazılımları veya yamalarını yükleyin.•Cihazınızı güncelleştirmek için onaylanmamış üçüncü taraf yazılımı kullanırsanız cihazınıza zarar verebilir ve kişisel bilgilerinizi tehlikeye atabilirsiniz. Cihazınızın çevrimiçi güncelleme özelliğinden yararlanarak veya Huawei'den cihaz modelinize uygun resmi güncelleme paketlerini indirerek güncelleme yapmanız önerilir.•Bazı uygulamalar konum bilgileri gerektirir ve bunları iletir. Sonuç olarak bir üçüncü taraf konum bilginizi paylaşabilir.•Bazı üçüncü taraf uygulama sağlayıcıları ürün ve hizmetlerini iyileştirmek için cihazınızdan algılama ve tanı bilgileri toplayabilir.
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